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* 5௭9222 9599992966% 42௫4924969: 42%௦9266496௦2 660965 699995925௪9௦2%4942679.-9 ௪ சற்க்கி க்க கக்‌ 


ன ரர அடக்க கல்வ டமும்‌ அவதன பகத்‌ ஸ்கலைப ல்ல ன்‌ 
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14% & ரப்பா, த0ற6866 0 ரபா கறு கா 
(7௦ 681//2/யற 4 81217 2 801712 ௦2) 1 1] ராம்‌ 2 62101) 
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4447728410 

ஒர்க்‌ ரந்த. 4: ] :2௦௪7௪௦:௦9௦௪6222௦4654259௨1ஸ்‌ பரரிலிக்கில்‌ வின தவள த 
டியறற[, ்‌ 

110114 7] ர சரக ய ச தாச தசமி வட ்‌ 6௪9௪2௭9925 சரசரக்க சல ர்கிட்க 


பழ | பல்‌ சப சட அர்த ல்ல கங்க 12/01/2094 
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வக 


படைச்‌ ய ச்‌ பணினிகும தர சடங்கு ௮ 
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ணை கை கைக்களை சைதை கைையைையைகவைகளைக கவட உகு 
4 
அ ௭] பி ன 
்‌ [0 ச 


: தம்பு ரசமாறுக்து ப ர டார 
ன ப ்‌ % * த % க்‌ 
3 ன்ன அட சதி 


ப்ரம்‌ சணா தணட உடம்‌ ந 

விளக்கவுரை : வந்து - வந்தவன்‌ குகன்‌. தொழுதானை - தே! 
நின்ற பரதனை. மலர்‌ - தாமரை மலர்‌, அந்தணன்‌ - பிரமன்‌, அவனும்‌? - 
அப்பரதனும்‌. அவன்‌ அடி ஈ அக்குகனுடைய அடிகளில்‌, தகவு - தகு ்‌்‌ 
திந்தை:- மனம்‌. சென்னி - தலை, சீர்த்தி - மிகுபுகழ்‌, சர்த்தியான்‌ குக ஸ்‌... 
களி - அன்பு. கூர-மிக, தழுவினன்‌ : தழுவியவன்‌ குகன்‌, (இப்பாட - 
க்கு வெவ்வேறு விதமாகப்‌ பொருள கூறப்படுகின்றது, எனவே, £ண்டுத்‌ .. 
.. உருவில்‌ கரட்டப்‌ பெற்றுள்ளவற்றை நினைவிற்‌ கொள்க.) வந்து. 
முன்‌ பாடலின்‌ இறுதியில்‌ “ஒரு தனியேதான்‌ வக்தான்‌' என்று கூறப்படு 
தலால்‌ குகன்‌ வர்து' என்று பொருள்‌ கொள்வது பொருத்தமாகும்‌, 
எதிரே தொழுதானை : எதிரே தொழுது நின்ற பரதனை, 15-ஆம்‌ பாடலில்‌... 
*இிசைநோக்கித்‌ தொழுகின்றான்‌' என்று கூறப்பட்டிருத்தலால்‌, தொழுது 
கின்றவன்‌ பரதன்‌ என்பதனை ஐயமற உணரலாம்‌, மலர்‌ இருந்த அ 
ணனும்‌ தனை வணங்கும்‌ அவனும்‌: தாமரை மலரில்‌ வீத்றிருக்கும்‌ 
பிரமனும்‌ தன்னை வணங்கத்தக்க பெருமையை உடையவன்‌ பரதன்‌, 
பிரமன்‌ வணங்கத்தக்க பெருமையை உடைய திருமாலின்‌ ௮மிசமாகப்‌ 
பிறந்தவதைலால்‌ பரதன்‌ அத்தகைய பெருமையைப்‌ பெற்றான்‌. தகவு ட 
டையோர்‌ ரந்தையினும்‌ சென்னியினும்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சீர்த்தியான்‌ உ. 
உயர்‌ குணங்களையுடையவர்களின்‌ மனத்திலும்‌, தலையிலும்‌ வைத்துப்‌ போத்‌ : 
றப்பெறும்‌ மிகு புகழையுடைய குகன்‌. பரதனது பெருமையையுன்பு குறிப்‌ : 
மிட்ட கம்பர்‌, குகறுடைய பெருமையையும்‌ குறிப்பிடுதல்‌ இயற்கையன்றே ? 
வேட்டுவர்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தவனாயினும்‌, உயர்ந்த நட்புக்கு இலக்கியமாக 

- விளங்கெனாதலால்‌, குகன்‌, உயர்ந்தோரால்‌ போற்றப்படும்‌ புகழை உடைய : 
க்‌்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. எனவே, இத்தொடர்‌ குகனைக்‌ குதிக்கும்‌ என்று 
கொள்வதே பொருந்துவதாகும்‌. தந்தையினும்‌ "களிகூரத்‌ தழுவினான்‌ : 
தந்தைக்கு மகனிடம்‌ உள்ள அன்பைக்‌ காட்டிலும்‌ மிக்க அன்புடன்‌ பரத 
ஊைத்‌ தழுவினான்‌ குகன்‌. அடுத்த செய்யுளில்‌ * தழுவின புளிஞர்‌ வேந்தன்‌”? 
என்றுஞ*ும்பர்‌ ஐயத்திற்கு இடமின்றிக்‌ கூறியுள்ளார்‌. எனவே, தந்தைமி 
னும்‌ களிக..ரத்‌ தமுவியவன்‌ குகனே என்று கொள்வதே பொருந்துவதாகும்‌. 
























௮௩2௫ 
ட்‌ 
ட 


இப்பாடலுக்கு வெவ்வேறு விதமாகப்‌ பொருள்கள்‌ கூறுவர்‌ அறிஞர்‌ ள்‌. 
அவற்றிற்கு ஒருவாறு பொருந்தக்கூடிய காரணங்களையும்‌ அவர்கள்‌ காட்டு 
வர்‌, சிலர்‌, முதனாலாகய வால்மீகி ராமாயணத்துடன்‌ பொருந்துமாறு 
தான்‌ பொருள்‌ கூறவேண்டும்‌ என்று கருதி, பலவாறு வலிந்து பொருள்‌. 
கூறுவர்‌. முதலில்‌ தொழுதவன்‌ யாவன்‌ என்பது பற்றியும்‌, பரதன்‌ வணசு்‌ 

* இனானா என்பது பற்றியும்‌, தழுவியவன்‌ யாவன்‌ என்பது பற்றியும்‌ அறிஞர்‌. 
களிடையே கருத்து வேற்றுமைகள்‌ உள்ளன, அவற்றை விடுத்துப்‌ பொது 
வாக கோக்குவோம்‌: கம்பர்‌ ஒரு பெருங்‌ கவிஞர்‌, அவர்‌ தமிழ்‌ நாட்டிற்‌ 
ஸ்ூதச்சார்‌: தமிழ்‌ நூல்களைக்‌ கற்றார்‌ ; தமிழர்களுடன்‌ பழூனர்‌ ; தமிழ்ப்‌ ப ்‌.. 
பாடுககா உணர்ந்தார்‌. அத்தகையவர்‌ உணர்ச்சி வயப்பட்டு ஒரு பாத்‌. 
கோடியோ, உயர்வு தா ழ்வுகளைக்‌ கருத்திம்கொண்டோ பாடலைப்‌ பாடம ரட்‌. 
டார்‌ என்பது திண்ணம்‌, வால்மீ9 ராமாயணத்துடன்‌ அவர்‌ மா, ப! ம்‌. 

. இடங்கள்‌ பல உள்ளன. தமிழ்ப்‌ பண்பாட்டிற்கு ஏற்ப அவர்‌ இராமாயணசி£ 
்‌ ரகம்‌ வ டப க்க வசன ஒப்புக்கொள்வர்‌. ஆ, ர்ரொ 
.... மூக்காகப்‌ பொருள்படும்படி தான்‌ அர பாடக்களை எப்‌ பெரும்பாலும்‌ இயத்றி 
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ட்‌. ட்ப உ ததி. 
கல டடத்‌: 1 ௮ ஆறது 
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ய ச ட % ட 3 ய 
. பொருள்‌ உரை “டுள்ளது, பப. 
* ்‌ ரு ௪5 . . ஷ்‌, ந தட்ட அச்‌ க 3௨ 
சி ன்லு ்‌ ணட டர்ன்‌ ச] ்‌்‌ ச அனி 
சரம பதச்‌ -3ம) ப ஹ்‌ ௯ ட *ஷ 3 க்‌ பக அத்து ஒட ஆ அலி மாட ர்க ௪ 3 ரச பட்ச ஆர 90 உ அகட: ரர 
21 ட ஆதம தர்றது ௮ க ஐ௫. க்கல்‌ 1: அவ சள ல டப்‌ ? 55] ட தததி 
்‌ 3 டு ௬: ம்‌ 4 ச. . க ட ந ஒடி ஆ 
த அத்த து ரர 


( க % 
டது ப ்‌ அனை. ்‌ 7 ஸூ... 
த்‌ ல சி உட சக்‌ த்‌ ட பாராது ர கனி எ ச ர ட து கற வன. அ 
ல்‌ கடட கக் அட ஆகக உம ட்டி படம்‌ க அன்‌ . ர ப உட்க 7 1 ட்ட ஆது 
ஸ்‌. ்‌ ஸ்‌ ச . 4 டி க தள்‌. டகண் ம! * 2 , அத்பாகு ன 
4 த ட்டு? ௮ ரி ஸ்‌ 
பவள்‌ இட்து 








19. பரதளது பெருந்தள்மையக்‌ கண்ட குகள்‌. மீட்ட மளங்கும்‌ ல்‌. 


ராதர்‌ வேந்தன்‌ - வேடர்‌ தலைவனை 
ரிய குகன்‌ 

கேட்டனன்‌ - (பரதன்‌) 
ரிசாற்களைக்‌ கேட்டு, 


கூறிய 


ளர்ந்து எழும்‌ - “மிகுதியாகத்‌ 
தோன்றுகின்ற 
உயிர்ப்பன்‌' ஆட - பெருமூச்சை 
. உடையவனாக, 


உவகை லிங்க . மகிழ்ச்சி மிக, 
விம்மினன்‌ : உடல்‌ பூரித்து, 
மீட்டும்‌ - மறுபடியும்‌ ப 
மண்‌ அதனில்‌ - பூமியில்‌ 


கருத்துரை : பரதன்‌ கூறிய சொற்களைச்‌ கேட்ட குகன்‌ பெருமூச்சு... 


“கம்ப ராமாயனம்‌. பம கர கட்டு 





வீழ்ந்தான்‌ - விமுக்து, 
தட்டுஅரு - சித்திரத்தில்‌ எழுசுகம்‌.. 


கும்‌ அரிய ட்‌ ன 
மேனி - உடலை உடைய ட 12 
மைந்தன்‌ - பாதனது க பல்‌ 
சேவடி - சிவந்த மடிகளாகித் கு ன்‌ ம பக 
கமலப்பூ வில்‌ - தாமரை மலர்களில்‌. ்‌ 
பூட்டிய - சேர்த்திய பத 
கையன்‌ - கைகளை உடையவனாய்‌, - வல்பர 
பொய்‌ இல்‌ - வஞ்சனை இல்லாத. வ்‌ 
உள்ளத்தன்‌ - மனத்தை உடையவ. வி 

வஞய்‌ ன்‌ 
புகலல்‌ உ ற்ரூன்‌-சொல்வாஞமிஸன்‌, 2 

்‌ 


விடுத்து, உடல்‌ பூரிக்கப்‌ பெற்று, மீட்டும்‌ பூமியில்‌ விழுந்து பரதனை வணங்‌ 
இச்‌ சொல்வானாயினான்‌. 


விளக்கவுரை : 
பெருமூச்சு, உவகை - மகிழ்ச்சி, தீட்டுதல்‌ - சித்திரத்தில்‌ எழுதுதல்‌, சேவடி. 
்‌ ன லட அடிகள்‌, கமலம்‌ - தாமரை, பொப்‌ - வஞ்சனை, புகலல்‌ - சொல்று 
* தல்‌, இட்டரு மேனி மைந்தன்‌ : சித்திரத்தில்‌ தீட்டுதற்கு அரிய உடலழ 
. இனை உடைய பரதன்‌. பரதன்‌ பேரழகு உடையவன்‌, அழகு மு 
விளங்குமாறு சித்திரத்தில்‌ அ௮வனுருவை எழுதுதல்‌ அரிது என்பது கரக்க. 
பொய்யில்‌ உள்ளத்தன்‌ : வஞ்சனையற்ற மனத்தையுடைய குகன்‌, ௮வன்‌ 
முதற்கண்‌ பரதனைப்‌. பற்றித்‌ தவருகக்‌ கருதிவிட்டான்‌. பின்பு அவன்‌ 1 
னது கள்ளமற்ற உள்ளத்தை உள்ளவாறு உணர்ந்தான்‌ ; உணர்ந்த . 
வில்‌, பரதனிடம்‌ பேரன்பு கொண்டுவிட்டான்‌. மக்காரணம்பற்றியே. ரக 
இவ்வாறு குறிப்பிடப்பட்டான்‌. 


இலக்கணக்‌ குறிப்பு : கேட்டனன்‌, ந்்ளன்‌. விம்மினன்‌ ; ம்‌ 









ப்‌ 


அகம்‌. 


[ர ஜு 
அப்‌ 


ஈண்டு மூற்றெச்சங்கள்‌, கமலப்பூ : இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை, . செம்மை 4 ௮டி.- சேவடி ; பண்புத்தொகை, மி 
குகன்‌ பரதனைப்‌ போற்‌ ற்றுதல்‌ (20, 21) ஜி 

20. பரதனது பெரும்‌ பண்பு பத 

புகழினோய்‌ - புகழை உடைய நீத்து - விடுத்து நிங்க, ல 


ஸ்‌ 


பரதனே முகத்தில்‌ - (உன்‌) மு அறத 
தாய்‌ உரை-தாயாகய கைகேமியின்‌ 9. ந்தனை - கலக்‌ ட 





சொல்லை கே. 

... கொண்டு - கேட்டு எ கட பட்ச ட்ப ்‌ 
தாதை உதவிய - ச்தையாலே (இங்கு), வக்தாம்‌ ப்‌. 

தசரதன்‌ அளித்த... [என்ற போழ்து சரதம்‌, கா 

தாரணி தன்னை - நிலவுலை தால்‌ ப 


இவினை என்ன - கொல்‌. ட நின்‌ தன்மை. உனது தன்ன ன்‌ 
ல்‌ கண்னன்‌ பல்‌ ப்‌ னவ ணன ழ்‌ 




















்‌்‌ 
ரொதர்‌ - வேடர்‌, சளர்ந்து - மிகுதியாக, உமிர்ப்பு 5 ்‌ 








அல. ண ணன ன க ன ளை கனத கத வ ன்‌ ககக ண்க் க க்க கவ தப க வ தத 
சந்திரன்‌ முதலிய ஏனை ஒளிகளை அடக்கி விடுகி 
கலை வென்று அவற்றைச்‌ தன்‌ ஒளிக்‌ 
பரதன்‌, தன்‌ முன்னோ புகழையெல்‌ 
.... விட்டான்‌, சூரியன்‌ உளளபொரழு 
போல, பரதன்‌ உள்ளபொழுது ஏ 
வும்‌ உவமைப்‌ பொருத்தம்‌.கொள் 
... புகழ்வர்‌ என்பது கருத்து. 





ன்றான்‌. சூரியன்‌ மிற ஒளி 
மூள்‌ அடக்கிக்‌ கொள்ளுதல்‌ போலவே 
லாம்‌ தன்‌ புகழ்க்குள்‌ அடக்‌சக்கொண்டு 
து ஏனையோர்‌ ஒளிகள்‌ 'மங்கிமிருத்தல்‌ 
னையோர்‌ ஒளிகள்‌ மங்கியிருக்தன” எல்‌ 

ளலாம்‌. இனிமேல யாவரும்‌ பரதனை 


இலக்கணக்‌ குறிப்பு : புகழ்‌ பெருமை: வீனைத்தொகை. இச்‌ ம்‌ 
செய்யபுளின்கண்‌ உவமையணி அமைத்துள்ள து, வ 


நல்லொழுக்கம்‌ பயிற்சி 

்‌்‌ இராமன்‌ மணிமுடி பூண்ட மன்னனின்‌ மகன்‌. குகன்‌ ஓடம்‌ | 

ஓட்டிய வேடன்‌. ஆயின்‌, இவ்விருவரும்‌ நட்புக்‌ கொண்டிருந்‌ 

தனர்‌; உயிர்‌ நண்பர்களாக இருந்தனர்‌. இராமன்‌ “குகனைத்‌ | 
தன்‌ உடன்‌ பிறந்தவனாகவே கருதினான்‌. அவ்வாறு அவன்‌ 

. [| கருதினன்‌ என்பதை உணர்ந்த பரதனும்‌ அந்தக்‌ -கு௩னைத்‌ தன்‌ 
உடன்‌ பிறந்தவனாக நினைக்கலானான்‌. இவ்வாறு இவர்களைப்‌ 
பிணித்தது எது? அன்பேயன்றோ ? அன்பின்‌ 





பிணிப்பில்‌ அவர்‌ 
கள்‌ தங்களுடைய வேறுபாடுகளை மறந்தனர்‌, 


ப்‌. 
ட 


ட] 
8 ஆ 


எனவே, அன்பு 
எத்தகைய வேறுபாடுகளையும்‌ மாற்றும்‌ தன்மையை உடையது 
ம என்பதை நீங்கள்‌ உணரலாம்‌, 

















| யும்‌, மாறுபாடுகளையும்‌ அகற்ற வல்ல தன்மை அன்பிற்ஷே 
_ ர உண்டு. அத்தகைய அன்பினை நீங்கள்‌ பிறரிடம்‌ காட்டவேண்‌ 
_ 1 டும்‌. உங்களுடைய வகுப்பில்‌ உடன்பயிலும்‌ மாணவர்களிடம்‌ 
. & அன்பு காட்டுங்கள்‌ ; அவர்களுடைய இன்பதுன்பங்களில்‌ பங்கு 
ம்‌ கொள்ளுங்கள்‌ ; அவர்களை உங்களுடைய உடன்‌ : பிறந்தவர்‌ 
்‌ ப்‌ களாகக்‌ கருதுங்கள்‌, அவ்வாறு கருதினால்‌, நாட்டில்‌ மாறுபாடு 

, [ மறையும்‌; ஒற்றுமை உறையும்‌; நாடு நலமுறும்‌, நந்நாடு 
_ ம்‌ பொன்னாடாகத்‌ திகழும்‌, ்‌ 
இவங்க வமிமம்‌வ்யு வலய்‌ பமபல பய பப்ப அவயவம்‌ 


| 
இன்று இவ்வுல$ல்‌ நிலவியுள்ள பிணக்குகளையும்‌, பூசல்களை 
| 


அரையன்‌, அனைவவைைகை . 


ட 
8... இருத்தொண்டர்‌ புராணம்‌ ஜ்‌ | 
பெயர்க்‌ காரணம்‌: மேன்மை பொருந்திய சிவனடியார்களுடைய பழைய 
1 வரலாறுகளைக்‌ கூறும்‌ நூலாதலின்‌ இஃது இப்பெயர்‌ பெற்றது, பெரிய 
। புராணம்‌ என்றதே இந்நூல்‌ பெரும்பாலும்‌ வழங்கப்படுகின்றது, எனினும்‌, 
- திருத்தொண்டர்‌ புராணம்‌ என்பதே நூலாசிரியர்‌ இட்ட பெயராதலின்‌ இங்கு. 
- அற்றனம்‌ குறிக்கப்ெபெற்றது; ஆறும்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, | 


| .... செயற்கரிய செய்து பெருமை பெற்ற “சிவனடியார்களின்‌ வரலாறு 
, களைக்‌ கடறுவதால்‌ பெரிய புராணம்‌ என இக்நூல்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 


....... *மெய்வகை தெரிதல்‌ ஞானம்‌.” - இருத்‌, க்கதே 


ம்‌ மேடை 











௫ 


சப்‌ பெருமானை வணங்க, அவர்‌ * உலகெலாம்‌! என்று அடியெடுத்துக்‌... 


% 








திருத்தொண்டர்‌ புராணம்‌... ி 
ஆடரியரைப்‌ பற்றிய செய்திகள்‌... 1] 


பெயர்‌ :  சேக்கழொர்‌. 


8 
்‌ 


இயற்பெயர்‌ : அருண்மொழித்‌ தேவர்‌. 


ப 
... சிறப்புப்‌ பெயர்கள்‌: உத்தம சோழ. பல்லவர்‌, தொண்டர்‌ ரர்‌... 
ஜேரவுலார்‌. அத 
ஊர்‌: தொண்டை நாட்டிலுள்ள குன்றத்தூர்‌. அது செக்கற்பட்டு-.. 
மாவட்டத்தின்௧ண்‌ உள்ள து, | 1 5௫ 


த்‌ 
ச 
ந்‌. 


% 
























மரபு: வேளாளர்‌, ப 


ட புதி ப ்‌ ்‌்‌ ஆக ந 
. சமயம்‌: சைவம்‌, ்‌ 01 மத 
- காலம்‌: இ, பி, பதிலேராம்‌ நூற்றண்டு, பன்னிரண்டாம்‌ நூற்ருண்டு ' 
என்றும்‌ சிலர்‌ கூறுவர்‌. ்‌ அனி 


வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ : அருண்மொழித்‌ தேவர்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெத்த: 
இப்புலவர்‌ சேக்ழோர்‌ குடியில்‌ தோன்றி அக்குடிக்கே சிறப்பைத்‌ தேடித்‌ 
தந்தமையின்‌ சேக்கிழார்‌ என்ற குடிப்பெயராலேயே வழக்கப்பட்டார்‌.. 
இவருடைய அறிவாற்றலை ௮றிர்த அஈுபாய சோழ மன்னன்‌ (முதலாம்‌. 
இராஜேந்திர சோழன்‌ என்றும்‌, இரண்டாம்‌ குலோத்துங்க சோழன்‌ என்றும்‌ 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ கூறுவர்‌) இவரைத்‌ தன்னுடைய ஆமைச்சராக்கிக்‌ கொண்‌. 
டான்‌. அப்பொழுது உத்தம்‌ சோழ பல்லவராயன்‌ என்ற சிறப்புப்‌: 
பயரை இவருக்கு அவன்‌ வழங்கினான்‌. 10: பத்தித்‌ 


நூலியற்றக்‌ காரணம்‌ : அபாய சோழ மன்னன்‌ சவ சமயத்தைச்‌ 
சார்ந்தவனாயிருந்தும்‌ சிந்தாமணி முதலிய சைன சமயக்‌ காப்பியங்களைக்‌- 
கற்பதிலும்‌ கேட்பதிலும்‌ காலங்கழித்து வந்தான்‌, சேக்கிழார்‌ அதனை. 
உணர்ந்து, ௮ச்நூல்களைக்‌ கற்பதனால்‌ பயன்‌ இன்று என்து கறி, இம்ன ம. 
மறுமை இன்பங்களை அளிக்க வல்ல சிவனடியார்களின்‌ வரலாறுகளை எடுத்‌ . 
துக்‌ கூறினர்‌. இவ்வரலாறுகஃ£ஈக்‌ கேட்ட அரசன்‌ அவற்றை ஒரு நூலாகம்‌-. 
பாடித்‌ ததால்‌ உலகழ்குப்‌ பெருகன்மை செய்ததாகும்‌ என்று வேண்டிக்‌... 
கொண்டான்‌, அதுகேட்ட சேக்கிழாரும்‌ சிதம்பரத்திற்குர்‌ சென்று நடரா... 
கொடுக்க, ஓராண்டில்‌ இவர்‌ இக்நாலைப்‌ பாடி முடித்தார்‌, புராணம்‌ முடிக்‌. | 
தீமையறிந்த ௮ஈபாய மன்னன்‌, தன்‌ பரிவாரங்களுடன்‌ தில்லைக்கு வந்து... 
சேக்கழொரையும்‌ திருத்தொண்டர்‌ புமாணத்தையும்‌ யானை மீதேற்றி, தானே 
அவருக்குக்‌ குடை பிடித்தும்‌ சவரி வீசியும்‌ ஈகர்‌ வலம்‌ செய்வித்து, அவர்க்‌-. 
குத்‌ தொண்டர்‌ சீர்பரவுவார்‌ என்ற பட்டப்‌ பெயரளித்துப்‌ பரிசில்கள்‌ ட 
வழங்கிச்‌ சிறப்புச்‌ செய்தான்‌. த்‌ பக்‌ 


1 


/ 
௭. 


நூலின்‌ சிறப்பு : ' இர்நூல்‌ நடராசப்பெருமானால்‌ *உலகெலாம்‌' என்று. 
அடியெடுத்துக்‌ கொடுக்கப்பட்ட பெருமையை உடையது; பத்திச்‌ சுவையும்‌ 
இலக்கியச்‌ சுவையும்‌ கொண்டது ; சைவத்‌ திருமுறைகள்‌ பன்னிரண்டனுள்‌ 
பன்னிரண்டாவதாகச்‌ சேர்க்கப்பட்டது ; சிறந்த சைவ சமயக்‌ கருத்துக்கள்‌ .. 
நிறைந்தது, “பத்திச்‌ சுவை நனி சொட்டச்‌ சொட்டப்‌ பாடிய களிவ। (வ்‌. 





என்று இவரை மகா வித்துவான்‌ மீனுட்சிசுந்தரம்‌ மிள்ளை அவர்கள்‌ சேக்‌ 













்‌ ்‌ இப்‌ அ ச ப்‌ 1 சந ்‌ தந்து 
கண்‌ புகழ்ந்து பாடியுள்ளமையால்‌ இக்தாலின்‌ பத்தி 

பெ நன்‌ த்தின்‌ த்‌ படட ப அப அகட வல பட வ கட கட 
2. ழு அக்னி தழு, அபர விடு த்தட்டட்ட தத்கல்‌ பட பதோ றக. 2 பகம்‌ 

- ம ல்‌ ப த்‌ 1௫ 9௩ ௦ ்‌ அ ச சக்ம ்‌ . ல ர 2 3 ம ன்‌ ்‌% ௪ (2 ச வ கழ்‌ ன்‌ ஸ்‌ 

1 டத ம டரா பபிலத்க ட ச ப ்‌ ்‌ வு ்‌ 3 ்‌்‌ ப -. பவப்‌ 

நல (ல்‌ ஜப இ வபக்ச இர 19. ப்‌. பசி 

்‌ த்‌ நழட கட பணக ட்‌ 1 பி ம்‌: ர்‌" டு 

்‌ டடக்‌ ட்ட கபட வம்‌ வத்‌ 1௮ ம்‌ 








பப்ப ம 211 








போன்‌ பதக்கு 
பயில்‌ 3 ட்‌ அர 
ர க்ராரக அல 


ர 
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கதை 





.... ஏனமும்‌- பன்றியும்‌ 
்‌. அன்னமும்‌ - அன்னப்‌ பறவையும்‌ 


_ ஜர்வதும்‌ 


தெரியாத - அறிந்திராத 

கொள்கையர்‌ 
கையை உடையவராஇய சிவபிரா 
ஞர்‌ 

பெற்றம்‌ - காளை வாகனத்தை 

இன்றி - ஊர்வதும்‌ 
இல்லாமல்‌, 

நீடிய - தம்முடன்‌ என்றும்‌ உள்ள 


உடன்‌ இன்றி - தம்முடன்‌ இல்லா 
மல்‌ 
ஓர்‌ - ஒரு 


ஆயினார்‌ - கொள்‌ | நல்‌ - நல்ல 


தவத்தவர்‌ - தவம்‌ செய்யும்‌ முனக 


சது 


| வேடமே கொடு - கோலத்தைக்‌ 


கொண்டு 
நாலம்‌ - இவ்வுலகம்‌ 
உய்ந்திட - பிழைக்கும்‌ பொருட்டு 
நண்ணினார்‌ - மாறனாரது வீட்டை 
அடைந்தார்‌. 


தாம்‌ மேற்கொண்ட அடியார்‌ திருப்பணியில்‌ வழுவாமல்‌ 


நடந்து வந்த காயனாரது வீட்டிற்குச்‌ சிவபிரான்‌ முனிவர்‌ உருவுடன்‌ வக்தார்‌. 


.. பேதையாள்‌ - பெண்ணாூய பார்வதி 
.... தேவியார்‌ 

்‌. கருத்துரை : 

ற்‌ 








ம்‌ தெரியாத கொள்கையர்‌ : 


.... வீளக்கவுரை: இன்ன - இப்படிப்பட்ட, மால்‌ - திருமால்‌, அயன்‌ - 
ட இிரமன்‌.. கொற்றம்‌ - வெற்றி, ஏனம்‌ - பன்றி, பெற்றம்‌ - காளை, பேதை 
ண்‌, பேதையாள்‌ : பார்வதி தேவியார்‌, ஞாலம்‌ - உலகம்‌, ஈண்ணினா- 
. இரருங்கினார்‌, அடைக்தார்‌, மால்‌ அயன்‌ ஆன ஆக்கொற்ற ஏனமும்‌ அன்‌ 
... திருமாலும்‌ பிரமனும்‌, பன்றியும்‌ ௮ன்னமுமாக உருவம்‌ கொண்டும்‌ றின. 


இவவடி சிவபிரானைக்‌ குறிக்கும்‌. 


ந்‌ - முடியாத சிவபிரான்‌. திருமால்‌ பன்றியாகவும்‌, பிரமன்‌ ௮ன்னமாகவு! 
... தேடினார்‌ என்று ஈண்டுப்‌ பொருள்‌ கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌. இவ்வடிக்கண்‌ 


ந்‌ அமைந்த வரலாறு: 
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01 நகத்தி க 12 22 2 
ச்ட்‌ அக்‌ 47 
த்‌ ர அம்ப 

ளா ஷீ 


6 


ர்‌ ஆட வடக, நட 
ள்‌ ஆக்‌ ட 


[9 ஓ அக 
௬ டி * 


இ 


ம்‌ -பேதையாள்‌ : 


வ: 
ப 
நார்‌ 





... என்பதுபற்றித திருமாலு 
அவர்‌ 


.... இக்கும்‌ கட்டளையிட்டார்‌, 


ட்ட 
தி 
ல 
இஃ 


பேரொளி 


“ஒரு காலத்தில்‌ தமக்குள்‌ யார்‌ உயர்க்தவர்‌ 
க்கும்‌ பிரமனுக்கும்‌ மாறுபாடு ஒன்று வந்தது, அவர்‌ 
_... களுடைய மாறுபாட்டினைத்‌ தீர்க்க விரும்பினார்‌ சிவபிரானார்‌. அவ்வளவில்‌ 
ல்‌ உருவம்‌ கொண்டு நின்று, 
.. தேடி அடையுமாறு திருமாலுக்கும்‌, முடியைத்‌ தேடிக்‌ காணுமாறு பிரம 
சிவபிரானுடைய திருவடிகள்‌ பூமிக்குக்‌ 8ம்‌ 


தீமது அடியைத்‌ 


அழுக்திபிருந்தன. அவரது முடியோ வானத்துக்குமேல்‌ உயர்ந்திருந்தது. 


திருமால்‌ பன்றியுருவம்‌ கொண்டு. பூமியைத்‌ தோண்டிச்‌ சிவபிரானுடைய 


.. அடியினைத்‌ தேடிச்‌ சென்றார்‌. பிரமன்‌ அன்னப்‌ பறவை உருக்கொண்டு 


டியைத்‌ தேடிச்‌ சென்றார்‌. திருமால்‌ பூமியின்‌ அடியில்‌ நெடுந்தூரம்‌ 
சென்றும்‌ சிவபிரானுடைய அடிகளைக்‌ காண முடியவில்லை. எனவே, அவர்‌, 


காணத்துடன்‌, மீண்டு வந்து 9 
கூறி வணங்கினார்‌. பிரமனும்‌ 


வபிரானைக்‌ கண்டு, தமது மாட்டாமையைக்‌ 
சிவபிரானது முடியைக்‌ கண்‌.டிலன்‌, ஆயின்‌, 


அவன்‌, “முடி கண்டேன்‌! என்று பொய்‌ கூறிச்‌ சிவபிரானது சாபத்திற்மூ. .. 


ஆளாயிலன்‌'' என்று கந்தபுராணம்‌ கூறுகிறது, 
.... விதமாக மாற்றியும்‌ கூறுவர்‌... சிலர்‌, *ஏனம்‌' 
... *கொற்ற' என்னும்‌ அடைமொழி அமைந்துள்ளது. பன்றி உருவெடுத்த 
திருமால்‌, தமது மாட்டாமையை அறிக்து சிவபிரானை 
... பேறு பெற்றா" என்பதனைக்‌ குறிப்பினால்‌ அறிவுறுத்தக்‌ கருதியே சேக்கிழார்‌ 


இவ்வரலாற்றை வேறு 
என்னும்‌ சொல்லுக்குக்‌ 


வழிபட்டுப்‌ பெரும்‌ 


“கொற்ற! என்னும்‌ அடைமொழியை அமைத்தார்‌ போலும்‌! நீடிய 


| சிவபிரான்‌ 
பார்வதி தேவிக்கு ௮ 
என்னும்‌ சொல்‌ தொல்‌ 






ரியாரை 


ச்‌ ச்ப்ஜ்வ்‌ 





தமது உடம்பின்‌ இடப்‌ 
ளிச்துள்ளார்‌. என்று புராணம்‌ கூறும்‌, *நீடிய” 
ரட்டு நிகழ்‌ 
ஊர இப்பொழுது பிரிந்து தனித்து வந்தார்‌ 


புறத்தைப்‌ 
ந்து வருசன்‌ ந இச்செய்தியைக்‌ குறிப்‌ 





ட, ௬ மீதி ப ரி.ரே2 


| 
பல்‌ 


ட % 4௬ 74 
1 186 ட்‌ த அல்‌ 
ட. இப்பி ப்‌? அணு 














ர ப டக 
ட்‌ - ஆசையால்‌ ஆசை. கொண்டதனுல்‌ தபோதனர்‌ - “இம்மு னிவர்‌ 
.... (காயனர்‌) தரவே ப௫ித் தார்‌ - மப்‌ பசி கொண்‌ 
்‌ தார மாதரை -காதல்‌ தங்கிய டுள்ளார்‌ 
்‌ மனைவியை : என்‌ செய்வது. 0 ல 

- நோக்கி: பார்த்து என்று - என்று சொல்லி, 
ட ம கருத்துரை : வந்த விருக்தினருடைய ஈர.த்தைப்‌ போக்கி, இருக்க 
ம்‌ 


இடம்‌ கொடுத்த நாயனார்‌, அவருக்கு உணவு ஊட்ட விரும்பித்‌ தமது ந்‌ 
ட்‌ யைப்‌ பார்த்து என்‌ செய்வது” என்று வினவினார்‌. 
்‌ விளக்கவுரை : மேனி- உடம்பு, ஆ ர$ நிறைவுபெற, ஊட்டுதல்‌ - 
.்‌ .. உண்பித்தல்‌, தாரம்‌ - மனைவி, மாதர்‌ - காதல்‌, பெண்‌. தபோதனர்‌ - 
| . தவத்தையே தனமாக (செல்வமாக)க்‌ கொண்டவர்‌, *இன்னமுது ஆர 

... ஊட்டுதற்கு? என்று மாற்றி இயைக்க, 

ப்‌ இ: இலக்கணக்‌ குறிப்பு: இன்னமுது - பண்புத்‌ தொகை. பொருள்‌ 
ம்‌ மவ பெறவில்லையாசலால்‌ இப்பாடல்‌ குளகம்‌. 


ட 



























“11. உணவு கொடுப்பதெங்யனம்‌ என்று நாயர்‌ வினவல்‌ 
கே - * பெண்ணே ! பாகர்க்கு - ஒரு பாகத்தில்‌ கொண்ட 





முன்பு - முன்னரே வராகிய சிவபெருமானுடைய : 
... இங்கு- இவ்விடத்தில்‌ இனியவர்‌ தமக்கு - அடியவர்க்கு 
தக்கு - நாம்‌ உண்பதற்கு நாம்‌ 
- உணவு இலையாயினும்‌ - உணவ | இன்‌ அடிரில்‌ * இனிய உணவு க்‌ 
்‌ இல்லை என்றாலும்‌ தகவு உற - தக்கவாறு 
மம்‌ - இமயமலை ஈன்ற அமைக்குமாறு - அமைக்கும்‌ சிதம்‌ 
ஐக்‌ கொடி - உயர்ந்த கொடி எங்ஙனே - எவ்வாது ?'? | 
2பால்பவளரகிய பார்வதியினை என - என்று நாயனார்‌ கூற, 


_ கருத்துரை : : “நாம்‌ உண்ண உணவு இல்லையாயினும்‌ சிவனடியார்க்‌ 
£ தக்கவாறு உணவு அளிக்கவேண்டுமே ! அதற்குச்‌ செய்வது யாது ?”' 
£ன்று நாயனார்‌ தமது மனைவியாரிடம்‌ கேட்டார்‌. 
. விளக்கவுரை : ்‌  இமம்‌- பனி; ஈண்டுப்‌ பனிமூடிய இமயமலையைக்‌ 
ரித்து. குலம்‌ - மரபு, உயர்வு, கொடி; கொடிபோன்ற பெண்‌; ஈண்டுப்‌ 
மத பாகர்‌ ; ஒரு பாகத்தில்‌ கொண்டவர்‌; சிவபிராரனார்‌. இனியவர்‌ ப்‌ 
உ பர்‌. அடிசில்‌ - உணவு, அணங்கு - தெய்வப்‌ பெண்‌: இச்சொல்‌ 
ஈண்டு தாத்‌ மனைவியைக்‌ குறித்தது, தெய்வப்பெண்‌ போல்பவர்‌ 
ஆதலால்‌ அவ்வம்மையார்‌ ௮வ்வாறு சுட்டப்பெற்றார்‌.. । இமக்‌ குலக்‌ கொடி 
.. பாகர்‌: மலையரசனாகய இமவானுக்குப்‌ பார்வதி அம்மையார்‌ மகள்‌ ஆவார்‌ 
"என்றும்‌, ௮வ்வம்மையாரைச்‌ சிவபிரான்‌ தமது இடப்பாகத்தே கோக்‌ ரஜ 
"ளார்‌ என்றும்‌ புராணம்‌ கூறும்‌, 
ம்‌ இலக்கணக்‌ குறிப்பு: கொடி: உவமை த்குபெயர்‌; அணங்கே ;$ 
ளி, “இல்ல்‌! என்னும்‌ சொல்‌ “இலை! என வந்தது இடைக்‌ குறைவிகாரம்‌. 


ள்‌ மனைவியார்‌. கூறிய மாற்றம்‌ (12, த்‌ 
ன்‌ மளவியார்‌. கவறுறுதல்‌ 





ல க வனர. கறிய: உரை கேட்டு) ்‌ 1 மச்ச தம க வேறொரு வழியும்‌ . ப 
யர்‌ சக அன்ரி த ப ஞ்ணுர்‌? வக்க ட்ப 














எச்ச கு 31% ஷன்‌ சரள “ஆட ௮௭ 5. கணட சார 
க பத துமுன்ள்‌ அ டத்‌ 4 ரஷ அடர பல டதத ட) 1 ஷு. இடத்து. 
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ட. விளக்கவுரை: 


ஸீ." 


களை. 





கருத்துரை : 


விறல்லையே என்றார்‌, அவ்வளவில்‌ நாயனார்‌ தம்‌ வீட்டுக்‌ கூரையை விறூன்‌: . 


பொருட்டாக அறுத்துத்‌ தள்ளினர்‌. . 


மாட்ட - மூட்ட. 


கவலைப்‌ பட்டுக்கொண்டிருநத 


மனத்தில்‌ மஇழ்ச்சியும்‌ விருப்பமும்‌ கொண்டார்‌. மனை : 
அழிவு இல்லாத வீடு, வீட்டிற்குக்‌ கரை இன்றியமையாதது, கூரையில்லாத 
தொகுதி. என்று சொல்லப்படும்‌, நாயனார்‌ தமது. 
எனினும்‌, அவரது வீட்டிற்கு. அழ்‌ 
வராது என்னும்‌ கருத்தினை உட்கொண்டே இவ்வாறு கூறப்பட்டது. - க்க்த 

இலக்கணக்‌ குறிப்பு : சந்தையில்‌; ஈண்டு * இல்‌? என்பது ஏழன்‌. 
உருபு. வெந்தழல்‌; பண்புத்தொகை, ப பத்து 


வீடு, குட்டிச்சுவர்களின்‌ 
வீட்டின்‌ கூரையை அறுத்தார்‌. 


90. நேரறு ஆக்கலும்‌ கறிக்குக்‌ கவஇயும்‌ ல ல்‌ 


அவை ௩. (அவ்விதம்‌ அறுத்துத்‌ 
தள்ளிய) கூரைப்‌ பகுதியை 

முறித்து - உடைத்து 

அடுப்பில்‌ மாட்டி - அடுப்பில்‌ 

வைத்துத்‌ தீயினை மூட்டி, 


- மூளை வித்து - நெல்‌ முளைகளை 


பதம்‌ - பதமாக 


- முன்கொள்ள - முதலில்‌ 


தக - வறுத்த பிறகு, ்‌ 
அரிசியாக்கி - (அவற்றைக்‌ குற்றி) 
அரிசியாத்து அசன்‌ அ 
வாக்டுய. நீர்‌ எற்றிவைத்த 
உலையில்பெய்து - உலயில்‌ இட்டு 


கருத்துரை : 






ரள ணா 
பட ம்‌ ்‌ ப்தி 

ர பு] ! பவர்‌ (ரீ * 2? டர 13 

உணட பன்‌ பல 5௩ ௮௨71 அணி 


்‌ நாயனார்‌ கொண்டு வந்த "இறை கூடையைக்‌ கையில்‌ 
வாங்கிய அம்மையார்‌ நெல்‌. முளைகளைக்‌ கழுவி விட்டு, அடுப்பு எரிக்க 


வாய்தல்‌ - வீட்டின்‌ வாயில்‌, வெந்தழல்‌ - வெப்பமா6 
அந்தம்‌ - முடிவு, அழிவு, 2 
மூங்கில்‌, சட்டம்‌ முதலிய பகுதிகள்‌, சிந்‌ தயில்‌ விரும்பி: அம்மையாரும்‌ 
-நாயனாரைப்‌ போலவே அடியார்க்கு அமுதளிப்பதில்‌ ஆர்வம்‌ கொண்டிரு ன்‌ 
தார்‌, நாயனார்‌ எவ்வாறு நெல்முளைகளை இரவில்‌ கொண்டு வருவார்‌ என்‌. ர. 

அவ்வம்மையார்‌, அவற்றைப்‌ பெற்றவுடல 2 


நாயனாரின்‌ மனைவியார்‌, வீட்டுக்‌ கூரையின்‌ ்‌ 
முறித்துவைத்து அடுப்புமூட்டி, முளை நெல்லை வறுத்து அரிசியாக்கி, 
மிற்‌ பெய்து சோறு சமைத்தார்‌. யா. 





































(அ 5௮ 
அமி 


ஷூ 


ய 

ற 
நஸ்‌ 1 

ச அ 

தட்‌ 

ரப்‌ 


அலக்கு . கடரையினுடை!॥ ஷி 


அந்தம்‌ இல்‌ மனை 5. 
3. 


ப்‌ 
. 

ல 

தி 


௬. ்‌ உ ம்‌ 
ந்தது 
% ஆதிய 

டட ச ப்ரி 


வெறுப்பு இல்‌ - வெதுத்தற்கு இ . 
இன்‌ அடில்‌ - இனிய சோற்றினை. 
ஆக்க -சமைத்து 
மேம்படு- மேலான ன டட 
கற்பின்மிக்கார்‌ - கற்பில்‌ / 
ராசிய்‌ அவ்வம்மையார்‌ -.... 
கறிக்கு -கறிவகைக,சிந 
னி என்‌ செய்கோம்‌- இனியா 
்‌ செய்வோம்‌... ததை 
என்று-என்றுகூறி 
கணவனாரை - தமது கணவராகிய 
"பதன ௮௮ ம்‌ 


நாயனாரை 0 ததத 
இறைஞ்சினார்‌ - வணங்கனார்‌, ... 


11-15 அத்தி 
4. 27 இகவ 
ஞு பூ 


டை ய ர்பு 


பின்னர்‌ ௮வர்‌, கறி வகை: 


ன்‌ 








ர தத்றாக்கால்‌ அவ்வம்மையார்‌ மேம்படு னல்‌ மக்கா" என்று கதிம்‌ 
்‌ ப்‌ பெற்றார்‌. 


. இலக்கணக்‌ குறிப்பு ; இன்னடி௫ில்‌ ; பண்புத்‌ தொகை. மிக்கார்‌: 
சுண்டு வினையாலணையும்‌ பேயர்‌, 


4 
[1] 































ள்‌ 81, மாறஜர்‌ இலைக்கறிப்‌ மமிர்களைப்‌ பறித்தல்‌ 4 
்‌ வரும்‌ - “நடந்து வந்ததனால்‌ உள | புன்செய்‌ - புன்செய்‌ நிலத்தில்‌ பமி”- 
தான ரிடப்படுகின்ற 
.. இளைப்பிஜேடும்‌ “ அயர்ச்சியுடன்‌ 


றும்‌ பயிர்‌ - ரை முதலியவற்றின்‌ 
ர ட தம்மை வருத்‌ ம று பமிர்ககா க்‌ 82 
தப்‌ படுத்திய- 
யினால்‌ ௫ பசித்துன்பத்தினால்‌ தடவி - கையால்‌ தடவி 
20 ரன்‌ - சிவனடியார்‌ பாசம்‌ - தமது ஆணவமாகிய 
"அழிவுறும்‌ - வருக்துவார்‌' பழிமுதல்‌ - மலத்தின்‌ வேரினை 
என்னும்‌ * என்கின்ற 


ட்‌ 
ய 
த 


| பறிப்பார்போல - பறிப்பவர்போல . 
3 ள்‌ டம லு. பொலிந்து - அன்பில்‌ பறித்து - வேடம்‌. படக்க 
சசன்று- கொல்லை ரச எடுத்து ்‌ 
.- ம்ம்‌ அவை - அவற்றை 
4 குழி '- குழிகளினின்றும்‌ கறிக்கு நல்க - கறிவகை செய்தற்‌ 
, இரம்பாத - முளைத்துக்‌ சளம்பும்‌ பரு | காக (மனைவியார்‌) கையில்‌ ட 
ர வத்தை அடையாத கொடுக்க, 


க்‌ கருத்துரை ்‌ சிவனடியார்‌ களைப்புடனும்‌, பசியுடனும்‌ இருப்பாரே 
அன்று கருதிய காயனார்‌, கொல்லப்புறத்தே சென்று, ரை முதலியபுன்செய்ப்‌ 
2 ப! மிர்களைப்‌ பறித்து வந்து, தமது மனைவியாரிடம்‌ கொடுத்தார்‌. 


பட அழி வழிவரும்‌ - - வழி நடந்து வந்த, இளைப்பு - அயர்ச்சி, 
கல அழிவுறும்‌ - வருந்துவார்‌, புன்செய்ப்‌ பயிர்‌; ரை முதலிய பயிர்‌ 
்‌. பாசம்‌: - ஆணவம்‌, உலகப்பற்று, முதல்‌- வேர்‌. குழி நிரம்பாத 
செய்க்‌ குறும்பயிர்‌ : புன்செய்‌ நிலத்தில்‌ பயிரிடப்படும்‌ கீரை முதலி 
செய்ப்‌ பயிர்கள்‌ எனப்படும்‌. தோட்டத்தில்‌ பயிர்கள்‌ வளர்தற்‌ 
| ப ரானிர்ய குழிகள்‌ அமைக்கப்படுதல்‌ வழக்கம்‌, நாயனார்‌ வீட்டின்‌ 
கொல்லைப்‌ புறத்தே இருக்த ரை முதலியவை குழிகளின்‌ அளவுக்கு மேலே 
0 ன்‌ அவை மிக இளமைப்பருவம்‌ உடையன. குறுகிய உயரமே 
ந்‌ க்திருந்தன, பாசப்‌ பழிமுதல்‌ பறிப்பார்‌ போல: தமது ஆணவ 
ம்‌ மலத்தின்‌ வேரினை அடியோடு பெயர்த்தெடுப்பார்‌ போல. “நாயனார்‌ 
| விட்டுக்‌ கொல்லையில்‌ பறித்தவை புன்செய்க்‌ குறும்பயிர்கள்‌ அல்ல. 
தமது மலத்தின்‌ வேரினையே அடியோடு. பெயர்த்தெடுத்தார்‌' என்று 
அன சேக்கிழார்‌, ஆணவம்‌, மாயை, கன்மம்‌ என்று மலங்கள்‌ 
படும்‌. “மலம்‌” என்னுக சொல்‌ *கழுவப்பட வேண்டுவது” என்று 
ன்‌ ர ௬௨ ட கான்‌ என்னும்‌ ம்‌ செருசிசே கணவ ஆணவம்‌ ஆகும்‌. நிலையற்ற உல 
கப்‌ ரபர்‌ நிலைபெற்றனவாக. நினைத்து. _மயக்குதல்‌ மாயையாகும்‌. 
வு றுமை நிலையாமினும்‌, . தவத்து. வாயினும்‌, எத்துனேத்‌ 
பலம்‌ தக ப ன்தற்தி £வளித்துப்‌ போற்றுதல்வேண்டும்‌ 

த்‌. ட்டு கர வ்‌ ன்‌ செப்தமை 












ஆ ஆத்‌ படட்ற 






ட்‌ 24 க ச்ம்‌ ன அதது 


ன தொண்டர்‌ புராணம்‌ 


சேர்ந்து பேரின்பப்‌ பேற்றினை அடைந்தார்‌, தாயனார்‌ ப ன்வெண்து ன்‌ 
பயிர்களைப்‌ பறித்த செயல்‌ அவரது மலம்‌ அழிவதற்குத்‌ துணை 
செய்தது. அதுபற்றியே சேக்கிழார்‌ (பாசப்‌ பழிமூதல்‌ பறிப்பார்‌ போல” 3 
என்று பாடியுள்ளார்‌. பழி என்னும்‌ சொல்‌ பழியைத்‌ தருகின்ற மலத்தைக்‌ 
குறித்தது. முதல்‌” என்பது மூலவேரைக்‌ குறிக்கும்‌. “காயனார்‌ புன்செய்ப்‌:. 
பப்பிர்களை. ஈண்டு வேருடன்‌ பறித்தார்‌. அச்செயல்‌, அவர்‌ தமது தட்ட. ்‌்‌ 
மூல வேருடன்‌ பறித்தல்போல்‌ இருந்தது' என்பது ஈண்டு அமைக்குகதின்‌ 
கருத்து, ்‌ 
இலக்கணக்‌ குறிப்பு : இளைப்பினேடும்‌: “ஓடு' என்னும்‌ மூன்குமுவி 
வேற்றுமை யுருபு உடனிகழ்ச்சிப்பொருளில்‌ வந்தது, வருத்து; பிறவிளை... 
குறும்‌ பயிர்‌; பண்புத்‌ தொகை, ்‌ 

















92, மனைவியாரின்‌ கைத்திறன்‌ வ 
மனை வியார்‌----, கைம்மை வினையினால்‌ - (பல்‌ அல்கி 
கொழுநர்‌ . - தம்‌ கணவராடிய । . களாகச்‌ சமைத்துப்‌ பழகிய) * 

நாயனார்‌ கைப்‌ பழக்கத்தினால்‌ 
மனமகழ்‌ - மனமகழ்ச்சியுடன்‌ வேறு வேறு - வெவ்வேரக ன 
தந்த - கொடுத்த கறியமுது ஆக்கி - பலவகைக்‌. 
கறிகள்‌ -.. இலைக்‌ கறிககா£ கறிபுணவிவைச்‌ சமைத்து, ஜ்‌. 
ஆய்ந்து - (காத பகுதிகளையும்‌ பண்டை நினைவினால்‌ ்‌ பழைய 
்‌ ஆகும்‌ பகுதிகளையும்‌) ஆராய்ந்து நினைவால்‌ உண்டான ல்‌ அ 
பிரித்து, குறையை----, அ பவது 
புனலிடை - நீரினிடத்தே நேர்ந்து - எண்ணி ஒருவாறு மனம்‌ ன்‌ 
கழுவி - (அரும்‌ பகுதிகளை) கழுகி | தேறி ல. 
தக்க - ஏற்ற திருவமுது - உணவு வகைகளை ப ம 
புனித பாத்திரத்து - தூய பாத்தி | அமைத்து - முழுவதும்‌ மடித்த ல 
ரத்தில்‌ இட்டு, நின்று - எழுந்துநின்று, 


கருத்‌ துரை: தம்‌ கணவனா கொடுத்த இலைக்கறிகளில்‌, சமைப்ப 

உதவும்‌ பகுதிகளை ராய்ந்து பிரித்து, நீரில்‌ கழுவியஅம்மையார்‌ அவற்‌ 
பலவகைப்பட்ட த்வம்‌ சமைத்து முடித்தரா, 
விளக்கவுரை : : கொழுகர்‌ - கணவர்‌) காயனா, ஆய்ந்து ரய்‌। 
பிரித்து, புனல்‌ - - நீர்‌, புனிதம்‌ - தூய்மை, கைம்மைவிை - “ஆராய்க 
திதன்‌, பழகிய திறன்‌, பண்டை - பழைய, நேர்ந்து - எண்ணி, ஒருவாறு: 
மனம்‌ தேறி. கறிகள்‌ ஆய்ந்து: இலைக்கறிகளில்‌ காம்பு, நரம்பு, ( 

முதலியவை கறிக்கு உதவா, இ, தண்டு முதலியன கறிக்கு ௨ 
அம்மையார்‌, இலைக்கறிகளில்‌ கறிக்கு உதவும்‌ பகுதிகளையும்‌, உதவாப்‌ ப 

ஈசி. களையும்‌ தனித்தனி பிரித்தார்‌. கைம்மை வினை ; கைவேலைத்‌ தீ 
. ஒும்மையார்‌ சிவனடியார்கட்குப்‌ பல நாட்களாக விருந்துணவு கக 

- பழகியவர்‌. அதனால்‌ அவர்‌ சமைக்குர்‌ தொழிலில்‌ திறமை பெற்றிருர்‌ 
அவர்‌ பெற்ற திறமை ஈண்டுக்‌ குறிப்பிடப்பட்டது, பண்டை நிலை 
குறையை நேர்ந்து: செல்வம்‌ நிரம்பியிருந்த காலத்தில்‌ சமை 
வேண்டிய பொருள்கள்‌ யாவும்‌ நாயனார்‌ இல்லத்தில்‌: குறைவின்றி 5 
அது காலையில்‌ அம்மையார்‌ பல்வேறு வகைப்பட்ட விகு ய: 

.. எளிதில்‌ சமைத்தார்‌. ௮ அக்நினைவு ணன்‌ அடர்‌ கல்‌ அவர்‌ , 

பஞ்த்‌ அதுக ரன்ன 'கிையையும்‌, தந்பொழு ன க்‌ ஹ்‌ 
வப்‌ ம்‌. தம்‌ ்‌ ட்‌ மல்‌ தறம. பாமூ ன நலக்‌ ௫ 


ல்க ற அட்ட 7 
்‌ ஆரிப்‌ பள்யதத்‌ 
க ஸ்த0 


பரி 4 









னி டல்‌ ப ஆல 





32 3 பக்‌ 1 திப ரா சது ய 

ன 

சட கடம 

நத ஆசா 3 ண்ட அர 
க்கப்‌ 
































| குழல்‌ - கூந்தல்‌, குழலாள்‌ ₹ கூந்தலையுடையவள்‌ இண: உமை யம்மையார்‌... 
ட ட ம்‌ - காளை, சிவபிரானுக்கு உரியது காளை வாகனம்‌. லெம்‌ 2 தல்‌. 
"லொழுக்கம்‌. மால்‌ அயற்கு அரிய நாதன்‌ : திருமாலும்‌, பிரமனும்‌ 
அறிவதற்கு அரிய தலைவனாகிய சிவபிரான்‌. (இப்பகுதிமின்‌ எட்டாம்‌. . 
பரடலின்‌ விளக்கவுரையின்கண்‌ மால்‌ அயனான அ௮க்கொற்ற ஏனமும்‌ ', 
அன்னமும்‌ தெரியாத கொள்கையர்‌!” என்னும்‌ அடிக்கு எழுதப்‌ பெற்றுள்ள"! 
ரலாத்ழை நினைவிற்‌ கொள்க), அத 


்‌.. இலக்கணக்‌ குறிப்பு; மயக்குவார்‌; ஈண்டு வினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌, சால; உரிச்‌ சொல்‌. வார்குழல்‌ ; வினைத்‌ தொகை, 


26. இறைவறர்‌ மாறதர்க்கு அருள்செய்த பான்மை 





்‌ முன்‌ - உனக்கு எதிரில்‌ 

ன்பர்‌ பூசை-சிவனடியார்‌ | பெருநிதியம்‌ - பெருஞ்‌ செல்வத்தை: 

பூசையை ஏந்து- சுமந்து . 

ளித்த நீ- தவராமல்‌ காத்துச்‌ மொழிவழி - உன்னுடைய சொற்‌ 

செய்த நீ களின்படியே 

அணங்கினேடும்‌ - தெய்வப்‌ பெண்‌ | ஏவல்‌ கேட்ப- ரீ இட்ட வேலை. 

. போன்ற உன்‌ மனைவியோடும்‌ களைக்‌ கேட்டுச்‌ செய்ய 

்‌. என்‌ - எமக்குரிய இன்பம்‌ - பேரின்பத்தை ௫ 

. பெரு உலகம்‌-பெரிய உலூலே! ஆர்‌ ந்து - துகர்ந்து | 
(சிவலோகத்தில்‌) இருக்க - என்றும்‌ வாழக்‌ கடவாய்‌!” 
ப்தி - சேர்ந்து, | என்றே, 

நநிதி - பெருஞ்‌ செல்வத்திற்கு எவர்க்கும்‌ மிக்கான்‌- எல்லோ 

ஹவன்‌ தானே -உரியவனாகிய। ரினும்‌ உயர்ந்தவனாயெ சிவபிரானார்‌ 

பேரனே அருள்‌ செய்தான்‌ - கூறியருளினார்‌, 


... கருத்துரை; சிவபிரானார்‌ மாறனாரை நோக்க, அன்பனே! நீ 
உயார்‌ பூசையைக்‌ குறைவறச்‌ செய்தாய்‌, எனவே, நீ உன்‌ மனைனி' 
ம்‌ எம்‌. உலகுக்கு வருக, குபேரன்‌ உனக்கு ஏவல்‌ கேட்பான்‌. நீ 
பம்‌ பெற்று என்றும்‌ வாழ்க! என்று கடறியருளிஞர்‌, 
(விளக்கவுரை: அணங்கு - தெய்வப்‌ பெண்‌: ஈண்டு மாறனாரின்‌ 
னவியார்‌. உலகம்‌ : சிவலோகம்‌. இரு - பெரிய. கிதி - செல்வம்‌, கிழவன்‌ - 
/வன்‌, இருகிதிக்‌ கிழவன்‌ : பெருஞ்‌ செல்வத்திற்கு. உரிமை பூண்ட 
பரன்‌, ஏவல்‌ - இட்ட வேலை, ஆர்ந்து -இுகர்க்து, மிக்கான்‌ : உயர்ந்த. 
சிவபிரான்‌. பகநகத டும்‌ - தெய்வப்‌ பெண்‌ போன்ற மனைவீ 
ன்‌. மாறனாருடை! மனைவியார்‌ தெய்வப்‌ பெண்‌ போன்றவர்‌. அவ்‌ 
0்யார்‌ கற்பும்‌ பொற்பும்‌ எய்தி, கணவர்‌ செரில்லினைக்‌ கடவாமல்‌: 
, அடியவர்‌ பூசையில்‌ பெருவிருப்பம்‌ காட்டி வாழ்க்தாராதலால்‌ அவ: 
, தம்‌ உலருக்கு வருமாறு சிவபிரானுர்‌ க.றியருளிஞர்‌, பெரு நிதியம்‌ :. 
ம: ட்செல்வம்‌. தேவர்‌ உலலல்‌, எடுக்க எடுக்கக்‌ குறைபடாத செல்வத்தை 
| கல்கும்‌ சக்கரிதி, பதுமநிதி என்பன உள என்பர்‌, அவற்றையே :நிதி* 
சகடகட அண்டர்‌ இகத தன தபல அதட்ட. 


ீ (4 ணு 6 ச சு 
61 பக னல 100 2221 இரயு 
பக. 1-௮ ததன்‌ எல்‌ ரீ 


7 10 , ட | ல்‌ பர்‌ அன்பு 
டப்‌ ஸ்‌ ்‌ (்‌ யது “ட ம்‌ 0 ழ்‌ 
அ ராக்‌ ப, மிரிறுகுகை து ஏடா பக க? [172 ல 
டீ ட 4 7. வ அர ட்‌ பது 127: ர்கள்‌ க த 2 * டச்‌ ர சநத நனி 
௬. 2: ப 1 ப்‌ ப அத 
அலி ப்‌ 3 டப மடப்‌ டப படக்கு 
்‌. ரு ஷூ ரப 
$ 























9 ணைன (ணை வனை வை நனைய வை வனை ப 
நல்லொழுக்கப்‌ பயிற்ச 


இளையான்குடி மாற நாயனார்‌ டடுலுண்டு வர்க்க 1. 
செல்வத்தில்‌ செழித்தார்‌; அதுகாலையில்‌ அடியார்களை அன்புடன்‌ ந. 
போற்றினார்‌, பின்பு அவருக்கு வறுமை வந்துற்றது. அந்நிலை 
யிலும்‌ அவர்‌ தாம்‌ கொண்ட கொள்கையிலிருந்து வழுவினா 
ரல்லர்‌, சிறந்த ஒழுக்கம்‌ என்று அவர்‌ ஒன்றினைக்‌ கைக்‌ 


கொண்டார்‌. வாழ்வில்‌ தாழ்வு வந்த காலத்திலும்‌, அவர்‌ 
| அக்கொள்கையிலிருந்து தவறவில்லை. 


செல்வம்‌ வந்துற்ற காலத்தில்‌ அடக்கமும்‌, பணிவும்‌ 

வேண்டும்‌. செல்வம்‌ நிலைத்து நில்லாது, “செல்வம்‌ சகடக்கால்‌ 

போல வரும்‌ ' ்‌ என்றும்‌, “நிறை செல்வம்‌ நீரில்‌ சுருட்டும்‌ நெடுந்‌ 

ட்‌ | தரைகள்‌"! என்றும்‌ பெரியவர்கள்‌ கூறியுள்ளனர்‌. அதக்பத்நிதி 1 
_... நீ.செல்வம்‌ சுருங்கி வறுமை வந்து வருத்தி வாட்டிய காலத்தில்‌ ந. 
த த ்மை வேண்டும்‌. அப்பொழுது ஒழுக்கத்திலிருந்து வழுவுதல்‌ | 
கூடாது. அத்தகைய பண்பினை உடையவர்களை உலகம்‌ என்றும்‌. 
போற்றும்‌. 


எனவே, செல்வர்களிடம்‌ பணிவும்‌, அடக்கமும்‌ இன்றி | 


யமையாதன : வறியவர்களிடம்‌ செம்மையும்‌, மானமும்‌ த 7 
யமையாதன. 





ஆணி, 
4 ்‌ 
ட 


ர ச 


4, மனேன்மணியம்‌ ன்‌ 


மனோன்மணியம்‌ ஒரு நாடக நூல்‌: காடகத்‌ தமிழுக்கு ச்லுமி ்‌.. 
கொடுத்த நூல்‌ மனோன்மணீயம்‌ ஆகும்‌, செய்யுள்‌ உருவில்‌ அமைந்த ' 
காடக நூல்‌ இது, இலக்கியமாகக்‌ கருதிப்‌ படித்துச்‌ சுவைப்பதத்கேற்‌ ல்‌ 
வாறு இந்நூல்‌ அமைந்துள்ளது, பாண்டிய அரசன்‌ ஒருவனது பெ ல்‌ 
ஒருத்தியின்‌ வரலாறு கூறும்‌ முக்த்தான்‌ கற்பனைக்‌ களஞ்சியமாக இர்தால்‌. 
விளக்கு. 


டன்‌ நூலாரிரியரைப்பற்றிய செய்திகள்‌ 


பெயர்‌: ராய்பகதூர்‌ பெ. சுந்தரம்‌ பிள்ளை. 


அத்‌ தந்தையார்‌ ; பெருமாள்‌ பிள்ளை, ்‌ பனி 
........ தாய்‌: மாடத்தி அம்மையார்‌. பது 


பிறந்த நாள்‌: 1855-ஆம்‌ ஆண்டு, பங்குனி மாதம்‌, 98- ஸ்‌ நாள்‌ ர்வ 


8௯%: ௩ 
வவ 





பெற்ற. பட்டம்‌; எம்‌, ஏ. மை ல்‌ பத ப 
_ அலுவல்‌ : திருவனச்தபுரம்‌ பேரரசர்‌ சசலாரிகல்‌ ச்ட்‌ அத்‌ ( 
ட: 0[ ப்ப த அ பப்டி 
ர. - இயற்றிய வேறு வ்‌ தூத்றெகை விளக்கம்‌, 220 த 
ஞ்‌ அம்‌ மறைவு தாள்‌: 1897-ஆம்‌.ஆண்டு, ஏப்ரல்‌ மாதம்‌, 26-ஆம்‌. பர்க்‌ 
ல்க வயப்பட்ட 2 ௮௩ பணக்‌ வ அம்‌ ட்டன 
வர கற்ச*3 டக டமா ல இத்‌, அ ட்ட கதம்‌ அன்டன்‌ ப்‌ டர்‌, 





கிள கைவைக்க வ்‌ ப்ட்‌ 















பத வதை ல கடுப்பாக ஆ ப ட்‌ . 
அசின்‌ மத்‌ சந்தத்தை 021102 அல்‌ அவக சயம்‌ வாத்துக்‌ சடக்‌ அட 117௩) 275 
221122 தனந ட 4 3 அடு பரித்து ர படத த ப்க்காத அ என்றக்‌. கச டன ர யமக ர: ப 

14122௮ ன்‌ (க 211 நிறக தவப்‌ பகட்டபா சக% 01) டப்‌ ல்‌ 
1 த இ ம (உ ப ஆச ௩ % ௮ ல ட உ ௪ 
ளீ ட ட 3 ர 7 க்கு 1 21 * ச 


1 3 ்‌ க 
படி வடட! 7 க்‌ 434 வ்‌ . ல 
ச 4 உடரப சா, அடிக்‌. க்களும்‌ 
ு 1 6 ரில்‌ சகட 722: ௪ 


ஆதல்‌ இப” 12 
ஞ்ச்த்ா்‌ ற பதித! டச்‌ 


மூ ன்பணீயக்‌ கதை; மதுரையில்‌ ஜீவகன்‌ என்றொரு பாண்டிய 







டம ன்னன்‌ ஆட்சி செய்து வந்தான்‌. அவனுக்கு மனேன்மணி என்ற பெயர்‌ ப 
_ கொண்ட அழகு வாய்ந்த மகள்‌ ஒருத்தி இருந்தாள்‌ €வகனது மந்திரியாக 


. இருந்த கூடிலன்‌ என்பவனே வஞ்ச கெஞ்சம்‌ கொண்டவன்‌. அரசனைக்‌ 
ப்‌ கொன்று பாண்டி நாட்டை ஆள அவன்‌ திட்டமிட்டிருக்தான்‌. அதுகாலையி (. 
_மஜனேன்மணி சேர நாட்டு ௮ரசனாகிய புருடோத்தமன்‌ என்பவனைக்‌ கனவிறி 

ட கண்டு, அவனையே மணக்க விரும்பினள்‌. அதேபோலப்‌ புருடோத்தமனு 
- மனோேன்மணியைக்‌ கனவிற்‌ கண்டு, அவளையே மணக்க விரும்பினன்‌. எனி 
டனும்‌, அவள்‌ யாவள்‌ என்பதை அவனால்‌ அறிய முடியவில்லை. மனோன்மணி 
- கனவிற்‌ கண்ட ஆடவன்‌ புருடோத்தமனே என்பதனைச்‌ சுந்தரமுனிவரின்‌ 
்‌ வாயிலாக உணர்ந்த ஜீவகன்‌, அதற்கு இசைந்து, புருடோத்தமனீடம்‌ மணம்‌ 
- பேசத்‌ தூதாக வீடுப்பதற்கேற்றவன்‌ யாவன்‌ என்று ஆராய்ந்தான்‌, அது 
- காலையில்‌ குடிலன்‌ தன்‌ மகனாகிய பலதேவனே அதற்கு ஏற்றவன்‌ என்று 
கூறி, அதற்கு அரசன்‌ இசையுமாறு செய்தான்‌, திட்டத்தின்படியே பல 
- தேவன்‌ தூது சென்று, மணம்‌ பேசாமல்‌, புருடோத்தமனைப்‌ பாண்டி. நாட்‌ 
- *ன்மீது படையெடுத்து வருமாறு செய்து விட்டான்‌. பாண்டியனுக்கும்‌ 
. சேரனுக்கும்‌ காரணம்‌ இன்றிப்‌ போர்‌ தொடங்கயது, போர்‌ நடைபெறும்‌ 
- காலத்தில்‌ குடிலன்‌ சுரங்க வழியே தனித்துச்‌ சென்று, புருடோத்தமனைக்‌ 
கண்டு, அவனுக்குத்‌ தான்‌ உதவி செய்வதாகவும்‌, ஜீவகன்‌ இறந்துபட்டவுடன்‌ 
பாண்டி நாட்டு ௮ரச பதவியைத்‌ தனக்கு அளிக்குமாறும்‌ கூறினான்‌. 
- உண்மை வீரனாகிய புருடோத்தமன்‌ அதற்கு இசையாமல்‌, அவனுக்கு ஆ. 
_ விலங்கு பூட்டி, அவனுடன்‌ சுரங்க வழியாகவே பாண்டியனது அரண்மனையை உ. 
- அடைந்தான்‌, ஆண்டு மலேன்மணியைக்‌ கண்ட அளவில்‌, புருடோத்தமன்‌, 

- அவளே தன்‌ கனவில்‌ வக்த காரிகை என்பதனை உணர்ந்தான்‌. பிறகு இரு 
வருக்கும்‌ மணம்‌ முடிந்தது. குடிலனது வஞ்சனை வெளிப்படவே, அவனும்‌ 
ஏற்றவாறு ஒறுக்கப்பட்டான்‌, இதுவே, மஜஞேன்மணீயத்தின்‌ கதைச்‌ -. 
சுருக்கம்‌ ஆகும்‌, ப 











ன 


பக க. 1 
(பய 
4 


ப 


இப்பாடப்பகுதியில்‌ வருவோர்‌ இலர்‌ 


. ஜீவகன்‌: பாண்டி நாட்டு மன்னன்‌ ; வெள்ளை உள்ளத்தினன்‌. 
... மனோன்மணி: ஜீவகனுக்கு மகள்‌, | 

- சுந்தர முனிவர்‌; ஜீவகனது ௫௬. 

்‌ குடிலன்‌ : ஜீவகனது அமைச்சன்‌; கள்ள உள்ளத்தினன்‌. 

ர பலதேவன்‌ : குடிலனுக்கு மகன்‌, 


ததத புருடோத்‌ தமன்‌ ; சேர நாட்டரசன்‌ ; மனேன்மணியின்‌ உருவைக்‌ 
"கனவில்‌ கண்டு காதல்‌ கொண்டவன்‌, ஆரு 













...... நம்‌ பாடப்‌ பகுதி: மனேன்மணீய நாடகத்தில்‌ மதல்‌ அங்கச்தின்‌ 
. இறுதிக்‌. களமாகிய 5-ம்‌ களம்‌ நமக்குப்‌ பத தடட 
இவக வழுதியினது ஒரே மகளாகிய மனேன்மணி சேர நாட்டு மன்னனாகிய , 
-புருடோத்தமன்‌ என்பவனைக்‌ கனவிற்‌ கண்டு, அவனையே மணக்க விரும்பி 
அத்தகையவனை மணம்‌ செய்துகொள்ள இயலுமோ என்னும்‌ நினைவினால்‌ 







அவள்‌ ஏக்கமுற்று இருந்தாள்‌. அவளது ஏக்கத்தின்‌ காரணத்தைத்‌ தமது 
அயற்‌ வினால்‌ உண; தார்‌ சுந்தர முனிவ ்‌ 


1... 


னவர்‌, ஜவக வழுதிக்கு அறவுரை கூறும்‌ ..... 
அம்முனிவர்‌, மஜேன்மணியைச்‌ சோல... 


ண 





தட்டு அரற்றும்‌ பலவ பத்தர்‌ ஆடடட் ட ட தஅத்து 
ப்‌,” அ. இர. பரதன்‌ உ, 1. பர்‌) டக்க 
அகவ 01 தாத. ௫ ஆறில்‌ அ பட 


பதறி அணி பச்சி 
்‌ 
ந 
௧4 நத 
ளி கனா டம்‌ 





















ப: உ எஙகள்‌ 


அமை னா னத 
3 ௮41 








.. புத்தியே - அறிவே 
.... சகல சத்தியும்‌ - எல்லா வலிமை 
யும்‌ ஆகும்‌, 


ட . நினைத்தவை எல்லாம்‌ .. 
)ற0வறின - நிறைவேறி விட்டன 


ட்பகை மூட்டி - உட்பகையை 




























மட்டு உற்றிருந்த - விருப்பம்‌ 
)டந்திருந்த 


துரையாம்‌ - மதுரையாகய 


3 


கருத்துரை : 


சிலைக்‌ கட்டுமாறு செய்தோம்‌ ? 


"உள்ளத்தினன்‌. ஆயின்‌, 


வவக்தான்‌., 
எடி ரதான்‌, 
ம்‌ கொண்டிருக்தனர்‌, 


செம்‌ பக 


(வ.ற்றையெல்லாம்‌ (01 












ப 
டி 
க ர்‌ 
ய 


ரிட தில்‌ மன்‌; 
4 ப * ரத. ப ச . 
( க அத மயல்‌ ம்‌ 
ட ௩ ்‌ 
ம்‌ 29 


7 
பட 


ப ... (குடிலன்‌ உலாவல்‌.) 
(உங்கள்‌ ஏட்டில்‌ வரிகளின்‌ எண்களைக்‌ குறித்துக்‌ கொள்க.) 
நாம்‌ நினைத்தவை நிறைவேறின 


த்தன கயல ப்பட பலவகை வ வல ள் கவே? (1-6) 


புதியதோர்‌ 


(என்று குடிலன்‌' கூறிக்‌ கொ 


உட குறைந்தவை 
எல்லாவற்றிலும்‌ வெற்றி பெறுவா 
வலை நினைத்தவை அனைத்தும்‌ 


மதுரையில்‌ வா 


எது வேண்டுமா 







இட்ட 1 று ்‌ ஆ 
்‌ ற சனைப்‌ பேர ற பேய இவ்வுலகில்‌ இலர்‌ என்ப ணமா. 
ல்லாம்‌ எண்ணிஞன்‌. இவவுலகில்‌ இ து திண்ணம்‌, 
-. ஐந்தாங்‌ களம்‌ ப 


௧ 
காலம்‌: மாலை 





_முதுநகர்‌ - பழைய நகரை 


விடுத்து 

மன்னனை - அரசனை 

பதிக்கு - புதியதாகிய -. 
இவ்வூருக்கு (திருநெல்வேலிக்‌ ஐ) 


-கொணர்ந்து- அழைத்து வந்து 


நம்‌ இட்டமாம்‌ 
கருத்துப்படியே 
புரிசையும்‌ கட்டுவீத்தோம்‌-மதிலை 
யும்‌ கட்டிமாறு செய்தோம்‌ 


வகை - தமது 





டான்‌;) மு 


ன்‌ * இவ்வுலகில்‌ அறிவே வலிமையாகும்‌. சாம்‌ நிஷா 
ன்‌ ிறைவேறின, நமது விருப்பப்படியே மன்னனை இங்கு வ்‌ 


அழைத்து வந்து 


என்று நினைத்தான்‌ குடிலன்‌, 


விளக்க க ட ்‌ 
பகர்‌ வரை 9 ச்தீதி ன்‌ வலிமை. பெட்‌ ்‌்‌ வி ்‌ ட 
முய நகரம்‌, பதி- ஊர்‌ 5 பு - விருப்பம்‌, முதுககா 


ட்டு: 1 னக க்‌ ஈண்டுத்‌ திருநெல்வேலி, ரிசை - மதில்‌ 
-டம்‌ - விருப்பம்‌ (இஷ்டம்‌,) புத்தியே சகல சத்தியும்‌; அரவ எல்லா 
மயம்‌, இவவுலகில்‌ அறிவுடையவனே வலியவன்‌ ஆவான்‌. அறிவுடைய 
இரு£தாலும்‌, தனது அறிவுத்‌ திறத்தி 
ன்‌. ஆதலால்‌ இவ்வாறு கூறப்பட்டது. 
நிறைவேறின : ஜீவக வழுதிகள்ள 
டரா சச? ஆயின்‌, குடிலலே வஞ்சனை தங்கிய நெஞ்சுடைய 
அவன்‌ நல்லவன்‌ போல்‌ நடித்து, அரசனைத்‌ தன்‌ மனம்‌ போனவாறு 
அப்பொழுது ஜீவகன்‌ மதுரையைத்‌ தலைநகராகக்‌... 
ழ்ந்த மக்கள்‌ மன்னனிடம்‌ அன்புமி% 
அத்தகைய குடிமக்கள்‌ வாழும்‌ நகரில்‌, தான்‌ 
டடம ர டிக்க முடியாது என்று எண்ணிய லன்‌, 
1ம்‌ ஈயமாகப்‌ பேசி, திருநெல்வேலியைத்‌ த த்ஷுமாகத்‌ ல்‌ 
செய்தான்‌. மன்னவிடம்‌ அன்பு 






டயவர்கள்‌ அங்கு இல்லாமையால்‌, 
லும்‌ 0 ஸா: ட ்‌ ௪ 









மானாலும்‌ செய்யலாம்‌ என்பது அவன்‌ 





விலாயம்‌ ப பம்பம்‌ பம தெருசிம 10 ஆ ட்டு 














்‌ ்‌ * ்‌ ்‌ 
ர க்கி, . . அட ்‌ ஆச. ரு 
டபக்‌ ட தகரதக ப க்‌ [2 4 ச ர ழிந்சுதர்‌ ட 
௦ பள்‌ (32 ( ௬.௮. ௮ 39 பத்‌ ஆ அ பல 3 அஞ்‌ ப 7. மஞ்‌ 
) இ / இர ச கக ணு _்‌ . ன ரீ 4 
்‌] ட 1 3] 04 5 7 ்‌ 4 
ர ஜீ டர்‌ த. பக 10 


ரகட10 ல ன்‌ ட்‌ 
டாகும்படி செய்தான்‌ குதலன்‌, அதனையே, ர்க த்றொடர்‌ கு நிக்கன்‌ 2 வத ட 


பரு இ: 


மதுரையாம்‌ முதுநகர்‌. . பாண்டியர்‌ பன்னெடுங்‌ காலம்‌ வாழ்ந்து, ௪ ௧! ஸ்ட 
வைத்துத்‌ தமிழை வளர்த்த ஈகரமாதலால்‌ மதுரை “முதுககர்‌” எனப்பட்டது, 
்‌்‌ 71 ஆம 


இலக்கணக்‌ "குறிப்பு : புத்தியே - ஏகாரம்‌ தேற்றம்‌, உட்பகை; . 
தனை. ஆகுபெயர்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌ முதலியோர்‌. முதுககர்‌; பண்‌: 
க ந்தொகை, கட்டுவித்தோம்‌ - பிறவினை : *வி' என்பது பிறவினை லந, 23 
கொணர்ந்து - *கொணா' என்பது பருதி. ப 


ஆ 
சி 0) எப்சி 





























யார்‌ அரசராவார்‌? ்‌ பல்வ வங்க த து 

“௭ நாமே... ஷை வந்‌ ரவர்‌ 1: (12) க்‌. 

நாமே அரசும்‌. ்‌ அரசனும்‌ காமே . | மதுரையை . மதுரை நகரை. அந்து 
நாமே யாவும்‌ - எல்லாம்‌ நாமே இனிமேல்‌ ----, ணத 
மன்னவன்‌-அரசனாசிய ஜீவக வழுதி 4 நெல்லை - - திருநெல்வேலி அ ப 
நம்து நிழலில்‌ - நம்‌ ஆதிக்கத்தில்‌ வணங்குமோ--- 4 ப்‌ 
மறைந்தான்‌ - அடக்கினான்‌ இது தனக்கு - இந்தத்‌. நரகல்‌. ட 


பிடித்தால்‌ கற்றை - கட்டமான பல | வலிக்கு 3 
துண்டுகலை இறுக்கப்‌ பிடித்தால்‌ இறைவன்‌ - அரசனாசய ஜீவகன்‌ னு ்‌ 
கற்றை ஆ5 இருக்கும்‌; இறக்கில்‌ - இறந்தால்‌ த... 

விட்டால்‌ - இறுகப்‌ பிடித்ததை 2 இததத ந 
கடத்‌ விட்டால்‌ யாரே அரசர்‌ ஆகுவர்‌ - ட அ 
ளம்‌ - ௮அக்கற்றையே குவியலாகப்‌ ருக்கு அரசர்‌ ஆவார்‌ யார்‌ ட்ப 
போய்விடும்‌ ; ப (என்று சிக்தித்தான்‌ தண்டுப்‌ க்லி 


கருத்துரை :. *அரசன்‌ நம்‌ ஆதிக்கத்திலுள்ளான்‌. இனி, மதுரை வேற ர்‌ 
ப திருநெல்வேலி வேறு. மதுரையைத்‌ திருநெல்வேலி இனி வசாக்கா.அ-இ க்‌. 
நிலையில்‌ மன்னன்‌ மடிந்தால்‌ அரசராவார்‌ யார்‌ 3? என்று எண்‌ ஒன்‌. 


- குடிலின்‌. ்‌ டப 

- விளக்கவுரை : கற்றை - கூட்டம்‌, “ஒன்று சேர்ந்தது, தொகுதி, ஒ ரு பி.டி 

-மளவு. கூளம்‌ - குவியல்‌, குப்பை. நெல்லை : திருகெல்வேலி.. மன்னவ 
நமது நிழலில்‌ மறைந்தான்‌ : மன்னனாகிய ஜீவகன்‌ கள்ளமற்ற 
முடையவன்‌ ஆதலாலும்‌, குடிலனுடைய விருப்பப்படி. நடந்து வ கசன்‌ 
ஆதலாஜும்‌, தன்னிடம்‌ அன்பு கொண்டிருந்த குடிமக்கள்‌ இருந்த மதுை 

-... விடுத்துத்‌ திருநெல்வேலியைத்‌ தலைநகராகக்‌ கொண்டு வந்து வீ 
ஆதலாலும்‌, இனி, குடிலன்‌ நினைத்தவாறே யாவும்‌ நிகழும்‌ ஆதலா 
ரூடிலன்‌ இவ்வாறு நினைத்தான்‌. குடிலனுடைய ஆதிக்கத்தில்‌ மன்‌5 
2 டக்கனான்‌ என்பது இவ்வடியின்‌ கருத்து. பிடித்தாற்‌ கற்றை விட்டாற்‌ 
ச ப்ர : இஃது ஒரு பழமொழி. மெல்லிய பொருள்கள்‌ எண்ன ஒன்று 
சேர்‌ த்தால்‌ ௮வை ஒரு "கைப்பிடிக்குள்‌ அடங்கும்‌. . அவ.றை 
"பறக்குமாறு செய்தால்‌ எங்கும்‌ குப்பையாடிவிடும்‌. தனது ஆதிக்க, 
அரசனை நழுவ விட்டால்‌ தடம்‌ ஆதிக்கம்‌ எங்கும்‌ பரவி றும்‌ 

ப எக்கிக்‌ அன்புடைய கு. ஞ்‌ ல்‌ ரு ம உரக முறை மாநி, 
அகவல்‌ ன்று ம்கு லன்‌ ய மொழி 
வின்ச்‌ ணன்‌ கத டால கண்க ள்‌ ரியர்‌ சுந்தரம்‌ பிள்‌! | 





1 
ர்‌ 


1 இக்‌ 
மம்‌. ௫) 






டட 












































- 1 பரக இரத்த அடர எக அணக வாசி 
ச வதை பைகவ ஆணிவடடக்‌. அப்த அவதன ஆண்களை ஆனம்‌ 5 ப ண்ட்‌ 

த்‌ [௩ . ௮4 க்‌ 
ச்சு தகவ்‌ ம்‌ 
தீ. 


பலத்‌ 
ப அதத படவ 





9 தோ வரும்‌ எ ஆக்கு வருன்ற 


(சேவகன்‌ வர) 


ஆவ்‌ க குடிலனாகிய தலைவ 


.. கருத்துரை: 
ஒன்‌ ஒன்றினைக்‌ கொடுத்தான்‌. 


கஸ்‌ க்‌ 


க நக்கப்‌ படித்த குடிலன்‌ 


கயபா" யாவன்‌ சச 9ிஏ௫ 22௭999 நட்ட ர டட டடம நில்லாய்‌ ர்‌ ஜு. 


ி... கப எ பந்தள றுல கதி ௮௮:௮௮... அள 
வை நகை அகவா வ வாங்க இங் வ வல்வை அவத்விககி றில்‌ அலைவதை வளமை ன டட 
க்‌ ப்‌ . ந்‌ பற்களால்‌ அ அமு தல்‌ ஆர பசக 12 
ட கல ட்‌ 2. இரந்த தட வந்தத க எட மரகதத்‌ யம்‌ அவசிய உல நகல்‌ அவர கன்ட வம ப ம்‌ 
ன்‌ 1 ்‌்‌ த ட ச (33 ்‌ ௩ ௫ 
8 ன்‌ 137. க்‌ ல ன்த 34 ஸர்‌ கர்‌ 1 3/ 
5 ல்‌ கம்‌ ்‌ ்‌ க ஷப] 20 714) த்‌ பதர? 
கடு ர 9/2 ச்‌ [ஆல 


ஐய ஜய விஜயிபவ --, 


(திருமுகம்‌ கொடுக்க). 
லது ழ்‌ 
அப்புறம்‌ நில்லாய்‌ - அப்பால்‌ 

சென்று நில்‌ (திருமுகத்தைப்‌ " 


பெற்றுக்கொண்ட குடிலன்‌ இவ்‌ 
வாறு சேவகனிடம்‌ கூறினன்‌,) 


சேவகன்‌ ஒருவன்‌ குடிலனை வாழ்த்தியவாறு திருமுகம்‌ - 

6 அதனைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்ட குடிலன்‌ அவனை 
பாற்‌ சென்று நிற்குமாறு கூறினன்‌, 

.. விளக்கவுரை : குடிலேந்திரன்‌ - குடிலனாகய , தலைவன்‌ : இந்திரன்‌ 

லும்‌ தலைமை வாய்ந்த குடிலன்‌ என்ப. ்‌ 

£யீபவ ; மிக வெற்றியுடன்‌ சில்பெத்று வாழ்க, ஜய ஜய. விஜ. பல” 

தம்‌ தலைவரை வாழ்த்துதல்‌ நாட்க வழக்கு, அப்புறம்‌ 

'கத்தைப்‌ பார்த்து, செய்தியை அறிந்து,  விடைகொடுத்‌ 

ய குடிலன்‌ இவ்வாறு சேவகனிடம்‌ கூறினன்‌, 


லக்க்ண்க்‌ குறிப்பு: குடிலேந்திரா; சேய்மை-விளி. , நில்லாப்‌: 
ஒருமை வினைமுற்று: நில்‌- பகுதி; 


_ மஜேன்மணி சரளை மணந்தால்‌ யாது விளையும்‌ * ்‌ 
மகர்‌ டு ஓ! அக வவ வவசரிலவும்‌ ஆகும்‌?” (28-37) 


து இதன்‌ பொருள்‌, ஜய - வெற்றி. 


ஆய்‌ - விகுதி, 


ச பி 
(52%... | 
ப இட்‌ 


என்று அறைவர்‌ - என்று கூறுவர்‌ 
அறிஞர்‌, 
பிரியமாம்‌ - - விருப்பம்‌ உடைய 


 தன்மகள்‌ - தன்‌ மகளை 


பிரிந்து -- க 

வெகு நாள்‌. ்‌ நெடுநாள்‌ 

வாழான்‌ வழுதி -ஜிவக பாண்டியன்‌ 
உயிர்‌ வாழமாட்டான்‌. 


81% 


1 (பிறகு இவ்வரச பதவி நன்‌ 


இடைக்குமேல்‌) 
வஞ்சி தாட்டார்க்கு * “சேர. “தாட்‌ 
டார்‌ 


இந்தாட்டுள்ள  இப்பான்டி. ட 


டில்‌ உள்ள... 


. 
டி 
ர 
























கவை ஸு அணை -- 
ண ரை கரமான அ அகவை தா மானவ கமா கன்றை உட 
ய ்‌ புவல்யறை வ்கி கல? ப அழ 2 அலன்‌ க்கத்‌ ்‌ 
713 என்பது எககது, அ தன தமன்‌! அட்ட. 
ர்க்‌ ட ர்‌. ச ட்‌ 
5 டினைமணியப 22 
0 69)0 7. விக்‌ அத பற்‌ 


.... கருத்துரை: குடிலன்‌ திருமுகத்தைப்‌ படித்துப்‌ பார்த்து, ச்‌... 
செய்தியைச்‌ சொல்லியவர்‌ சுந்தரமுனிவர்‌ என்பதனை உணர்ந்தான்‌. பின்பு... 
௮வன்‌ தனக்குள்‌, “இத்திருமணம்‌ நடத்தலும்‌ நல்லது தான்‌, தனது அருமை 
மகளைப்‌ பிரிந்து ஜீவகன்‌ நெடுநாள்‌ உயிர்வாழமாட்டான்‌ அன்றோ? அரசர்க்கு ள்‌ 
வாழ்காள்‌ சுருங்கியதுதான்‌ என்பர்‌ ௮றிஞர்‌.அவ்வாறே ஜீவகன்‌ இறந்தால்‌, 
_ தன்‌ பிறகு இப்‌ பாண்டி, காடு சேர நாட்டின்‌ ஆதிக்கத்தின்‌ 8ழ்‌.அமையும்‌. 
யின்‌, பாண்டி நாட்டார்‌ சேர நாட்டார்க்குப்‌ பணிய மறுப்பர்‌, அவ்வாறு... . 
நிகழ்வதும்‌ நல்லது தான்‌. எனினும்‌, அவ்வாறு நிகழ நாட்கள்‌ பல்‌ ஆகுமே” சி 
என்று எண்ணின்‌. ... ப வர்‌ 
விளக்கவுரை : சுந்தரன்‌: சுந்தரமுனிவர்‌ ; ஜீவக வழுதியின்‌ குரு! 
அவனுக்கு அறவுரை கூறி, நல்வழி காட்டுபவர்‌, அடுத்தது- நெருங்கியது, - 
ஆயுள்‌ - வாழ்‌ நாள்‌, அற்பம்‌ - மிகச்‌ சுருங்கெயது. அறைவர்‌ 5 கூறுவர்‌. : 
பெரியோர்‌ பிரியம்‌ - விருப்பம்‌. மகள்‌: ஈண்டு மஜேன்மணி.. வழுதி-..... 
பாண்டியன்‌ ; ஈண்டு ஜீவகன்‌, வஞ்சி நாடு - சேரநாடு : சேர நாட்டின்‌ தலை. 
நகரம்‌ வஞசியே யாதலால்‌ சேர நாட்டிற்கு இப்‌ பெயர்‌ வந்தது. தாழ்தல்‌ - 
்‌ பஜரிதல்‌, சால - மிகவும்‌. அரசர்க்கு ஆயுள்‌ அற்பம்‌ என்று அறைவர்‌: 
அரசர்களுக்கு வாழ்நாள்‌ மிகவும்‌ சுருங்கியது என்பர்‌ ௮றிஞர்‌, ஏன்‌? ஓர்‌... 
அரசனுக்குப்‌ பகைவர்களாலும்‌, ழ்‌ அறுக்கும்‌ அமைச்சர்களாலும்‌, உட்‌. 
பகையினாலும்‌, பொருமை கொண்டோராலும்‌ எந்நேரத்திலும்‌ இறப்பு நேரிடு 
தல்‌ கூடும்‌, அதுபற்றியே அறிஞர்கள்‌ அவ்வாறு கூறியுள்ளனர்‌. வஞ்சி... 
நாட்டார்க்குத்‌ தாழார்‌ இந்நாட்டுள்ள ஜனங்களும்‌ அதுவும்‌ நன்றே. 
டட டடத இருமணம்‌ நடைபெற்றபின்‌, அவள்‌, தன்‌ கணவனுடன்‌ ... 
சேர நாட்டுக்குச்‌ சென்று வீடுவாள்‌. தனது ஒசே மகளாகிய மனோன்மணி. 
யைப்‌ பிரிந்து பாண்டியனால்‌ நெடுநாள்‌ வாழ முடியாது. பிரிவுத்‌ துயரால்‌ 
அவன்‌ இறக்து போய்‌ விடுவான்‌. அப்பொழுது பாண்டிய "நாடு சேர நாட்‌ : 
ஓனரின்‌ அ.திக்கத்தின்‌£ழ்‌ வரும்‌. அவ்வாறு வந்தால்‌ பாண்டி நாட்டு மக்‌ ள்‌. 
்‌டார்க்கு அடங்கி நடக்க மாட்டார்கள்‌, பாண்டி மக்கள்‌: கலகம்‌ 




































சேர நாட்‌ 
செய்வர்‌, அவ்வாறு கலகம்‌ செய்தலும்‌ நல்லதே, ஏன்‌ ? கலகத்தின்‌ பயனாக 
கமக்கு அரச பதவி இடைக்கக்‌ கூடும்‌ அல்லவா ?' என்று எண்ணிக்‌ குடி ன்‌ 
இவ்வாறு கூறினன்‌. . ப ன்‌ ட்‌ ரம பது 
்‌... இலக்கணக்‌ குறிப்பு; ஆர்‌ கொல்‌: “கொல்‌"என்பது ஈண்டு ஐ! 
பொருளில்‌ வந்த இடைச்சொல்‌, போலும்‌ $; போல்‌” என்பது ஈ% 
ப்பில்போலி.' நாட்டார்‌: ஈண்டு வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, சால 
*சால' என்பது உரிச்சொல்‌, ்‌ 1ல்‌ 
குடன்‌ வேதெரு தந்தீர்‌ நித்தல்‌ 

“ேவேரொரு.......போனது” (38, 39) 


நத்தய0ரு தந்தம்‌... | மாதன்‌ மாண்டான்‌ ஈந்தான்‌. 
"வேண்டும்‌ ல "செய்ய வேண்டும்‌ து ஸ்ட்‌ ல ன்ஸ்‌ க ப 
(யோசித்த) ... . | போனது- நின்றது... ல 


ஆஆ... | செய்யசினைத்தான்‌ 


....... கருத்துரை: வேறெரு தந்திரம்‌ செய்ய கிக்காக , 
டமக்‌ அ பத. பாண்டிய 
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122 கதை 


இலக்கணக்‌ குறிப்பு : செய்பவன்‌ ; ஈண்டு வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, 
| எய்துவான்‌ : (வான்‌' ஈற்று எதிர்கால வினையெச்சம்‌. தம்‌ 4 ஈயம்‌ - 
| தியம்‌, உளரோ: ஈண்டு ஓகார வினா எதிர்மறை, அடுபாத்திரம்‌ 5 
வினைத்தொகை, பருமணல்‌ : பண்புத்தொகை, இருக்குமோ: ஈண்டு 
। ஓகாரம்‌ ஐயப்பொருளது, 
|. இக்களத்தில்‌ உள்ள அடிகளில்‌ 77 வரிமுடிய உள்ள பகுதி இணைக்‌) 
| சூறள்‌ ஆசிரியப்பா ஆகும்‌, 78 வரி முதல்‌ உள்ள பகுதி நேரிசை - 
1 ஆசிரியப்பா ஆகும்‌, அள்‌ 
ஆசிரியப்பாவின்‌ இலக்கணம்‌: (நால்வகைப்‌ பாக்களுள்‌ ஒன்று 
। ஆசிரியப்பா.) ஆசிரியப்பா ௮கவல்‌ ஓசை பெறும்‌; அளவடி (காற்‌£ரடி) 

; பெற்று வரும்‌, இப்பாவில்‌ இயற்சீர்‌ பெரும்பாலும்‌ வரும்‌; நேரொன்று 

| ஆசிரியத்தளையும்‌, நிரையொன்று ஆசிரியத்தளையும்‌ பெரும்பாலும்‌ வரும்‌. 
இப்பா நேரிசை ஆ௫ிரியப்பா, இணைக்குறள்‌ ஆசிரியப்பா, நிலைமண்டில 

- ஆசிரியப்பா, அடிமறிமண்டில ஆூரியப்பா என்று நால்வகைப்படும்‌, 

்‌ இணைக்குறள்‌ ஆசிரியப்பா: இது, முதலடியும்‌ ஈற்றடியும்‌ நாத்‌ 
_ சீராய்‌, இடையடிகள்‌ இருசரானும்‌ முச்சரானும்‌ வரும்‌. 

.... நேரிசை ஆ$ரியப்பா: இஃது, ஈற்று அயலடி முச்சீராப்‌, ஏளை 
. அடிகள்‌ நாற்€ராய்‌ நிற்கும்‌, 

| கண்கள ண கை ன னை வைகை கணை க்‌ | 
] நல்லொழுக்கம்‌ பயிற்சி | 3 
ந்‌ ரூடிலன்‌ என்னும்‌ சொல்லே வஞ்ச நெஞ்சுடையவன்‌ ம. 

| என்பதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌. தனது பெயருக்கு ஏற்பவே அவன்‌ 
ரி நடந்தான்‌; அரசனைக்‌ கொன்று, அரசாட்ரியைக்‌ கைப்பற்ற 
ட எண்ணினான்‌. அது மட்டுமோ? அவன்‌ தான்‌ ஒருவனே 
ரி நுண்ணறிவு வாய்ந்தவன்‌ என்றும்‌, உலகில்‌ உள்ளோர்‌ யாவரும்‌ 
. அறிவு இல்லாதவர்‌ என்றும்‌ எண்ணிஞன்‌ ; தான்‌ எண்ணிய 
நி வாறே யாவும்‌ நடக்கும்‌ என்று கனாக்‌ கண்டான்‌. ஆயின்‌ 
த்‌ முடிவு யாது$ அவனே கேட்டினை அடைந்தான்‌. ஏன்‌ ? அற 
்‌. வயா விடுத்து மறவழியை நாடினான்‌ அன்றோ? நல்லன 1 
ம வற்றை அகற்றி, அல்லனவற்றை நினைத்தான்‌ அன்றோ ? 
] . தக்கனவற்றைத்‌ தள்ளித்‌ தகாதனவற்றைச்‌ செய்ய முற்பட்‌ 
டான்‌ அன்றோ ? 1 


* 





நனைக்க ணட நன்‌ பயகளிய்வு ஒலால்கணகாயாரு நனக னார்‌ 


-.. உண்மை என்றும்‌ வெல்லும்‌, அதற்கு அழிவே இல்லை, 
ர அறவழியே நேரான. வழி. தய எண்ணங்கள்‌ ஒரு மனிதனை 

அரித்து அழித்துவிடும்‌. எனவே, நல்லனவற்றையே நினையுங்‌ 
கள்‌; பேசுங்கள்‌ ; செய்யுங்கள்‌ ; பிறர்‌ பொருளை விரும்பாதீர்கள்‌. 
இவ்வாறு செய்தால்‌ சமூகத்தில்‌ நீங்கள்‌ உயர்ந்த நிலையை 
அடைய முடியும்‌. 


அங்கித்‌ 
ல்‌ | 

2 ல்‌ 

்‌. 





சணைனனைனயாடு கடமா அவம்‌ தவகியண்டவகம்‌ 
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ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ - ஆயிரக்கணக்‌ | இன்பம்‌ வளர்த்திடும்‌- இன்பத்தை 























கான வளாக்கும்‌ 
ஆண்டுகட்கு அப்பால்‌ - அண்டு | ஐயா -: ஐயனே! இ 
களுக்குப்‌ பிறகு இ மா மகனை- - பெருமை பொரும்‌. 
ஒரு முறை திய இம்மகனை 
மலரும்‌ - பூக்கின்ற ஈன்றவர்‌ போல- - பெற்றவரைப்‌ 
எ ம்க்‌. ஒளி பொருந்திய பூவே போல 
இதுவாம்‌ - இக்குழந்தை. ஆரும்‌, மா தவம்‌ செங்தோர்‌- பெரிய வத்‌. 
(அத்தகைய) தைச்‌ செய்தவர்‌ . 
மலர்‌ - மலராஇிய மா நிலத்து - பெரிய இவ்வுலகில்‌ _ 
இதன்‌ மணமே- இதனது புகழே உண்டோ -உள்ளாரோ? .... 
அறிவின்‌ மணமாய்‌ - மக்களுக்கு ஆயினும்‌ - என்றாலும்‌ ட்ப நத 
அறிவைக்‌ கொடுக்கும்‌ திறனாய்‌ அரசே - மன்னனே ! ட்‌ ம ] 
மனத்தின்‌ - (மக்களுடைய) மனத்‌ | அரிவாள்‌ போல்‌- சரிவாக 
தில்‌ உள்ள போல 
மா௬ அகற்றிடும்‌ - குற்றங்களை | உன்‌ நெஞ்சினை - உனது மன சத்த 
நீக்கும்‌, ப அறுக்கும்‌ - அறுத்துக்‌ கொண்டி 
லயா - ஐயனே ! ருக்கின்ற 


மலர்‌ இதன்‌ - மலராகிய இதனது நெடுந்துயர்‌ - நீடிய ஒரு துயரம்‌: ௫ 
மதுவ ௧ தேனே (இயல்பே) இன்று பசித்து 
அருளின்‌ மதுவாய்‌- அருளை ப்‌, இம்‌ மகவால்‌ - 'இக்‌ குழந்தையால்‌ 7 

ட பரப்புகின்ற தேனாய்‌ உனக்கு வருவது ச வ்‌. 

்‌. மன்‌ உயிர்க்கு - உலகத்தில்‌ நிலை, திண்ணம்‌: உறுதியாகும்‌, ஸ்‌ 
பெற்ற உயிர்கட்கெல்லாம்‌ 1ம்‌ அதல்‌ 








கருத்துரை : அதித முனிவர்‌ மன்னனைப்‌ பார்த்து, அரசனே மக்கல்‌ 
கூட்டமாகிய மரத்தில்‌ ஆயிரக்கணக்கான ஆண்டுகட்குப்‌ பிறகு தோன்று ப 
இன்ற மலர்‌ போன்றது இக்குழந்தை, இது மக்களுடைய அறிவைப்‌ பெருக்க, , 
அவர்களிடத்தே ௮௬ளை வளர்த்து, உலகில்‌ இன்பம்‌ வளரச்‌ செய்யும்‌, இ! ்‌.. 
குழந்தையைப்‌ பெந்தவர்‌ போல்‌ பெருந்தவம்‌ செய்தவர்‌ உலூல்‌ இல்‌ 
என்றாலும்‌, இக்‌ குழந்தையினால்‌ உனக்குப்‌ பெருக்துன்பமொன்று வருவது. 

. உறுதி' என்று கூறிஞர்‌, பத 


விளக்கவுரை: தரு- மரம்‌, மாசு - குற்றம்‌, மது - தேன்‌, மன்‌ - ॥ 
பெற்ற. மா - பெருமை, அரிவாள்‌ - கதிரை அரிவதற்கு (று 
பயன்படும்‌ கருவி இது. . திண்ணம்‌ - உறுதி, மானிடத்‌ தரு: மக்‌! 
ட்டம்‌ ; ஈண்டு ஒரு மரமாக உருவகம்‌ செய்யப்பட்டுள்ள து, மானி 
தி? குவில்‌ ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ ஆண்டுகட்‌ கப்பால்‌ ஒருமுறை மலரும்‌ ஒ. ப்‌ 
மல இது புத்ததேவர்‌ மக்கள்‌ கூட்டமாகிய மரத்தில்‌ ஆயிரக்‌ 6 
ன .ண்டுகட்குப்‌ பிறகு தோன்றுகின்ற பூவாக உருவகம்‌: டல்‌ 
நின்றார்‌. புத்தர்பிரான்‌ போன்ற பெரியார்கள்‌ ஆயிரக்‌ கணக்கான 9 
கட்கு ஒரு முறைதான்‌. உலூல்‌ தோன்றுவார்களாதலால்‌ இவ்வாறு ெ ௦ 0. 
லப்பட்டது. அறிவின்‌ மணமே மனத்தின்‌ மா௬ அக்க உம ர 
ரடைய மனத்தில்‌ ஆணவம்‌ முதலிய மலங்களும்‌ அஞ்ஞா சலப இற: நளும்‌ 
ப பகன்‌ அவற்றை. எல்லாம்‌ 'போக்சி உண்மை அறிவினைப்‌. 
யூத்த ர்‌ ஆ, லால்‌ இவ்வாறு செ ்‌ ட்டார்‌. 


த ஆயினும்‌ விருந்‌ ட அ ஒளவை, 2 பத 





்‌ 4 (பபப சகட ॥ 
ந்‌ ற டப்‌ 2 தத்‌ சரித. ட 2 4. 





ன ௮௭ கணவ தையு ண பர்வத ளைளாதளை அ. அடைகள்‌ அ அடத அகவ ஆன அணைய அககைகக்கா அரை 
மனமாக அ வடம்‌ மட்வல்‌ ஆ ல வட்டமாக வறையவவடஅைடனவை ௬ அனிவகதைகைவைக கைதை ளைவ துளி வவை வையை வக காளா ரான்‌ 
ச்‌ எலைட்வ்‌ ௮ பவை வடக டடஅ ல படம்‌ ஆ அடடடடரவ்‌ ர்க்க தட அல்ல டந்த பதட்டம்‌ அதத ௮3 கை - ச5 ககக மவப்ப்க்யம்யவட பைகவ வரது களை க மவ வள ககக டப வஙாண்ணி! 
கலகக்‌ ப அல்கி தகவல்க சரன்‌ அ அசரில்குக்வ/சவர்னக்ல்ஸ்மைட்பைய டட ப அல்ப தை வலம்‌ அடவ அன்மை னோ 2 அட்ட அனறு ஃ மது பஅவவகஹைவிகமான்‌ளள்‌ா 
அம அட வல்கள்‌ வழக்‌ ஆ ள்‌ அடனள்வா தய பமைய அ அவவை வடா வித்த? பழம பல்வகைக்‌ அ ஆ அம ப 4. க்க கவ்வை பய்‌ ப ணாள 





வாய்‌ மன்னுயிர்க்கு இன்பம்‌ வளர்த்திடும்‌: புத்தராகிய மலரிலிருக்து 
தோன்றிய அருளாகிய தேன்‌ உலகமெங்கும்‌ பரவி, மக்களுக்குள்‌ இன்பத்தை 
வளர்க்கும்‌, அஃதாவது புத்ததேவர்‌ காட்டிய அருள்கெறியினல்‌ உலக 
மக்களுக்கெல்லாம்‌ இன்பம்‌ உண்டாகும்‌ என்பது கருத்து, 


இலக்கணக்‌ குறிப்பு: மன்னவ: அண்மை விளி. மானிடத்தரு1! 
1 உருவகம்‌. ஒண்மலர்‌ : பண்புத்தொகை, செய்தோர்‌ ; ஈண்டு வினையா 
1 லணையும்‌ பெயர்‌, அரசே; சேய்மை விளி. நெடுந்துயர்‌₹ பண்புத்‌ 
1 தொகை. பல பொருள்கள்‌, தம்முள்‌ இயைபுடையனவாக நிறுவப்பெற்று 
1 உருவகம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளதால்‌ இவ்வடிகளின்கண்‌ இயைபுருவகம்‌ 
1 அமைந்துள்ளது, 





ஷம்‌ மாயாதேவி வீட்டுலகத்தை அடைவாள்‌ என்று முனிவர்‌ 

ர்‌ கூறுதல்‌ (26-32) 

" மங்கையர்க்கு அர?|- பெண்‌ குலத்‌ | மாண்டு - இறந்து ் 
பத திற்குத்‌ தலைவியே ! மண்ணில்‌ மறைவது போல - மண 
... மாயாதேவி ச ணில்‌ மறைந்து விடுவது போல 
வாழ்க்கை - இவ்வுலக வாழ்வு இற்றைக்கு ஏழாம்‌ நாவில்‌ - இன்‌ 


.. துன்ப மயமாம்‌ - துன்பம்‌ நிறைந்த | றைக்கு ஏழாவது காளில்‌ 
... தாகும்‌ 
- அதனுல்‌ - அதற்கேற்ப அஅஹ்டஜுபுன்‌ பல்க்‌ 
பதப்‌ க்‌ ்‌ தட்ஸ்‌, ன்ப " ழுபரின்பம்‌ நுகாதம 
டீ சந்திய முத்தினை - தான்‌ சமக்த। இடம 

ப. த்தை குரிய வீட்டுலகத்தினை 


4 எய்துவது - அடைவது 





.. சன்றபின்‌ - கருவிலிருந்து வெளிப்‌ | உண்மையாம்‌ - உண்மையாகும்‌ 
படுத்திய பிறகு என்று உரைத்து - என்று கூறி 

... இப்பி- சிப்பியானது ஏ௫னன்‌ - அத முனிவர்‌ சென்ரர்‌. 
ட்‌ கருத்துரை ்‌ அசத முனிவர்‌ மாயாதேவியைப்‌ பார்த்து, வாழ்க்கை 

. தின்பம்‌ நிறைந்ததாகும்‌, அதனால்‌ இற்றைக்கு ஏழாம்‌ நாள்‌ இறவாத 

. இன்ப வீட்டினை நீ அடைவாய்‌! என்று கூறினர்‌, 

ர... 2 

॥ ..... விளக்கவுரை: இப்பி - சிப்பி, மாண்டு - இறந்து, இறவா - அழியாத, 

.. ஏந்திய முத்தினை ஈன்றபின்‌ இப்பி மாண்டு மண்ணில்‌ மறைவது போல; 
ப பன்ததிக முத்தினை ஈன்ற பிறகு சிப்பி இறந்து மறையும்‌, இந்நிகழ்ச்சி மாயா 5; 


... தேவிக்கு இறப்பு வருதற்கு உவமையாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது, உவமை... 
... விளக்கம்‌: முத்தினைப்‌ பல நாள்‌ சுமக்கின்றது சிப்பி,” அதனை ஈன்ற பிறகு 

்‌. அலது இறந்துவிடுகிறது, அதுபோலப்‌ புத்ததேவசை ஈன்ற பிறகு அவரது 
... தாயாகிய மாயாதேவி இறப்பாள்‌, இவ்வுவமையினால்‌ மாயாதேவி விரைவில்‌ 

.. இறப்பாள்‌ என்பது குறிப்பிடப்பட்டது, ப - 
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....... இலக்கணக்‌ குறிப்பு: இறவா: ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெய 





... ரரச்சம்‌. இவ்வடிகளில்‌ உவமையணி அமைந்துள்ள து, | 
1-௮ ட்‌ டன வி ப ல்‌ 5 சப்‌ பல்‌ அனி 2 அலசி ப அர்‌ 444 ன்‌ 30 27 ட்ட ளை த 22 














ஹன வார்‌ வ்வ்‌ ஹை வ வன வர வணர்ஹய்‌ வர்‌ வை தைய ளா சு 
நல்லொழுக்கப்‌ பயிற்சி 
புத்தர்‌ பிராஜர்‌ திருவவதாரம்‌ செய்த காலரில்‌ முனிவர்‌ ஒருவர்‌ 
அவரைப்‌ பலவாறு போற்றித்‌ துதிக்கும்‌ புதிரை நீங்கள்‌ படித்தீர்கள்‌. 
புத்தர்‌ நிராஜர்‌ அன்பின்‌ உருவம்‌; அருளுக்கு இருப்பிடம்‌; அறத்தின்‌ உறை 
விடம்‌. அன்பையும்‌, அருளையும்‌ கொண்டு வாருமாறு அவர்‌ உலக மக்க 
ளுக்குப்‌ போதித்தார்‌. திருவள்ளுவிறரும்‌ இவ்விரண்டு பண்புகளையும்‌ 
| எற்புறுத்திக்‌ கூறியுள்ளார்‌, உலகில்‌ உள்ள மதங்கள்‌ யாவுமே இவ்விரண்டு 
குணங்களையும்‌ வற்புறுத்துகின்றன. 
| எனனே, அன்பு கொள்ளுங்கள்‌. தொடர்புடைய உயிர்களிடத்து 1 ஐ 
உண்டாலதே அன்பு. அன்பு முற்றிறல்‌ அருள்‌ பிறக்கும்‌. தொடர்பில்லாத: 1: 
உயிர்களிடத்து உண்டாளது அருள்‌, உங்கள்‌ வீட்டில்‌ உள்ளவர்களிடம்‌ 1 
முதலில்‌ அன்பு காட்டுங்கள்‌; பிறரு உற்றார்‌ உறவினரிடரும்‌, அண்டை அயல்‌ தம்‌ 
ட கர்விடரக்‌ பள்ளிக்கூட மாணவர்களிடரும்‌, நண்பர்களிடறம்‌ அள்பு 1 
க 


உலகக்‌ 


காட்டுங்கள்‌. அதன்‌ பின்‌ ஏவ்வுமிரினிடத்தும்‌ அருள்‌ காட்டுங்கள்‌. மர 
தற்கால உலகில்‌ நிலவியுள்ள பூசல்களையும்‌ பிணக்குகளையும்‌ அற அகற்ற | 13 
வல்லவை அன்பும்‌ அருள என்பது திண்ணம்‌. ட்புத்த 


உடட்டட்டடம்‌ 
ரக்கா ரமாக கனகு 


ம்‌ 02-29 ஜதி 

' [7. பல்சுவை ்‌, 
பலவகைப்பட்ட சுவைகளை உடைய பாடல்களைக்‌ கொண்ட பகு ர 
் ்‌ பாத்வி 

அத்தி 


என்பது இத்‌ தலைப்பின்‌ பொருளாம்‌. 
1, புறநானூறு கத 


பெயர்க்‌ காரணம்‌: இது புறம்‌ நானூறு எனப்‌ பிரிக்கப்பட்டு 
புறத்தைப்‌ பற்றிய நானூறு அகவற்‌ பாக்களைக்‌ கொண்ட நூல்‌ என்று 
பொருள்படும்‌, இஃது இரண்டாம்‌ வேற்றுமை உருபும்‌ பயனும்‌ உடன்‌ 
தொக்கதொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை, அ௮மம்‌,। 
போர்‌ முதலிய செய்திகளைக்‌ கூறுவது 'புறம்‌' எனப்படும்‌, இஃது இடவாகு .. 
பெயர்‌. ப பப 
நூலின்‌ வகை: சங்க நூல்களாகக்‌ கருதப்படுகின்ற €ழ்க்கணக்கு, 

௫] மேற்‌ ,கணக்கு என்னும்‌ இரு பிரிவினவாகிய நால்கீளுள்‌, இது மேற்‌. 
“.. தணக்கைச்‌ சார்ந்தது. எட்டுத்தொகை, பத்துப்பாட்டு என்னும்‌ நூல்‌ கள்‌, 
மேற்கணக்கு நூல்களாவன. அவற்றில்‌ இக்நால்‌ எட்டுத்தொகையில்‌ எட்டா 

வது ஆகும்‌, ட. 
எட்டுத்தொகை நூல்கள்‌ :₹ நற்றினை, குறுந்தொகை, ஐங்குறு. நூறு, 
பதிற்றுப்பத்து, பரிபாடல்‌, கலித்தொகை, அகநானூறு, புறநானூறு என்பன... 

_ புறநானூற்றிலுள்ள பாடல்களை இயற்றிய புலவர்கள்‌ ஓர்‌ ஊரினரல்லர்‌ ;. 
.... ஒரு காலத்தவரல்லர்‌ ; ஒரு மரமினருமல்லர்‌. இந்நூற்‌ பாடல்களைத்‌ தொருத்‌ 
.... தவரும்‌, தொருக்கும்படி சொல்லியவரும்‌ இன்னர்‌ எனத்‌ தெரியவில்லை. 
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ப தபக்கலு 6 ்‌ ட ஆ 
(37.25 12) அபத ர்‌ கட்டத்‌ வக்க ்‌ . ச ட்‌. 
மம 0 நட்‌ பதின்ம தி ல மாறு. ப கடிப்மிட்‌ 3 ப த்‌ ட ன்‌ 
வ்‌ ரு ஸ்ர ௧ பக 8 ட அந்திச்‌ சற்பும ட ௭௮: 71. ்‌ தன்‌ ட ர்்௩3 ॥ - ஐ. 
சித்‌ கம போகிய 91 பவத்‌ ம்பத்‌ தம வனி 127 2.) ர்‌ 01 ம்‌ ர க நரக: 1 ௮ ண டு இல்ச்தோய்த்க்‌ட ச 4 பய ரட்தது க.” 

ன ப ப ற்வ்ற்ல்‌ எட பம்‌ ரல சக டுத்‌ 1272) 9 ம த்‌ யு பவட பணக்‌ படி த ௧5 (3 ப்‌ ஆ தத பா? ள்‌ 0. பது 











கதைக களை ககா) சாகானான்‌ 
அன ல ்‌ ற்ற வைட்ட. 


ஜ்ர்த்‌ ம தன்னது தகம்‌ பல்சுவை ப 





“தட்டையாவது, மூங்கிலைக்‌ கண்ணுக்குக்‌ கண்‌ உள்ளாக நறுக்கிப்‌ பலவாகப்‌ 
பிள£து, ஐசையுண்டாக ஒன்றிலே தட்டுவதொரு க்ருவி' என்று கூறுகின்றார்‌ 
ச்சினார்க்கினி௰ர்‌, புடைப்பின்‌ - தட்டி. ஒலி எழுப்பினால்‌, இறங்கு - வளைந்த, 
அலமருதல்‌ - சுழலுதல்‌, கழனி - வயல்‌, பிறங்கு - மிக்க, சேர்ப்பு - கடற்‌ 
கீரை, புள்‌- பறவை. .புனவர்‌ தட்டை புடைப்பின்‌ அயலது இறங்கு 
கதிர்‌ அலமரு கழனியும்‌ பிறங்குநீர்ச்‌ சேர்ப்பினும்‌ புள்‌ ஒருங்கு எழு: 
.... சேரனுக்குரிய நாட்டில்‌ இனைப்புனக்கள்‌ உள்ளன, அவற்றைக்‌ காப்போர்‌ 
.... தீட்டை என்னும்‌ கருவியைக்‌ கொண்டு கிளிகளை வெருட்டுவர்‌. அவ்வாறு 
. கிளிகளை வெருட்ட ஓலி எழுப்பினால்‌, ௮வ்வொலியைக்‌ கேட்டு, பக்கத்தில்‌ 
.... உள்ள வயலிலும்‌, கடற்கரையிலும்‌ தங்குசன்ற பறவைகள்‌ அஞ்சி எழும்‌, 
.... குறிஞ்சி நிலத்திலும்‌, முல்லை நிலத்திலும்‌ தனைப்புனங்கள்‌ இருக்கும்‌, மருத 
1. நிலத்தில்‌ நெல்‌ வயல்கள்‌ நிறைந்திருக்கும்‌, நெய்தல்‌ நிலத்திலோ கடற்கரை 
1... அமைத்திருக்கும்‌, மலை காட்டைக்‌ குறிஞ்சி நிலம்‌ என்றும்‌, நெல்‌ வயல்‌ 
.... மிக்க இடத்தை மருத நிலம்‌ என்றும்‌, கடற்கரை யமைக்த இடத்தை 
. தெய்தல்‌ நிலம்‌ என்றும்‌ வழங்குவர்‌ பழந்தமிழர்‌, இனைப்புனத்திலிருக்து 
| எழும்‌ ஓசையைக்‌ கேட்டு வயல்களிலும்‌, கடற்கரையிலும்‌ உள்ள பறவை 
| கள்‌ அஞ்சி எழும்‌ என்னும்‌ செய்தி, குறிஞ்சி நிலத்திற்கு மிக அண்மையில்‌ 
ஏனைய நிலங்களும்‌ உள்ளன என்பதைக்‌ குறிப்பிடும்‌, எனவே, சேரமானது 
| நாடு எல்லா நிலங்களையும்‌ தன்னகத்தே கொண்டது என்பது புலப்படும்‌. 
1 தாடன்‌ என்கோ: குறிஞ்சி நிலத்திற்கும்‌, முல்லை நிலத்திற்கும்‌ உரியவன்‌ 
... கோதை, குறிஜ்சி நிலத்‌ தலைமகனையும்‌, முல்லை நிலத்‌ தலைமகனையும்‌ நாடன்‌... 
1... என்பர்‌ பழந்தமிழர்‌, ஆதல்பத்றி, பொய்கையார்‌, (கோதையை நாடன்‌”. 
1 என்று சொல்வேனோ?” என்று கூறுகின்றார்‌. ஊரன்‌ என்கோ: வயலும்‌, 
1  வயலச்‌ சார்த்த இடமும்‌ மருதநிலம்‌ எனப்படும்‌. தினைப்புனத்தில்‌ எழும்‌ 
| ஒலியைக்‌ கேட்டு, வயல்களில்‌ உள்ள பறவைகள்‌ ௮ஞ்சி எழுமாதலால்‌ 
1 கோதைமார்பனது காட்டில்‌ மருத நிலம்‌ அமைந்துள்ளது என்பதனை.உணர 
| லாம்‌, மருதநிலத்‌ தலைவனை ஊரன்‌ என்பர்‌ பழக்தமிழர்‌. இக்காரணம்‌ 
1... பதீறியே புலவர்‌ பொய்கையார்‌ கோதை மார்பனை ஊரன்‌ என்று சொல்லு 
ஈ வேனே?' என்று கூறுகின்றார்‌. கடற்‌ சேர்ப்பன்‌ என்கா : கடலும்‌, 
1... கடல்‌ சார்ந்த இடமும்‌ நெய்தல்‌ நிலம்‌ எனப்படும்‌. தினைப்புனத்தில்‌ எழும்‌ 
1 ஒலியைக்‌ கேட்டுக்‌ கடற்கரையில்‌ தங்கும்‌ பறவைகள்‌ அஞ்சி எழுமாதலால்‌, 
| . கோதை மார்பனது நாட்டில்‌ நெய்தல்‌ நிலம்‌ அமைந்துள்ளது என்பதனை 
. உணரலாம்‌. நெய்தல்‌ நிலத்‌ தலைவனைச்‌ சேர்ப்பன்‌ என்பர்‌ பழக தமிழர்‌. 
... இக்காரணம்‌ பற்றியே பொய்கையார்‌ கோதை மார்பனை, *கடற்சேர்ப்பன்‌ 
.... என்று சொல்லுவேஜே?' என்டன்றார்‌, குறிப்பு: பாலை நிலத்தில்‌ ஒன்றும்‌ 


. விம்யாது. அதுபத்றியே அக்நிலம்‌ ஈண்டு விடுக்கப்பட்டது. இப்பாடல்‌ 
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பரட்‌ அம பதம்‌ நல்க தனிக்‌ தத்‌ அடல அதக வ றக ப பத்னி 


கறு தக கைடா அட ஆவை, 


| புலவர்‌ ஆற்றுப்படை ஆயினவாறு : பரிசில்‌ பெற்ற ஒரு புலவர்‌, பித்‌ 
1  பெத விருப்பமுடைய மற்றொரு புலவரைப்பார்த்து, *சேரமான்‌ கோக்‌: 
..। கோதை மார்பனைக்‌ குறிப்பிட்ட ஒரு நிலத்துக்கு உரியவன்‌ என்று சொல்ல 

நிய ட்டது! அவன்‌ நானில வளமும்‌ உடையவன்‌, எனவே, அவன்‌ பெருஞ்‌ 
... செல்வனவான்‌. தாங்கள்‌ அவனிடம்‌ செல்லுங்கள்‌” என்று வழி கறி விடுத்‌ 
.. தல்‌ போல்‌ இப்பாடல்‌ அமைந்துள்ளது, ஆகவே, இது புலவராற்றுப்படை 

... என்னும்‌ துறை எனப்பட்டது, இப்பாடல்‌ இயன்‌ மொழி ஆயினவாறு 
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ராணா 
தட்‌ பப வன்‌ 


தப்‌ 


.। சேரமான்‌ கோக்கோதை மார்பனது இயல்பைக்‌ கூறிப்‌ புலவர்‌ ஈண்டுப்‌ 
புகழ்கின்றார்‌. எனவே, இப்பாடல்‌ இயன்‌ மொழி என்னும்‌ துறையுமாகும்‌ 
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இரும்பு தனை - இரும்பை ... | வெள்ளி இயற்றினும்‌ - வெள்ளியை 
பொன்‌ செய்வோம்‌ - பொன்னை | ஆக்கலும்‌ (வெள்ளிக்கிழமை 
யாம்‌ செய்வோம்‌, வந்தாலும்‌) 4 ஆ௭ ம்‌ 


இன்றைக்கு பின்‌ - பின்பு (மறுகாள்‌) 

பொன்‌ அளித்து - பொன்னைக்‌ | சனியதாம்‌ - துன்பமே உண்டாகும்‌ 
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கருத்துரை : இரசவாதி ஒருவன்‌ எல்லாம்‌ வல்ல. இ சன்‌ 
உருவெடுத்த சிவபிரானிடம்‌ தான்‌ வித்தை கற்றதாகவும்‌, மிகவிரைவில்‌ 
தன்னால்‌ இரும்பைப்‌, பொன்னாக்கமுடியும்‌ என்றும்‌ கூறி, தன்னு 


! ம அன்பின்றி 
3 மழ்தகக்கது 






திறமையை நயம்பட எடுத்துக்‌ கூறுகின்றான்‌. பதத 


விளக்கவுரை : குன்று - மலை; ஈண்டு மேரு, குனித்தவளைத்த, கச்‌. 
காஞ்சிப்பதி. கோமகன்‌ - தலைவன்‌. . இச்சை - விருப்பு, இற்று - இண்ட 19 
தன்மைத்து. மின்‌ - ஒளி ; மின்னற்கொடி போன்ற பெண்‌: கங்கை, வேந்தர்‌ - 
ஈண்டுச்‌ சிவபிரான்‌, பொன்‌ - வியாழக்கிழமைக்கு மற்றொரு பெயர்‌, “குண்‌ 
றைக்‌ குனித்த கச்ரிக்‌ கோமகனார்‌ '' என்பதன்கண்‌ உள்ள வரலாறு $ . 
“அசுரர்கள்‌ மூவர்‌ வானத்தே பறக்கும்‌ கோட்டைகளில்‌ இருந்து மண்ணவர்க்‌ 
(கும்‌ விண்ணவர்க்ரும்‌ துன்பம்‌ கொடுத்து வந்தனா. அவர்களிடமிருந்து 
தங்களைக்‌ காக்க வேண்டுமென்று தேவர்கள்‌ சிவபிரானை வேண்டினர்‌, 
சிவபிரான்‌ படைக்கலங்களுடன்‌ சென்றாராயினும்‌, அவற்றைப்‌ பயன்‌ படுத்‌ 
£மல்‌' கோட்டைகளையும்‌ அசுரர்களையும்‌ எரித்துச்‌ சாம்பல்‌ ஆக்கினார்‌. 
ரான்‌ படையெடுத்துச்‌ சென்ற காலத்தில்‌ அவருக்கு மேருமலை வில்லாக 
அமைந்தது, அவர்‌ அப்பொழுது மேருமலையை வில்லாக வளைத்த செய்தி 
ஈண்டுக்‌ குறிப்பிடப்‌ பெறுகிறது. * கோமகனார்‌ சத்தவுருக்‌ கொண்ட நாள்‌” _ 
என்பதன்கண்‌ உள்ள வரலாறு : சிவபிரான்‌ எல்லாம்‌ வல்ல சித்தர்‌ உருக்‌... 


4 இல டச்‌ 


ர்‌ 1 
௪11 ஓய ௮ 


கொண்டு மதுரைத்‌ தெருவில்‌ செயற்கருஞ்‌ செயல்கள்‌ பலவற்றைச்‌ செய்து 
காட்டினார்‌. அவர்‌ செய்த அருஞ்செயல்கள்‌ யாவும்‌ திருவிஃாயாடற்‌ புரா 
ணத்தில்‌ எல்லாம்‌ வல்ல சித்தர்‌ திருவிலாயாடல்‌ படலம்‌” என்னும்‌ பதறித்‌ 
விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. ஒருதினத்‌ திரும்பு தனைப்பொன்‌ செய்‌. 
வோம்‌ : ஒரே காளில்‌ இரும்பைப்‌ பொன்னாகச்‌ செய்யும்‌ திறமை தனக்‌ ்‌] 
குண்டு என்று இரசவாதி இவ்வடியிஸ்ல்‌ கூறிக்கொள்கன்றான்‌. திருவிளையா 
டற்‌ புராணத்தில்‌ இரசவாதம்‌ செய்த படலம்‌ என்றொரு பகுதி உள்ளது. 
சிவபிரானார்‌ அடியார்‌ உருவுடன்‌ வந்து, தம்மிடம்‌ பேரன்பு கொண்டிருந்த. 
பொன்னனையாள்‌ என்பவள்‌ பொருட்டுத்‌ தாழ்ந்த உலோகங்க&£ஏப்‌ பொன்னா. . 
கச்‌ செய்து கொடுத்தார்‌ என்னும்‌ செய்தி அப்படலத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, 
சிவபிரான்‌ ஈயம்‌, செம்பு, இரும்பு, பித்தளை, வெண்கலம்‌, வெள்ளி ஆகிய 
- ஆலோகங்களைப்‌ பொன்னாக்கினார்‌, ஆனால்‌, ஈண்டுக்‌ குறிப்பிடப்‌ பெறும்‌ 
 இரசவாதி வெறும்‌ இரும்பையே பொன்னாகச்‌ செய்வேன்‌ என்று தனது 
திறமையைத்‌ தானே கூறிக்‌ கொள்கிறான்‌. இன்றைக்குப்‌ பொன்னளித்து. 
நாளைவெள்ளி இயற்றினும்பின்‌ சனியதாமே : இவ்வடிகளில்‌ இரசவா 
தம்‌. செய்பவன்‌ இருபொகுள்படப்‌ 6பசுதலை ஆரியர்‌ அமைத்துள்ளார்‌. 
- இயல்பாகவே இருப்பதைத்‌ தாம்‌ ஆக்கயதாகத்‌ தோன்றும்படி சொல்லு . 
_ தல்‌ ரித்தரது இயல்பு, வியாழக்கிழமைக்குப்‌ பிறகு வெள்ளிக்கிழமை வந்து, 
9றகு சனிக்தெமை வருவது இயல்பு. இங்நிகழ்ச்சியைச்‌ சிலேடை ஈயம்‌ : 
- படுமாறு இரசவாதி ஈண்டுக்‌ கூதுஇன்றான்‌. பொன்‌, வெள்ளி, சனி என்‌ 


அகர்‌ 
கண்டப்‌ வ சா டடம 000 , 
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கஸ்ரு ட ௮ கரகராகள்‌ உனா இ 
85. கண்ண பாண்டிய மன்னனை “சூழ்‌ கழல்‌ மன்னா”' என்றும்‌, 
*கொற்கை வேந்தே'” என்றும்‌ விளிக்கக்‌ காரணம்‌ என்ன? 
இவற்றின்கண்‌ அமைந்துள்ள நயத்தையும்‌ புலப்படுத்துக, 
ட... கண்ண வழக்குரைக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பாண்டிய மன்னனிடம்‌ வந்த 
ட. காலையில்‌ பாண்டியன்‌, “யாரையோ நீ மடக்கொடியோய்‌ ?'? என்றான்‌, 
-ஆமாய்ச்சியின்றித்‌ தன்‌ கணவனைக்‌ கொன்றுவிட்டு, நயவுரை கூறுகின்ற” 
, அப்பாண்டியனிடம்‌ சினம்‌ கொண்டாள்‌ கண்ணகி; தான்‌ பிறக்த ண்ட? 
... சோழ மன்னர்களின்‌ செங்கோல்‌ ஆட்சித்‌ திறத்தையும்‌ அவனுக்குக்‌ குறிப்பி 
... ஜல்‌ புலப்படுத்தினள்‌. அவ்வாறு கூறுங்கால்‌ அவள்‌ “*சூழ்கழல்‌ மன்னா!” 
. என்று அவனை விளித்தாள்‌, ஏன்‌ ? பாண்டியனிடம்‌ கழல்‌ சூழ்வு இருக்கின்‌ 
. தீதே ஒழிய அறிவுச்‌ சூழ்வு இல்லையன்றே! இதனைக்‌ குறிப்பினால்‌ அவனுக்‌ 
_ குப்‌ புலப்படுத்தவே கண்ண அவனை இவ்வாறு விளித்தாள்‌ என்று 
... இளங்கோவடிகள்‌ பாடியுள்ளார்‌, 0ண்தட 
இவ்வாறே, கொற்கை வேந்தே'' என்னும்‌ விளியிலும்‌ இளங்கோவடி 
. கீளார்‌ நயமான உட்பொருள்‌ ஒன்றினை அமைத்துள்ளார்‌. கொற்கை நகர 
... மும்‌ பாண்டியனுக்குரியதேனும்‌, ௮ககரத்தின்‌ பெயரைப்‌ பாண்டிய மன்ன 
.. இக்கு அடைமொழியாக அமைத்ததற்கு வேறொரு காரணம்‌ இருத்தல்‌ 


இல 


ரவண்டும்‌. அவன்‌, கோவலனை ஆராயாமல்‌ கொன்ற கையினை உடைய 
நலன்‌ (கொல்‌ கை--கொற்கை) அன்றே? இக்கருத்தினைப்‌ பாண்‌ டயனுக்கு 

.. அறிவுறுத்தும்‌ பொருட்டே அடிகளார்‌ ஈயமாக இவ்வாறு அமைத்தார்‌ என்று 

ஆ கொள்ளுதல்‌ பொருந்தும்‌, ப 

ம்‌, 26, “வெள்வேற்‌ கொற்றம்‌”? என்று பாண்டியன்‌ எதனைக்‌ குறிப்பிட்‌ 5” 
ட... பான்‌? விளக்குக. ்‌ 
..... கள்வனைக்‌ கொல்லுதலே, வெள்வேற்‌ கொத்றம்‌”” என்று பாண்டியன்‌ 

- குறிப்பிட்டான்‌, * வெள்வேற்‌ கொற்றம்‌” என்பது ௮ரச௪ நீதியாகும்‌, 

- கள்வர்‌ முதலிய கொடியவர்களைக்‌ கொலை செய்தலே செங்கோல்‌ மன்ன 
ருடைய அரச£தியாகும்‌ என்பதனைக்‌ கருத்திற்‌ கொண்டே, ௮வன்‌ இவ்வாறு 

. கூறினன்‌. கோவலன்‌ கள்வனே என்று பாண்டியன்‌ ஐயமின்றி நினைததி 

.. ரூந்தமைக்கு இவ்வடி ஒரு சான்றாகும்‌, 


இ ஜாறடராக 


24. கொற்கை நகரைப்‌ பற்றிச்‌ று குறிப்பு வரைக, 
....... விடையை 51ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ அமைந்த வளக்கவுரையில்‌ (கொற்கை 
- என்னும்‌ தலைப்பின்‌£ழ்க்‌ காண்க, 
88. “மன்னவன்‌ வாய்முதல்‌ தெறித்தது மணியே”: விளக்குக, 
...... விடையை 5-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பில்‌ காண்க, ப 
29, கண்ணகியால்‌ உடைக்கப்பட்ட சிலம்பிலிருந்து வெளிப்பட்ட 
... மணியினைக்‌ கண்ட மன்னனின்‌ நிலையையும்‌, கூற்றையும்‌ 
... விளக்கி எழுதுக, ப ல்‌. 
பாண்டியன்‌ கோவலனிடமிருக்து கொணர்வித்த சிலம்மினைக்‌ கண்ண 
_ மின்‌ முன்வைத்தான்‌. கண்ணடு அதை எடுத்து உடைத்தாள்‌, அதிலிருந்து 
. மாணிக்கப்பரல்‌ எழுந்துமன்னவன து வாய்முதலில்‌ தெறித்தது, மணியைக்‌ 
. கண்டான்‌ மன்னன்‌ ; தன்பிழையினை உணர்ந்தான்‌. அவ்வளவில்‌ ௮வன்‌ 
.. தாழ்வுற்ற குடையஞய்‌, பகத செங்கோலனாய்த்‌ தளர்க்தான்‌. மின்பு 
்‌ த ரம ப்ந்கொல்லைது பாய்யுரையைக்‌ கேட்டு, உண்மை யென்று 
தி முறை தவறிய யான்‌ ஓர்‌ அரசன்‌ ஆவேனே? ஆஅகேன்‌. கோவலன்‌ 
_ கள்வனல்லன்‌. யானே கள்வன்‌. மக்கட்‌ கூட்டத்தை காக்கின்ற பாண்டி 


... *நெருநல்‌ உளனொருவன்‌ இன்றில்லை. - வள்‌ வட அந்த காதல்கள்‌. 
ப்‌ ல்‌ ல்‌: ்‌ ்‌ டடக்‌ ்‌ ட்‌ 1 2ஆம்‌ 4 2 ர அ வக்ட் 11% 2 டக 0 . 4 ல ல்‌ 3 தெம்‌ 
வழு ர ச மககள ட அம்‌ ப்ட்‌ பக்தர்‌ வட்ட வ பரகதகம்‌ 28 ஆட படத்‌ 
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சா ணா - ரக்ஷ 
3 ட க ர 5 35ம்‌ 
ச்‌ ௩. - இர ள்ப்கர்கம்‌ 
8100 ந 
டி 8 க 
ர்‌ 54 ட்‌ 


ரம ப ட பக வடட பததரததம்‌ பவட த தரம கணட தர ப கதன்‌ அட்‌ பள பதத ர தல தலா அல அவத ந்த த றவதகத வதைத்து ர 

நாட்டின்‌ ஆட்சி என்னை முதலாகக்‌ கொண்டு தவறு அடைந்தது. என்‌ ஆயுள்‌ 

கெடுக”? என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே மயங்கி வீழ்ந்தான்‌. எட்‌ 

30. *தாழ்ந்தகுடையன்‌; தளர்ந்த செங்கோலன்‌”; இவற்றை விளக்குக, 
விளக்கங்களை 56-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ அவ்வத்தலைப்புகளில்‌ காண்க. 

31. “கெடுக என்‌ ஆயுள்‌” எனப்‌ பாண்டியன்‌ கூறி மயங்கி விழுந்த 
மைக்குக்‌ காரணம்‌ யாது ₹ 

பழி வருவனவற்றைச்‌ செய்யாத பாண்டியர்‌ குடிக்குத்‌ தான்‌ பழிச்சொல்‌ 

. ஒன்றை உண்டாக்க விட்டானாதலால்‌, இவ்வுலகில்‌ வாழ காணிய பாண்டியன்‌ 

கெடுக என்‌ ஆயுள்‌ ” எனக்கூறி மயங்க வீழ்க்தான்‌. 

3& *யானோ அரசன்‌ யானே கள்வன்‌” என்று பாண்டியன்‌ கூறி 
யமைக்குக்‌ காரணம்‌ யாது ? அல்லது இவ்வடியினை இடஞ்‌ சுட்டி . 
விளக்குக. 

்‌ விடையை 56-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே அடித்தலைப்பில்‌ காண்க, ப 
39... *தென்புலங்காவல்‌ என்முதல்‌ பிழைத்தது?”--இவ்வாறு பாண்‌ 
டியன்‌ கூறக்‌ காரணம்‌ யாது * விளக்குக, 
விடையை ௦7-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே அடி.த்தலைப்பில்‌ காண்க, ்‌ 
24. “கணவனை இழந்தோர்க்குக்‌ காட்டுவது இல்‌.””--விளக்குக. 
அல்லது மன்னவன்‌ மயங்கி வீழ்ந்தமை கண்ட கோப்பெருந்தேவி 

. கண்ணகியைத்‌ தேற்றாமல்‌, தன்‌ கணவனுடைய அடிகளைத்‌ 

௭ தொழுது விழக்‌ காரணம்யாது ? 

... விடையை 58-ஆம்‌ பக்கத்‌ தொடக்கத்தில்‌ காண்க, ட 

. 95. கண்ணடுயின்‌ கற்பினையும்‌, கோப்பெருந்தேவியின்‌ கற்பினையும்‌ 

ஒப்பிட்டு 20 வரி அளவில்‌ ஒரு கட்டுரை வரைக, க ட்டம்‌! 

கண்ணகியின்‌ கணவனாகிய கோவலன்‌ நேர்மையற்ற முறையில்‌ கொலை 

யுண்டான்‌, அக்கிகழ்ச்சி கற்புடைக்‌ காரிகையரகிய கண்ணூயின்‌ கருத்தைக்‌ 
கலக்கியது. . எனினும்‌, ௮க்நிலையில்‌ அவளுக்குச்‌ சீற்றம்‌ பொங்கி எழுந்தது, 

வள்‌ தன்‌ கணவன்‌ கள்வனல்லன்‌ என்று. உலகுக்கு உணர்த்த விரும்‌ 
பினுள்‌; பாண்டியனைப்‌ பழிவாங்க எண்ணிை. பாண்டியனிடம்‌ வழக்‌... 
குரைத்தாள்‌ ; சிலம்பை உடைத்து உண்மையை வெளிப்படுத்திறளை. பாண்‌ 

யன்‌ இறந்தபின்னரும்‌ அவள்‌ தன்‌ சினம்‌ தணியப்‌ பெறாமல்‌ மதுரையை . 


விஞக்களும்‌ விடைகளும்‌ 


சூட. ஷை ௯ டட ௭ அற 


ந 


ட. எரித்தாள்‌; சேரநாடு சென்று, தேவர்களுடன்‌ வர்த கோவலனுடன்‌ வானுலகு 3 
சென்றாள்‌. கற்புடைக்‌. கண்ணகியின்‌ சினம்‌ சீறியெழுந்தமையால்‌ ௮வளது 
்‌ கற்பினைச்‌ சீறிய கற்பு அல்லது மறக்கற்பு என்னலாம்‌, 3) 


யை உணர்ந்த தன்‌ கணவன்‌ மயங்கி வீழ்ந்தமையைக்‌ கண்டாள்‌... 
கணவன்‌ இறந்துபட்டான்‌ என்பதையும்‌ அவள்‌ உணர்ந்தாள்‌,” 
தீன்‌ கணவன்‌ இறந்த பிறகு. இவ்வுலூல்‌ வாழ அவள ிறிதும்‌ விருப்பம்‌ 2 
.. கொள்ளவில்லை, கண்ணகியை அவள்‌ தேற்றவும்‌ முயலவில்லை. கணவனை 
ட்‌ இழந்த கண்ணகியை எவ்வாறு தேற்றுவது? அதை நினைத்தாள்‌ 6 ரப்‌. 
: பெருந்தேவி, இனி இவ்வுலகில்‌ வாழ்தல்‌ கூடாது என்று கணப்‌ பொரு ல்‌. 
அவள்‌ முடிவுக்கு வந்து, மயங்? வீழ்க்த தன்‌ கணவனுடைய இரண்டு அடி... 
களையும்‌ தொழுது வீழ்ச்தாள்‌. அவளது உமிரும்‌ அகன்றது. அவள்‌ 
டயா ம்‌ எத்தகைய துன்பமும்‌ செய்ய. அல்‌ இக்‌ சலன்‌ ட அது வே 


... ட. ஆமின்‌, கோப்பெருந்தேவியாது செய்தாள்‌ ! அவளும்‌ க ற்பு வடபங்கத்‌ ல்‌ 
ஆ 
















ல்‌ 


ள்‌ டக. இக்கட 4 ல்‌ 
ட அவ்‌ ஆதிய கதபு அலலது அறக்கற்பு வாய்க்தவள்‌, : : 


ந்‌ 35 
சளி. 
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148 செய்யுட்‌ பகுதி 
ப தக்கவை கவை அம கைகள வகஸ்ககைய கைல்‌ வல தவல அம்‌ அவலப்‌ ப பல்ப்‌ பதட்ம 
13. பரதன்‌ படையெடுத்து வந்துள்ளான்‌ என்று எண்ணிச்‌ னெங்‌ 
கொண்ட குகன்‌, தன்‌ படையை தோக்கிக்‌ கூறியவற்றை 20 
வரிகளில்‌ ஒரு கட்டுரையாக வரைக, ௪ 
5 பரதன்‌ படையெடுத்து வந்துள்ளான்‌ என்று எண்ணிச்‌ சினங்கொண்ட 
.... குகன்‌ தன்‌ படைமினரைக்‌ கவி அழைத்தான்‌. அவர்களை நோக்கக்‌ குகன்‌, 
. "இராமனைக்‌ காட்டுக்கு ஒட்டிய பரதன்‌ இப்பொழுது படையெடுத்து வர்துள்‌ 
ளான்‌, அவனையும்‌, அவனுடன்‌ வந்துள்ளோரையும்‌ யான்‌ கொல்வேன்‌. 
.. கொல்லாது தப்பிப்போக விடுவேலயின்‌, என்னை உலகோர்‌ இகழமாட்டார்‌ 
.... களோ? அவர்கள்‌ இக்கங்கையாற்றைக்‌ கடந்து செல்ல யான்‌ விடேன்‌ ; 
.... இவர்களது படையைக்கண்டு அஞ்சேன்‌; ஈண்பன்‌ என்று இராமன்‌ 
என்னிடம்‌ கூறிய சொல்லைக்‌ காப்பேன்‌. அவ்வாறு காவாவிடின்‌ உலகோர்‌ 
என்னை இகழ்வர்‌ ௮ன்ே? 
இந்தப்‌ பரதன்‌, இராமன்‌ தன்‌ தமையன்‌ என்பதைக்‌ கருதிலன்‌: 
இலக்குவன்‌ அவனைக்‌ காக்கின்றான்‌ என்பதையும்‌ நினைததிலன்‌; யான்‌ 
.... ஒருவன்‌ இடையில்‌ உள்ளேன்‌. என்றும்‌ மதித்திலன்‌. இக்கக்கையைத்‌ 
ட. கடந்தாலன்றோ இவன்‌ தனது வீரத்தைக்‌ காட்டமுடியும்‌ ? யாம்‌ விடும்‌ 
_. அம்புகள்‌ இவர்களுடைய மார்பில்‌ தையாவோ | 
.. *பாவம்‌, பழி, பகை, நட்பு, பிறர்‌ துன்பம்‌ முதலியவற்றை மன்னவர்‌ 
நினையார்‌ போலும்‌! எங்கனமாமின்‌ என்‌? பரதன்‌ முதலியோர்‌ தம்‌ 
சேனையையும்‌, உயிரையும்‌ கொண்டு இவ்விடத்திலிருந்து தப்பிச்‌ செல்ல 
முடியாது. வீரர்களே ! பரதக்‌ கொல்வோம்‌ : இராமனுக்கு நாட்டை 
கொடுத்தவர்‌ வேடர்‌ என்னும்‌ புகழை அடைவோம்‌. இபாமன்‌ தனக்குரி8- 
காட்டைப்‌ பரதனுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌. ஆமின்‌, பரதனோ நமக்குரிய காட்டை 
யும்‌ அந்த இராமனுக்குத்தர விரும்பாமல்‌ படையெடுத்து வந்து விட்டானே | 
இதனை நிங்கள்‌ அறிமீரோ ?” என்றெல்லாம்‌ கூறினான்‌, 
௮ 44. * வஞ்சனையால்‌ அரசெய்திய மன்னரும்‌ வந்தாரே: விளக்குக, 
ந்‌, விளக்கத்தை 66-.ஐம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தப்பில்‌ காண்க. 
15. *தோழமை என்று அவர்‌ சொல்லீய சொல்‌ ஒரு சொல்லன்ோ '?: . 
இடஞ்‌ சுட்டி விளக்குக, 
விளக்கத்தை 67-ஆம்‌ பக்கத்தின்‌ விளக்கவுரையில்‌ இதே தலைப்பில்‌ 
.... காண்க, 
36. *ஏழமை வேடன்‌ இறந்திலன்‌ என்று எனை ஏசாரோ?!? விளக்குக. 
ட்ட விளக்ககதை 67-அம்‌ பக்கத்தின்‌ இறுதியில்‌ இதே தலைப்பில்‌ காண்க. 
37, *மோய்புலி அன்னன்‌ ஓர்‌ பின்னவன்‌ நின்றனன்‌”; இடஞ்சுட்டி 


இ 


கள ரர ரள 
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விளக்குக, ட்‌ 
இராமன்மீது படையெடுத்து வந்துள்ளான்‌ பரதன்‌ என்று பிழைபட்கிட.. 
, கருதிய குகன்‌, சினங்‌ கொண்டு தன்னுடைய புடை வீரர்களை நோக்கிக்‌ 

... கூறுங்கால்‌, இலக்குவனைப்‌ பற்றி இவ்வாறு குறிப்பிட்டான்‌. வலிய புலி 
... போல்பவன்‌ இலக்குவன்‌. பின்னவன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ 'மின்பிறந்தவன்‌” 
-- என்று பொருள்படும்‌, வலிய புலி போல்பவனாகிய இலக்குவன்‌ காவல்‌ காத்‌ 
... துள்ளானே என்றுகூடப்‌ பரதன்‌ நினைத்திலனே என்று குகன்‌ ஈண்டுக்‌ 
-.. கூறுகின்றான்‌. ட்‌ த்தங் கத்து. ப கக ௭௮௮ 
18, “என்‌ இவன்‌ என்னை இகழ்ந்தது!? ; : இடஞ்சுட்டி விளக்குக, 
........ இராமன்மீது படையெடுத்து வச்துள்ளான்‌ பரதன்‌ என்து பிழைபடக்‌ 


-. கருதியகுகள்‌, சினம்‌ கொண்டு தன்னுடைய படைவீரர்களை கோக்கு கூறுச்‌ 


வுடை யொருவனை அரசனும்‌ வி தம்ர்டடலு 





























்தநத்தம்‌. வயயம்‌ _ 24. த்தது அ 





வல்லம்‌ 
கால்‌, இவ்வாறு கொட்தகிள்கள்‌ *என்னை இப்பரதன்‌ இகழ்க்தமை க்‌ ப 
காரணம்‌ பதறி ்‌ என்கின்றான்‌. தனது வலிமையைப்‌ பரதன்‌ மதித்திலனே. ்‌்‌ 
என்னும்‌ எண்ணம்‌ அவனுக்குச்‌ சினத்தை உண்டாக்‌ விட்டது, இராம ச்‌ 
ட இவனுக்கும்‌ இடையில்‌ யான்‌ ஒருவன்‌ உள்ளேன்‌, வலிமை வாய்ந்த 3 
னையும்‌ இவன்‌ மதித்திலனே | இவனை யான்‌ கொல்லேனோ ?' என்னுகி | 


த்தினால்‌ குகன்‌ இவ்வாறு கூறினன்‌. 


19, “மன்னவர்‌ நெஞ்சினில்‌ வேடர்‌ விடுஞ்சரம்‌ வாயாவோ 9 இடஞ்‌ . 
சுட்டி விளக்குக, 
இராமன்மீது படையெடுத்து வந்துள்ளான்‌ பரதன்‌ என்று மீழைபடக்‌ ர 
கருதிய குகன்‌, சினங்கொண்டு தன்னுடைய படைவீரர்களை கோக்கஇிக்‌ கூறும்‌ . 
கால்‌, இவ்வாறு சொல்லுன்றான்‌. (வேடர்‌ தொடுக்கும்‌ அம்புகள்‌ அரசர்‌. 
களுடைய மார்பில்‌ தையாவோ! என்கின்றான்‌ குகன்‌. ௮ச்சமின்றிப்‌ பரதன்‌ 
படையெடுத்து வந்துள்ளான்‌ என்று கருதிச்‌ சினங்கொண்ட குகன்‌, *மன்ன . 
வராயின்‌ என்‌ ? எம்‌ அம்புகள்‌ அவர்கள்‌ மார்பில்‌ பாயாவோ ? தீமை ! செய்ப 1 
வர்கள்‌ யாவராயினும்‌ அவர்களுடைய மார்பில்‌ எம்‌ அம்புகள்‌ பாய்த 
திண்ணம்‌' என்று கூறினான்‌, 
20, “மண்ணுல காள்பவர்‌ எண்ணாரோ 1; எவற்றை? யார்‌ கூற்று. 
இது? எப்பொழுது, ஏன்‌ கூறினன்‌ ? 

“பாவம்‌, பழி, பகை, ஈட்பு, பிறர்‌ துன்பம்‌ ஆிபவற்றை மன்னுக 
ள்பவர்‌ எண்ணாரோ ?? இவ்வாறு கூறியவன்‌ குகன்‌, இராமனைக்‌ கண்டு ' 
வணம்கித்‌ தன்னுடன்‌ அயோத்திக்கு அழைத்துச்‌ செல்லலாம்‌ என்னும்‌ கருத்‌ 

துடன்‌ பரதன்‌ கங்கைக்‌ கரைக்கு வந்த காலையில்‌, அவனது வருகையைப்‌ 
மிழைபடக்‌ கருதிய குகன்‌ இவ்வாறு கூறினன்‌, பரதன்‌ இராமனுடன்‌ போர்‌ - 
புரியவே வந்துள்ளான்‌ என்று பிழைபடக்‌ கருதியமையாலேயே டன்‌ 
இங்நனம்‌ கூறினன்‌. “தீ 
21. '*0சனையும்‌ ஆருயிரும்‌ கொடு போயன்றோ'' இவ்வடிக்கு இரு 
பொருள்‌ கூறி விளக்குக. ப 
விடையை 69-ம்‌ பக்கத்தில்‌, இதே தலைப்பில்‌ காண்க. 
22. எத்தகைய புகழை அடையவேண்டும்‌ என்று குகன்‌ த 
படை வீரர்களிடம்‌ கூறினன்‌ ? ஏன்‌? பம்‌ 
பரதனது படையை அழித்து, அறத்தின்‌ உருவான இராமனே . ்‌] 
சாளுமாறு இக்நிலவுலகை வேடர்‌ கடட்டம்‌ கொடுத்தது” என்னும்‌ பு ்‌ 
அடையுமாறு. குகன்‌ தன்‌ படை வீரர்களிடம்‌ கூறினன்‌. பரதனைக்‌ கொன்று 
ராமனுக்கு ௮ரச பதவியை வாக்கித்தருதல்‌ சவண்டும்‌. என்னும்‌ கருத்த (ப 
்‌ ஞலேயே குகன்‌ இவ்வாறு கூறினான்‌. ்‌ 
23, நாடு கொடுத்த என்‌ நாயகனுக்கு இவர்‌ நாம்‌ ம்‌. 
.... கொடுக்கிலர்‌''; விளக்குக. ஆரும்‌ 
விளக்கத்தை 70 ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பிற்‌ காண்க. 


24. குகனுடைய பண்புகளைப்‌ ப ற்றிச சுமத்திரன்‌- மதனி 
யவையாவை? 
சுமத்திரன்‌ பரதனம்‌. பார்த்து, கால்‌ பரணன்‌. காக்க உ ரிை 
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ப 29, பரதனது தவக்கோலத்தினைக்‌ கம்பர்‌ எவ்வாறு வருணித்‌ 


160 செய்யு ட்‌ பகுதி ந 


இராமனிடம்‌ எல்லையற்ற அன்புடையவன்‌ ; கருநிறத்தினன்‌ : உன்னைக்‌ 





.. காணும்‌விருப்பத்துடன்‌ வழியில்‌ நிற்சின்றான்‌.” என்று குகனுடைய பண்பு 


களைப்‌ பற்றிக்‌ குறிய்பிட்டான்‌. 


_ 25, “மழைகாணும்‌ மணி நிறத்தாய்‌''; விளக்குக, 


77-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பில்‌ கண்க, ்‌ 
26, துரிசிலாத்‌ திருமனத்தான்‌ யாவன்‌ ? இவ்வாறு அவன்‌ சட்டப்‌ 

பெற்ற காரணம்‌ யாது ? 

துரிசிலாத்‌ திருமனத்தான்‌ எனப்பெற்றவன்‌ பரதன்‌, குற்றமற்ற 
மன த்தை உடையவனதலால்‌ அவன்‌ அவ்வாறு சுட்டப்‌ பெற்றான்‌, இராம 


்‌ னுடன்‌ போர்‌ செய்யவே அவன்‌ வந்துள்ளான்‌ என்று பிழைபடக்‌ கருதி 
... விட்டான்‌ குகன்‌, அவன்‌ நினைத்தமை போன்ற குற்றத்தை உடையவனல்லன்‌ 


பரதன்‌, என்பதனைப்‌ புலப்படுத்தவே கம்பர்‌ இவ்வாறு பரதனைக்‌ குறிப்‌ 


.. மிட்டார்‌, 


்‌ 27. “குன்றெழுந்து சென்றதென”'; விளக்குக. ஈண்டு அமைந்துள்ள 


அணியையும்‌ புலப்படுத்துக, 


- குகனுடைய கறபண்புகளைச்‌ சுமக்திரன்‌ பரதனுக்கு எடுத்துரைத்தான்‌, 
இவ்வளவில்‌ பரதன்‌ ௮க்குகனைக்‌ காண விரும்பி எழுந்தான்‌. அவன்‌ எழுந்து 


... சென்றமைக்கு உவமையாகக்‌ கம்பர்‌ இதனைக்‌ கூறியுள்ளார்‌, அவர்‌, மலை 


யொன்து பெயர்ந்து நடந்ததைப்‌ போலப்‌ பரதன்‌ நடந்து சென்றான்‌ என்‌” 


... இன்றூர்‌, குன்று அசையாப்‌ பொருள்‌. (அசையாத அப்பொருள்‌ நடந்த!” 


சென்றதுபோல்‌” என்று ஈண்டு உவமை கடறப்பட்டுள்ளது, இல்லாத 

ஒன்று உவமை கூறப்பட்டுள்ளதாதலால்‌ ஈண்டு (இல்பொருள்‌ உவமை: 

அணி' அமைந்துள்ளது. 

28. “எயினர்கோன்‌ துண்ணென்றான்‌”': ஏன்‌ ? விளக்குக, 
விளக்கத்தை 73-.தம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பிற்‌ காண்க, 


துள்ளார்‌ ? 


௩. 


நட) அபிட்கத 


...... பரதன்‌ மரவுரியை ஆடையாக உடுத்தவன்‌; புழுதி படிந்த உடலை 


உடையவன்‌ ; அழகிய கலைகள்‌ இல்லாத. சர்திரனைப்‌ போல ஒளியிழந்த 
முகத்தை உடையவன்‌ ; கல்லும்‌ குழைக்து உருகுமாறு மிகுந்த துன்பத்தை 


._ உடையவன்‌' என்று பரதனது தவக்‌ கோலத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கம்பர்‌ வருணித்‌ 
.. துள்ளார்‌, 


80. “கலையில்‌ மதீயேன்ன நகையிழந்த முகத்தான்‌"! உவமையை 


விளக்கீக்‌ காட்டுக, 
விடையை 74-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌, இதே தலைப்பிற்‌ காண்க, 


வு 


| 3]. *தற்கனியக்‌ கனிகின்ற துயரான்‌'” யாவன்‌ ? விளக்குக, 


விடையை 74-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பிற்‌ காண்க. 


* 32, பரத, சத்துருக்கினரின்‌ நிலையைக்‌ கண்ட குகன்‌ யாது கருதி 


னை ? ்‌ 


்‌ ர்‌ விடையை 75-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌, “கருத்துரை” என்னும்‌ தலைப்பிற்‌ காண்க, 
33. “திசை நோக்குத்‌ தொழுடின்றான்‌”; யாவன்‌ * விளக்குக. ... 











நத. _. செய்யுட்பகுதி 
- 47, “ஆயிரம்‌ இராமர்‌ தின்கேழ்‌ ஆவரோ”: இடஞ்‌ சட்டி விளக்குக, 
....... இராமனுடன்‌ போர்‌ புரியவே பரதன்‌ வந்தான்‌ என்று எண்ணினன்‌ 
... குகன்‌, பரதனது தூய உள்ளத்தையும்‌, உயர்ந்த பண்புகளையும்‌ உணர்ந்த 
.. அளவில்‌ குகன்‌ அப்பரதனை இவ்வாறு கூறினன்‌, 
.... இராமர்‌ உளசானாலும்‌ பரதன்‌ ஒருவனுக்குச்‌ 
... கூறிஞன்‌ குகன்‌, பரதனது நற்பண்பினன எடு 
கம்பர்‌ குகன்‌ வாயிலாக இவ்வாறு கூறினார்‌, 
பண்புகள்‌ பலவற்றுள்‌, * விருப்பின்மை " என்ப 
. அதனைப்‌ பாராட்டுவதே கம்பரது கருத்தாகும்‌, 
- 48, “இரவி என்பான்‌ தன்‌ புகழ்க்‌ கற்றை ம 
ல்‌. _ தவிர்க்குமா போல்‌”: உவமையை விளக்குக, 
- விடையை 81-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பில்‌ காண்க. விடை 82-ஆம்‌, 
... பக்கத்தில்‌ முடி௫ின்றது, 
49, “உன்‌ புகழ்‌ ஆக்கிக்‌ கொண்டாய்‌ ”' : 'இடஞ்‌ சுட்டி விளக்குக, 
32 பரதனது உயர்க்த பண்பினை உணர்ந்த குகன்‌, அவனைப்‌ புகழுங்கால்‌ 
.. இவ்வாறு கூறினன்‌, பரதன்‌ தனது குலத்தோர்‌ புகழையெல்லாம்‌ தன்‌ 
.. புகழாகச்‌ செய்துகொண்டான்‌ என்று புகழ்ந்தான்‌ குகன்‌. தந்‌ைத கெ £டுத்த 
அரச பதவியை வெறுத்து, தவக்கோலம்‌ பூண்டு, இராமனை அழைத்துப்போக 
| வதமையிலிருந்து அவனது உயர்ந்த பண்பு வெளிப்படும்‌, 
... உலகோர்‌. இனிமேல்‌ பரதனை? வா்‌ 
... இங்கனம்‌ கூறினான்‌, . 
தீர, * பரதனுடைய புகழை 30 வரிகளில்‌ ஒரு கட்டுரையாக வரைக, 
்‌ அல்லது குகன்‌ பரதனைப்‌ புகழந்த பான்மையை 30 வரிகளில்‌ 
இரு கட்டுரையாக வரைக, 
கு ஓட்டியவன்‌ பரதனே என்றும்‌, அவனுடன்‌ . 
பரதன்‌ வந்துள்ளான்‌ என்றும்‌ குகன்‌ முதற்கண்‌ 
நினைத்தான்‌, இராமனைச்‌. தன்னுடன்‌ அழைத்துச்‌ சென்று ௮ரச 
பதவியை அளிக்கவே பரதன்‌ வந்துள்ளான்‌ என்பதையும்‌, பரதன்‌ மரவுரி * 
- தரித்துக்‌ கவலையுடன்‌ வந்துள்ளான்‌ என்பதனையும்‌ உணர்ந்த அளவில்‌ 
.. குகன்‌ அவனைப்‌ புகழலானான்‌. 
இஃ “குகன்‌ பரதனைப்‌ பார்த்து, 


... நல்கிய நிலவுலகை நீ வெறுத்‌ 


தீதுக்காட்டும்‌ பொருட்டே 
பரதனிடம்‌ இருந்த உயர்‌ 
து. தலசிறந்த பண்பாகும்‌, 








ற்றை ஒளிகளைத்‌ 









“பரத, தாயின்‌. உரையைக்‌ கேட்டுத்‌ தந்தை 
மஸ தாய்‌; கவலையுடன்‌ ஈண்டு வந்தாய்‌, நின்‌ 


..... மேலும்‌,குகன்‌ பரதனைப்‌ பார்த்து, 4 உயர்‌ குணங்களை உடையவனே, 
1 அறிவில்லாத வேடனாகிய யான்‌ நின்னை எங்கனம்‌ 





 இுடைய உயர்‌ குணங்களாக்‌ கண்ட உலகேர்‌ர 
. திண்ணம்‌, இனி யாவரும்‌, ஏனையோரைப்‌ புகழாமல்‌ | 

மு தர்‌ ட பதம்‌ ர வ்கததவ படத. தட்டு அற்‌ லி இண்ட தவல 2 டது 
( “னும்‌ கருத்தால்‌ குகன்‌ இவ்வாறு கூறினான்‌, 
ஆ ப ்‌ . ்‌ ன்‌ 3 ட்‌ ப வடக ்‌்‌ 0 அரடட 


... “அவியும்‌ கெளரவ வ்‌! சொ ல்வகி ட ல அப்த்‌ கம அலக்‌ அகழன க்்டு 






(லை ்‌ ம கக வது அரக ளா கணக ்‌ தத்‌ 







எக்க ண்னனுள்‌ உடபட. அலர வட ப அன்‌ ௭ அணக அணை வளைக்க ட ௮௧௯௮ ட ்‌ 
- படப்பட வவில க்‌ மடம்‌ ன . 144 கருக அவவ வம்கவளில அவலது யலை கத எரர்‌ ட்டர்‌ ந்‌ அ “2 வம்லபவவய அவய்க்ல 


ல ரர்‌ கட்கும்‌. ல 
8. இருந்தொண்டர்‌ பண்ன 
1, திருத்தொண்டர்‌ புராணம்‌ :--பெயர்க்‌ காரணம்‌ வரைக, 
விடையை 82-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலப்பிற் காண்க, ......... 
உ திருத்தொண்டர்‌ புராணத்து ஆசிரியருடைய பெயர்‌, இயற்பேலம்‌! 
ழூ இறப்புப்‌ பெயர்கள்‌, ஊர்‌, மரபு, சமயம்‌, காலம்‌ ஆலயவற்றைக்‌. 
குறிப்பிடுக. 2 
விடையை 89-ஆம்‌ பக்கத்திற்‌ காண்க. வி 
3, சேக்கிழார்‌ என்பவர்‌ யார்‌ ? அவருக்கு அப்பெயர்‌ வரக்‌ காரணம்‌ 


என்ன ? அ: 
சேக்கிழார்‌ என்பவர்‌ திருத்தொண்டர்‌ புராணம்‌ எழுதிய ஆரியர்‌... 
ஆவார்‌, சேக்கிழார்‌ என்பது குடிப்‌ பெயராகும்‌. அக்குடியிற்‌. த்‌ 
சிறந்த புலவராக விளக்க, அக்குடிக்குச்‌ சிறப்பினைத்‌ தேடித்‌ சர்தமையால்‌ பு 
அவருக்கு ௮க்குடியின்‌ பெயரே பெயராக அமைந்தது, 2 
4, சேக்கிழார்‌ திருத்தொண்டர்‌ புராணம்‌ ன்த்ல்‌ காரணம்‌ யாதுச்‌ 
83-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌, * நூலியற்றக்‌ காரணம்‌ ' என்னும்‌ சலைய்சிற்‌ 
காண்க, ப 
8 திருத்தொண்டர்‌ புராணம்‌ நூல்வகையில்‌ ௭ தனைச்‌ ச ச்த்த்த த 
அஃது. எந்நூல்களை. அடிப்படையாகக்‌ கத பத்க்‌ ள்‌ 
























சரடு 


ரு. பெற்றது? 
ட விடையை 84-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌, ' நூல்‌ வகை : என்றும்‌. 
காண்க, ்‌ 
6. இளையான்‌ ரூடி என்னும்‌ ஊரைப்‌ பற்றிச்‌ சிறு குறிப்பு வராக, ட்‌ 
- விடையை 86-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌, * அவை வருமாறு” என்னும்‌ த தலைப்ப 
_ காண்க, ல ்‌ 
7. இளையான்குடி மாறனார்‌ சிவனடியார்‌ பால்‌ து ] ப ; 
அன்பினைச்‌ சுருக்கி வரைக, ்‌ 1 அத்‌ 
... சிவனடியார்களுக்குச்‌ சிறப்புச்‌ செய்வதில்‌ நிலைத்த மனம்‌ உடையவர ரக 5. 
விளங்கினார்‌ மாறனார்‌. சிவனடியார்‌ என்னும்‌ பெயருடன்‌ தம்‌ விட்டிற்கு ய) ம்‌! 
வரினும்‌, அவரைப்‌ பத்தியுடன்‌ எதிர்கொண்டு, கைகுவித்து, இன்சொஜ்க தி 
கூறி வரவேற்றல்‌ அவரது வழக்கமாகும்‌, அவ்வாறு வந்த அடியார்களு ட 
௮டிகலக்‌ கழுவி, ஆசனத்து இருத்தி, பலவகை உணவுகளை 4 அவர்‌ 
(1 அளித்தல்‌ மா.றனாருடைய இயல்பாகும்‌. இவற்றிலிருந்து மாதர்‌ சிவ 


ஆட்டா ௩ 


யார்களிடம்‌ சகாண்டிம்க்க ட நாம்‌ நன்கு உணரலாம்‌, 


8, **ஆரம்‌ என்பு புனைந்த ஐயர்‌: விளக்குக, 
் விளக்கத்தை 88- ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பிற்‌ காண்க, - 
9, ஈவிப்‌ புலத்து ஈரமென்‌ மதுரப்பதம்‌ ””; விளக்குக. 
விளக்கத்தை 86- -ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பில்‌ காண்க... 
ம அந்து பதக்‌ ம்‌ பரப்‌ தாக்‌ ப்பி 4 ; “எண்தே 






சி ஒம்கிடச்‌ 


உச வந்தன்‌. நிக்கற 














்‌ சம தகர்‌ ஈ 
்‌ ்‌ ர ந ட்ட ட்டி ச்‌ 
்‌ ல்‌ * 74 _ தததி இவன்‌ தழு த 18% கர ர... 91% ந்து 
0/0 ட ஈர ॥) . 
ல்‌ ஷ்‌ சபத பறட அ தார 


19, “இது செய்வினையேற்கு என்‌ செயல்‌ '? 
விளக்கத்தை 95-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலப்பிற்‌ காண்க, 

20. * பகல்‌ வித்திய செந்நெல்‌ மல்லல்நீர்‌ முளை '% விளக்குக. 
விளக்கத்தை 95-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பிற்‌ காண்க, ப்ல்டு 33 

24. தல்‌ இருளின்‌ நிலையினைச்‌ சேக்கிழார்‌ எவ்வாறு வருணித்து 
[ரச பணத்த 
(பெருமழை பொழிந்தமையால்‌ பக்கங்களும்‌, இடைவெளியும்‌ ச்‌ 
தற்கு அருமையாக இருந்தது ௮வ்விரவு, அத்தகைய இரவில்‌ பேரிருள்‌ ௭௧. 
கும்‌ நிரம்பியிருந்தது. மை போன்ற இருளின்‌ கூட்டம்‌ கெ௫ழ்ந்து உலகம்‌. 
முழுவதும்‌ உருகுசின்‌நதைப்‌ போன்று இருந்தது. மனத்தினால்‌ நினைத்த 
லும்‌ நடுங்கச்‌ செய்கின்ற இராட்பொழுது ௮து. அப்பொழுது நிரம்பியிரு ல்‌ 


ட ்‌ 3! 
க த்‌ 
2 


கீ்‌ 





















இருளை மைக்குழம்பு என்று எண்ணி யாரும்‌ வெளியே செல்லமாட்ட ர்க ப 
என்று இரவில்‌ இருளின்‌ நிலையினைச்‌ சேக்ஈழார்‌ வருணிசதுள்ளார்‌. 
22. “பெருகுவானம்‌ பிறங்க மழைபொழிந்து”' ; * கரக மை. ப்ருவ 
கணம்கட்டு விட்டுருகு கின்றது போன்ற துலகெலாம்‌” விளக்‌; 
விளக்கங்களை 90-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ அவ்வத்‌ தலைப்புக்களிற்‌ கால க. ன்‌ 
93. “வண்ணம்‌ நீடிய மைக்‌ குழம்பாம்‌ என நண்ணல்‌ செய்யா”. 
விளக்குக, பத்ததி 
( ்‌.... விளக்கத்தை 97-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பிற்‌ காண்க, பந 
24, “மேம்படு கற்பின்‌ மிக்கார்‌”: விளக்குக 
99-ஆம்‌ பக்கத்தின்‌ இறுதியில்‌ இதே தல்ப்பிற்காண்க 
எ குழிநிரம்பாத புன்செய்க்‌ குறும்பயிர்‌ '”; *பாசட்‌ பழி முத 
பறிப்பார்‌ போல ”-- விளக்குக, பகவ அல அதததத்தத 
100-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ ௮வ்வத்‌ தலைப்புக்களிற்‌ காண்க, த்த 
26, பண்டை நினைவினால்‌ குறையை நேர்ந்து; பண்டை நிள 
என்பது யாது * விளக்குக. .. | இதத 
விளக்கத்தை 101-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பிற்‌ காண்க, 4 டட ்‌்‌ 
27. நாயனாரும்‌, அவரது மனைவியாரும்‌ வெனடியார்க்கு; இரு, வரு 
கத்து தறத்தனை 20 வரிகளில்‌ வரைக, பட தத்து 
மது மனைவியாரின்‌ உரைப்படியே நாயனார்‌ இறைகடடை யொலஃ "து! 
வயலை. அடைந்து, முளைகெல்லை இறைகடடை க்கக்‌ 5க்கொஃ 
| விரைந்து. தம்‌ வீட்டை அடைர்தார்‌, கணவனார்‌ கொண்டுவந்த கெ 
ட்‌ ... தலா அம்மையார்‌ விரைவில்‌ வாய்டக்‌ கழுவிஞர்‌. ௮க்கிலையில்‌ ௮டுப்‌ெ 


1 

















விதடல்லையே என்னும்‌ நினைவு அவருக்கு உண்டாயித்று, அதனை. 


கூறினர்‌, அவ்வளவில்‌ நாயனார்‌. தம்‌. 
உட்னே. 


..... மெல்லத்தம்‌ கணவளாரீடம்‌ 
2 வ அக வறன்‌ போ ட்டாக அறுத்துத்‌ தள்ளினர்‌. ச டட்லே ௮ 
மார்‌ அடுப்பை மூட்டி, முளைசெல்லை வறுத்துக்‌ குற்றி அரிசியாக உ 
.. பெய்துசோதுசமைத்தாற்‌. ட பவ 

...... தறிவகைக்கு. என்‌ செய்வது? ஈள்ளிரவில்‌ காய்கறிகள்‌ ௭ 
டைக்கும்‌ !... சிவனடியார்க்கு. வெறுஞ்‌ சோற்றினை இவத ? ௭ 


ள்‌ ஸ்‌ அல்‌ 4 ்‌ ்‌ 
த்‌ _ அணி ல்லையி பப. 

1 3:0 ப ம, இட்ட [1 ய 82 ல அட்ட 25 23] ஜ்‌ 
டூ ச தி. ஸ்ஸ்‌ 4 ப டத அன்‌ அதக்‌. டு ்‌ ல்‌ 
ம்‌ ர 1 தீ ர ட ன அக த 2 ற ்‌ /வது. “னய . 
ட க, 1 . 5 ரீ. . த ஃ அஸ்‌ ்‌ ்‌ அ । ை ) 
ட டல டக்‌ (நன்‌, வி ரச. ௮ சக" ட ந 4 கக 5 ப அவ்ர்‌ 4 ட்‌ 8 அத்‌. நவி 23 ன 

ய ன்‌ கடைச்‌ 3 * ஏ அலரி அள இன்றி ப அத க த்‌... க்‌ ௫ ச 120 (3 
. ்‌ ட்‌ பரு ர்‌ ப * ௮ 
்‌. ஆடா ர கனி க 4! ஆக ஸ்‌ 













3௯. ள்‌ ல்‌ 4 








்‌ கக கவை அதக வைதக்‌ எனை அ... அணை அகைசம 
ணு ன வரத்ைரள ணக லல அ . 


பணத்தை யா பர அகட அ அவனா அமை வகை :ஃ-௮வவதவை கைகளை சண்ழ ணன 


7 ள்‌ ்‌ த அல ப பலவ வவ தக்க வக 
10 செய்யுட்‌ பகுதி. -...' 


1முளைத்துக்‌ கிளம்பும்‌ பருவத்தை அடையா 
நர றரின்‌ சிறு பயிர்களைக்‌ கையால்‌ 
பயாத்து எடுத்து வந்து கம்‌ மனைவியாரிடம்‌ 


... தம்‌ கணவனார்‌ கொடுத்த இலைக்கறிகளில்‌, சமைப்பதற்‌ 

| ட கட்டல்‌ ்‌ தற்கு உதவும்‌ பகுதி 
ஆராயநது பிரித்தெடுத்து, நீரில்‌ கழுவி, பலவகைப்பட்ட கீறியுணவிளை ச 
பசமைத்தார்‌. பல காட்களாகச்‌ சமைத்துப்‌ பழகியவர்‌ ஆதலால்‌, அவர்‌ பல 
॥ ட கறிபுணவுகளை எளிதில்‌ செய்தார்‌, இவ்விதமாக நாயனாரும்‌, அவரது 

ினவியாரும்‌ சிவனடியார்‌ பொருட்டு உணவு அமைத்தனர்‌. 

௯. “இணை இலாதவரை ஈண்ட ய்விட்‌ 1 
1 லன்‌ ்‌ 9 அ செய்விப்போம்‌” : 

..... ௬ட்டி விளக்குக, ல லட கல 


த புன்செய்ப்‌ பமிராகிய ரை 
தடவி, அவற்றை வேரோடும்‌ 
கொடுத்தார்‌. 
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கல்‌ 
ரரி 


இனை இலாதவர்‌ என்று சுட்டப்‌ பட்டவர்‌ சிவனடியார்‌ உருவுடன்‌ மாற 
ரது இல்லத்திற்கு வந்த சிவபிரானாரைக்‌ குறிக்கும்‌, ஒப்பில்லாதவராத 
வரல்‌ அவர்‌ அவ்வாறு குறிப்பிடப்பட்டார்‌, *அவரை விரைவில்‌ உணவு உண்‌ 
ஹு த செய்விப்போம்‌ என்று கணவஞரிடம்‌ நாயனாரின்‌ மனைவியார்‌ 


4 மனைவியா 
விளக்‌ குக. 


[ச 





ரும்‌ தொண்டரும்‌ திகைத்து நின்றார்‌ ”; இடஞ்சுட்டி 


ட 

ப, அரயார்‌ உருவன்‌ வந்த சிவபிரானாரை அழுது செய்விக்க எண்ணி 
னர்‌ மாறனாரும்‌, அவரது மனைவியாரும்‌, அவர்கள்‌ அவரை எழுப்பச்‌ 
சென்ற காலையில்‌ அவ்விடத்தில்‌ சிவபிரானார்‌ பேரொளிப்‌ பிழம்பாய்‌ நின்‌ 
ஈர்‌. அ௮அவ்வெ.ளிப்‌ பிழம்பினைக்‌ கண்ட நாயனாரும்‌, அவரது மனைவியாரும்‌ 
நிகைத்து நின்றனர்‌. ்‌ 


| 0. இறைவனார்‌ மாறனார்க்கு அருள்‌ புரிந்த பான்மையை வரைக, 


ன்‌: 104-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ * கருத்துரை? என்னும்‌ தலைப்பில்‌ அமைந்த 
2௫ தியே இவ்வினாவிற்கு விடையாகும்‌. 


மலி 
சஃ்ரிட 
டர 
8. 
எடி 
சத்‌ 
சம 
௩ 
ல்‌ 


்‌்‌ ப 4, மனோன்மணீயம்‌ 
ம. மஜேன்மணீயத்தின்‌ ஆ௫ரியருடைய பெயர்‌, பெற்றோர்‌, அலு 
. வல்‌ ஆகியவற்றைக்‌ குறிப்பீடுக, 

ட்‌ - விடையை 105-ஆம்‌ பக்கத்திற்‌ காண்க, 

உ. “புத்தியே சகல சத்தியும்‌'' ; இடஞ்சட்டி விளக்குக. 

|. இவ்வாறு கடறியவன்‌ கூடிலன்‌, அவன்‌ கள்ள உள்ளத்தினன்‌; ௮ரச 
ன்க்‌ கொன்று அரசாட்சியைக்‌ கவர்தற்கு ஏற்ற வாய்ப்பினை எதிர்நோக்கி 
ருக்‌ தவன்‌ அவன்‌ தனக்குள்‌ பேசிக்கொள்ளுங்கால்‌, அறிவே எல்லா 
பலிமையம்‌ ஆகும்‌, இவ்வுலகில்‌ அறிவுடையவனே வலியவன்‌ ஆவான்‌. 
9நிவடையவன்‌, உடல்‌ வலிமை குறைந்தவனாக இருந்தாலும்‌, தனது அறிவுத்‌ 
நறத்தினால்‌ எல்லா வற்றிலும்‌ வெற்றி பெறுவான்‌. காம்‌ நமது அறிவு வன்‌ 
2மயால்‌ ௮ரச பதவியைப்‌ பெறுதல்‌ இயலும்‌! என்னும்‌ கருத்தினால்‌ 'புத்தியே 
த்தியும்‌” என்று கூறினன்‌. தட 

இதுவரை நினைத்‌ தவை அனைத்தும்‌ நீறை$ 









5 















விளக்கத்தை: 108-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே , 


ய கடர ்‌ 4 
....... “தீரளவே ஆகுமாம்‌ நீராம்‌ 


ு 
814 
ஃ3 த 











கொரி 





4. “மன்னவன்‌ தமது னன்‌ த்த தாங்க்‌ சிடத்தாத்‌. கற்றை. ்‌ 


விட்டாற்‌ கூளம்‌' : இடங்கள்‌ சுட்டி விளக்கங்கள்‌ தருக, 
* விளக்கங்க&£ 109- -ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ அவ்வத்‌ தலைப்புக்களிற்‌ காண்க, 


5. “மதுரையை இனிமேல்‌ நெல்லை வணங்குமோ”'': இடஞ்‌ சுட்டி 





௮. விளக்குக, 
க்‌. 'குடிலன்‌ தனது சூழ்ச்சித்‌ திறமையால்‌, அரசனை வஞ்சித்து மதுகை ர்‌ 
லிருந்து பெயர்த்து, திருநெல்வேலியில்‌ கோட்டையைக்‌ கட்டுமாறு செய்‌ ட்‌ 


தான்‌, அவ்வாறு செய்தபின்‌ குடிலன்‌, மதுரையை இனிமேல்‌ நெல்லை லி 
வணங்குமோ ?:” என்றான்‌, மதுரை வேறு; திருநெல்வேலி வேறு. திருநெல்‌ ப 
“. வேலி நம்‌ ஆதிக்கத்தில்‌ வந்து விடும்‌, எனவே, இனித்‌ திருநெல்வேலி : 
அரசியல்‌, மதுரை அரசியலை வணங்காது' என்னும்‌ கருத்தினைக்‌ கொண்டு ட 
குடிலன்‌ இவ்வாறு கூறினான்‌. க ட்டு 
6, கருவியும்‌ காலமும்‌ அறியில்‌ அரியதென்‌??: இடஞ்சுட்டி. ல 


விளக்குக. 


த்‌ 
படத 


பகற்‌ ட்‌ 


110-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ *கருத்துரை” என்னும்‌ தலைப்பில்‌ அமம்தள்ள 
தெய்சியே இவ்வினாவிற்கு விடை ஆகும்‌, 3 


7௩. 
ட்ட "இல்‌ 


ன 
அக 


... ர. *இருகுள தெட்டியே யாயினும்‌ முல்‌லைப்‌ படர்கொடி படரும்‌? 
பன்‌ இடஞ்சுட்டி விளக்குக, 
111-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பில்‌ விடையைக்‌ காண்க, 


12. * நல்லது அப்புறம்‌ நில்லாய்‌”'! இடஞ்சுட்டி விளக்குக. ன அணல்‌ 
... இவ்வாறு கூறியவன்‌ ருடிலன்‌. அரசனிடமிருந்து திருமுகம்‌ கொண் ல: 
வந்த சேவகனை நோக்கி இவ்வாறு அவன்‌ கூறினன்‌, திருமுகத்தைப்‌ 
படித்துச்‌ செய்தியை அறிந்து, விடை கொடுத்தனுப்ப வேண்டும்‌ என்னும்‌ - ட்‌ 
கருத்தில்‌ அவன்‌ சேவகனை அப்புறம்‌ நிற்குமாறு கூறினான்‌. கட்டடக்‌ லது 


9, இருமுகத்தைப்‌படித்துப்பார்த்த குடிலன்‌ நினைத்தவை யாவை? 
்‌...... 1143-ஆம்‌ பச்கத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ அமைந்துள்ள “கருத்துரை! யூஃ.] 
..!. இவ்வினாவிற்கு விடையாகும்‌. வ்‌ ல: க்‌ டட 
10. “அரசர்க்கு. ஆயுள்‌ அற்பமெள்று அறைவர்‌” “வஞ்சிநாட்டார்க்‌... ன்‌ 
குத்‌ தாழார்‌ இந்நாட்டுள்ள ஜனங்களும்‌, அதுவும்‌ நன்றே? உ ஸி 


பல்ப்‌ ப்‌ 


வட 
வ்ருத்தி 


14 
க்‌ ஸ்ப * 
ஆ 
1௮ல்‌ ண்ட 2 
க்கி வட்பக 


படல்‌ 











விளக்குக. ப ை ல்‌ 
விளக்கங்களை 113-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ ௮வ்வத்‌ தலைப்புக்களின்‌ கழ்க்‌ ்‌ 
காண்க. ப 1 அழத்‌ 


௬ ழீ 






“மாறன்‌ மாண்டான்‌ மன்றலும்‌ போனது?! : க்கும்‌ 
௩. 114-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌, இதே தலைப்பில்‌ விடையைக்‌ காண்க, 
1% 12. **நலம்‌ போல்‌ மெள்ள அவன்‌ தன்‌ செருக்கினைக்‌ இன்னல்‌" ட்ட 
[1 ... விளக்குக... டத 

11-ம்‌ பக்கத்தில்‌. இதே தலைப்பில்‌ விடையைக்‌ காண்க, க்‌ ட்‌ ட்‌ 


நுணி ்ிவின ர ட 











































1 அசி அன்‌ வெதிப்பக் கம்‌. மம நைர ரத்து ஆணிப்‌ ட பப்ப்ல்ளெலிலிம்‌ வ டேம்‌ ட்ட 
ந ்‌ களம 





பயம்‌ பம்பல்‌ அலவ வட்ட கைதை அ வில்லைக்‌ 7 அகக்பஅஹி ரெ இ. ஆ ச்‌ 
௪7 சு ்‌ பண்‌ டப எதி 2 ணட வ டகர கைட்‌ ௧, ன. 
்‌ மல்‌ கை க6 க! 1 இர ரத அத கரத்‌ 62. 170 பவி பா்‌ 1:25 சரத்‌ ச 
க வங்கத்‌ ்‌ கடக தடக்‌ டர பபபல கமலை ப தவ பிறள்‌ வத்தி 1 (வக்கர ங்க க. 
- 2 ௯ தனிக்க எஞ்ச பபத பட அவர்க கட்‌ தர ஏற்க அலு 'தசேகஷ/ அாவ்ம்கி யுள, 






24, தான்‌ செய்ய நினைத்த தந்திரத்தைப்‌ பற்றிக்‌ குடிலன்‌. பல படி. க 
யாக யோசித்தவை யாவை 541 அது 
119.ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ “கருத்துரை' என்னும்‌ தலைப்பில்‌ அமைந்த செய்‌... 


5 
விச 
(த்‌ | 

ரு 
10 
னாத்ச 
(அஃ 
ம 


்‌ 


தியே இவ்வினாவிற்கு விடையாகும்‌. விடை 120-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ முடிகிறது, _ 
75, இதுவும்‌ உதாரமாய்‌ எண்ணினன்‌””: இடஞ்சட்டி விளக்குக, ல 
மனோன்மணியின்‌ மணச்செய்தி கேட்டு மகிழ்ந்தது போல்‌ நடிக்க 
விரும்பிய குடிலன்‌ ஒரு மணிமாலையைச்‌ சேவகனுக்குப்‌ பரிசாக . ளித்‌... 
தான்‌, அதனைப்‌ பெற்ற ௮ச்சேவகன்‌ மகிழ்ந்து, குடிலனது கொடைப்‌ : 
பண்பைப்‌ புகழ்ந்து சென்றான்‌. ௮வன்‌ சென்ற பிறகு குடிலன்‌, தனக்குள்‌ : 
சிரித்தவாறே, இந்தச்‌ சேவகன்‌ அறிவில்லாதவன்‌; யான்‌ பரிசளித்தமை மை லி 
எனது அருட்பண்பின்‌ அறிகுறி என்று நினைத்து விட்டான்‌ !' என்று 
கூறினான்‌. - த உ “சிதைய இ 
26. “எல்லாம்‌, தந்நயம்‌ கருதி அன்றித்‌ தமைப்போல்‌ 
பின்னேருவரைப்‌ பேணுவர்‌ உளரோ?” 
“யாத்திரை போன நூற்றுவர்‌ சோறடு 
பாத்திரந்‌ தன்னிற்‌ பங்குபங்‌ காக லி 
ஒருவரை ஒருவர்‌ ஒளித்துப்‌ பருமணல்‌ 3 ஆத்து 
இட்ட கதையாய்‌ இருக்குமோ 1” 42 ஜதி 
“அவ்வளவு, எட்டுமோ உல௫ூன்‌ கட்டைச்‌ ரிறுமதி!: டட: 
| வ்வடிகளை விளக்கி எழுதுக. ம்‌ ம அத்து 
ட விளக்கங்களை 121-.ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ அவ்வத்தலைப்புக்களிற்‌ காண்க, ப 
ரி, சல்‌ 2 ழக அகத்து 






்‌ 


3 


ஆ௫ிரியப்பாவின்‌ இலக்கணம்‌ யாது ] 201 அலத்தித்து 
விடையை 12-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பிற்‌ காண்க, ல்‌ பலக்‌ 

29, 'குடிலனது வஞ்ச நெஞ்சம்‌! அல்லது. 'குடிலனது இயல்பு” என்‌ 
னும்‌ பொருள்‌ பற்றி 20 வரிகளில்‌ கட்டுரை ஒன்றுவரைக..... 
(குடிலன்‌' என்னும்‌ சொல்லே *வஞ்ச கெஞ்சினன்‌” என்று பொரு ள்‌. 
' படும்‌, பெயருக்‌ கேற்றவாறு அவன்‌ கள்ள உள்ளம்‌ படைத்தவனாக இ ருக்‌ 
தான்‌, மன்னனாகிய ஜீவகவழுதியைக்‌ கொன்று, பாண்டி காட்டை ௮1 ரத, ற்‌. 
கேற்ற அற்றம்‌ பார்த்திருக்தான்‌ அவன்‌. அதுபத்றி அவன்‌, ஜீவகன்‌ : 
திருநெல்வேலியிற்‌ கோட்டையை அமைத்து, அவ்விடத்திலேயே தங்குமாறு 

செய்தான்‌. நடப்‌ ட 1. ௮ இத்து ௫ 
தனது ஆதிக்கத்தில்‌ தங்க மன்னனைக்‌ கொல்ல எண்ணினான்‌. குடிலன்‌ ல்‌ 
ஜீவகனது மகளாகிய மனேன்மணியைத்‌ தன்‌ மகனாகிய பலதேவனு கு. 
மணம்‌ முடித்து வைத்து, மன்னனைக்‌ சொன்று ௮ரச௪ பதவியையும்‌ பெ. ப 

.. ரவண்டும்‌ என்பது அவனது பேராசை, அதற்கேற்ற தந்திரத்தை ௮ 
ட்‌: ரய்ந்தான்‌, சேர மன்னனாகிய புருடோசதமனைப்‌ படையெடு த்து 
சசய்த, போரில்‌ தந்திரமாக அரசனைக்‌ கொன்றுவிடுதலே தக்கது என்று. 
அவன்‌ முடிவு செய்தான்‌, இவற்றிலிருந்து அவனது வஞ்ச கெஞ்சம்‌ ஈன்கு 

-* அரசர்க்கு ஆயுள்‌ அற்பமென்று அறைவர்‌”” என்றும்‌, “வெகு கா 

வாழான்‌ வ ழுகி ? என்றும்‌, “அப்போது பாண்டியன்‌ அடைவது ௮றிவம்‌ 
என்றும்‌ குடிலன்‌ கடறு9ன்ற சொற்களிலிருந்து அவனது கள்ளம்‌ ட 


5 கர ப கக வாத்க்‌. த்க்‌ ப தவ குடமாக ட) மற த ரா 0 டு சகட 
ஜு ்‌ 1 தத 9 ச கூட. க்‌ 2 ப ரி. த ஆ 7 தர. ர 
உள்ளத்தை காம்‌ தெற்றென உணரலாம்‌, : ் வுலகத்தை & 
அகி பதம்‌ கட்டட அடத பந்தி தன? அடகு. ப அண்டமே ச) 72 அவக ர அனு ்‌ ர 2 இ 
து பட டக்‌ அப்து! “தலா ட்ட ர அம்பக மட பவ தட்டாத ததத ட்டை ட்ப கரத்து 
சாணறரு மஇசாலவதில் ரக. ௦ கயக்கண்ராும்‌ நல்‌ த 0.௧௯... 3. 
கூ 


க்‌ 


்‌ 
்‌] 
௩ 














பத்‌, 


்‌்‌ 
ர தத்‌... 
டத்‌. 


இடல்‌ (ல ஆட தத்தித்‌ படனம்‌ பத கக பக்தர்‌ 


கறு ம மோழின்‌ ௭ என்று, சொல்வதிலிருச்தும்‌, புண்ணியம்‌, ன வ்குண்ணிய்‌ 
- என்று சொல்வன யாவும்‌ மித்தே என்று சொல்வதிலிருக்தும்‌ குடிலன்‌ 
ஸ்‌ கொடிய கினைவுடைய வஞ்சகன்‌ என்பது நன்கு புலப்படும்‌, அரசனைப்‌ 


- பேயன்‌ என்று கூறுவதிலிருந்து அவனது கயமையையும்‌ நாம்‌. நன்கு 
| 4] 
- உணரலாம்‌. 





































... ப 5, ஆய ஜோதி | "8 
ஸ் 0 'ஆரியஜோதி என்னும்‌ நூல்‌ எந்நாலைத்‌ தழுவி இயற்றப்பட்டது (] 
வட்‌ எட்வின்‌ ஆர்ைடு என்னும்‌ ஆங்கிலப்‌ புலவர்‌, புத்தபிரானது வாழ்க்கை 

்‌ ப ன தடட “11ம பாரோ 08 கரத? என்னும்‌ பெயருடைய நூலில்‌ 
அத்து அ௮ந்நூலைத்‌ தழுவி பதட்ட ன்‌ ஆகிய தாட. 


ஆண்டு, அலுவல்‌ பார்த்த நிலையங்கள்‌, இயற்றிய வேறு நூல்கள்‌ . 
ண்‌ முதலியவற்றைக்‌ குறிப்பிடுக. 
.. 123 -ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ விடையினைக்‌ காண்க, 


கவிமணியவர்களுடைய கவித்திறனைச்‌ கருக்கி வரைக, 


சே பக்கத்தில்‌ *ஆரியாது கவித்திறம்‌' என்னும்‌ தலைப்பில்‌ 
சய்தியே இவ்விலுவிற்கு விடையாகும்‌. 


புத்ததேவராகயே குழந்தையை எங்ஙனம்‌ 


... அதித முனிவர்‌, 'குழக்தாய்‌, உன்னுடைய அடித்தாமரைகளை கான்‌ 4 
முடின்றேன்‌. முழுமுதற்பொருள்‌ நீயே... முக்கால உணர்ச்சி உடைய 

வுல , மேலானவனும்‌, தூய்மை உடையவனும்‌, பழைமையானவனும்‌ நீயே, 

்‌ அறன்‌ உருவம்‌ ; தேவாகட்குத்‌ தலைவன்‌, முதல்வனும்‌, அறம்‌ செய்‌ 
டி தலை ியே தொழிலாக உடையவனும்‌, தரும சக்கரத்தை உடையவனும்‌ நீயே, 
களது மனத்தில்‌ உள்ள இருளையகற்றும்‌ சூரியன்‌. நீ. உன்னை வணங்கி, 

ய ர: ன்‌. பிறந்ததன்‌ பயனைப்‌ பெற்றேன்‌” என்று கூறிப்‌ பூத்ததேவராகிய 

(( ழக யைப்‌. போற்றினார்‌, 

தி அ த முனிவர்‌ சுத்தோதனரைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறியவை யாவை ?₹ 

... 195ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ அமைந்த கருத்துரையே இவ்வினவிற்கு வீடை 


த்‌ததேவராடிய குழந்தை ஒரு பூவாக எவ்வாறு உருவகம்‌ செய்‌ 
பப்பட்டுள்ளது? . 
க்கட்‌ கூட்டமாகிய மரத்தில்‌ ஆயிரக்‌ கணக்கான ஆண்டுகட்குப்‌ பிறகு 
்‌ பூவே. புத்ததேவர்‌, .புத்ததேவராகிய பூவிலிருந்து கமமும்‌ மணமே. 
ன்‌ மணமாம்‌. அப்பூவிலிருந்து துளிக்கும்‌ தேனே அருளாகும்‌, அவ்‌ 
ள்‌ உலகத்து உயிர்களுக்கெல்லாம்‌. இன்பத்தை வளர்க்கும்‌. ஈண்டு 
அத கூட்டம்‌ மரமாகவும்‌, புத்ததேவர்‌ வாகவும்‌, அவரது அறிவு த்திறம்‌ 
பூளின்‌ மணமாகவும்‌, அவர்‌ சொரியும்‌ அன்பு பூவிலிருந்து அவிக்கும்‌ தேச 
ம ௨ ரப செய்யப்பட்டுள்ளன.' 

இ 7 ர்‌ ட்டன. லட்‌ இப்பி, மாண்டு மண்ணில்‌ மறைவது 

வ்வுவமையை விளக்கிக்‌ காட்டுக. ட்‌ 


ந்‌ றுக்‌ பக ் சே. சரத்‌ கான்ப்படம்‌. செய்தே ப சக்கு 











8, பொய்கையார்‌; கோதையை று லக்‌. ஊரன்‌ த்தப்‌ 1 
“தடற்சேர்ப்பன்‌ என்கோ!” என்றெல்லாம்‌ கூறுதற்குக்‌ காரணங்‌ - 
கள்‌ யாவை ? 
விடைகளை 130-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ ௮வ்வத்தலைப்புக்களின்‌ £ழ்க்‌ என்னு 20 

இ, பொய்கையார்‌, “யாங்கனம்‌ மொழிகோ ஓங்கு வாட்‌ கோதையை”. ட 
என்று ஏன்‌ கூறுகின்றார்‌ 8 பல 
129-.ஆம்‌ பக்கததில்‌ அமைந்த கருத்துரையே இவ்வினாவிற்கு கி 

ஆரும்‌, டவ 

10, “பூனவர்‌ தட்டை புடைப்பின்‌ அயலது 
்‌.. இறங்கு கதிர்‌ அலமரு கழனியும்‌ 
பிறங்குதீர்ச்‌ சேர்ப்பினும்‌ புள்ளொருங்‌ கெழுமே?' ; ம்‌ 
இவ்வடிகளில்‌ குறிப்பிடப்பட்ட செய்தியை விளக்கி வரைக, 


130-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பில்‌ அமைந்துள்ள விளக்கமே பச்ச 
விடை ஆகும்‌, ச 
11. கோக்கோதை மார்பனது நாட்டின்‌ வளத்தினை விளக்கி வரைக, 
முன்‌ வினாவிற்கு உரிய விடையே இவ்வினாவிற்கும்‌ விடை ஆகும்‌... 


13, உங்களுடைய புறநானூற்றுப்‌ பாடல்‌ புலவாற்றுப்‌ படையும்‌, 


இயன்மொழியும்‌ ஆயினவாறு எங்ஙனம்‌ ? அவகர 
சரி அத்து 


ட்‌ விடையை 130-.தம்‌ பக்கத்தின்‌ இறுதியிற்‌ காண்க, | ்‌ ன்‌ ்‌ 
ச ்‌்‌ நத தத்‌ ப 


டா கா எட 14 


3 சட ட்‌ 
௪ ஆண்க கன. மக 


அஜன்‌ 



























2. கலிங்கத்துப்பரணி | ப்பி ப ல 
1. பரணியின்‌ இலக்கணம்‌ யாது ? ப ப ன 
- 13].தம்‌ பக்கத்த (பரணி' என்னும்‌ தலைப்பின்கீழ்‌ கடய - 
காண்க. ்‌ ட, 


கலிங்கத்துப்‌ பர்‌ வறு குறிப்பு வரைக, 
கலிங்கமென்பது கலிங்க தேசத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. பரணி என்பதி தி 
ழிலுள்ள 96 வகைச்‌ சிறு நூல்களில்‌ ஒன்று, போர்க்களத்தில்‌ ஆமிர। ம்‌. 
ஆண்யானைகளை வெட்டி வீழ்த்திய வீரனைப்‌ புகழ்ந்து பாடும்‌ நூல்‌ ரணி . 
யாகும்‌. குலோத்துங்க சோழனது படைத்தலைவனாய கருஷமாத்தெணி 
டைமான்‌ கலிங்கப்‌ போரில்‌ வெற்றி பெற்றான்‌. இத்தகைய . வெற்றி 
புகழ்ந்து சயங்கொண்டார்‌ பாடிய நூலே இது, 


“பதுமமுகம்‌ மலர்‌ ந்தார்‌”: விளக்குக, 
விளக்கத்தை 132- ஆம்‌ பக்கத்தின்‌ இறுதியில்‌ இதே அப்சன்‌ 5 
காண்க, ஆ 
தி எவிரு ந்தினரும்‌ வறியவரும்‌ நெருங்கி பண்டக மேன்மே, ணி 
மலரும்‌ மேலோர்‌ போல” -- உவமையை வீ ௫ ஜும்‌ மு: ச்ம்‌ 
திக்‌ காட்டுக, அல்லதுபதுமமுகம்‌ க்க பஸ ண்‌ ட்‌ 
ல்‌ டுள்ள. கணகலத்து இடக்கை ப்‌. பொரு ட்‌ 








2 ௪ 0 எக கா 19) பர்‌ ட 

2 ப அத்து 11 எ க்க | 41 ௩. ரப ஆ 
பச 2 டன அட ௫ ஸி ழ்‌. ட 2 அலது 
2 த ௫ 


ட 
% சு ல்‌ 























2, ன்புக்கோர்‌ எடுத்‌, க்‌ காட்டு என்று 'அடி௫ன்‌ இரிப்பு' என்‌ .. 
2௮ நூலின்‌ ஆரியர்‌ ௭ தனைக்‌ ப தகன அல்லது ௦ ப்‌. 
றோர்‌ அன்புக்குப்‌ பாரதிதாசனார்‌ அமைத்த. எடுத்துக்‌ ௫ னி 
விளக்கி வரைக. ல்‌ 

ஷ்‌... தாய்ப்புறா தனக்குக்‌ கிடைத்த உணவினை முதற்கண்‌ உன்டு 
- அது தன்‌ கூட்டை-:யடைந்து தன்‌ குஞ்சைக்‌ கண்டகாயில்‌ தன்‌ வ னன்‌ 
திறக்கம்‌. அவ்வளவில்‌ அக்௬ஞ்சு தன்‌ மூக்கைத்‌ தன்‌. தாமின்‌ 6 
திணிக்கும்‌. தாயோ தான்‌ உண்ட உணவினை வெளிப்படுத்தித. தன்‌ ( து 
வயிற்றை நிரப்பும்‌, அது முடிந்தவுடன்‌ தக்தைப்புரு குஞ்சுக்கு உ ர்‌ 
டும்‌, இத்தகைய காட்சி.பினை ஆசிரியர்‌ பாரதிதாசனார்‌ ச்‌ ந ௪ 
துக்காட்டாக அமைத்துள்ளார்‌, 


3. அடைபடும்‌ புருக்களின்‌ நிலையினை ஆசிரியர்‌ யாதா ட 
வாறு வருணிக்கிறார்‌ ? ்‌ 1: அதர்‌ 
சுழத்றப்பெற்ற கூரிய வாளைப்போல, புரக்கள்‌ கூட்டமாய்ப்‌ . 
செல்லும்‌, கூட்டமான அடிமைகளைப்போல ௮வை கட்டிலில்‌ 
அடையும்‌, வேலன்‌ கூட்டினை மூடிய திறம்‌, அரதுபெற ட 
பெற்ற சித்திரம்‌ திரை.மிட்டு மறைக்கப்‌ பெற்றமைபோல இருக்தது. 
4. “சுழற்றிப கூர்வாள்‌ போலே; “கொத்தடிமைகள்‌ 0 அனி 

| “வண்ணம்‌ தட்டிய ஓவிபத்தைத்‌ இரையிட்டு மை பன | 
ட்‌. போலே”? : உவமைகளை விளக்கிக்‌ காட்டுக, ப அத 


புரக்கள்‌ கூட்டமாய்ப்‌ பறந்து போகும்‌ காட்சி சுழத்திய 2 6 
போல்‌ தேரற்றம்‌ அளிக்9ன்றது. புரூக்கள்‌ கூட்டமாப்‌ கூண்டி, சர 
யும்‌ சாட்சி உட்டமான அடிமைகள்‌ ஒன்று கூடிச்‌. சிறைக்குள்‌ செல்வ 
போல்‌ தோன்றுகிறது, வேலன்‌ புருக்களின்‌ கூட்டின மூரம்‌ க க வ 
இய வர்ணம்‌ நதீட்டப்பெற்ற சித்திரம்‌ ஒன்றைத்‌ திரையிட்டு. மை; ன த 


போல்‌ தோன்றுகிறது, ் 4 ்‌ 
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அக“) ்‌ வதில்‌: ரத்தத்‌ ப அ ப 
4 அரசப்பன்‌. அலங்காரம்‌ த பத்‌ ட்‌ 
த ம தாவிப்‌ அலங்காரம்‌? ; இறு குறிப்பு வரைக, ல பத ஆ 
விடையை 137-தம்‌ பக்கத்தில்‌, * அரசப்பன்‌ அக்காசம்‌! ட 

- அமைப்பு” என்னும்‌ தலப்புக்களின்‌ 8ழ்க்‌ காண்க, 2-2 அதி 1 | 

* இருசொல்‌ அலங்காரமாவது யாது 1 ளை பத 1 
விடையை 138-.தம்‌ பக்கத்தில்‌ இதே தலைப்பின்‌ 8ழ்க்‌ எட ஆன்‌. 
க்‌ 6 இளங்கோவால்‌ இளங்கேர்வால்‌ 1 விளக்குக, 1-2 ்‌. 


பக்கக்‌ ட்டன பகதி உ உள்ள எ கருத்துமைகித்‌ ௧ சான்‌ 2 
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ட தாரா எசா கன உ நன 


இட்‌ டட இம்ல்்‌ 2- பத்தித்‌ 


டட ல 2௪% 
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ர்‌ பல ப *-ப 
ச [ட பரத எள, 11.ஒ “0 





















































கள்‌ சென்று எவரெஸ்டைப்‌ படம்‌ பிட.த்தனர்‌; மலையேறிகளினி ௨ தவியால்‌ வழி 
களைக்‌ கண்டனர்‌ ; பருவ நிலைகஜா£ அறிந்தனர்‌. 
.. 4-ஆவது படை எடுப்பு : ஆங்கேயப்‌ படைத்தலைவர்‌ கர்னல்‌ ஹோவர்டு 
பெரி என்பவர்‌ 1921-இல்‌ இம்முதல்‌ படையெடுப்பைத்‌ தலைமை தாங்கி நடத்‌ ச 
னார்‌. இமயத்தின்‌ வடபுறத்தில்‌ உள்ள திபேத்து நாட்டின்‌ வழியாக, இழக்கு 
நாக்‌ ஒடும்‌ ராங்க்பக்‌ என்னும்‌ பனியாற்றின்‌ கழக்குக்கரை வழியே சென்று 
... எவரெஸ்டு சிகரத்தை அடைய முடியுமென்றும்‌, இந்த ஆறு உண்டாகும்‌ இடம்‌ 
௭6 ரீஸ்டின்‌ அருகில்‌ இருக்குமென்றும்‌ இக்‌ குழுவினர்‌ எண்ணினர்‌. 


ல்‌ ்‌ இப்‌ பனியாற்றின்‌ கரை வழிச்‌ செல்வதில்‌ ம ற்றொரு பெரிய ஆபத்திருக்கின்‌ 
மிதி... பனியாற்றில்‌ அடிக்கடி. பெரு வெள்ளம்‌ வரும்‌, பனிப்‌ பாறைகள்‌ மிதந்து 
4 வரும்‌, அவற்றால்‌ வழிச்‌ செல்வோர்‌ உயிரிழக்கவும்‌ நேரும்‌, இவ்‌ வழியே செல்‌ 

ம்‌ போது, முதம்‌ குழுவினருள்‌ ஒருவரான கெல்லால்‌ குளிர்‌ தாங்காமல்‌ 

ருதய நோயினால்‌ இறந்துபோனார்‌. எனினும்‌ இக்குழுவினர்‌ வடக்கு, இழக்குப்‌ 
கமிருந்து எவரெஸ்டுக்குச்‌ செல்லும்‌ வழிகளை ஆராய்ந்து. பனிமலையின்‌ வட 
குப்‌ பகுதியை அடையக்கூடிய ஒரு வழியைக்‌ கண்டனர்‌. இக்‌ குழுவின 
அர்த்‌ லீ, மலாரி என்னும்‌ இருவரும்‌ இவ்‌ வழியே 99,000 அடிவரை 
வரெஸ்டின்மேல்‌ ஏறிவிட்டனர்‌, உடன்‌ சென்ற லாங்‌ ஸ்டாப்‌, மீட்‌ என்னும்‌ 

வருக்கும்‌ பனிக்காற்றின்‌ கொடுமையால்‌ மூச்சுத்‌ “இணறல்‌ ஏற்பட்டது. 
லை மறுமுறை வந்து முயற்சி செய்யும்‌ நோக்கத்துடன்‌ அவர்கள்‌ &ழ்‌ தி 
ங்கி வந்து விட்டனர்‌, | 
2-ஆம்‌ முயற்சி ; 1929-ல்‌ புரூஸ்‌ என்பவர்‌ தலைமையில்‌ ஒரு பிரிட்டிஷ்‌ 
னார்‌ எவரெஸ்டைக்‌ காண முயன்றனர்‌, புரூஸ்‌, மலாரி, பின்சு 
னும்‌ மூவரும்‌ முதற்‌ குழுவினரின்‌ குறிப்புக்களையும்‌, அனுபவங்களையும்‌ 
த்தி, அவர்கள்‌ சென்ற வழியே சென்று 27,300 அடி உயரம்‌ ஏ.றினர்‌, 
ர்குமேல்‌ ஏற முயன்றபோது பனிக்காற்றும்‌, பருவக்காந்றும்‌, பனிமழையும்‌ 
)மயாக வீசின, பெரிய பனிமலை சரிந்து வந்து மூட்டை தூக்கும்‌ ஷெர்ப்‌ 
ர்‌ எழுவரின்‌ உயிரைப்‌ பலிகொண்டது. மலையேறிகளுக்கு.-உணவு, உடை 
ப பொருள்களைச்‌ சுமந்து செல்லுபவர்கள்‌ ஷெர்ப்பாக்கள்‌. மலையேறுவதில்‌ 
பயிற்சி பெற்ற இவர்கள்‌ இதையே தொழிலாகக்‌ கொண்டிருப்பவர்கள்‌. 
கள்‌ துணை யின்றி மலையேற முடியாது, ஷெர்ப்பாக்கள்‌ இறந்ததால்‌ இரண்‌ 
ம்‌ குழு. திரும்ப வேண்டியதாயிற்று, முதல்‌ குழுவில்‌ சென்ற மல 

ர இரண்டாங்‌ குழுவிலும்‌ சென்றமையால்‌, அவர்‌ துணைகொண்டு இவர்‌ 

9 (னை விட அதிக தூரம்‌ ஏறினர்‌, உலகம்‌ அவர்களைப்‌ பாராட்டியது, 
ஆம்‌ படையெடுப்பு : 1924-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ கர்னல்‌ நார்ட்டன்‌ 

... தலைமையில்‌, ணன்‌ ஸ்ட ன்றும்‌ "விஞ்ஞானியின்‌ துணையுடன்‌ 
௮ குழுவினர்‌ மூன்றாம்‌ படையெடுப்பை நடத்தினர்‌, இயற்கையை 
உ மனீத ஆற்றலால்‌ முடியாதெனக்‌ கண்டு, விஞ்ஞானியின்‌ துணை 
£டப்பட்டது. இப்படையெடுப்பின்‌ போது பருவக்‌ கோளாறின்‌ சின்னம்‌ 

டத, இவர்களுடன்‌ சென்ற ஒரு கூரீக்கர்‌ மூளையிலுள்ள இரத்தம்‌ 
து பிணமானார்‌, மற்றொரு ஷெர்ப்பா பனிக்‌ கொடுமை தாங்க 


















ப/1.நீதார்‌, இத்‌ துன்பங்களைப்‌ பொருட்படுத்தாத "நார்ட்டன்‌ 
து முன்னேறி, பருவநிலை உதவியாக இருந்த சமயம்‌ அறிந்து “ 


பனிப்‌ 














































ணச்‌ ட இர்வின்‌ பன்‌ ண ரட்‌. முதலில்‌ பருவகில்‌ சாதக 
பதை அறிந்த மலாரியும்‌, இர்வினும்‌ மனத்‌ துணிவுடன்‌ 28,130 அ 
ஏ.றினர்‌. €ழிருப்போர்‌ பூதக்கண்ணாடி மூலம்‌ பார்த்தபோது அல்லன 
இரண்டு சிற்றெறும்புகள்‌ செல்வதுபோல்‌ காணப்பட்டனர்‌, டதத 
ஓரு கரிய திரை அவர்களை மை றத்துக்கொண்ட, து, அவ்விருவரும்‌ 6 ங்‌ே 
சென்றனர்‌ என்பதைப்‌ பின்னர்‌ 'அறியவே முடியவில்லை, துணைவர்கள்‌ இ ௮௫ 
வரைப்‌ பலிகொடுத்‌ து, தம்‌ கண்ணொளியையும்‌ இழந்த நார்ட்டன்‌ அ ள்ள 
உடைந்து திரும்பினார்‌, பின்னர்‌ மருத்துவ உதவியால்‌ இழந்த பார்ல 


அவர்‌ மீண்டும்‌ பெற்றார்‌, 
ஒன்பதாண்டு ஓய்வு : மூன்றாம்‌ குழுவினர்‌ 60 இறங்கி வர்‌ ல 
நாள்‌ ஓய்வு பெற்று, மீண்டும்‌ மலையேற விரும்பி, திபேத்‌ அரசரிடம்‌ ௮ ம. ட 
வேண்டினர்‌, அர்‌ நாட்டின்‌ வழியாகத்தான்‌ இமயமலையிள்மீது ஏறே க 
யிருந்தது, அவ்வரசர்‌, மலையரசன்‌ சீற்றத்தால்‌ மலையேறிகளில்‌ "சில்மி 0. டத 
ரென்று கருதி, மீண்டும்‌ இசைவுதர மறுத்துவிட்டார்‌. சார்ட்டன்‌ ௫ ன 
மனம்‌ வருந்தித்‌ தாய்நாட்டுக்குத்‌ திரும்பினர்‌. அதன்பின்‌ கன்னிக்‌ கலி 
வரை யாரும்‌ இம௰த்தின்மீது ஏறத்‌ துணியவில்லை, 5 ம்‌ 
(8) நான்காம்‌ படையெடுப்புக்‌ குழுவினர்‌ எவ ரெ ம 
சிகரத்தைக்‌ கீழிருந்து காணுதல்‌. தத 
முன்னுரை-நான்காம்‌ படையெடுப்புக்‌ கு பிரயாண ஏற்பா( 


ங்‌ புறப்பாடு, ஐந்து பாசறைகள்‌-எவரெஸ்டு காட்‌ க்‌ கோடரி-முடி ௮ ச 


ல்‌ ண்ட்‌ டல்‌ குழு 1992-ஆம்‌ ஆக நன்‌( ட 
ப பல வீரர்‌ ட்டிஷ்‌ குழு ரட4 ன்‌ 
ச ல்‌ இடபக்‌ மெறகாிக்த வந்தது. ர ர்ட்உள்க்‌ £ங்க்‌, 6 ப 
ஸ்‌, ட எரிக்‌ ஷிப்டன்‌ பகை றத வீரர்கள்‌ இக்‌ கு முவில ன்‌ ௨ 
'பினராயிருக்தனர்‌. ம்‌. 
பிரயாண ஏற்பாடுகள்‌ : மலைமீதேறுவோர்‌' அதிக பளுவை. , 
செல்லலாகாது என்பதை முன்னை ௮ ளால்‌ த ட: 
... வேண்டியவற்றைக்‌ கனக்குறைவாகவே எடுத்துக்செல்லத்‌ இட்‌ _ மிட்ட 
.. பிராணவாயுவைச்‌ சேமித்து வைக்க இலேசான கருவிகள்‌, குன்ம ப (வ 
... பனிக்காற்றும்‌ தாக்காதபடி க “ கவசம்‌, காற்‌ நடத்‌ மெ; ல 
போர்வைகள்‌, அடுப்புக்கள்‌, உணவு வகைகள்‌ முத விமல கிட்கு 
செய்துகொண்டனர்‌. து 
புறப்பாடு, ஐந்து பாசறைகள்‌ : உநம்‌ இந்திய நாட்டி, லுள்ள த ப்‌ 
ட விட்டு 1939-ஆம்‌ ஆண்டு, மார்ச்சு மாதத்தில்‌ புறப்பட்டு, கணவாய்‌; 
மூலம்‌ திபேத்தை அடைந்து, இமயமலை அடிவாரத்தில்‌ இரு. ர 
ம்‌, ஏற்படுத்தி, அதில்‌ தங்கக்‌ களைப்பாறிக்‌ கருவிகளைச்‌ சரி செய்துகொண்‌( 
_.. ஏறினர்‌, இவ்வாறு ஐந்து பாசறைகளை அமைத்துச்‌ சைக கச்‌. 
நட்‌ வதக்க மட ஸ்ட்‌, த றி 200 ௮ 
: ப்‌. று அஞ்சி, பெய்த ட்ட 


பரவு ப 
கு . 
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ததி 
9, 10-ஆம்‌ முயற்சிகள்‌ 


முன்னுரை--இரு சுவிஸ்‌ குழுக்கள்‌--தென்சிங்கு, லா ப டம 
முயற்சி--தோல்வி- தோல்விக்குக்‌ சாட்‌ 1010 முயற்‌ச- 


டிவுரை, 


இரு சுவிஸ்‌ குழுக்கள்‌ ; 1952-ல்‌ முதல்‌ சுவிஸ்‌ குழுவினர்‌ திவ 
விஸ்டூனண்ட்‌ தலைமையில்‌ 0-ஆம்‌ படையெடுப்பை நிகழ்த்த வந்தனர்‌. இக்‌: 
குழுவில்‌ தேர்ந்த மலையேறிகளான 'தென்‌ சிங்கு, லாம்‌ மெரிட்‌ என்னு இம்‌. 


இருவரும்‌ இருந்தனர்‌. ன ்‌ 


தென்சிங்கு நேபாள நாட்டில்‌ பிறந்தவர்‌, டார்ஜிலிங்கில்‌ கய 
னவர்‌, 11 இம௰ப்‌ படையெடுப்புக்களுள்‌ 7 தடவைகளில்‌ இவர்‌ கலந்த 
கொண்டார்‌, இவர்‌ இல்லாமல்‌. இமய வெற்றி இயலாதென்று அனைவருக்கும்‌ 
தோன்றியது. 'தென்‌ சிங்கு” என்னும்‌ பட்டம்‌ நேபாள அரசரால்‌ அளிக்கப்ட 
டது. * மலைப்புலி' என்பது இதன்‌ பொருள்‌, பிற காட்டார்‌ இவரைப்‌ * 6 ம. 
புலி ' எனப்‌ பாராட்டினர்‌, இமய மலையில்‌ சாதனங்கள்‌ ஏது மின்றி எளிதி6 
இவர்‌ ஏ.றுவதைக்‌ கண்டு அயல்‌ நாட்டினர்‌ வியந்‌ து, இவரைத்‌ துணைவராகவும்‌ 
ஆலோசகராகவும்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டனர்‌. அத இ 
லாம்பெர்ட்‌ சுவிட்ஸர்லாந்தில்‌ ஆல்ப்ஸ்‌ மலையில்‌ பல... டவை: 
ள்‌ ஏறிப்‌ பயிற்சி பெற்றவர்‌, ஆல்ப்ஸிலும்‌ இமய மலையிலிருப்பது... 
"பனியாறு, பனி மூடிய சிகரங்கள்‌, பனிக்‌ காற்று, பனிக்‌ குன்றுகள்‌ ன்‌ 
உண்டு. அங்குப்‌ பழகியதால்‌ இமய மலை ஏற்றத்தில்‌ அவருக்கு. மக்க 
பங்கு கிடைத்தது. ப 
தென்‌ சிங்கு, லாம்பெர்ட்‌ மயத்சி 9-ஆம்‌ ப பட்கெத்வம்து 
நேபாள நாட்டின்‌ மேற்கேயுள்ள பள்ளத்தாக்கு வழியாய்‌ ஏறிச்‌ ட்‌ 
21,150 அடி உயரத்தில்‌ ஓர்‌ உறைவிடம்‌ ஏற்படுத்திக்‌ கொண்டனர்‌. இ 
ு அவர்களது நான்காம்‌ படை வீடு ஆகும்‌. இங்குதான்‌ குழுவினர்க்கு. வே 
பூய உணவு, உடை, துணைக்‌ கருவிகள்‌ யாவும்‌ சேகரித்து வைக்கப்பட்ட 
- அவர்கள்‌ லோட்சே பனியாற்றைப்‌ பின்‌ பற்றிச்‌: சென்று, நப்ட்சே என்று 
.. கொடுமுடியின்‌ மேற்டில்‌ 22,030 அடி உயரத்தில்‌ இந்தாம்‌ உறையுளை ௮ 
தனர்‌, அங்கே தங்கி எவரெல்மிள்‌.. அடிவாரமாகிய எபரான்‌ டி ஜெனி; 
எனப்படும்‌ சரிவைக்‌ கடந்து, லோட்சே 6௪ சரத்தின்‌ பக்கம்‌ த்‌ 9, தெ 
சரிவில்‌ 25,840 அடி. உயரத்தில்‌ ஆறாம்‌ உறையுளை ஏற்படுத்தினர்‌, ட 
்‌ எவரெஸ்ட்‌. தென்‌ சரிவில்‌ ஏறி 27,560 அடி. உயரத்தில்‌ ஏழாம்‌ ௨௨ 










































இ 


இழ அ 
5 


ஷ்‌ இ ர 
ட .. ப்‌ 2 
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. வரக, ௮4. 


4] 


ந 


மத்தனர்‌, எவரெஸ்டின்‌ தென்‌ முனைப்‌ 6 தியை அடைந்த பி ப 
டச்சியை அடைய முடியும்‌, தென்‌ முனை 28,740 அடி உயரம்‌ ன னி நத 
..... தோல்தி: தென்சிங்கும்‌ லாம்பெர்ட்டும்‌ மே 28-ல்‌, 99 210 ௮ 
ன்‌ ட செல்ல முடியவில்லை, மேலும்‌ 792 அடி உயரம்‌ சென்றால்‌. உச 
. அப்‌ ல்‌ வழி தெரியவில்லை. வழி. ெங்குத்தாகவு 
“பீராணவாயுக்‌ கருலியும்‌ வேலை செய்யவில்ங 
















ன ற அமைத்‌ துத்‌ தங்கிப்‌ பிராணவாயுக்‌ கருவிகளைக்‌ கையாளுவதிலும்‌, மலை 
(றுவதிலும்‌ பயிற்சி செய்தனர்‌. அங்கிருந்து புறப்பட்டு 21,150 அடி. உயரத்‌ 


ம ராசறை அமைத்தனர்‌, மேலைப்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌. அமைந்த தக்க பாதுகா 


னால்‌ திடீரென்‌.று தீமை உண்டாகும்‌, 

... வழியுண்டாக்குதல்‌ : அங்கிருந்து லோட்சே பனியாற்றைத்‌ தொடர்ந்து 
மலே செல்லும்‌ சரிவான பகுதிகளில்‌ கடினமான பாறைகளில்‌ பனிக்கோடரி 
ரல்‌ வெட்டிப்‌ படியுண்டாக்க வேண்டியிருந்தது, சில சரிவிடங்களில்‌ கயிறு 
ட்டித்‌ தொங்கவிட. வேண்டியதாயிற்று. இப்படிக்‌ கடுந்தொல்லைக்கு உட்பட்டு 
0௦0 அடி உயரம்‌ சென்று ஐந்தாம்‌ உறையுள்‌ அமைத்தனர்‌. அங்கிருந்து 
$்கால்‌ மைல்‌ சென்று, எவரெஸ்டின்‌ தென்‌ சரிவில்‌ 25,840 அடி. உயரத்தில்‌ 


'தால்லைகளை வெள்றபின்‌ தென்சரிவின்மேல்‌ 97,660 அடி. உயரத்தில்‌ ஏழாம்‌ 


்‌ தெற்குச்‌ சரிவு: இதற்குள்‌, அவர்கள்‌ எவரெஸ்டை அடையக்‌ குறிப்‌ 
காலம்‌ சற்றுக்‌ கடந்துவிட்டது. எனினும்‌ பனியும்‌, காற்றும்‌ குறைர்‌ 


ரவும்‌ தென்தோள்பட்டைமேல்‌ நெடுந்தூரம்‌ சென்று வழிகண்டு,படிவெட்டி 
பும்‌, கயிறுகள்‌ கட்டியும்‌ மீண்டனர்‌, அடுத்துப்‌ பிராணவாயுக்‌ கருவி, சமையல்‌ 
$விகள்‌ முதலியவற்றைத்‌ தென்‌ சரிவின்‌ உச்சிக்கு எடுத்துச்‌ செல்லும்‌ 
.றுப்பைத்‌ தென்சிங்கும்‌, ஹில்லரியும்‌ ஏற்றுக்கொண்டனர்‌. மே 22-ஆம்‌ 
$தி. காலை அவ்விருவரும்‌ சில கூலிகளின்‌ உதவியோடு சுமைகளைக்கொண்டு 
சசன்று, மாலையில்‌ மற்றொரு. உறையுளை அமைத்து, அங்குப்‌ பொருள்களை 
வைத்துவிட்டு, இரவு ஐந்தாம்‌ பாசறைக்கு மீண்டனர்‌. 


ஏழாம்‌ பாசறை: 1959, மே 28-ஆம்‌ தேதி காலை புறப்பட்டு மேலேறி 
ம்‌ பாசறையை அடைந்தனர்‌, அன்றிரவு குளிரில்‌ கழித்து, மறு நாட்‌ காலை 
ர சரத்தை நோக்க நடந்தனர்‌, இடையில்‌ உள்ள சரிவைச்‌ கடப்பதற்குக்‌ 
று கட்டப்பட்டிருந்தது, அதைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு மேலேறினர்‌. இதைப்‌ 
[ப ல்‌ பல சரிவுகளைக்‌ கடந்து களைப்புற்றுத்‌ தடுமாறிச்‌ சென்று மாலையில்‌ 


£ டி ஜெனிவாய்‌ என்னும்‌ சரிவின்‌ உச்சியை அடைந்தனர்‌, அங்இருர் து 


_து. அதுவே தென்‌ சிகரம்‌ எனப்படும்‌, அதைத்‌ தளமாகக்‌ கொண்டு தான்‌ 

ரரஸ்டை அடைய முன்னேற்பாடு செய்திருந்தனர்‌, எங்கும்‌ தாவரம்‌ 

ரம்‌ இல்லாத எவரெஸ்டும்‌, தென்‌ சிகரமும்‌ காணத்‌ தெவிட்டாத இன்பக்‌ 
சி அளித்தன. அவ்விடம்‌ பனிப்‌ பாலையாகத்‌ தோன்றியது, ப 


த்‌ 


டத்தில்‌ பழைய கூடா 






181/2 இரச) சென்‌ 1 சுவிஸ்‌ 
ணக பி௫ு (ல ட எ. ௮ 
ப்ர டாக சி கர்வ அது ஷிட்‌ ்‌) 
ன்‌ வ ட மிஷர்ல வ ்‌ ல்‌, 
ு சி ர ஆக ப ்‌ 7 னு 


க... ல்‌ 1: சில்‌. 
தியாங்பூ சி: மலை அடிவாரத்தில்‌ உள்ள தியாங்பூச்சியில்‌ முதல்‌ 


தில்‌ உள்ள ஓர்‌ இடத்தை அடைய 1$ மாதம்‌ சென்றது. அங்கு நான்காம்‌ - 
பி ்‌ த 





8 உள்ள முதற்‌ பாசறை அது, அங்கிருந்துகொண்டுதான்‌ எவரெஸ்டை அடைய. 
- எல்லா முயற்சிகளும்‌ செய்யப்பட்டன. அதற்குமேல்‌ செல்லின்‌, பருவக்‌ காற்‌ 


றம்‌ உறையுள்‌ அமைத்தனர்‌, இங்கு வழழியமைப்பது மிகவும்‌ கடினம்‌, பல 


ந்தன. இனியும்‌ தாமதியாமல்‌ 7-ஆம்‌ பாசறையில்‌ அவசியமான எல்லாப்‌ - 


. 
* % 


பாருள்களையும்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்தனர்‌ நாய்ஸும்‌, ஷெர்ப்பா அன்னுல்‌ - .. 


ரெஸ்டின்‌ அழகுமிக்க கோபுர வடிவான முழுத்‌ தோற்றத்தையும்‌ கண்டு... 
/ந்தனர்‌, அதனடியில்‌ பனி மூடிய உயர்ந்த மற்றொரு சிகரம்‌ காணப்பட்‌-, 


பழைய கூட்ரரம்‌: பின்‌ அவர்கள்‌ ழ்‌ நோச்டி இறங்கித்‌ தென்‌ முனைக்‌ 
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ர்‌ ஸா 2) ன்‌ 


ட ர அவ்விடத்தில்‌ அமைத்திருந்த க கடாரத்தன்‌ நறங்களே லல. மக்கு 

- வீரிய பெருங்காற்றால்‌ துன்புற்று மேலேறித்‌ தென்முளையிள்‌ உச்சி சோத]. 
போது மாலைக்‌ காலம்‌ வந்து: விட்டது, அங்கு எட்டாம்‌ பாசறை அமைத்துக்‌. 1 
.... கொண்டு இரவு தங்கி இளைப்பாறினர்‌. மே 27-ஆம்‌ தேதி விடியற்‌ காலையில்‌ 
ராண வாயுக்‌ கருவிகளைப்‌ பழுது பார்த்துக்‌ கொண்டு, இவான்சும்‌, பா்‌. ்‌ 
னும்‌ முதல்‌ தாக்குதலுக்குப்‌ பு றப்பட்டனர்‌. ன்‌ ஸ்‌ 
ந்‌ ்‌ - தென்முனை சேர்தல்‌ : தென்‌ முனையை நோக்கி இருவரும்‌ பனியில்‌ டி. 
.... வெட்டியும்‌, பூட்சு முட்களால்‌ பனியை அழுத்தி மிதித்தும்‌ மாறி மாறி மு ள்‌. 
னும்‌ பின்னும்‌ மேலேறிச்‌ சென்‌ ன பெருந்‌ தொல்லைக்குட்பட்டு. ஜெ 
முனையை அடைந்து விட்டனர்‌, அங்குச்‌ சிறிது தங்கி எவரெஸ்டை. ௮ இ ்‌்‌ 











ஷூ. 


முயன்றனர்‌. உயிர்‌ வளிக்‌ கருவிகள்‌ வேலை செய்யவில்லை. கால நில 
சரியாயில்லை. எதிரில்‌ இருந்த ஒரு சரிவு அவர்கட்கு அச்சத்தை ஊட்டியது, - 
௮தைக்‌ கடந்து: மேற்‌ செல்லின்‌ துள்பமுண்டாகுமென்று கருதிய அவக ்‌. ப 
- எவரெஸல்டை அடையும்‌ முயற்சியைக்‌ கைவிட்டு, ஏழாம்‌ பாசறைக்கு மீண்டு, 
இச்‌ செய்தியைக்‌ குழுவினர்க்கு அறிவித்தனர்‌. இத்‌ தோல்வி, வெற்றிக்கு 
ஊக்க மளித்தது. மே 28-ஆம்‌ நாள்‌ காலையில்‌ தென்‌ சிங்கும்‌, ஹில்லா ॥ ்‌ 
சிலருடன்‌ தென்‌ கிழக்குச்‌ சரிவின்‌ மேல்சென்று ஓராண்டிற்கு முன்‌ லாம்பெர்ட்‌ ' 
பாசறை அமைத்த இடத்தினருகில்‌ கூடாரம்‌ அடித்து, அதில்‌ தாம்‌ கொனா்தத 
பொருள்களை வைத்தனர்‌. பிறகு தென்சிங்கும்‌, ஹில்லரியும்‌ தவிர மத்தி ப 
(ட கள்‌ ஏழாம்‌ உறையுளுக்குத்‌ திரும்பிவீட்டனர்‌. இவ்விருவரும்‌ ௮! 
ரவைக்‌ கழித்து, மறுகாட்‌ காலை இறுதப்‌ ட்ட ட 
மாயிருந்தனர்‌, 







(8) பல்க்‌ வெற்றி 


ழன்ஜல ரை--இறுதி டி ற்சி-- கன்னிச்‌ சரிவில்‌ படி ர ட்‌ ரு. 
-.. தல்‌--எவரெஸ்டின்‌ உச்‌ சியை அடைதல்‌--தென்சிங்கின்‌ கரி 
3 பாடு-கண்கொள்ளாக்‌ தாட்சி--மீண்டு வருதல்‌-- முடிவுரை, - 


'தென்சிங்கும்‌, ஹில்லரியும்‌ மே பாதம்‌ 29-ஆம்‌. ( 
படபட பவட ட ன ண்னத பார்த்தபோது வானம்‌ பனியா 
கிர்மலமாயிருந்தது. தொலைவிலுள்ள தியாங்‌ பூச்சி மட்மும்‌ தெளிவ! லம்‌ 
தெரிந்தது, அன்றிரவு வெப்பம்‌ 21% அளவில்‌ இருந்தது. இடத்‌ 
உடம்பை அடுப்பில்‌ காய்ச்சி சூடு ஏற்றிக்‌ கொண்டு, காலை(-90 மன 
- உயிர்வளிக்‌ குப்பிகளை மு துகில்‌ பொருத்திக்‌ கொண்டு, ஊக்கத்‌ துடன்‌ ட 
ட்டனர்‌, வழியில்‌ ஒரு பனிச்சரிவு - கடத்தற்கரீதாக- ஆனால்‌ ர்‌ அகலா ம்‌ ம்‌ 
ருந்தது. அதன்‌ மேல்‌ ஏறும்‌ போது கால்‌ வழுக்கியது, 
க (பல சரிவுகளை மன உறுதியுடன்‌ கடந்து சென்று, இருவரும்‌ கால்‌ ம 
்‌.. தெ ன்‌ சிகரத்தை அடைந்தனர்‌. மேலும்‌ சிறிது தூரம்‌ நடந்தனர்‌, 3 
..... தன்னிச்‌ சரிவில்‌ படி வெட்டி ஏறுதல்‌ : வழியில்‌ உள்ள ண்டு நிவ 
அவர்கள்‌. பார்வையை மறைத்தது... அதைக்‌ சுண்டுதாள்‌ முதல்‌ காள்‌ சென்ற 
ரத்‌ ர்டில்லான்‌ ஆய இருவரு. கன்‌ ்‌ 

| அச்சர்விலின்று ல்‌ ப பனியத்வட் ட 


ழு 


ட்‌ “ட டக்‌. ஆ ன 
கறற வ! 
்‌்‌ ச்‌ ௩ ஆ 
்‌ எக்‌ ட்‌ எர்கு, 1௯ ன்‌ 
த கற! அ: க்க அத்‌ ஆது ன்‌ உ ரதி 
3 | ந்‌ ப்‌ ர ஸ்‌... இ 12]த ்‌ 
6 ல ஒர எய்‌ இ. வ சதி க ன்‌ 
“ஆ கத 8) ்‌ ட! பு ௬ மதத்தை ட்ட 1 
௮1 ம்‌ ல ்‌ (3.௮ 91 
ச ஹு ்‌ அ ம. 
ன ன்ல்வி 
ன்‌ க அச அட . 8 பந - 
ர்‌ . 
ப 


















்‌ அ: ர 274. (3 
நட :% வ ய்‌ ட த ணத ழ்‌ 




















நவி ட்டொட்ட உட்ட்வோட எடம்‌. 
தட்‌ படம! பவபி ட்ட ட்ட ட்ப கோ 





அளகை. 


* 
பக்க தஷ்களை 


கக ட ர 


ஆ ! 





வர்மம்‌ ிடப்றிர்பமிய்வட்‌ த கக்க த 
ரசா ய ளா 121- 12 ப ரா்ிறு ர கிர்‌ மாப்‌... 
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பென்‌ மதுரை-கவாடபுரம்‌-வடமதுரை (தற்பொழுதுள்ள மா: 9 
வட மதுரையின்‌ வேறு பெயர்கள்‌ : கூடலும்‌, ஆலவாயும்‌-கோ ரா 
டமும்‌-சோலைகளும்‌ மதில்‌ வாயிலும்‌-தெருக்கள்‌-கொற்கையில்‌ முத 
குளித்தல்‌. அது 


தென்‌ மதுரை : தற்பொழுதைய தமிழ்‌ நாட்டிற்கு த்‌ தென்பால்‌ இந்த 
பெருங்கடலில்‌ லெமூரியா என்னும்‌ பெயர்கொண்ட பர்வ க ம 
இருந்தது என்றும்‌, அதன்கண்‌ . பாண்டி நாட்டின்‌ பெரும்பகுதி. 2 
திருந்தது என்றும்‌, லெமூரியாக்‌ கண்டம்‌ கடல்‌ : கோளினால்‌ மறை 
என்றும்‌ ஆராய்ச்சியாளர்கள்‌ கூறுவர்‌. இருமுறை கடல்‌ கோள்கள்‌ ச்ச்‌ 
என்று. கூ றப்படுவதால்‌, பாண்டி. நாட்டின்‌ தலைநகரங்கள்‌ பல 
அவற்றுள்‌ ஒன்று தென்‌ மதுரை, இது மதுரை என்றும்‌ அழைக்கப்பட 
தற்பொழுதுள்ள மதுரைக்குத்‌ தெற்கே நெடுந்தொலைவில்‌ அந்நகர்‌ 
திருந்தது, தென்பு றத்தே அமைந்திருந்த தாகையால்‌ அந்நகர்‌ ன்‌ தேன்பது 
எனப்பட்டது. முதற்‌ சங்க காலத்தில்‌ இத்தென்மதுரையே பாண்டி ௩! ட்யூன்‌ ர்‌ 
தலை நகரமாக இருந்தது என்னலாம்‌. ம்‌ ல்‌ து இ 
ப கவாடபுரம்‌ : இடைச்‌ சங்க காலத்தில்‌ பாண்டியரது தலை நகரமாக 
. விளங்யெது கவாடபுரம்‌. முதன்‌ முறை நேர்ந்த க வதி மது 
$தலைஈகரம்‌ அமைந்திருக்க வேண்டும்‌. கன்னியாகுமரிக்குத்‌ . தெ, 
நீநகரம்‌ இருந்தது. இராமன்‌ வானரர்கட்கு வழி கூறுங்கால்‌ *கவ 
என்று குறிப்பிட்டது இர்ரகரையே யாகும்‌, பாரதப்‌ போரில்‌ பாண்‌ 
- கட்குத்‌ துணையாய்‌ நின்று. போர்‌ செய்த பாண்டியன்‌, கவாடபுர 
... தலை நகராகக்‌ கொண்டு ஆண்ட பாண்டியனேயாவான்‌ என்று கொ 
_ சரணக்கியர்‌ தம்‌ அர்த்த சாத்திரத்தில்‌ குறிப்பிடும்‌ 'பான்டிய சவட ழ்‌ 
ட என்னும்‌ சொற்றொடர்‌, கவாடபுரத்திற்கு அருகில்‌ எடுக்கப்பட்டு . வர்‌, அடு 
_ முத்துக்களையே சுட்டும்‌, கீவாடபுரம்‌ கடலால்‌ கொள்ளப்பட்ட கால; ப 8 
- அரசாண்ட பாண்டியன்‌ மடதத்க ட தக யாவான்‌. அலி ஆராய்ச்‌ 
ஜி வாளர்‌, கருத்து, - 2 3 
-... வடமதுரை: தற்பொழுதுள்ள. ணன வட மதுரை ஆரும்‌, 
ந ரக்க்ள்‌ முன்பிருந்த பாண்டி நாட்டுப்‌ பகுதியின்‌ வடபால்‌ அமைந்தீ 
ரா வடமதுரை என்று முத்டபபட்டதுக உட்வது 
என்பன இம்மதுரைக்கு வேறு பெயர்கள்‌... 


"கூடல்‌ : தற்பொழுதைய மதுரையின்‌ வேறு பெயர்களுள்‌ ன்‌ ௨ ட 
பர்க்‌ கூடல்‌ என்றும்‌ இது வழங்கப்பட்டது. ' நட்ட டய 
காண்ட. பகைமை காரணமாக மதுரையை அழிக்குமாறு | 
- மேகங்களை ஏவினான்‌ என்றும்‌, சிவபிரானார்‌ தம்மிடமிருக்‌ என்க 
... நான்கு மாடங்களாக மதுரையைக்‌ சுற்றிலும்‌ கறுத்த, ன 


ட டடதல்‌ சதை வ சச. அரியர்‌ ச்‌ கல்‌: 


ல்‌) 
தள ய 









அரக 22. 
டம 


டதத பந்‌ 
ரதத. அஃ: 
கட்ட 


9ம்‌ மடமும்‌ ; பதுரைகிம்‌. வ அ்துடும்‌ பானல்‌ 
தர்‌ மட சென்று வந்தனர்‌. கோவலன்‌, சக்‌ 
மதுரைக்கு வந்த கவுந்தியடிகள்‌, மதுரையை டுத்த 

ல்‌ தங்லொர்‌ என்றும்‌, அங்கேதான்‌ கண்ணகியை மாதரிக்கு 
£க அளித்தார்‌ என்றும்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ கூறுஇறது, அர்தப்‌.. 
அரவக்‌ தங்கும்‌ இடமாகும்‌, 

ம்‌ மதில்‌ வாயிலும்‌ : மதுரையைச்‌ சார்த்த இடங்களில்‌ சோலை. 
7 என்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சி என்னும்‌ நூல்‌ கூறுறது. வையை 
நீ நீர்விழா வினை மதுரை மக்க௱ கொண்டாடினர்‌. மதுரையைச்‌ 
தி ர லாள்ம்‌ உயர்ந்திருந்தது... மதில்‌ வாயில்களில்‌ அமைக்‌ 
தெய்‌ ய்வ உருவங்கட்குப்‌ பூச*வகள்‌. நிகழ்ந்து வந்தன... 
[3 மதுரை ஈசரின்‌ தெருக்கள்‌ பெரியவை... அவற்றில்‌ எழும்‌ 
போன்று தப பகலில்‌ வாணிகம்‌ ட்டது சத்‌ 


டல்‌ ம்‌ ளும்‌, படை பக்கல்‌ த 


காட்சி கண்கொள்ளாக்‌ "காட்சியாகும்‌, 


ய த்க்‌ வேந்தன்‌ ' என்று பாண்டியர்‌ குறிப்பிடப்‌ ப 


இ ஒரு தர்‌ பட்டினம்‌. பாண்டி. நாட்டு: 


பகுதியை ரட்‌ ட 


ர்க்கும்‌ ,ோற்க்‌ கடை | 


ட்ட 
எ 
ச்‌ 


௬. நஸ்ன ப்‌ மங்க செயல்கள்‌ 


4. 2 ப த்‌. நகரி 


்‌ [3 ரி த *% (2 


442 சி 


பட அகி 


ரு 




































பத்த கப்‌. அவர்‌ தம்‌ றது ர்க இரவி ழ்‌ ப ண்டி 
னது அவைக்களத்தில்‌ அரங்கேற்றினார்‌, அதுகாலையில்‌ உடன்‌ இருந்த 
... அதங்கோட்டாசாள்‌ என்னும்‌ புலவர்‌, 


அப்பாண்டியன்‌. செய்த செயல்கள்‌: சேர சோழரையும்‌,. 0 
$ரயும்‌ வென்றவன்‌ என்றும்‌, மலை நாட்டில்‌ வழிகளை அமை 
ஈறும்‌ கிலந்தரு திருவிற்‌ பாண்டியனைப்‌ பற்றி மதுரைக்‌ ௧ 
- என்னும்‌ நூல்‌ கூறுகிறது. இம்‌ மன்னனே ப.* றுளியாற்றை வெட்டு 
என்பது நெட்டிமையார்‌ என்னும்‌ புலவரது கருத்தாகும்‌, இவன்‌ வட 
டரசரை வென்றவன்‌ என்று சிலப்பதிகாரம்‌ கூறுகிறது, கடல்‌ வற்று 
வேலை எறிந்தவன்‌ இவன்‌ என்று முல்லைக்கலி கூறுறெது, கடல்‌ வற்றிய 
பொழுது, அக்கடல்‌ இவனுடைய அடிகளைக்‌ கழுவி வணங்யெது, . ௮ 
காரணம்‌ பற்றி, கடல்‌ வடிம்பு அலம்ப நின்ற பாண்டியன்‌ ? என்று ( இவ / 
குப்‌ பெயர்‌ வந்திருத்தல்‌ கூடும்‌, கடலினிடத்தே பக வ 
சென்று, பிற நாடுகளை வென்ற காலத்தில்‌ இவன்‌ தன்‌ காலடிச்‌ 6 
அங்கிருந்ததொரு பாறையில்‌ பொறித்தான்‌ என்றும்‌, அந்த. அம 
டினையே கடல்‌ நீர்‌ கழுவியிருத்தல்‌ கூடும்‌ என்றும்‌ அறிஞர்‌ ஒருவர் ச ன்று ரர்‌ 
கடல்‌ தெய்வத்திற்கு இம்‌ மன்னன்‌ விழாக்‌ கொண்டாடினான்‌ என்று த றது, 
இம்மன்னன்‌. பெரும்‌ புலவனாகவும்‌ விளங்கினான்‌. ஸ்‌ 


திரு. ரா. இராகவையங்கார்‌ அவர்களுடைய கருத்துக்கள்‌ : * க்‌ ்‌ 
இருவிற்‌ பாண்டியன்‌ * சயமா ர்த்தி? என்றும்‌ களவியல்‌ உரையில்‌ க பிட்ட 
படுகின்றான்‌. ஜாவாத்‌ தீவில்‌ பெற்ற வெற்றியால்‌. இவனுக்கு டர 








.. திருத்தல்‌ கூடும்‌. அத்திவில்‌ இவன்‌ காலடிச்‌ சுவட்டைப்‌ பொறி 
அதைக்‌ கடல்‌ நீர்‌ கழுவியது. *சய? என்னும்‌.சொல்‌. * யவத்தீவு * என 
. ஜாவாத்‌ தீவைக்‌ குறிக்கும்‌, முடத்திருமாறனும்‌, நிலந்தரு. பட 

னும்‌ வேறல்லர்‌. கடல்கோள்‌ காலத்தில்‌ தப்பி வரும்‌ பாழுது 

கால்‌ முடமாகி யிருத்தல்‌ கூடும்‌, அது பற்றியே முடத்‌ திருமாறன்‌ 


ம்‌ பெயர்‌ இவனுக்கு வந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌”? என்று இப்பாண்டியனை 


திரு, ரா, இராகவையங்காரவர்கள்‌ கருத்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌, . 


-.. கடல்‌ கண்க ம வெற்றி : இம்‌ மன்னன்‌ ஜாவாத்‌ நடத்‌ த 
்‌. அடுத்திருந்த ஏனைத்‌ தீவுகளையும்‌ வென்றவன்‌ என்று கேரச௪. அ 
உதமிழ்ப்‌. பாண்டியர்களின்‌ அச்சகம்‌ அத்‌ தீவுகளில்‌ இருந்தது. அத்‌. ப்‌ 
_ இன்று * மதுரை! என்றும்‌, மற்றொரு தீவு * மலயம்‌' என்றும்‌ ௦ 
தள்ளத்‌. பொருனை என்ற பெயருடைய ஓர்‌ ஆறு போர்னியோ ௩ 
கிறது, “இப்‌ பாண்டியன்‌, பல்யாகசாலை மு ௪0. பெரு 
ட பதத த ர ல 


4 ்‌ கடு... ்‌ 
1 ௩ ட்‌ ம அம்மு 


5. பாண்டியன்‌. பல்யாகசாலை சுகக்‌ ( 












* ்‌ 
ட பெய்‌ காரனம்‌ பாடிய பு 


நமம ஹட 8 பண்டக அட்டானு 0029 ரந - ன ர்‌ ௮ தணக பகத வடக்க ண்ட வ் கைன்‌ ன ர 
$ ணன்‌... : ௭ ஞ்‌ அ “| *. 0 4. ஜி சர ௯ ண்‌ ச்‌ 
வத்த டது கடத்‌ பம ௦ லத லட அப்‌ எத்த சத ச பி ட்டார்‌ அனு லப நாக்‌ ல்‌ 
டி. * யூ - கு ர சரசு ஆட் ௪. ஆ, ்‌ வி ஆ கலைக உ பப்‌ 2 ச 2 4 ட கடா டம 9 த 
( பரமா * . ன்‌ ௧:71 ( க மேர்ட ம ்‌ 
ததத “100 2௧௨. தார 3௧ 4 பவட ட டூ ராக ்‌ ட! :. 
ட்‌ 


அ ்‌ அலக்‌ வல தி படறது டயம ப. 
அச த்‌ 5 ்‌ 

ம்‌ பெயர்க்‌. காரணம்‌: த்பாகக்க்‌! டச்த்தய்‌ படவி என்னும்‌ 

்‌ "ண்‌ ர்‌ நிலந்தரு திருவீற்‌ பாண்டியனுக்குப்‌ பிற்காலத்தவன்‌. பல யாகப்‌ 
சன ன்‌ ட்‌ "செய்த காரணத்தாலும்‌, யாக தீக்ஷயாகய குடுமியுடன்‌ இருந்த * 
ததாலும்‌ இவன்‌ இப்பெயரைப்‌ பெற்றான்‌. இ நச்சகு. 


























டத்‌ 


வ மேதம்‌ முதலிய யாகங்களை இவன்‌ செய்திருத்தல்‌ கூடும்‌ மறக்கள்‌, 
பி செய்தவன்‌ இவன்‌ என்பது லர்‌ கருத்து, 


டயா 4 ற்மி லவர்கள்‌ : .இவ்வரசனைப்‌ பாடிய புலவர்கள்‌ மூவர்‌ ஆவ” * 
காரி கிழார்‌, நெட்டி மையார்‌, நெடும்‌ பல்லியத்தனார்‌ ஆகயோர்‌. 


ர கிழார்‌ கூறுவன :- காரி கிழார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ இவ்வரசனைப்‌ 
டப்‌ புகழ்க்‌ துள்ளார்‌, இப்புலவர்‌ காரி என்னும்‌ ஊரைச்‌ சேர்ந்தவர்‌? 
லத்த 3 வக வடக்கிலும்‌, குமரிக்குத்‌ தெற்கிலும்‌, கடல்கட்கு அப்பாலும்‌, 
க்‌ கீழும்‌, மேலுலகத்திலும்‌ .. இவ்வரசன.து புகழ்‌ மேம்படுமாறு 
£ஜத்தியுள்ளார்‌, குமரியாறு பாண்டிய நாட்டின்‌ தெற்கெல்லையாக இருந்த 
கரத்‌ இவ்வரசன்‌ வாழ்ந்தவனுதல்‌ வேண்டும்‌ என்று இப்புலவரது 

டி "லிருந்து தெரிகிறது. மேலும்‌, இவ்வரசன்‌ கடல்‌ கடந்து சென்று. 
களப்‌ கறத வென்றாள்‌ என்றும்‌, சைவ சமயப்‌ பற்றுடையவன்‌ என்‌ 
அப்புலவருடைய பாடலிலிருந்து தெரிகிறது, இவ்வரசன்‌ காலத்தில்‌. 
சமயத்‌ கொள்கை பரவி யிருந்தது என்றும்‌ இப்புலவர்‌ குறிப்பிடு 


* இ 


0 ட பதுன்பா்‌ கூறுவன :. இவ்வரசளை இட்டையள்‌ என்‌ னும்‌ புலவர்‌ க 
தல்‌ று. ்‌ ன்‌ புகழ்ந்துள்ளார்‌, நீண்ட இமைகளை உடையவராதலால்‌ - 
௦ பயரைப்‌ பெற்முர்‌. ஒரு பாட்லுள்‌ இப்புலவர்‌ பழந்தமிழ்‌ 
ளது ப அணத உணர்ச்சியைக்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌, ஓர்‌ அரசன்‌ பதைவர்‌ 
உன்மீது படையெடுக்குங்கால்‌, பகைவர்‌ நாட்டில்‌ போர்‌ செய்யத்‌ த்குதி 
1ம்‌ இங்கு விளைவியாமல்‌ இருப்பதே. அறப்போர்‌ ஆகும்‌. அறப்‌ 

யுடைய மன்னன்‌, படையெடுப்பதற்கு முன்பு, பகைவர்‌. நாட்‌... 

ல... பல )றயறைவிக்கச்‌ செய்வான்‌. படையெடுக்கும்‌. நாள்‌ அப்பொழுது ி 
ரவருக்கும்‌ ம்‌ அறிவிக்கப்படும்‌, "பசுக்கள்‌, பார்ப்பனர்‌, பெண்டிர்‌, நோயாளி 

உ புதல்வரைப்‌ பெறுதோர்‌. ஆகியோர்‌ 'போர்செய்யத்‌ த்கு யற்றவர்‌ - ்‌ 

ட பப த்தாள்‌ர இடத்திற்குச்‌ செல்லுமாறு அவர்கட்குப்‌ இ 

ரர்‌ ரட்ட இதுலே பழந்தமீழரின்‌ போர்முறை. வி 
தல்‌ றயை மடடமையார்‌ ஒரு 'பாடலுள்‌ குறிப்பிட்‌ 


க. 


நெட்டிமை யார்‌. பாடியுள்ள பாடல்களிலிருந்து பண்டைத்‌ கணக்‌. 
க கால்‌ ஆட்சி செய்வதில்லை என்றும்‌, (மிகுதியான வரி வாங்குவதில்‌& 
றும்‌, பல்யாகசாலை முதுகுடுமிப்‌ பெருவழுதி பகைவர்‌ பலரை வென்றி 
கள ரம்‌, அவள்‌ கொடைப்‌ பண்பு மிக்கவன்‌ என்றும்‌, பகைவரை. வெல்‌. ழி 
- விருப்பம்‌ கொண்டிருந்தான்‌ என்றும்‌, தெரிகின்றன. . 
னன்‌ போரில்‌ எத்துணை விருப்பம்‌ கொண்டிருர்தானோ அத்துணை 
) யாகங்கள்‌ ப அறிதும்‌. "கொண்டிருந்தான்‌. ருக்க நெட்டிமை ர்‌ 
ப்‌ பண சந்தி பதரச்சி. டு தவன்‌ 


்‌. எனறும்‌ கனு 


ச: | 































யாகமும்‌ போரும்‌ : “பல்யாகசாலை' என்னும்‌ அடைமொழிகளிலி௫*! 


“இப்பாண்டியன்‌ யாகங்கள்‌ பலவற்றைச்‌ செய்தவன்‌ என்று தெரிகி 
இவனைப்‌ பாடிய புலவர்களோ, இவன்‌ போர்‌ புரிவதில்‌ பேரின்பம்‌ கண்ட 
என்று கூறியுள்ளனர்‌, அரசன்‌ ஒருவன்‌ யாகத்திலும்‌, போரிலும்‌ ஈடு 
முடியுமோ என்று சிலர்‌ ஐயுறுவர்‌, அந்த ஐயத்தை எளிதில்‌ அகற்றிவிடல 
யாகங்களுள்‌ அசுவமேதம்‌, இராசசூயம்‌ என்பவை அரசர்கட்கு . உரியன. 
அரசர்களை வென்ற ஓர்‌ அரசனே அத்தகைய யாகங்களைச்‌ செய்தல்‌ வேண்டு 
எனவே, இவ்வரசன்‌ இவ்விரு செயல்களிலும்‌ ஈடுபட்டிருந்தான்‌ ௭௨ 
கொள்வதில்‌ தவறில்லை, சின்னமனூர்ச்‌ செப்பேடுகளும்‌, வேள்விக்‌ 

“ செப்பேடுகளும்‌ இம்மன்னன்‌ பல யாகங்களைச்‌ செய்த செயலைக்‌ குற்‌ 

இன்றன, இவனைப்போல்‌ யாகங்கள்‌ செய்த வேறு. அரசர்கள்‌ இலர்‌ 





0. பொற்கைப்‌ பாண்டியனைப்‌ பற்றி வழங்கும்‌ வரலா, 


சிலப்பதிகாரச்‌ செய்தி-இரவில்‌ அரசன்‌ நகர்‌ சோதனை-8] 
... என்னும்‌ அந்தணனது தலயாத்திரை--அந்தணர்கட்கு அரிசி 0 


9 -தமை--அந்தணன்‌ வீட்டுக்‌ கதவை அரசன்‌ தட்டுதல்‌--அந்தன 
முறையீடு--அரசன்‌ தன்‌ கையை வெட்டிக்‌ கொள்ளுதல்‌ (பொற்‌ 
“ அமைந்தமை; ... ஆ தட அத்து 


'சிலப்பதிகாரச்‌ செய்தி; பொற்கைப்‌ பாண்டிய னுடைய இயர்‌ே 


அண்ட 


2 
.... தெரிர்திலது. இவன்‌ வாழ்ந்த காலமும்‌ இள்ளது என்று தெரியவில்லை. 6 
'.. பதிகாரம்‌ இப்பாண்டியனைப்‌ பற்றிச்‌. சிறிது குறிப்பிடுெது, மதுரையை. 

எரிக்கப்‌ புகுந்த கண்ணடஇயின்‌ எதிரில்‌ தோன்றிய மதுராபதித்‌' தெய்வம்‌, 


்‌. பாண்டியர்களுடைய செங்கோற்‌ சிறப்பை எடுத்துக்‌: கூறும்‌ முகத்தான்‌ 
 அரசனதுசெய்திகுறிப்பிடப்படுகிறது; 1 ப பதக்‌ 
ட்டு நகர்‌ சோதனை : பொற்கைப்‌ பாண்டியன்‌ செங்கோலள்‌. இரவு தோறு 4. 


அவள்‌ மாற்றுருவம்‌ கொண்டு, தனது ஈகரைச்‌ சுற்றி வருவான்‌, குடிகஞுடை 
.. குறைகளை உணர்ந்து, அவற்றைப்‌ போக்க வேண்டும்‌ என்று கருதியே ௮௨ 
இங்கனம்‌ செய்து வந்தான்‌, கல எட அத 
்‌ கீரந்தையின்‌ தல யாத்திரை மதுரை ஈகரில்‌ 8ரர்தை என்னு 
கொண்ட அந்தணன்‌ ஒருவன்‌ வாழ்ந்து வந்தான்‌, அவள்‌ வறுமையால்‌ வர்‌ 
. வள்‌. அவன்‌ ஒரு முறை தலயாத்திரை செல்ல விரும்பினாள்‌. ஒரு நாள்‌ ! 
... ஜில்‌ அவன்‌ தன்‌ மனைவியினிடம்‌ தனது விருப்பத்தைக்‌ கூறினன்‌. அது: 
.... இம்மனையாள்‌ அவ்வீட்டில்‌ தனித்திருக்க ரவி! தட 
“... ணன்‌, பெண்ணே! அரசனது செங்கோலே. உன்னைக்‌ காக்கும்‌, ௧ 
8: படாதே” என்றான்‌, இவ்வாறு அவ்வந்தணள்‌ கூறிய சொற்கள்‌, அப்பொ 
சோதனைக்கு வந்திருந்த பொற்கைப்‌ பாண்டியனுடைய செவிக 















| ஸ்ர 
கவட 











கதக்‌ அர ளக டப்‌ உர சிப ப நன வி ரப த வடக சக அத நததகர? ப ண்ண ரன்‌ சரக ப்ள சனத்‌ அணத களக்‌ அத காக்கப்பட டட டட 
ரப... துணைப்பாட நூல்கள்‌ வ 

மா இத்க ் ள்‌ ்‌ 

.... இந்தணர்கட்கு அரிசி கொடுத்தமை: €ரந்தை தல யாத்திரை 

. சென்று விட்டான்‌. அவனது மனையாளைக்‌ காக்க மன்னன்‌ உறுதி பூண்டிரு£ 


்‌ தானள்றோ? அவளுக்கு ம்ட்டும்‌ அரிசி முதலியன கொடுத்தல்‌ . தகுமோ? 
. ஊரார்‌ பலவாறு. பழிப்பார்கள்‌ அல்லவா? பார்ப்பனியின்‌ ஒழுக்கத்திற்று. 
. மாசு கூறுவார்கள்‌ அன்றோ? எனவே, அரசன்‌ அன்‌.று முதல்‌, அந்தப்‌ பார்ப்ப 

" வாழ்ந்த தெருவில்‌ உள்ள அ௮ந்தணர்கட்கெல்லாம்‌ படியரிசி முதலியன கொடுத்‌ 
தான்‌; இரவு தோறும்‌ அந்தணர்‌ தெருவைக்‌ காவல்‌ செய்து வரலானான்‌. 

























.... இந்தணன்‌ வீட்டுக்‌ கதவை அரசன்‌ தட்டுதல்‌: இங்கனம்‌ இருக்கை 
. யில்‌, ஒருநாள்‌ 8ரந்தை தல யாத்திரையிலிருந்து திரும்பி வந்து விட்டான்‌, 
. அச்செய்தியை அரசன்‌ அறியான்‌. திரும்பி வந்த அந்தணன்‌ தனது பயணத்‌ 
| தைப்‌ பற்றியெல்லாம்‌ தன்‌ மனைவியினீடம்‌ கூறிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அபி 
பொழுது ஈகர்‌ சோதனைக்கு வந்த அரசன்‌, அந்தணன்‌ இல்லாத வீட்டில்‌ பேச்‌ 
சொலி கேட்கிள்றதே என்று ஐயுற்று, அவ்வீட்டின்‌ கதவைத்‌ தட்டிஞன்‌. 
' கதவு தட்டும்‌ ஓலியைக்‌ கேட்ட அந்தணன்‌ தன்‌ மனைவியின்‌ மீது ஐயங்‌ கொண்‌ 
டாள்‌, தான்‌ இல்லாத பொழுது தன்‌ வீட்டிற்கு யாரேனும்‌ வருதல்‌ வழக்‌ 
| கமோ என்பதே அவனது ஐயம்‌. அவ்வளவில்‌ அவனது மனைவி, “ஐய . மன்‌ 
னன்‌ செங்கோல்‌ என்னைக்‌ காக்கும்‌ என்று அன்று கூறினீர்களே. ௮ச்செங்‌ 

1 கோல்‌ என்னை இன்று காவாதோ?' என்றாள்‌. இதைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ காரண 
. மின்றி அந்தணனுக்கு ஐயத்தை உண்டாக்கியமைக்கு வருந்தி, விரைந்து சென்‌ 
"ரன்‌; அந்தத்‌ தெருவில்‌ இருந்த ஏனைய வீடுகளின்‌ கதவுகளையும்‌ தட்டினான்‌) “ 
- அரண்மனையை அடைந்து விட்டான்‌. 

..... இந்தணார்கள்‌ முறையீடு; தங்களுடைய வீட்டுக்‌ கதவுகளைத்‌ திருடன்‌ 
ஓருவன்‌ தட்டிச்‌ சென்றான்‌ என்று அந்தத்‌ தெருவில்‌ வாழ்ந்த அந்தணர்கள்‌ 
.. நருதினர்‌, எனவே, அவர்கள்‌ ம.றுகாள்‌ அரசனிடம்‌ சென்று, *அர சே நேற்றிர 9] 
. எங்களுடைய தூக்கத்தைச்‌ சோதிக்கும்‌ பொருட்டுத்‌ திருடன்‌ ஒருவன்‌ எங்கள்‌ 
வீட்டுக்‌ கதவுகளைத்‌ தட்டிச்‌ சென்றான்‌” என்று முறையிட்டனர்‌. அது கேட்ட 


ம்‌ ர 1] ்‌ 

. அரசன்‌ தன்‌ அவையிலிருந்த பெரியோர்களைப்‌ பார்த்து, * ஐயன்மீர்‌! அந்தத்‌ 

பஜ டு!! " ்‌ ௪ ச ௧ ௫.௭ ப ௭ ப்‌ து ்‌ . 
திருடன்‌ அகப்பட்டால்‌, அவனுக்கு அளிக்கத்தக்க தண்டனை யாது எனறு 


ப 
௮. 


(5 இ 


வினவினான்‌, அதற்குப்‌ பெரியவர்கள்‌, அத்திரடனது கையை வெட்டிவீடு 
ட தலே தக்க தண்டனை என்று கூறினர்‌, அவ்வளவில்‌ யாது செய்தான்‌ மன்‌ 
ன்‌? தன்‌ உடைவாளை உருவினான்‌; கதவைத்‌ தட்டிய தள்‌ கையையே 
। வெட்டி வீழ்த்தி விட்டாள்‌ ! பின்னரே யாவரும்‌ நிகழ்ந்த. செய்திகளை உணர்ந்‌ 
தனர்‌; அரசனது செங்கோலை வியந்தனர்‌; அரசனைப்‌ புகழ்ந்தனர்‌. பின்பு 
அம்மன்னன்‌ பொன்னினால்‌ கையொன்று செய்து வைத்துக்‌ கொண்டான்‌... 


பொற்கை பெற்ற பாண்டியனைப்‌ பொற்கைப்‌ பாண்டியன்‌ என்றே யாவரும்‌£% 


0௩. 

8 
/॥ 

ப்‌ க 4 
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அன்று முதல்‌ அழைக்கலாயினர்‌, 
ட. 7. பிசிராந்தையாரும்‌ அறிவுடை நம்பியும்‌, 


ர்‌ 
ப்யிய்‌்‌ 
்‌ 1] 


்‌. கடைச்சங்க காலத்துப்‌ பாண்டியன்‌--பிசிராந்தையார்‌-கோப்‌ - 


பல்‌ அர. 
ம னி 


- பெருஞ்‌ சோழன்‌ வடக்கிரு்தமை--பிசிராந்தையாரும்‌ வடக்கிருந்தமை-- 


9] த்க்‌ ்‌ ச ௪ ்‌ ச கு:.-* த 
தையார்‌ நரை பெறாமல்‌. இருந்தமைக்‌ க. 'காரணம்‌--அறிவுடை 1 
ள்‌. 4 ஓ 4 து ச த ஞ்‌ ௬ ளை 4 

்‌ 4 மல்வத்க ப 02 நலக பத்தல வர்க அதிகப்‌ ப அத வறச்‌ அலக்‌ பர்க்க லன்‌ 2 படர்‌ 8 ச்‌ க] 
ஸ்‌ ட மதி ம ப படக பித்தம்‌ நத த்த வ ம அட்ட டர: 3௮ டட அகி தடு 

] ர்‌ நல ட்ட டம இக: இற்ள நட்ட ர்3 ட்டம்‌ பட ண்டு ன ட ப்ட்‌ ௫ 22 ட ௬.௬ - கசடு ட்‌ த ஃ்‌ த பி நல ட்ரிங்‌ 
க . ந்‌ ௬ பிய (॥. ட 1 ச ததக: 2 21. அப 22௮௮ 

(884 வவ! இ? ணை த்து அதம்‌ ட ப டடக்க்க்ககள்‌ கல்ப சனி ட சது 2 ஆக ்‌ 


ட 
ந 


௬: காலத்தில்‌ வாழ்ந்தவன்‌, இவனைப்‌ பிசிராந்தையார்‌ என்னும்‌ பு லவர்‌ வததி 


“தனர்‌, தன்‌ மக்களே தன்னுடன்‌ பகை கொண்டமை கண்ட அம்மன்‌ 


“ பாடல்‌ புறநானூற்றில்‌ காணப்படுகின்றது. இவன்‌ காலத்தில்‌ வாழ்ந்த ே 













3 ற ்‌ 5 டடத த்‌. தி 
நம்பியின்‌ செங்கோன்மை அவனுக்குப்‌ பிசிராந்தையார்‌ கூறிய அறிவுவு 
பாண்டியனது பாலம்‌. ப ட்‌ க தது 


காலம்‌: அறிவுடை நம்பி என்னும்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ ௧௮ _ச்சங்க 
மன்னன்‌ கோப்பெருஞ்‌ சோழன்‌. ப 2 

பிசிராந்தையார்‌: பிசிர்‌ என்ற ஊரைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ பிசிரார்‌ தயார்‌, 
அவ்வூர்‌ பாண்டிய நாட்டைச்‌ சேர்ந்தது, பிசிராந்தையார்‌ கோப்பெரு( 
சோழன்‌ என்னும்‌ மன்னனைப்பற்றிக்‌ கேள்வியுற்று, அவனிடம்‌ டே ன்‌ 
வைத்திருந்தார்‌. அவனைப்‌ பாராதிருக்கும்‌ பொழுதே அவரது நட்பு ஓங்கிய 
அவ்வாறே அச்சோழமனும்‌ புலவருடைய கல்வியறிவாற்றல்களைக்‌ கே 16 
யுற்று, அவரைத்‌ தன்‌ உயிரென கினைத்திருந்தான்‌. இருவரும்‌ ஒருவரை ஒருவ 
பாராதிருந்த பொழுதே அவர்களது நட்பு வளர்ந்தது, * நண்பர்‌ இரு 
சேர்ந்து வாழ வேண்டுவதில்லை. இருவரது உணர்ச்சி ஒத்திருத்தல்‌ ஒன்‌ே 
நட்பை ங்ளர்க்கும்‌” என்னும்‌ திருவள்ளுவனாரது கருத்திற்கு "இவர்கள. 
நட்பு எடுத்துக்காட்டாகும்‌, த ட்‌ 

கோப்பெருஞ்‌ சோழன்‌ வடக்கிருந்தமை: சோழ நாட்டை. ஆண்டு 


வந்த கோப்பெருஞ்‌ சோழனுடன்‌, அவனுடைய மக்கள்‌ பகை கொண்டிரு! 


_ இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ வெறுப்புக்கொண்டான்‌ ; தன்‌ நாட்டை மக்களிட 


- விடுத்தான்‌ ; உண்ணா நோன்பு இருந்து உயிர்துமக்க முடிவு செய்து, : 


ட 
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ன்‌ 


. எ. ஷட்‌ &இ 
5 ச ௮ 
(க்‌ 1 
நீ து 
3570-1 


- உண்மை, ஆயின்‌, அவர்‌ என்‌ உயிர்‌ ஈண்பர்‌, யான்‌ செல்வத்துடன்‌. ப்‌ 
காலத்தில்‌ அவர்‌ வந்திலர்‌. யான்‌ துன்பப்படுங்‌ காலத்தில்‌ கூட அவர்‌ ஓ 


- வயது முதிர்ந்தவர்‌ என்பதை யாங்கள்‌ அறிவோம்‌, ஆயின்‌, உங்கட 


சக நு பன 

















இருந்தான்‌, இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ வெறுப்பு வைத்து, இறக்கத்‌ துணிந்தோ 
கல்ஃஃ எப கொண்டு, வடக்கிருந்து உயிர்‌ துறக்கும்‌. முறை, ... வ 
கிருத்தல்‌ * எனப்படும்‌. ப்பட்‌ 11) அறத்து 
பிசிராந்தையாரும்‌- வடக்கிருந்தமை :  வடக்கிருந்த கோட பெ | 
சோழன்‌ தன்‌ ப க்கத்தில்‌ பிரிராந்தையார்க்கும்‌ இடம்‌ ஒழித்து வைக்குமா 
செய்தான்‌, அது கண்ட ஏனைப்‌ புலவர்கள்‌, பிசிரார்தையாரது வருகை 
ஐயங்‌ கொண்டு, அதனை அரசனுக்கு உணர்த்தினர்‌. அவ்வளவில்‌ அம்‌ மன்ன 
* புலவர்‌ பெரு மக்களே ! யான்‌ பிரிராந்தையாரைப்‌ பார்த்ததில்லை என்‌ 


இருப்பாரோ? அவர்‌ தவறாமல்‌ வருவார்‌. அவரும்‌ என்னுடன்‌ பவ டத 
பார்‌” என்று கூறினான்‌. அந்நிலையில்‌ எங்பனமோ பிசிராந்‌ தயார்‌ . 
வந்து சேர்ந்தார்‌; வடக்கிருந்து உயிர்‌ நீத்தார்‌... ப பது ல 

.. நரையின்மைக்குக்‌. காரணம்‌ பிசிராந்தையார்‌ வடக்கே ருக்கச்‌ 
காலையில்‌, அவரது தோற்றத்தைக்‌ கண்டு வியந்த புலவர்கள்‌, “ஐய! 


[ய 
க 





வந்தில்தே! அதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது? £ என்று வினவினர்‌, அததீ 
ராக்தையார்‌, ஈரைக்குக்‌ காரணம்‌ கவலுயே என்றும்‌, தமக்குக்‌ கவ்‌ 
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நரி? ப, ந்த ர்க ௪ த ல்‌ 
பத லது என்‌ ்‌ பயலி/ வ்‌ படட, ல்‌ த 1: 65. 
ல்‌ஃ கபய - ம அப ரில்லை வேர்தி க்கட்பதி? அவப்‌ ட்ட கலு சர்‌ சண 41 வட்டு குடா: தல்‌. 7 ்‌ 
2 கட்ட 492 1 கணி 1 . த அர்த ்‌ ்‌ பனி ்‌ இஃ. 43 அன்த்த! 
அம. ந ்‌ ] ௮ ்‌ [0 /ய. 
ஏ 5 4 ப தடள்‌ ச ணா நகறற ம ம்‌ ர ்‌ 1 
௪ பதலட்டர்தர்‌ பட்ட ஆர ள்‌ நடக்‌ பல்க்‌ ச. இது *நு.. 
5 இ. ௪ 1 ்‌ ப நவர ரவ... [0] (இது டர்‌ ௫ "1 ரூ. (”. 
அரம்‌ அதம்‌ ச்‌ ட்‌” ட பறக்கை ம்‌ டவ பதட்ட கன்‌. ந அந்து! கணைக்‌ டண ப 111. ணி, 
பகிர 13 பத்து டதத அன்றி, ல . 
த்‌ ன ட்டட பகல்‌ 


வ தனகளது ககக அதைத வனா 























[்‌ 7 க்‌ ப்‌ / ரு ்‌] ட டன ௩௪. 

ட ட ய 7 த” ல ௩. 
ர புதிரி ஷ்‌ ௫ ்‌ ்‌ _ இக்க. ச அசி ்‌ 7 

தசய ப பவ ர்த ட அ தத்த ௮4 மந்து ட. .நா 
டங்க்‌ அன்‌ தகட்ட அதட்ட படக்க 

வவ -- டட வம்‌ கவ்வ கய்‌ 2) 

தக்‌ பக அபக கபம்ப்பததிம்‌ ஆட்‌ படல்‌ தி 22 5. ப கததி அண்ட வ டு ப பப . ்‌ 
்‌ ர ர்க... ள்‌ ஆன்‌ இர: அஆ மலசல லுட்ட் ட சாத்தன்‌, ஆட ஆபர்‌ ச சிலபப்ற் வில யர 

்‌ ட அ ஆனு த 


பவத ட்டு கரல அர்த 








ததக 42 ஆல 
அர்க்‌ 28: வடா. அ) 3 

பத ப்தத்த்‌ பட. 
அழும்‌. கக்‌ 


எற்க 7 ந கதத 0 பட கத்தம்‌ தததி வத்தி பப ட்‌ ச பல பப்கல் ப ம ர்‌ த்‌ அதி 
ன்றும்‌, எனவே, தமக்குக்‌ கவலை உண்டாகவில்லை என்றும்‌ விடை 
... அறிவுடை நம்பியின்‌ செங்கோன்மை ; தமக்குக்‌ கவலையின்மைக்கு உரிய 
காரணங்களுள்‌ ஒன்றாகப்‌ பிசிராந்தையார்‌ தம்‌ நாட்டு மன்னன்‌ செங்கோலள்‌ 
ற குறிப்பிட்டார்‌. எனவே, ௮வர்‌ காலத்தில்‌ பாண்டி நாட்டை ண்டு ம 
5 பாண்டியன்‌ அறிவுடை நம்பி என்பவன்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தி யிருத்தல்‌... 
..... அறிவுடை நம்பிக்குப்‌ பிசிராந்தையார்‌ கூறிய அறிவுரை : பாண்டியன்‌ 
அறிவுடை ஈம்பிக்குப்‌ பிசிராந்தையார்‌ கூறிய அறிவுரைகளைக்‌ கொண்ட ஒரு 
பாடல்‌ புறநானூற்றில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது. பிசிராந்தையார்‌ ௮ம்‌ மன்னனைப்‌ 
, பாரத்து, “மன்னவ! ஒரு மா அளவினும்‌ சிறிய நிலத்தில்‌ நெல்லை விளை 
வத்து, அறுவடை செய்து நெல்லைப்‌ பெற்றால்‌, அந்நெல்லினைக்‌ கொண்டு 
ந யானைக்குப்‌ பல நாட்கள்‌ உணவு கொடுக்கலாம்‌, ஆயின்‌, அந்த யானை 
கவே. விளைநிலத்திற்‌ புகுந்து நெல்லினை உண்ணத்‌ தொடங்கினால்‌ யாதா 
ம்‌ $ எவ்வளவு வயல்கள்‌ இருந்தாலும்‌ என்ன? அந்த யானையின்‌ வாயிற்‌ 
/ஐவதைக்‌ காட்டிலும்‌, அதன்‌ கால்களால்‌ மிதியுண்டு அழியும்‌ நெல்‌ மிகுஇ 
க இருக்கும்‌ அல்லவா? மேலும்‌, யானை புகுந்த நிலங்களும்‌ கெட்டுவிடும்‌. 
ஈசன்‌ வரி வாங்கும்‌ முறையும்‌ இத்தகையதே, தன்‌ குடிகளிடம்‌ அருள்‌ 
காட்டி, முறைப்படி வரி வாங்கினால்‌ அரசன்‌ மிகுதியான வரியைப்‌ பெற்று - 
௫ வாழ்வான்‌. குடிகளை அவன்‌ -துன்புறுத்தி வாங்குவானாயின்‌, யானை. 
குந்த நிலத்தைப்‌ போல, அவனும்‌ உண்ண மாட்டாள்‌; அவனது நாடும்‌ 
0 கதிர! எனவே, முறைப்படி வரிகளை வாங்குவாயாக * என்று அறி 
ம £ண்டி யனது பா நலம்‌: *அறிவுடை நம்பி என்னும்‌ பெயரே ௮ம்‌ 
மன்னன்‌ அறிவுடையவன்‌ என்பதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌. அவன்‌ பாடிய பாடல்‌ 
£ எட்டுத்தொகை நூல்கள்‌ நான்கனுள்‌ இடம்‌ -பெற்றுள்ளன, * குழந்தை 
ம்‌ பற்றி அவள்‌ பாடிய பாட்டு புறகானூற்றில்‌ உள்ளது; அவன்‌ அப்‌ 
பன்கண்‌, குழ நீதை யின்பமே பேரின்பம்‌, குழந்தைகள்‌ குறுகுறு 


ட 
வல்ல 


எண்ட 
ப்‌ 
்‌்‌ 4 


£று நடந்து . வரும்‌; கைகளை நீட்டும்‌; உணவினைச்‌ சிதறும்‌ ;. வாயால்‌ 
ளவும்‌; சோற்றை உடலில்‌ பூசிக்கொள்ளும்‌, இவ்வாறெல்லாம்‌ செய்து ஈம்‌ 


தைகள்‌ நம்மை மயக்கும்‌. இத்தகைய மக்களைப்‌ பெருதோருடைய 
க்கை பயனற்ற வாழ்க்கையாகும்‌” என்று ஈயம்பட உரைத்துள்ளான்‌, 


&. 
க பர்க்‌ 


ந்‌ சவப்‌ 82 த்‌ 9. ச 


£டு “அவன்‌ செய்த வஞ்சினம்‌ வஞ்சினம்‌ வீளக்கும்‌ செய்திகள்‌- 


ரப) 







க இ: ச ச 
ராக்‌ லப்‌, ட பகல்‌ சதக 3 க்ப்‌ 2 ௮ ௪ 
பரக்ம்ட 8) ன்‌. 7 எ டா ரபா 
ச அம 41 சிய. இங ச்‌ . ப்பப்பஙற்கு ர 
ரர 2 ரர, ஈம்‌ பதக்க படம. 1924 உந்தக்‌ தாப அணக மது, . வட 
ர்‌ பட ்‌ உணட பக்‌... அரத தடப்‌ 3 கண்ட்‌ 1, . த்தர 2௮ ௪ அவ ழக 
௬ ( 1 ம்‌ ர, 6 ற 3.4 
ட ௫. ள்‌ 3 க்‌ 5௮ : 
்‌ க்கி ரு. 
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1 ்‌ டவ 
ஆ. 9-௮ வப | ந மி 3. 
ன்‌ 2௮ 
பூன ஸ்‌ இட்‌ டை ட 
ு. ஸர ராம. நட தச்‌. 
்‌ /// 9 “நல 
டர்தி ்‌ ட்‌ க்‌ ச்‌ 
௫. . 
4 ப்‌ ஸர்‌ (்‌ 
கவ பதக ௧4 ன 
வ்‌ 
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்‌ த்‌. 7 அட. ்‌ 
ஆனதாக ததன்‌: ஆராய்‌ - அவனை 
படத்‌ நத! அரசர்‌ வத்தல்‌ கே 










































அவனது மனைவி; பூதப்‌ பாண்டியனது மனைவி பெருங்கோப்‌ சிபண்டு 
என்று சுட்டப்படுகிள்றாள்‌. அவ்வம்மை புலமையும்‌ கற்பும்‌ அமைந்தவள்‌. 
- அவள்‌ பாடிய பாடல்‌ புறகானூற்றில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது, . அவள்‌ தனது 

் கணவனா$ய பூதப்‌ பாண்டியன்‌ இறந்தபொழுது உடன்கட்டை ஏறத்‌... 


£ஈடங்கொள்‌. அது கண்ட புலவர்கள்‌ அவளைத்‌ தடுத்தனர்‌, அவ்வா, 
த்தவர்களுள்‌ பேராலவாயார்‌.என்பவரும்‌ ஒருவர்‌, ஆயின்‌, புலவர்‌. உரை 
யைக்‌ கேளாமல்‌ அவள்‌ உயிர்‌ துறந்தாள்‌. ப ௪ இறுத்து 
பூதப்‌ பாண்டியனது வஞ்சினம்‌: பூதப்‌ பாண்டியனைப்‌ பகைவர்‌. பலர்‌... 
எதிர்த்தனர்‌, அவர்களுடன்‌ போர்‌ செய்யச்‌ செல்லுங்கால்‌ ௮ம்‌ மன்னன்‌ வஞ்‌ 
சனம்‌ ஓன்று செய்தான்‌, ௮வ்‌ வஞ்சினம்‌ பாடல்‌ உருவில்‌ உள்ளது; புறநா 
னூற்றில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது.. "அவள்‌ தன்‌ பாடலில்‌, * என்னைப்‌ பகைவர்‌. 
பலர்‌ எதிர்த்துள்ளனர்‌. அவர்கள்‌ யாவரும்‌ முதுகு காட்டி ஓடுமாறு செய்‌ - 
வேன்‌, அவ்வாறு செய்யவில்லையேல்‌, யான்‌ என்‌ மனைவியிடமிருந்து பிரி ம்‌ 
ஐக்‌, அறங்‌ கூறும்‌ சபையில்‌ அறவழி நடவாத ஒருவனை வைத்‌ து ஆளும்‌ 
சாடுங்கோலள்‌ ஆவேனாக ; மாவன்‌ ஆந்தை, அந்துவஞ்‌ சாத்தன்‌, ஆத 
னழிசி, இயக்கன்‌ முதலிய நட்பினரைக்‌ கூடிப்‌ பெறும்‌ இன்பத்தை. இழப்‌ 
பேறாக; பாண்டியர்‌ குடியிற்‌ பிறவாமல்‌ வேறு குடியிற்‌ பிறப்பேனாக? என்‌... 
இன்றான்‌. ந்த ண்ட பப ததத த 


வூ (கர 
டட அந்த ததவ 
அதது 


ல அல்கு 1 
ட ௪ . 
4 21 


ம்‌... வஞ்சினம்‌ விளக்கும்‌ செய்திகள்‌ : பூதப்‌ பாண்டியன்‌ செய்த வஞ்சினத்‌ 
திலிருந்து நமக்குப்‌ பல செய்திகள்‌ தெரிகின்றன, அவன்‌ தனது மனைவியினி. 
டம்‌ பேரன்பு வைத்திருந்தான்‌ என்பதும்‌, பெரியோர்கள்‌ப்‌ பொன்னே பால்‌ 
போற்றினான்‌ என்பதும்‌, கொடுங்கோலை வெறுத்தான்‌ என்பதும்‌, நட்பின 
ருடன்‌ உரையாடி ம$ூழ்தலில்‌ விருப்பம்‌ கொண்டிருந்தான்‌ என்பதும்‌, பாண்‌ . 
டியர்‌ குடியிற்‌ பிறத்தல்‌ பெரும்பேராகக்‌ கருதினான்‌ என்பதும்‌ அவளது. 
(வஞ்சினப்‌ பாடலிலிருந்து தெரிஏின்றன. இப்பட பன்துக்‌ டட இத பம. 
யல்‌ 9 ப 01 ட ம்ததத்து 
பெருங்கோப்‌ பெண்டின்‌ பாடலும்‌, பெருங்குணங்களும்‌ ; தனது 
கணவனிடம்‌ பெருங்கோப்பெண்டு பேரன்பு வைத்திருந்தாள்‌, அவன்‌ இறந்த 
காலையில்‌ அவ்வம்மை உடன்கட்டை ஏ.றிய செய்தி இவ்வுண்மையைப்‌ பல 
படுத்தும்‌. அவ்வம்மையின்‌ பாடல்‌ அவளது புலமைத்‌" தன்மையை நன்‌ 

.... வெளிப்படுத்தும்‌, அப்பாடலீலிருந்து அவளுடைய கற்பு நெறி, வீர 
- தன்மை, பெரியோர்கட்கும்‌ அறிவுரை கூறும்‌ பான்மை, விதவை நோன்பிகை 





.... மேற்கொள்ளுதலின்‌ தாழ்வு, பண்டைக்‌ காலத்துச்‌ சில வழக்கங்கள்‌ முதலிய 
வன்க தெரிகின்றன. அவள்‌ தள்‌ பாடலில்‌, * பெரியவர்களே ! நெய்யில்லாமல்‌ 
வறுஞ்‌ சோற்றை வேளைக்‌ €ரையுடன்‌ உண்டு, வெறுந்‌ தரையில்‌ படுக்‌! 
.... விதவையரின்‌ வாழ்வு எனக்கு வேண்டாம்‌, கணவன்‌ இறந்த பிள்ளரும்‌ யா 
. உயிர்வாழ மாட்டேன்‌, எரியும்‌ பிணப்படுக்கை கொடியதாக உங்களுக்கு 
__. தோன்றலாம்‌, கணவனை இழர்த எனக்கு ஈமத்‌இயும்‌, குளிர்ந்த தாம 
| கயும்‌ ஒரே தன்மையன ” என்று கூறுனெறாள்‌, இவ்வாறு கூறித்‌ இய 


















9 ் பயகலக. இனம்பெரு வதியும்‌ வ 
வரும்‌ பெரும்‌ புலவர்கள்‌- பாண்டியன்‌ மதிவாணள்‌-எம்‌. 























கள்‌ கூ றுபவை--அவர்‌ கூறும்‌ அறவுரைகள்‌, - 


தவரும்‌ பெரும்‌ புலவர்கள்‌: பாண்டியன்‌ மதிவாணனும்‌, இளம்‌ 
ன்‌ பய பெரும்‌ புலவர்கள்‌ ஆவர்‌, முன்னவர்‌ தனி நூல்‌ ஒன்று செய்‌ 
ட்‌ ள்ளார்‌. பின்னவர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ தொகை நூல்களில்‌ இடம்‌ பெற்‌ 
| டது ள்ளன. 
| ஸ்‌ பறக்கக்‌ மதிவாணன்‌ : லெப்பதிகாரத்திற்கு உரை எழுதியுள்ள 
| நல்லார்‌, பாண்டியன்‌ மதிவாணனைக்‌ கவியரங்கேறிய பாண்டியர்‌ 
ரர்‌, இவர்‌ பாடிய நூல்‌ மதிவாணர்‌ நாடகத்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ ஆகும்‌. முன்‌ 
ரது ஐவகை இசை நாடக நூல்கள்‌ இருந்தன என்றும்‌, அவற்றுள்‌ 
ன்று: இர்நாடகத்‌ தமிழ்‌ நூல்‌, என்றும்‌, இ.:.து இசைக்‌ கூத்தின்‌ இலக்‌ 
)தக்‌ கூறும்‌ நூல்‌ என்றும்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ கூறுன்றார்‌. 
... இளம்பெரு வழுதிக்கு அமைந்த அடை மொழி: “கடலுள்‌ மாய்ந்த 
(னும்‌ அடைமொழி இளம்பெரு வமுதிக்கு அமைந்துள்ளது, கடற்‌ படை 
யடு டுப்‌ ப அத பொழுது, இவர்‌ கடலுள்‌ முழு இறந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்று . 
டமொழியிலிருந்து தெரிகிறது, இளமையிலேயே பெருங்‌ கல்வி” 
- பெற்றவராதலால்‌ -இப்பாண்டி௰ர்‌ * இளம்‌ பெரு (வழுதி! என்று 
கப்‌ பெற்றிருத்தல்‌ கூடும்‌. இவர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ பரிபாடலிலும்‌, 
ர ர்றிற்ம்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. 
சபை வழுதி பாடிய பாடல்கள்‌ கூறுபவை : இவர்‌ பர்க்‌ பரீ 
பாடற்‌ செய்யுள்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலை மலையையும்‌, அம்மலை சிலம்பாற்றினால்‌ 
“அழகு செய்யப்படுதலையும்‌, அம்மலையிடத்தே எழுந்தருளியுள்ள கண்ணன்‌, 
்‌ பலதேவள்‌ ஆயோருடைய பெருமைகளையும்‌, அம்‌ மலையை யாவரும்‌ வழிபடு 
த வேண்டும்‌ என்பதையும்‌ கூறுகின்றது, எனவே, இப்பாண்டியர்‌ வைணவ 
டரா க இருத்தல்‌ கூடும்‌, இவர்‌ பாடிய புறநாலூற்றுப்‌ பாடல்‌ இவருடைய 
| அறிவு-நுட்பத்திற்கும்‌, உயர்ந்த ஒழுக்கத்திற்கும்‌ சான்றாக அமைந்துள்ளது, 
ரசல்‌ உலகத்து மக்களுக்கு ண்ட ட க உறுதிப்‌ 
ட்‌ ( ரல்‌ 4 பண்‌ கூறுகின்றது. 


_ (ம ர 
12 டித்த ம 
1, ்‌( 


6) னு 


அறிவுரைகளைக்‌ கூறியுள்ளார்‌. இவர்‌, * இவ்வுலகம்‌ 
ட்ட "உரிய அமிழ்து இடைத்தாலும்‌ தனித்து உண்‌ 


மை ன ல்கிச 














பி ॥/௯ூ। 


ர்கள்‌; சோம்பலை - வெருட்டியவர்கள்‌; ஈல்லார்‌ அஞ்சுவனவற்றுக்கு ௮ 

அத ள்‌ “புகழ்ிடைக்கும்‌ என்றால்‌ தம்‌ உயிரைக்‌ கொடுத்தேனும்‌ பம 

ல பவர்கள்‌; உலகமே கிடைப்பதாயினும்‌ பழி தருவனவற்றைச்‌ : 

சய்யாதவர்கள்‌. இவற்றுக்கெல்லாம்‌. "மேலாக அவர்கள்‌ - தமக்கெனவாழாமல்‌ 

றர்‌; ர்க்கென்‌0 ரி பாடுபடும்‌ தன்மை உடையவர்கள்‌. இத்தகையோர்‌ சிலர்‌ 

2 இரக உலகம்‌ ப்‌ என்று: டப படக்கு 
ல்‌ எத்தனை ர்‌ க. 





க்கு அமைந்த அடைமொழி--இளம்பெரு வழுதி பாடிட, 






| 
3 
ஜீ 


எ வழுதி கூறும்‌ அறவுரை : இவர்‌ தம்‌ புறநாஜூற்றுப்‌ பாட . 
தத்‌ டத 





லர்‌ இவ்வுலகில்‌ உள்ளனர்‌.௮வர்கள்‌ தம்‌ கோபத்தை அத்த... 









































அவைர கையை அரக்கு -_ ர டபன்துல்‌ ்‌ ட டட. பத்தல தவல்‌ ம்‌ 
நரக லட 3) உ: ௫. அர்‌ : ௩: இரி டட அஷ்ட, 3 ர்‌ 2] அகட பலர. ௪ ர ௫ ட த்‌ பெத்ர்‌ ம்‌ ய்‌ 4 

(ர த ல்‌ அ. 4) ்‌ ப 1 [1 க ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 4 ்‌ ட 

இறந்தான்‌. ' அவனது மனைவியாகிய கோப்பெருந்‌ தேவியும்‌ மயங்கி வீழ்ந்து 


..... நெடுஞ்செழியனது செங்கோன்மை: கண்ண பின்பு மதுரையை. 
எரித்துச்‌ சேர நாடு சென்றாள்‌. ஆங்குத்‌ தேவர்கள்‌ கோவலனுடன்‌ வர்க்‌. 
வளை விண்ணுலூற்கு அழைத்துச்‌ சென்றனர்‌, அச்செய்தியைக்‌ குறவர்‌ * 
ன்‌ வாயிலாக உணர்ந்தான்‌, ௮க்‌ காலத்தில்‌ சேரநாட்டை ஆண்டு வந்தவ 
னாகிய சேரன்‌ - செங்குட்டுவன்‌. மதுரையில்‌ வா ழ்ந்து வந்த புலவராகிய 
"சீத்தலைச்‌ சாத்தனார்‌ கண்ணூயின்‌ வரலாற்றையும்‌, வினை வயத்தால்‌ நெடுஞ்‌ 
- செழியன்‌ கோவலனைக்‌ கொள்ற செய்தியையும்‌, ௮ து பொருது அம்மன்னன்‌ 
மயங்கி வீழ்ந்து இறந்து, வளைந்த செங்கோலை நிமிர்த்திய செய்தியையும்‌ செங்‌ 
ட்டு னீடம்‌ உரைத்தார்‌, அவற்றைக்‌ கேட்ட சேரன்‌-செங்குட்டுவன்‌, 
ஈடுஞ்செழியனது செங்கோலைப்‌ பெரி தும்‌ பாராட்டினான்‌. கொடுங்கோல்‌ 
ழந்தமையைப்‌ பொருது, பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ இறந்த செய்தி 
பச்‌ செங்குட்டுவன்‌ பாராட்டினான்‌ என்று சிலப்பதிகாரம்‌ கூறுகி றது, 
.. கோவலனது பழவினை; கோவல௯ைப்‌ பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ 
ரல்வீத்தான்‌ என்பது: உண்மையே. ஆயின்‌, கோவலனது பழவினையே 
ள்‌ அங்ஙனம்‌ இறக்குமாறு செய்தது. முற்பிறப்பில்‌ அவன்‌ காரணம்‌ இன்‌ 
_சங்கமன்‌ என்னும்‌ வணிகனைக்‌ கொல்வித்தான்‌, அவ்வினையின்‌ பயனா 
மே. இப்பிறப்பில்‌ அவன்‌ கொலையுண்டிறக்குமாறு நேரிட்டது. எலேய்‌ 
யே பாண்டியனது செங்கோல்‌ கோடுமாறு செய்தது, ஆயின்‌, பாண்டி. : 
ள்‌ தனது உயிரைக்‌ கொடுத்து, வளைந்த கோலை நிமிர்த்தினாள்‌. இச்‌ 
7! தியைச்‌ சிலப்பதிகார ஆசிரியராக இளங்கோவடிகள்‌ நன்கு விளக்க 
இப. ம்‌ 
.... நெடுஞ்செழியன்‌ ஒரு புலவன்‌: பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ ஒரு 
ன்‌ என்பது, அவள்‌ பாடிய பாடலிலிருந்து தெரிகிறது. அவள்‌ பாடிய... 
டல்‌ புறகானூற்றின்௧கண்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது, கல்வி கற்றலின்‌ உயர்வை : 
ன்‌ தன்‌ பாடலில்‌ விளங்கக்‌ கூறியுள்ளான்‌, ப்‌ 
... நெடுஞ்செழியன்‌ கூறியுள்ள அறிவுரை : நெடுஞ்செழியன்‌ எக்காலத்து 
ரக்களுக்கும்‌ உறுதிதரும்‌ அறிவுரையைத்‌ தன்‌ பாடலின்‌ -வாயிலாகக்‌ கூறியுள்‌ 
னான்‌. அவன்‌ அப்பாடலின்கண்‌, 'எங்ஙகனமேனும்‌ கல்வி கற்‌ றல்‌ நன்று, 
!ரணவன்‌ ஆசிரியர்க்கு உதவி செய்து அவரை வழிபட்டுக்‌ கல்வியைக்‌ கற்க 
வண்டும்‌. கல்வி கற்ற மகனையே” தாயும்‌ விரும்புவாள்‌. கற்றோனுக்கே 
ஈனும்‌ பெருமை தருவான்‌. தாழ்ந்த குலத்தில்‌ பிறந்தவனையும்‌ கல்வி - 
்‌ தவன க்கும்‌? என்று கூறியுள்ளான்‌. எனவே, இவனுடைய புலமையை . 
கல்வில ப்‌ பரப்புவதில்‌ இவன்‌ காட்டிய ஆர்வத்தையும்‌ நாம்‌ உணரலாம்‌, 
லக்‌ சஏ்‌2வு அலவு ப தன்‌. ச ிடிநு 1 ்‌ . 
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ரன 





ன . மதுரை க்‌ காஞ்சி கொண்ட நெடுஞ்செழியனைப்‌ பற்றி 
மட கரரததாக்கி ததத ட்பட்ட பட்ட டப்ப 

... (தலையாலங்கானத்துச்‌ செருவென்ற நெடுஞ்செழியன்‌.) - 
“வெற்றியும்‌ வீரமும்‌- வஞ்சினப்பாடல்‌ செய்திகள்‌: 


ப்பா கனா... 
ட ட சிவர டத்‌ பிப 
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பொ ஜும்‌ - ர ்‌்‌ | 
சப ம ய 19 (5 வர்‌. 6 ன ௮௭ 
க ்‌ ்‌ 7 ஜ்‌ 03 ோப்கம ற ப லயா எ 
ன 22” ள்‌. 
| அள ] 
ட ம்‌ ப இப்பம்‌ தனக்‌ க்‌ ட. 
௩ 3 டல்‌ ்‌ 





1 அவோகாட 7 


பல்‌ 7104 
ஆ ச்‌ 





சட்ட ப்‌ ப ன்‌ ல்‌ ச ஆ ண்ட தத ன்‌ அ தலப்‌ பட்கர்‌ 
ஆ ழ்‌ 5 ன்‌ * ட ்‌ 2 வள்‌ ஆ த 5, 4 கசய்‌ ட ்‌ ஸ்‌ % 
வெற்றியும்‌: வீரமும்‌ : கோவலனைக்‌ கொல்வித்த பாண்டிய: 


ட 
௮ 





டியனது ; 

வெற்றிவேற்‌ செழியன்‌ என்பவனாவான்‌. வெற்றிவேற்‌ செழியனே 8 
 மாடத்துத்‌ துஞ்சிய நன்மாறன்‌ ஆவான்‌ என்றும்‌, அவனது மகனே மது 
காஞ்சி கொண்ட நெடுஞ்செழியன்‌ என்றும்‌ ஆராய்ச்சியாளர்‌ கருதுகின்ற 
உடர்நெடுஞ்செழியள்‌ இளமையிலேயே பலருடன்‌ போர்‌ செய்ய நேரீட்‌। 
“சரன்‌, சோழன்‌, வேளிர்‌ ஐவர்‌ ஆகியோர்‌ ஒன்றுகூடி இவ, 
லையாலங்கானம்‌ என்னுமிடத்தில்‌ போர்‌ செய்தனர்‌. அப்போரில்‌ எல்லோரை - 
. யும்‌ இந்நெடுஞ்செழியன்‌ வென்றாள்‌. எனவே, இவனுக்கு 'தலையாலங்கானத்து ட. 
... மிசரு வென்ற ' என்னும்‌ அடைமொழிகள்‌ அமைந்தன. இவன்‌ தன்‌ பகைவர்‌. 
“களுடன்‌ போர்‌ செய்யச்‌ செல்வதற்கு முன்பு வஞ்சினம்‌ ஒன்று செய்தான்‌, 
.... லிருந்தும்‌ இவனது வீரத்தை நாம்‌ உணரலாம்‌. 1-0 லம அது 











௨. வஞ்சினம்‌ பாடல்‌ உருவில்‌ உள்ளது, அப்பாடல்‌ புறநானூற்றின்‌ 

... பெற்றுள்ளது. எனவே, இவன்‌ ஒரு புலவன்‌ என்பதனை உணரலாம்‌ 
டலின்கண்‌ இவள்‌, * யான்‌ இளையவன்‌ என்று இகழ்ந்து பகைவர்‌ ப6 
னுடன்‌ போர்‌ செய்ய வந்துள்ளனர்‌, அவர்களை யான்‌ வெல்வேன்‌, ' 2 
செய்யேனாயின்‌ யான்‌ கொடுங்கோலன்‌ என்று இகழப்படுவேனாக ; ம்‌ 
மருதனார்‌ முதலிய புலவர்கள்‌ என்‌ நாட்டைப்‌ பாடாது ஓழிவரா 
போர்க்கு இல்லை எள்று உரைக்கும்‌ இழிவினைப்‌ பெறுவேனாக' என்‌ 
யுள்ளான்‌, எனவே, இவன்‌ செங்கோல்‌ செலுத்‌ துவதில்‌ விருப்பமும்‌, 

* சேோன்மையில்‌ வெறுப்பும்‌ கொண்டிருந்தான்‌ என்பதும்‌, தன்னைப்‌. 
"பாடுவதில்‌ விருப்பங்‌ கொண்டிருந்தான்‌ என்பதும்‌, இரப்போ 
யென்றுரைப்பதை இழிவாகக்‌ கருதினான்‌ என்பதும்‌ நன்கு வி 


வி வஞ்சினப்‌ பாடல்‌ விளக்கும்‌ செய்திகள்‌ : நெடுஞ்செழியன்‌ 


... இவனைப்‌ பாடிய புலவர்கள்‌ : மாங்குடி. மருதூர்‌, இடை 
இழார்‌, குடபுல .வியனார்‌, கல்லாடனார்‌ என்னும்‌ புலவர்கள்‌ இ 
செழியனைப்‌ பாடியுள்ளனர்‌: வ வ ப 


த 
அடு 


...... இடைக்குன்றூர்‌ கிழார்‌: இப்புலவர்‌ நெடுஞ்செழியளைப்‌ 
பாடல்களிலிருந்து, “நெடுஞ்செழியனை இளமையில்‌ பலர்‌ . எதி 
யாவரையும்‌ இவன்‌ வென்றான்‌. மிகமிக இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ இவன்‌ பெர்‌ 
பெரு வெற்றி, கண்டோர்க்கும்‌ கேட்டோர்க்கும்‌ வியப்பைத்‌ தந்தது, ௮ச்‌. 


்‌ என்பதையே இவள்‌ அறியாதவள்‌ ' என்னும்‌ செய்திகள்‌ தெரிகின்‌ றல 


- குடபுலலியனார்‌ : இப்புலவர்‌ நெடுஞ்செழியனது வீரத்தைப்‌ பா ராட்‌ 








விரும்பவில்லை, எனவே, அவர்‌ அரசனுடைய கடமைகளை. இம்மள்‌ 
“கரைத்து நீர்நிலைகளைப்‌ பெருக்கி உணவுப்‌ பொருள்களை வி 
.... இவன்‌ நாட்டங்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று வற்புறுத்தினார்‌... 


அச 






































































அ... 2 ட்ரக்‌ ள்‌ 
௪ ப உழ கக க கள்‌. *க. ஏ ன்‌ 
மருதனார்‌ : மாங்குடி. மருதனார்‌ நெடுஞ்செழியனுக்கு அறி 





ன தறம்பொகுட்டு மதுரை க்‌ காஞ்சி என்னும்‌ நூலைப்‌ பாடினார்‌. அந்நூல்‌ 
ப்பாட்டில்‌ ஒரு பாட்டாக இடம்‌ பெற்றுள்ளது. இப்புலவர்‌ உரை 
யிலிருந்து நெடுஞ்செழியன்‌ அறக்கள வேள்வியும்‌, மறக்கள வேள்வியும்‌ செ ப. 
- தான்‌ என்றும்‌, போரில்‌ பெரு விருப்பம்‌ கொண்டிருந்தான்‌ என்றும்‌, இலக 
நிய அறிவுரையால்‌ நல்வழிப்‌ பட்டான்‌ என்றும்‌, இவ்வுலகத்தின்‌ நில்‌ * 
யை நன்குணர்ந்தான்‌ என்றும்‌ தெரிசன்றன. எனவே, புலவர்கள்‌ பல 
பாடப்‌ பெற்று, . அவர்கள்‌ கூறிய அறவுரைகளைக்‌ கேட்டு, வீரமும்‌, 
டையும்‌ ஒருங்கே அமையப்‌ பெற்று, நிலைபேறில்லாத இவ்வுலஇல்‌ தன்‌ 
ர நிலை காட்டியவன்‌ இர்நெடுஞ்செழியன்‌ என்று கூறுவதில்‌ தவறில்லை; 






ஆ ்‌ ட: 
ட. 12. உக்கிரப்‌ பெருவழுதி 

பற்ற வெற்றி-இவன்‌ வாழ்ந்த காலம்‌-புலமை-இவனுடைய நண்பர்‌ 
£வையார்‌ கூற்று-இவன்‌ வாழ்ந்த காலத்தைப்‌ பற்றிய ஓர்‌ ஐயம்‌, 
ற வெற்றி : * கானப்‌ பேர்‌ ஏயில்‌ தந்த £ என்னும்‌ அடைமொழி 
ற்றுள்ளான்‌. உக்கிரப்‌ பெருவழுதி, எனவே, இவன்‌ கானப்பேர்‌ 
ளரை வெல கைப்பற்றியவள்‌ என்று தெரிகிறது. கானப்பேர்‌ 
ரர்‌ காளையார்‌ கோயில்‌ என்று இன்று வழங்கப்படுிற து, அவ்வூரில்‌... 
' ஒன்று இருந்தது. அதனை ஆண்டு வந்தவன்‌ வேங்கை மார்பன்‌ 
அறரசனாவான்‌. அவன்‌ அமைத்திருந்த மதில்‌ பலவகைச்‌ சிறப்புக்‌ * 
தீறிருந்தது, பெரு வலிமையுடன்‌, பகைவர்கள்‌ பற்றுதற்கு அரிய 
ஏங்கிய அம்மதிலை உக்கிரப்‌ பெருவழுஇ கைப்பற்றினான்‌ என்று 
ங்கிழார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ பாடிய பாடலிலிருந்து தெரிகிறது, 

3 3 காலம்‌ : இறையனார்‌ அகப்‌ பொருள்‌ உரையிலிருந்து, இம்‌: 
டைச்சங்க காலத்து - அரசர்களுள்‌ கடைரியானவள்‌ “என்று தெரி 
வனுக்குப்‌ பிறகு தமிழ்‌ நாட்டில்‌ களப்பிரர்‌ என்னும்‌ மரபினரது 
பிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, இவனது காலத்தில்‌ தான்‌ 


- தறை அ. அக்‌ 
1 ரர மே 


- பெற்றது.என்பது சிலர்‌ கருத்து, அதனை மறுப்பர்‌ இலர்‌, 
இம்‌, இவன்‌ கடைச்சங்க காலத்தின்‌ இறுதியில்‌ வாழ்ந்த 
ரப்‌. பெருவழுதி ஒரு புலவனாகவும்‌ இருந்தான்‌, இவன்‌ . 
ரண்டு, தொகை நூல்கள்‌ இரண்டனுள்‌ இடம்‌ 


















ட 


(இராசகுயம்‌ வேட்ட பெகாற்‌ 


அம்‌ பேரரசர்கள்‌ இருவரும்‌ உ 






































4 அகன்‌ * - 
ம்‌ 


்‌.] க்‌ 2 2 
ல 14 ட எந்தத்‌ % 


















்‌, - தனிங்ககளளிது கடி 46. நலக கடக்‌ பரக்கப்‌ 
லை கல்‌ பதட்ட. 
உ ௮ ச ஆன்‌ 21% ்‌ வத்‌. ச 
காட? ரருடைய ௭ ன த்‌ ௬ வி 14 ்‌ 


ட லனா. ௮. 
ம்‌ * 


ச | 


தை ப ல அண்ட. அய்‌ 
முறை ஒருங்கிருந்த காட? 
தால்‌, தமிழ்நாடு தனிப்பெருமை பெற்று விளங்கும்‌ என்று அவர்‌ கருதினார்‌. 
' இங்கனம்‌ ஒருங்கிருந்த மூவரையும்‌ இவர்‌ உள்ளங்‌ கனிந்து வாழ்த்திய பாடல்‌ 
ஒன்று புறநாலூற்றின்கண்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது. 1 ஆகு 
வேட்ட பெருநற்‌ கள்ளி இம்மன்னனுடன்‌ நட்புக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ என்று - 
ஒளவையார்‌ : பாட 


சலப 0 ன தது ர 

௫ நக ர 3௨ 

க்‌ மு 47 ச [ ச 1 

௬௯ ச ன ள்‌ டு 

ச அது? % ன 
ச 


_. ஆத்து "நர் 


லிலிருந்து தெரிகிறது. எல்லா மன்னர்களையும்‌ வெ று 


கரன்‌. செங்குட்டுவன.து உதவியைப்‌ பெற்றுச்‌ சிலரை இச்சோழன்‌ வெ. 


£ என்று நூ ல்கனிலிருந்து தெரிகிறது. ்‌ உக்கிரப்‌ பெருவழுத யோ ( 
ரன்‌ ன்‌ து, கானப்‌ பேரெயில்‌ தூத என்னும்‌ அவனது அடைம 
களிலிருந்து நாம்‌ நன்கு உணரலாம்‌, இத்தகைய வீரனாக. (0 இல 
அச்சோ வென்றானா என்று திட்டமாகத்‌ தெரியவில்லை, இ ம்‌ 
ட. எதனையும்‌ அறுதியிட்டு முடிவு கூறுதல இயலாது, இ 


3 2 
43 


19, சங்க காலப்‌ பாண்டியருடைய அரசியல்‌ தெ 


்‌ 


கள்‌- அரசர்க்கு உரிய ஆறு அங்கங்கள்‌-பாண்டியருடை 
வ ணத காட்டு. ஆண்ட. முறை-வாணிகமும்‌ தொ ரிலு 
வளர்ச்சியும்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டும்‌. ்‌ டது 
பாசனுக்கு அறிவுரை கூறுவோர்‌ : பண்டைப்‌ பாண்டியர்கள்‌. 
பத அங்கித்‌ க்‌ காத்தனர்‌. அவர்கள்‌ தம்‌ மனம்போ 
அரசியல்‌ செலுத்துவதில்லை. ஐம்பெருங்‌ குழுவினர்‌, எண்பேராய 


அரசனுக்கு அறவுரை கூறுவோர்‌-அரசர்க்கு உரிய அடை 


. 




















“போர்‌ பாண்டிய மன்னர்கட்ரு அரசியல்‌ துறையில்‌ அறிவுரை கூறி 6 


ஈண்டியர்கள்‌ தம்‌ அரசியல்‌ துறைகள்‌ ஒல்வொன்றையும்‌ ஒவ்வெ 
்‌ அட ப்படைச்திருர்சளர்‌, நாட்டின்‌ அரசிறை வருவாய்களை மேற்‌ 
-. பிடுதல்‌, அறங்களைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ முதலியவற்றிற்குத்‌ தனித்‌ த்‌ தல 
இருந்தனர்‌. எல்லாத்‌ தலைவர்களையும்‌ ஒன்று கூட்டி, ஆராய்ச்சி உட, 
பின்னரே பாண்டிய அரசர்கள்‌ ணத டான்‌ ரகப்‌ னர்‌. 
ப சர்க்குரிய அடையாளக்‌ குறிகள்‌ : பண்டைப்‌ பாண்டிய மன்ன 
படத்‌ ரப்‌ குறிகளை வைத்திருந்தனர்‌. அந்தக்‌ குறி கு. 
தகைய இழிவும்‌ வாராமல்‌ அம்மன்னர்கள்‌ போற்றி வந்தனர்‌. குடை 
கொடியும்‌, முடியும்‌ செங்கோலும்‌, முரசும்‌ காவன்‌ மரமும்‌ அடையாளக்‌ . 
தனில்‌ சிலவாக விளங்கின, அடக்க சடய்‌ ஒக்க கடு 
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ம இதகாபநககுக | 104 23 ளத நக்‌ 3.1 ககக வ "3 பக்கு 
மு ௩ ௫ ய்‌ த. ௧ ரவு ட்டி... * ஞு 

சர பக்கப்‌ 26 டப ்‌ 35 ல 

% சசிக்த: ம 82) ப ச அத்‌ 184 





பட அடவ ப ப டப்‌ பம்‌ 09வது அத்‌ 2 
டணவுப்‌ பொருள்களின்‌ விளைவைக்‌ குறிச்கும்‌ 
பொருள்களின்‌ வைக்‌ குறிக்கும்‌, அமைச்சு 








































து இ. கூறி, அரசியல்‌ நடத்தப்‌ பேருதவி செய்யும்‌ 
£ச்சரைக்‌ குறிக்கும்‌. நட்பு என்பது அரசனுடைய நட்பினரைக்‌ குறிக்கும்‌, * 5 
£. என்பது அரசனது நாட்டிற்கு அமைந்த காவல்களைக்‌ குறிக்கும்‌,- 
(டிய மன்னர்கள்‌ இந்த ஆறு அங்கங்களையும்‌ குறைவின்றிப்‌ பெற்றிருக்‌ 
ன்று சங்க நூல்களிலிருந்து ஒருவாறு தெரிகிறது. இ 
மாண்டியருடைய செங்கோன்மை: பாண்டிய மன்னர்கள்‌ செங்‌ 
மாட்சி புரிதலையே பெரிதும்‌ விரும்பினர்‌. கடலுள்‌ மாய்ந்த இளம்பெரு 
என்னும்‌ பாண்டிய மன்னன்‌, தமக்கென வாழாமல்‌ பிறர்க்கென முயல்‌ 
ருத்தலால்தான்‌ உலகம்‌ நிலை பெற்றுள்ளது என்று பாடியுள்ளான்‌. 
பன்‌ ஆரியப்படை கடந்த நெடுஞ்செழியன்‌, தன்‌ ௭ழ்வினை வயத்தால்‌ 
மல்‌ கோவலனைக்‌ கொல்வித்தான்‌. தனது பிழையை உணர்ந்த அளவில்‌ 
ன்‌. உயிரை விடுத்தான்‌. தீவினை வளைத்த கோலை அவனது. செல்‌: 
நிர்த்துச்‌ செங்கோலாக்‌க விட்டது. தலையாலங்கானத்துச்‌ செருவென்ற 
-ழியனோ, *பகைவரை யான்‌ வெல்லவில்லையேல்‌ குடி. பழி தூற்றும்‌... 
£?காலனாவேன்‌' என்று வஞ்சினம்‌ செய்தான்‌. இவற்றிலிருந்து பாண்டி 
2சங்கோலரசர்களாக வாழ்தலையே விரும்பினர்‌ என்பதை நாம்‌ 
ம்‌. மேலும்‌, அவர்கள்‌ அறப்போர்‌ புரிவதில்‌ நாட்டங்‌ கொண்டிருந்‌ 
று தெரிகிறது. ப ப்பன்‌ 3 24 
(டை ஆண்ட முறை: பாண்டியர்‌ காலத்தில்‌ பாண்டி மண்டலப்‌ 
டு என்றும்‌, கூற்றம்‌ என்றும்‌ சில பிரிவுகளாக அமைந்திருந்த து. 
;ங்கவரி முதலிய வரிகளும்‌, பகைவரிடமிருந்து அரசன்‌ பெற்ற 
ஞம்‌ அரசனுடைய வருவாய்கள்‌, பழங்காலத்து மன்னர்கள்‌ தம்‌ 
ஓுவலாளர்கட்கு ஏனாதி, காவிதி போன்ற பட்டங்களைத்‌ கொடுத்‌ 
ர்‌, பிற்காலப்‌ பாண்டியர்‌ காலத்தே. வழக்கத்தில்‌ இருந்த தேர்தல்‌ ௨ 
லை அளவு, இறையிலி நிலங்கள்‌ வழங்குதல்‌, அளவைகள்‌, நாண 
ரதலியன பண்டைப்‌.பாண்டியர்‌ காலத்தில்‌ அமைந்திருத்தல்‌ கூடும்‌, * 
ரிகழும்‌ தொழிலும்‌ : பண்டைப்‌ பாண்டியர்‌ காலத்தில்‌ உள்‌ காட்டு 
மும்‌, அயல்‌ நாட்டு வாணிகமும்‌ நன்கு நடைபெற்று வந்தன. பாண்டி 
ட்டின்‌ சில பகுதிகளில்‌ பழங்‌ காலத்து உரோமாபுரி நாணயங்கள்‌ காணப்‌ 
|டுின்றன. எனவே, பண்டைப்‌ பாண்டியர்‌ கடல்‌ வாணிதத்தில்‌. கருத்‌ 
ச்‌ செலுத்‌தியிருந்தனர்‌ என்பதனை உணரலாம்‌. பாண்டி. நாட்டைச்‌ 
த கொற்கையில்‌ முத்துக்‌ குளிக்குர்‌ தொழில்‌ நன்கு நடைபெற்றது, 
நய்தல்‌, உப்பு, விளைவித்தல்‌, மீன்‌ பிடித்தல்‌ போன்ற தொ மின 
காலத்தே நடைபெற்று வந்தன, வ வ்ட்ன கட அ 21 தனத ட 
ர்ச்சியும்‌ தமிழ்த்தொண்டும்‌ | பண்டைப்‌ பாண்டிய மன்னர்‌ 
£விஞர்களாக வாழ்ந்தனர்‌; புலவர்களைப்‌ போற்றினர்‌; நூல்களை 
வித்தனர்‌; கல்வி. வளர்ச்சியில்‌ ராட்டங்‌ கொண்டிருந்தனர்‌, செர்‌ 
மிழ்‌ வளர்த்த பெருமை பண்டைப்‌ பாண்டிய உரியது. செந்தமிழ்‌ 
ன க. ற. ம்‌ த. 3 
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யே வழக்கத்‌ 
ஜி அகடு செய்யுங்கால்‌, ஒரு வீரன்‌ தனது பகைவனைச்‌ சார்ந்த வீரர்கள்‌ 


( 


த 


புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை கூறும்‌ செய்தி)போர்‌- வீரம்‌-நடு கல்‌, - பற்‌ 


£ பசு, அந்தணர்‌, பெண்டிர்‌, பிணியாளர்‌, புதல்வரைப்‌. பெறாதோர்‌ 


ட. பொருள்‌ வெண்பாமாலை என்னும்‌ இலக்கண நூல்‌ கூறுகின்‌ 


் வ்‌ ப வல்‌ அதல்‌ ப அல கத வ பவதி 
போர்‌: யானை, தேர்‌, குதிரை முதலியவை அக்காலத்துப்‌ போரில்‌ 0 
“பங்கு கொண்டன. போரில்‌ வாள்‌, வேல்‌ முதலிய படைக்கலங்களைக்‌ 


... ஊர்களைக்‌ 

.... உரர்களைக்‌ கெ 

ஆனி] ய்‌ அர்த. 1 (ப ்‌ 
.  முமிது ச? 











































௪ ஷிடச அ 88௧ ்‌ க்‌ ௮ 
1 அகம்‌ ம்‌ 2 எ ௯௫. ம்‌ . 
ச துட 2 பவடகள்‌ ர பெ. ச ்‌ 
$ ஆக்‌ கட்டார்‌ ்‌ ட்‌ ்‌ 
ட % ட ட“ டல டன ட்‌ :] டக அத இகத எக த டட அர்த்‌ அச்‌ அட்ட அ 
டு ஆ கட ன்‌ ல கல்‌ டு ப ூ ச்‌ த 5 ட்‌ ்‌்‌ ல நர சல ் ரது ம்‌ 
க்‌ ட்‌ சூ ந 


ப 5௮ ட்‌ ப்‌ த ஜு ஃ்‌ | ஷக்‌ 3. 
பண்டைத்‌ தமிழர்‌ போர்‌ முறை 


. போர்க்குக்‌. காரணம்‌-போரின்‌ தொடக்கம்‌-அடையாளப்‌ ்‌ க்கள்‌ 


. போர்க்குக்‌ காரணம்‌ : - பழந்தமிழ்‌ அரசர்கள்‌ நாடுகளைச்‌ சேர்‌, தவில்‌. 
* போதுமென்ற மனம்‌ '' பெறாதவர்களாய்‌ இருந்தனர்‌, தானே பேரரசனாக 


விளங்க வேண்டும்‌ என்று ஓவ்வொரு அரசனும்‌ நினைத்தான்‌. இவை . 


போர்கள்‌ தொடங்கின. பேரரசர்‌ சிலருடைய ஆதிக்க வெறில * ப்‌ பெ ்‌ 
மல்‌ சிற்றரசர்கள்‌ சிலரும்‌ போர்க்கு எழுந்தனர்‌, பஷ ஆ 


உ ஆட 
க இலர்‌ எழி 
்‌ ட 


போரின்‌ தொடக்கம்‌ ; பொருளிலக்கணத்தின்‌ ஒரு பகுதி பூ 
பொருள்‌ ஆகும்‌. பு றப்பொருள்‌ இலக்கணம்‌ பழந்தமிழரின்‌ போர்‌ முறை 
விரிவாகக்‌ கூறுகிறது, பழந்தமிழ்‌ மன்னர்கள்‌ அறப்போர்‌ புரிவதில்‌ விரு 
தொண்டிருந்தனர்‌. படையெடுக்கும்‌ அரசன்‌, பகைவர்‌ நாட்டில்‌ வர்‌ 


யோர்க்குத்‌ தீங்கு செய்யமாட்டான்‌, அதுபற்றிப்‌ படையெடுப்பவன்‌ தன 
படையெடுப்பை முன்னதாக முரசறைந்து பகைவர்‌ நாட்டில்‌ அறிவித்‌. 
விடுவான்‌, அவ்வளவில்‌ அவர்கள்‌ யாவரும்‌ பாதுகாவலான இடத்தை 
அடைந்து விடுவர்‌. ஆயின்‌, பசுக்கள்‌ எவ்வாறு செல்லும்‌? ௮ தள்பொருட்டுப்‌ 
படையெடுக்கும்‌ அரசன்‌ முதற்கண்‌ பகைவருடைய பசு நிரைகளைக்‌ கவர்வா6 
இவ்வாறு பசு நிரைகளைக்‌ கவர்தல்‌ * வெட்சி * என்றும்‌, தம்‌ பசு நிரைகளை 
பகைவர்‌ மீட்டல்‌ * கரந்தை ' என்றும்‌ புறப்பொருள்‌ இலக்கணம்‌ கூற 
.... இடையாளப்‌ க்கள்‌: பழங்காலத்தில்‌ கைகலந்து செய்யும்‌ 
ல்‌ இருந்தது. இவ்வாறு இருபடை வீரர்க9 த 


டி ணர வேண்டுமன்றே? இல்லையேல்‌ சோழகாட்டு வீரன்‌, சோழ 
த்‌ ஒருவனுடனேயே போர்‌ செய்யுமாறு கேரிடுதல்‌ கூடும ள்ஜே 5 
பொருட்டு அக்கால மன்னர்கள்‌ அடையாளப்‌. பூக்களையும்‌ மாலைகளையு 
சூடினர்‌; தம்‌ படை வீரர்களையும்‌ சூடுமாறு செய்தனர்‌, பசுக்களைக்‌ கவர்‌ 
வெட்சி மாலையினையும்‌, பசுக்களை மீட்போர்‌ “கரந்தை மாலையினையு, 
பகைவரது நிலத்தைக்‌ கவரப்‌ போர்‌ செய்வோர்‌ வஞ்& ்‌ மாலையி தி ம்‌ 
எதிர்த்து நிற்போர்‌ காஞ்சி மாலையினையும்‌, பகைவரது மதிலை முற்று 

யிடுவோர்‌ உழிஞை மாலையினை வல்‌, தம்‌. மதிலைக்‌ காப்போர்‌ நொச்சி பு 
யினையும்‌, இருபடையினரும்‌ போர்‌ செய்யுங்கால்‌ தும்பை மாலையினை 
ற்து..... ப. ்‌ 


பட்ச த்‌ 
ட 
| 





பழந்தமிழ்‌ மன்னர்கள்‌ போர்‌ செய்தனர்‌. . சோதிடன்‌ கு நிப்ிப்டு மத 
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. கம்‌ அம்ம ட்டஹி அச 
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84. ்‌ 6 ரசி, ௮ த்க்‌ ர . க ஆல ்‌ டத டக்‌ பககம ட பல்‌ ட | 
_தற்பொ தய,மதுல ரயின்‌ வேறு பெயர்கள்‌. _மதுரையில்‌ கோயில்‌, மடம்‌, 
ல்கள்‌ பதன்‌ பருந்தெருக்கள்‌ முதலியன இருந்தன. கடைச்சங்க "கால; 
இல்‌ கொற்கையில்‌ முத்துக்‌ குளிக்கும்‌ தொழில்‌ நடைபெற்றது. 


௪4, நிலந்தரு திருவிற்‌ பாண்டியன்‌ செய்த செயல்கள்‌ :  பப்தத்த 
அ... இடச்‌ சங்கத்தின்‌ இறுதியிலும்‌, கடைச்‌ சங்கத்தின்‌ தொடக்கத்திலும்‌ : 
வல்‌ இ த்த ன நிலந்தரு. திருவிற்‌ பாண்டியன்‌--இவன்‌ காலத்‌ 


வாழ்ந்த முடத்‌ இருமாறலே ந திருவிற்‌ ட 
| இல்தாள்‌ தொல்காப்பியம்‌ ்‌ அரங்கேற்றப்பட்டது--ப...றுளி [றன 
“வெட்டியவனும்‌, கடல்‌ வடிம்பல்ம்ப நின்ற பாண்டியன்‌ என்று சட்டப்‌ 

இன்றவனும்‌ இவனே--கடல்‌ கடந்து படையெடுத்து வெற்றி கொண்டவள்‌ 
இவன்‌. பதத 

48, பாண்டியன்‌ பல்‌ யாகசாலை முதுகுடுமிப்‌ பெரு வழுதி ல்‌ ட்‌ 

பல யாகங்களைச்‌ செய்தவன்‌--காரி கிழார்‌, நெட்டிமையார்‌, கெடும்‌ பல்‌ 

்‌ அய மூன்று புலவர்கள்‌ இவனைப்‌ பாடியுள்ளனர்‌. ண்டைத்‌ 

தமிழர்‌ அறப்போர்‌ முறைபற்றி நெட்டிமையார்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌--௮சுவ 

மேதம்‌, இராச சூயம்‌ போன்ற யாகங்களையே இவன்‌ செய்திருத்தல்‌ 

கக்‌ 9 வத்த 

6, பொற்கைப்‌ பாண்டியனைப்‌ பற்றி வழங்கும்‌ வரலாறு : பத 

.. இலப்பதிகாரச்‌ செய்தி- இரவில்‌ நகர்‌ சோதனை--ரேந்தை என்னும்‌ அந்த ன்‌ 

“ணனது தல யாத்திரை-௮நீதணாகட்டு அரி கொடுத்தமை--அந்தணன்‌ 
வீட்டுக்‌ கதவை அரசன்‌ தட்டுதல்‌--அந்தணர்கள்‌ முறையீடு--அரசன்‌ 

கையை வெட்டிக்‌ கொள்ளுதல்‌--பொற்கை அமைந்தமை, பி 


| ௪... பிசிராந்தையாரும்‌ அறிவுடை நம்பியும்‌. ட்‌ 2, 1 ஜத்தி 
்‌ அறிவுடைசம்பி கடைச்‌ சங்க காலத்தவன்‌ - பி ராந்தையாரும்‌ 68 ர்‌ 
பெருக்‌ சோழனும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ காணாமல்‌ இருந்த பொழுதே ஈட்புடல 
இருந்தமை- சோழன்‌ வடக்கிருந்தமை - பிசிராந்தையாரும்‌ வடக்கிருந்தமை - 
பிசரார்தையாருக்கு நரையில்லை- காரணம்‌ - அறிவுடை நம்பியின்‌ 0 
கோன்மை - அறிவுடை சம்பிக்குப்‌ பிசிராந்தையார்‌ கூறிய அறிவுரை -௮ 
வுடை நம்பி ஒரு புலவன்‌ -குழர்தையின்பத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பாடியுள்ள, ... 
48 பூதப்‌ பாண்டியனும்‌ பெருங்‌ கோப்பெண்டும்‌: அது 
ப்பாண்டியள்‌ ஒல்லையூரை வென்றவள்‌ - இவன்‌ ஒரு புலவன்‌ - வ 
ப ப டுட்ல்‌ தனம்‌ விளக்கும்‌ செய்திகள்‌ - பெருங்கோப்பெ; ன்பு 
“ புலமை-பாடல்‌--பெருங்குணங்கள்‌- கற்பும்‌, அறிவுரையும்‌ - கணவனுடன்‌ 
அமிர்துறந்தமை, கல்‌ பத்த 
9, மதிவாணதும்‌ இஎம்பெரு வழுதியும்‌: 
- இருவரும்‌ புலவர்கள்‌--பாண்டியன்‌ மதிவாண ன்ப 
... நல்லார்‌ எழுதிய குறிப்பு--மதிவாணனார்‌ காடச்த்‌ தடக்‌ 

























ர கக்ப்க 


4 க்ஷ அ ்‌ ஆடி 
10% . 
அதட்ட அபக ்ல்‌ 


ட 
ர்‌ 
க த்ய ட்‌ . 















. இப்‌ வம ) இ 
௪ ச :ு அ து ப க] அ 3. | ல ்‌ $ 
ட ஃ. ல்௭ ௪ ககன 1 ட சதிஆந்ட மு ஏர * *்‌ ்‌ 4 ட ௩ ஸ்‌ க்‌ ப பபச 
ஷி ட ஆரு ம்‌ ன . ௯. 6 . ர / டது டக்‌ ச்‌ கல்‌ அலி 
பட எ வதைத்தது! 2 பதக்க ரி 84 அடடாட। | ப்‌ ஸர்‌ தவ ஆ தட்ட்ட்டட 4107 - அர்லிளித்கி 
ந தட 1 ர துச்‌ 33 செத்த ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ம்‌ அட. ௮ அட்சர 
ய அனார்‌! 8 அல்‌ அல 1 அத்தி ்‌ 
(௫ ்‌ 3, கு ர 2 அரு ஆரு 3 ்‌ ட த ஆஆ '- 
5. ஆ ட “ஆரி டி மன்டி. தட கல அக ந்தான்‌! உட்டு 1 ஷ்‌ * ஆதன்‌ ஆட்‌. 
ன்‌ ந... 1. அ மண்டைக்‌. பூ 4 ॥ு தள்‌ ்‌ ட - ஆத. 
இல்லத பரி 1 லள ம அத்‌ ஆட ரதத க டண்‌ பட்ட த அவக டா கட்டிட கடச 00? 
ன ௫ ்‌ | ம ஆ வலர்‌ அரி ய்‌ ஷீ வது ஆ 










யர்‌ 3 


ட ப ட பத வட்ட த ட்‌ பக பல்பட்‌ ழ்‌ இக பட த்‌ ப ன்‌ ப 
| வழுதி கடலுள்‌ மாய்ர்‌, பன்‌--இ; ம்பெருவழுதி பாடிய பாடல்கள்‌ பரீபாட 
। லிலும்‌, புறகானூற்‌ இம்‌ உள்ளன - அவன்‌ கூறும்‌ அறிவுரைகள்‌ - தனக்கென 
"முயலாமல்‌ பிறர்க்‌ பாடுபடுதல்‌, 


இட்‌ 

























வன யாவை? தண்ட லு 
. ஆரியப்‌ படை கடந்தவன்‌ நெடுஞ்‌ செழியன்‌--ஆராயாமல்‌ கோவலனைக்‌ 
£ல்வித்தான்‌- கோவலன்‌ வரலாறு, கண்ணடி வழக்குரைத்தமை--நெடுஞ்‌ 
சழியன்‌ இறந்தமை--அவனது செங்கோள்மை--கோவலனது பழவினை - 
£ண்டியனது மனைவி கோப்பெருந்தேவி இறந்தமை-- நெடுஞ்செழியன்‌ 
. ஒரு புலவன்‌--கல்வி கற்றலின்‌ சிறப்பை அவள்‌ பாடியுள்ளான்‌. 






14. மதுரைக்‌ காஞ்சி கொண்ட நெடுஞ்செழியனைப்‌ பற்றி விளக்கி வரைக 1 

... தலையாலங்‌ கானத்தை வென்றவன்‌--இளமையில்‌ பெரு வீரம்‌ காட்டி 

£- ஒரு புலவன்‌ - வஞ்சினப்‌ பாடல்‌ விளக்கும்‌ செய்திகள்‌ - புலவர்களிடம்‌ 

- பெரு மதிப்பு--மதுரைக்‌ காஞ்ச கொண்டவள்‌ - மாங்குடி. மருதனார்‌, இடைக்‌ 

“குன்றூர்‌ கிழார்‌, குடபுலவியனார்‌, கல்லாடனார்‌ என்போரால்‌ பாடப்‌ பெற்‌ ற 
பன்‌ - மாங்குடி. மருதனார்‌ இவ்வுலக நிலையாமையை இவனுக்கு உரைத்தார்‌, 


13 _ உக்கிரப்‌ பெரு வழுதி £ 


7 வென்றவன்‌ - கடைச்‌ சங்க காலத்துக்‌ கடைசி அரசன்‌. ஒரு புலவன்‌ - 
£ழன்‌ இராசசூயம்‌ வேட்ட, பெருநற்‌ கள்ளியும்‌, சேரமான்‌ மாரி வெண்‌ 


*13. சங்க காலப்‌ பாண்டியருடைய அரசியல்‌ நெறி; _ 

.. அரசனுக்கு அறவுரை கூறுவோர்‌. ஐம்பெருங்குழுவினர்‌, எண்பேரா 
தார்‌- அரசர்க்கு. அடையாளக்‌ குறிகள்‌- படை, குடி, கூழ்‌, அமைச்சு, 
। அரண்‌ என்னும்‌ ஆறு அங்கங்கள்‌ அரசர்க்கு உரியன - பாண்டியர்‌ செங்‌ 
£மை - பொற்கைப்‌ பாண்டியன்‌ கை குறைத்தமை, பாண்டியன்‌ ஆரியப்‌ 
கடந்த நெடுஞ்செழியன்‌ மயங்கி வீழ்ந்து இ றந்தமை- பாண்டியர்கள்‌ 


த ட 
24 4 


| தொண்டும்‌, ல்‌ 
. சி4. பண்டைத்தமிழர்போர்‌ முறை; 
போர்க்குக்‌ காரணம்‌- போரின்‌ தொடக்கம்‌ - பை ற அறைந்து மெலி 


9, காஞ்சி, உழிஞை, கொச்‌ தும்பை, வாகை ஆயெ அடையாளப்‌ பூக்‌ 
ர போர்ப்‌ படைக்கலங்கள்‌ - மதிற்போர்‌- மறக்கள வேள்வி- பழந்‌ தமி 


்‌ வீரம்‌- நடுகல்‌ - இறந்த வீரர்க்கு வழிபாடு... 
ப்‌ டக) க்ஷ ரரி ப்‌ 3 . ஸ்‌. ட பதக்‌ தி்‌ ச ஸு ்‌ ப ] 


ம) என்‌ 
ரகர 3 15 ச்‌ 
௫ 
மத க உகர அச ௪ ஆ தீர சரப சி வட்டி வட்‌ * 
சா வ்‌ த 
ட ப. 4டி அ ஸ்ப 4 
(பரந்தது! 1௪ அ வள்‌. 
ட ப பச்‌ ட பட தது உல ்‌ 
2௮௫ ௫ல்‌ நக 6 டி ட 
ட நச்‌ டர ை்‌ ல. ஆட்பபளுல்‌ 
கல 24 
010. 1 மடடம 3௧ ஷி ட ௮11 * ்‌.. ௫-4 27 4 


"*கானப்பேர்‌” என்னும்‌ காளையார்‌ கோவிலைக்‌ கைப்பற்றி, வேங்கை மார்‌ 


'வும்‌ இவனுடைய ஈண்பர்கள்‌ - ௮ம்‌ மூவரும்‌ ஒருங்‌இருக்குங்கால்‌ ஒளவை 


ரீ பாடினார்‌ காலத்தைப்‌ பற்றிய ஐயம்‌, _ ழ்‌ 


ரை அப்புறப்படுத்துதல்‌- பசு நிரைகளைக்‌ கவர்தல்‌- வெட்டி, கரந்தை, 


ட்‌ ்‌ ன்‌" 
40. கோவலனைக்‌ கொல்வித்த பாண்டியன்‌ யாவன்‌? அவனைப்பற்றித்‌. 


ஆ 
க 


வி 
ட்‌ தீ 


சீ 





























ப்லேழுவ்வ பவழ. 


தகம்‌ பாண்டியர்‌ 

















ன்‌ தமிழை வளர்த்த பெருமை பாண்டியர்க்கு உரியது என்பதனை இந்து 
$ நாலிலிருந்து நீங்கள்‌ உணர்ந்தீர்கள்‌. பாண்டியர்கள்‌ சங்கங்களை நிறுவில ர்‌. 

5 புலவர்களைப்‌ பொன்னேபோல்‌ போற்றினர்‌ ; பாடல்களைப்‌ பாடுவித்‌ தன ளு] 
்‌ (தமிழ்‌ நூல்களை இயற்றுவித்தனர்‌; தமிழ்க்‌ கல்வியைச்‌ சந்து பெ ்‌ 

5 லும்‌, பட்டி தொட்டிகளிலும்‌ பரப்ப முயன்றனர்‌. பாண்டியன்‌ ஆரியப்‌ 
5 படை கடந்த நெடுஞ்செழியனைப்‌ பற்றி நினைத்துப்‌ பாருங்கள்‌. கோவல 1 த 
5 னைக்‌ கொல்வித்தவன்‌ அவன்‌ என்பதனை மறந்து, அவன்‌ பாடிய பாடல்‌ ஓ .. 
்‌ நினைத்துப்‌ பாருங்கள்‌. அவன்‌, இ. 


* உற்றுழி உதவியும்‌ உறுபொருள்‌ கொடுத்தும்‌ 
பிற்றைநிலை முனியாது கற்றல்‌ நன்றே ” 
்‌ ்‌ என்று பாடியுள்ளான்‌. 


எவ்வாறு கல்வி கற்க வேண்டும்‌ என்பதைப்‌ பற்றிப்‌ பே ன 
ஒருவன்‌ பாடிய பாடலின்‌ அடிகள்‌ அவை, கற்றல்‌ நன்று என்கின்‌. 
றுன்‌ அவன்‌, எவ்வாறு கற்றல்‌ வேண்டும்‌ ? தேவையுள்ள பொழுது ப 
ஆரியர்க்கு உதவ வேண்டும்‌; மிக்க பொருள்‌ "கொடுக்க வேண்ட 
டும்‌: வெறுப்பின்றி அவரை வழிபட வேண்டும்‌) ர்‌ எக்கு 
பிக்கும்‌ கல்வியைப்‌ பெற வேண்டும்‌. அல ப 

மாணவச்‌ செல்வர்களே 1: பாண்டியனது அறவுரையை நீங்கள்‌ த . 
பற்றுங்கள்‌ ; ஆசிரியர்கட்கு மதிப்புக்‌ கொடுங்கள்‌ ; ஆசிரியரைக்‌ கடவுளா 
கக்‌ கருதுங்கள்‌, “* எழுத்தறி வித்தவன்‌ இறைவன்‌ ஆகும்‌” என்‌ 
த .நீல்கள்‌ உணர்வீர்கள்‌. ஆசிரியரை வழிபட்டு நீங்கள்‌ பெறும்‌ கல்விச்‌ ௦ 
நா அழிவில்லாத தாகும்‌, அத்தகைய செல்வத்தைப்‌ பெற்றால்‌ நீங்‌ ப 
ன்‌ டயாவிர்கள்‌ நாடு உயரும்‌; மொழி செழிக்கும்‌, அப்பொழுது கே த ப 
இ. நம்மையும்‌, கன்மம்‌ ப வன்‌ எத்தை அம இது 





௮ம்‌. 
சம்ப. 













































பத 9, ஏழை பா பங்பாசன்‌ 
டு ப கதைச்‌ சுருக்கம்‌ 


ஜாள்‌ வல்‌ ஜான்‌ ஒரு ஏழைக்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌, இளமை : 
யிலேயே பெ ற்றோர்களை இழந்து, தமக்கையால்‌ வளர்க்கப்பட்டான்‌. தம க. ப 
யின்‌ கணவன்‌ இறக்க, வறுமையால்‌ பட்டினி இடந்த அவளுடைய குறு தம 
கஞக்காக, ஜான்‌ ஒரு ரொட்டிக்‌ கடையில்‌ திருடினான்‌. அகத்தில்‌ ள்‌ இ 
ஆண்டுகள்‌ அவனுக்குச்‌ சிறைத்‌ தண்டனை கிடைத்தது, உடன்பிறா தவ 
ஏக்கமாகவே பலமுறை சிறையிலிருந்து ஜான்‌ தப்ப முயன்றான்‌. . ௭ன0 
தண்டனை அதிகரிக்கப்பட்டுப்‌ பத்தொன்பது ஆண்டுகள்‌ சிலை சனரகத்‌ 6 ல்‌ த்‌ 
வாடி.னான்‌. ப டது 
விடுதலை அடைந்ததும்‌ சமூகம்‌ அவனைப்‌ பழங்‌ குற்றவாளி எனப்‌ புறக்‌ 
கணித்தது, ஒரு பாதிரியார்‌ மட்டும்‌ அவனுக்கு இடமும்‌ உணவும்‌ கொடுத்தார்‌ ல்‌ 
அன்றிரவே அவருடைய வெள்ளிச்‌ சாமான்களை ஜான்‌ திருடினான்‌, ௮6 ம்‌ 
அவர்‌ ஜானைப்‌ போலீஸ-க்குக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்காமல்‌ காத்தார்‌, அவ ர்‌. உப 
ஸ்பீடு, ஜான்‌ மோந்த்ரேல்‌ என்ற ஊரில்‌ ஒரு கண்ணாடித்‌ தோழிக்காக வ) 
அமைத்தான்‌. விரைவில்‌ மாடலின்‌ என்ற புதுப்பெயருடன்‌ இருந்த % 
பெரிய பணக்காரனாக, ஏழைகளுக்கு மிகவும்‌ உதவி செய்தான்‌. அணக ப்‌. 
ட பைப்‌ பெற்ற மாடலின்‌ பிரெஞ்சு மன்னரால்‌ மேயராக்கப்‌ பட்டான்‌. ய ர்‌. 
£டலின்‌, ஒரு சமயம்‌ வண்டிக்கடியிலகப்பட்ட ஒரு இழவனைக்‌ காத தார்‌ 
காமுகனால்‌ துள்புறுத்தப்பட்டுத்‌ தண்டனையடைந்த அநாதையான த 
என்பவளை மேயர்‌ என்ற முறையில்‌ கடிதல்‌ ள்‌ அவளது. பணக்‌ 
தாகவும்‌ உறுதிமொழி கொடுத்தார்‌. பத்தி 
இன்ஸ்பெக்டர்‌ ஜேவர்ட்‌ மட்டும்‌ மாடலினைச்‌ சந்தே௫ித்தான்‌. | ம்‌ 
நிரப ராதி குற்‌ றவாளியாக அகப்பட்டுக்‌ கொண்டான்‌. ஜான்‌. ட 
அவன்‌ என்றும்‌, அவனை இன்று விசாரிக்கப்‌ போவதாகவும்‌ மாடலின்‌ கேல்‌ வி! 
பட்டார்‌. நிரபராதி தண்டிக்கப்படுவதை ஜான்‌ விரும்பவில்லை, அவர்‌ 6 ள்ல 
டுக்கு விரைந்தார்‌; தாமே குற்‌ ) றவாளி என நிரூபித்தார்‌, அனால்‌, அச்‌. சமய _ 
யாரும்‌ அவரைக்‌ கைது செய்ய முன்வரவில்லை. பாந்‌ தந்தேன்‌. மரணப்‌ படுக்கை 
யில்‌ இருந்தாள்‌, அவ்விடத்தில்‌ ஜானைக்‌ கைது செய்ய ஜேவர்ட்‌ கக்சர்பதி அந்‌ 
அதிர்ச்சியால்‌, பாந்த்தேன்‌ இறந்தாள்‌. ட்‌ ர 


ஜான்‌ மறுபடியும்‌ டூலோன்‌ துறைமுகத்தில்‌ ட்‌ விழுவதுவே ) நடி 
த்‌ தப்பித்தான்‌, நேராகத்‌ தெனாடியரிடம்‌ சென்று, பாந்த்தேனின்‌ ப 
காஸெத்தைப்‌ பணம்‌ கொடுத்து மீட்டான்‌. தானும்‌ ப ட்தல தள்‌ 6] ளு 
-யாளாக அமர்ந்து, கோஸெத்தைப்‌ பள்ளிக்கனுப்பிப்‌ படிக்க வைத்தால்‌ ட 
ஸில்‌ ஜில்‌ நார்மன்‌ பெரிய பணக்காரன்‌, அவன்‌ பேரன்‌ ம யஸ்‌, 
குடியரசுக்‌ கட்சியில்‌ சேர்ந்து புரட்‌? செய்தான்‌. கோஸெத்தும்‌ மாறிய 
காதலுற்றனர்‌. அரசாங்கப்‌ படை சூழ்ந்து கொண்டபோது, மாரிய/6 
, காத்துப்‌ பாதாளச்‌ சாக்கடை வழியாகக்‌ கல ப கிட்‌ எண்‌ ்‌ மே 
தாள்‌. பிறகு மாரியல்‌, கோஸெத்‌ இரு நடந்‌; த 
பக்தி டத ஆற்‌. அடச்‌ பல்க்‌ பளுக்குச்‌ £தனப ௬ 
சில நாளில்‌ இ னன்‌, னன்‌ எக்‌ த்தை உண ந்து, - 


4 ௦ 0 பார்‌. டத, காலை செய்துடி 
ட்‌ ச தீ ப வரி வி 


ட்‌ 
ல ட துல்‌ சய்ய ப கபாப்‌ ன ழ்வ்‌ 





தத்‌ சனிப்‌ 
கு கடை 3 
பு 
















னள தைக்க கள்‌ அமின்‌ 
டடத வு பட அ பரம அல்பம்‌ 
ஈச. ்‌ ர சீ ப்‌ ட ்‌ உ ட்‌ 
ணை ட கட்டட. ட ட்ட 1 ஸர இல டி 
ஸத்‌ ட்‌ ப அஆ ல்‌ 
உயில்‌. பவர்‌ ச்‌ 8 ட 
பெ கதையில வருபவர்களும்‌ இடங்களும்‌ : 










__ தெனாடியர்‌।! மோக்த்ரேல்‌ நகரில்‌ ஒரு ஹோட்டல்‌ முதலாளி: ஓல்லியான 
தே £ற்றம்‌ உடையவன்‌; திருட்டுத்‌ தொழில்‌ நடத்தி தான்‌. வள்‌ மனை 
) அவனுக்கு உடக்தையாக இருந்தாள்‌; போமர்ஸி வீரனின்‌ பணப்பையையும்‌ 
ரல அவன்‌ திருடினான்‌. கோஸெத்தை வளர்ப்பதாகச்‌ சொல்‌ 
தத்‌. ஏமந்திஞன்‌."நானச்‌ சதுவதை செய்த போன்றே 
ட்ட. ம்‌ £ மாரியஸ்‌ உதவிய ல்‌, போலீஸ்‌ வசம்‌ அகப்பட்டுக்‌ 


ட்‌ 
்‌ ர்‌ 
ப 









ன்ட்‌. 
நீத ்‌ 


போஷல்வான்‌: வண்டிச்கடியில்‌ அகப்பட்டு இறக்கும்‌ தறுவாயில்‌ 
க பாடலின்‌ காப்பாற்றப்பட்ட இறவன்‌; கள்னிமடத்நில்‌ தோட்டவேல்‌ 
ச ப்து ஜா பர ல்‌ க்‌ ்‌] ச ழ்‌ ஸீ ள்‌ அ. . 
ர டாமாலி ஜில்‌. நார்மன்‌ என்ற பண்க்காரனின்‌ மருமகன்‌ ; அரசியல்‌ 
1 டல்‌ ஜட வட்டைச்‌ துறந்தான்‌. குடியரசுப்‌ படையில்‌ வீரனாக 
ட்ட ப அழி பணியாற்றினாள்‌ ; மக்களுக்காக உழைத்த இயா௫ ; 
ட. ட்‌ ரில்‌ காயமுற்றுப்‌ பின்‌ குணமடைந்தான்‌ ; மாரியஸின்‌ தந்தை ; 
ட்ட ம்‌ உதவி செய்ததாக எண்ணியதால்‌, அவன்‌ இறக்கும்‌ போதும்‌ 
1 0 தவும்படி மகனுக்குக்‌ கடிதம்‌ எழுதி வைத்தான்‌. 


_ மாரியஸ்‌: போமர்ஸியின்‌ மகன்‌; தவிர கு 2 காகப்‌ 
துக்க ்‌ டியரசு வாதி; அதற்காகப்‌ 
ததையம்‌ மானிமையையும்‌ அறத்து, ஒனழைகள்‌ வ்கீுிடத்தல்‌ வா 
டர்‌ க்‌ பாட்சையில்‌ தேறினாள்‌ ; கட்சிக்குத்‌ தலைமை வூத்துப்‌ போரிட்‌ 
“, எணனும்‌, மயங்கி விழுந்த அவனை ஜான்‌ காத்தான்‌. கோஸெத்தைக்‌ 

சடன்‌ மணர்தான்‌ ; கடமை தவருதவன்‌ ; கடன்‌ வாங்க மாட்டாள்‌; சீறு 

தகை இருந்தாலும்‌ ஏழைகளுக்கு உதவுவான்‌, | 












வப்‌ 


. லர டப்‌ உ. 


ட... ௭௪ 


ஐ ததன்‌: அழகான அநாதைப்‌: பெண்‌ ; காமுகனால்‌ துன்புறுத்தப்‌ 
எடன அடைந்தபொழுது மாடலினால்‌ காப்பாற்றப்பட்டவள்‌. 
ளுக்குக்‌ கோலெத்‌ என்ற மகளுண்டு, பார்த்தேன்‌ கணவனால்‌. ஏமாற்றப்‌ 
'அனுதையானாள்‌ ; தெனாடியரிடம்‌ மகளை ஒப்புவித்து, வேலை செய்து, 
க்‌ காத்து வந்தாள்‌ ; தன்‌ கூந்தலையும்‌ விற்ற தியாக குணமுடையவள்‌ ; 
௫ 3 தீத ஜான்‌ கை து செய்யப்படுவதைக்‌ காணச்‌ சஏயொமல்‌ மன அதிர்ச்சி 










பூயராத 21. 

















ளெத்‌: மிக்க அழ; பாந்த்தேனின்‌ மகள்‌. ஜான்‌ அவளீக்‌ காத்‌ 
ரிடமிருந்து மீட்‌ பனித்‌ ரவளுக்காகவே ஜான்‌ கன்னிமடத்‌ கல்‌ ஆ 
(அ ளைப்‌ ட உளவத்தாள்‌. கோஸெத்தின்‌ காதலில்‌ குறுக்கிட 





இ ந 
ப்‌ த்க்‌ 
்‌்‌ பப 1 
ன ரஷ்ச 
(௫௪ ட்‌ தடா. பவேத்‌ 
ளப்‌. ஏறகர௩்‌ 
ன்‌ ப ஆட நிகல க்‌ 


மல்‌, பாதாளச்‌ சாக்கடை ர்‌! 


்‌ 


12 அல. 11 
அரக்‌ கட்‌ 


ரப க ட ரி ்‌. த கழக வி 

்‌ . ஆப அக்க வர தட்‌ 
ந பட என்க வட்ட பப அல்கல்‌ லட்‌ 
ன்‌ இ ர்க ப அ்தக்‌ வான்‌. 
ஆ ரந்த த ர ண்தால்‌ ரரி ந 5 த்த “4 
ன்‌ 4 6 ] ்‌ ல ச்‌, டன்‌ ட்ட 8 வ ம்‌ 
ஞு ல்‌ ்‌ 2 ன்‌ 


ஆர்‌ 


்‌்‌ நா ரி 

லதா எது ர்‌ 
0 ்‌ 

ஆ ச 


டத 


வரனாக னா கள அதக அ 
ஆ அப்‌ ணை அல்‌ தபவாடமய லா னர்‌ ௭ ரை கத்‌ 
நறு ௮ (11 





ய்‌ வனை ளை கர கதாக கன்‌ ப க அகம. 


3 ஏழை ) பங்காளன்‌: . 













பங்க்‌; மிரியல்சாமியார்‌ வாழ்ந்த இடம்‌. மதக்‌ யடைந்ததும்‌ றா . 
அடைந்த இடம்‌, | 
க்‌ ்‌ 
டூலோன்‌ : ஒரு துறைமுகப்‌ பட்டினம்‌. அங்கேதான்‌ ஜான்‌ பேன்‌ 
து வருஷம்‌, சிறையில்‌ இருந்தான்‌. 
“௩ பாரில்‌, பிரர்ள்சு தேசத்‌ தலைநகர்‌ ; பெரிய வியாபார நகரம்‌. 





| 
| 


கட்டுரைகள்‌ 


(1) புறக்கணிக்கப்பட்ட சிறைக்‌ கைதி 

























டூ "முன்றில்‌ - ஜான்வல்‌ ஜானின்‌ நிலைமை - தங்க இடந்தேடி ம. 
தல்‌ - ஹோட்டலில்‌ அடைந்த துன்பம்‌ - தேரர்‌ விடுதி, றொரு ட்‌ 4, 
டல்‌, ஒரு வீடு, நாய்க்குடிசை - எல்லா இடங்களிலும்‌ ஜான்‌ துரத்தப்ப 
டமை - மாதா கோவிலை அடைதல்‌ - முடிவுரை. - 


ஜான்வல்‌ ஜானின்‌ நிலைமை: ஜான்வல்‌ ஜான்‌ நெடுராள்‌ சின ழ்‌ ்‌ 
 ந்துவந்த கைதி, வேலை செய்து செய்து, அவள்‌ உடல்‌ நல்ல உரம்‌ பெற்ற ந்‌. 
அதிர்ச. நடுத்தர உயரமுள்ளவன்‌. அவனுக்கு நல்ல உடை கிடையாத ன்‌ ்‌ 
"ஒரு குல்லாய்‌ மட்டும்‌ போட்டுக்கொண்டிருந்தான்‌; 1818-ஆம்‌ ஆண்டு... 
ஒருநாள்‌ மாலை சிறையிலிருந்து விடுதலை செய்யப்பட்டாள்‌. நெடுநாட்கு 
சிறைப்பட்டதால்‌, உலகமே அவனுக்குப்‌ புதியதாகத்‌. தோன்றிய, து, ஆர ப 4. 


தங்க இடந்‌ லைதல்‌, ஹோட்டலில்‌ அடை ன்பம்‌; ஜான்‌. 

வல்‌ றாள்‌ எ ப்பல இசையில்‌ டக்க ம்‌ லன்‌ ப்‌ 
தூரம்‌ நடந்து, வியர்வை: ஒழுக, மிகவும்‌ களைப்புடன்‌ ஒரு ஊரை அடைந்‌ 
தாள்‌, அது டிங்க்‌ என்னும்‌ ரிறிய ஈகரம்‌, ஜானுக்கு. மிக்க பரி; ஒரு 

.. ஹோட்டலை அடைந்து, இரவு தங்குவதற்கு இடமும்‌ சாப்பாடும்‌ கேட்டாள்‌. 
ஜானின்‌ அழுக்கான உடையைப்‌ பார்த்து, ஹோட்டல்‌ முதலாளி ஜானி 
பணம்‌ இருக்குமோ என்று சந்தேகப்பட்டான்‌, ஜான்‌ தன்‌ சட்டையிலிருந்து 
பணப்பையை எடுத்துக்‌ காட்டியும்‌ முதலாளிக்குச்‌ சந்தேகம்‌ தரவில்லை, தத. 
வருடல்‌ ஜானை: உட்காரச்‌ சொல்லிவிட்டு, விசாரித்துக்‌ கொண்டு வரும்‌ ்:. ம்‌ 
வேலைக்காரன்‌ ஒருவனைப்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனுக்கு அனுப்பினாள்‌, அட்‌ ற: 
கத்திற்கேற்ப, ஜான்‌ ஒரு பெரிய குற்றவாளி என்றும்‌, நெடுமாள்‌ சிறையிலிருந்து 

்‌ இப்போதுதான்‌ எக்‌ செய்யப்பட்ட கைத. என்றும்‌ தகவல்‌ € டத்‌ வ தலி 
ஷ்‌... _ளே, முத லாளி வெளியேறும்படி ர: 4 றினான்‌. ஜானுக்கு ஒ | 
ர கான்றவில்ல்‌, கு நோ லாயத்திலாவது இடங்‌ கொடுக்குமா று வேண்‌ 
௮ துவும்‌ மறுக்கப்படவே, ஜான்‌ சாப்பாடாவ ன கொடுக்குமா, று. கேப்‌ 
.... ஜான்‌ பிடிவாதமாக இருப்பதைப்‌ பார்த்த. ஹோட்டல்‌ முதலாளி த 
போலீஸ்‌ ௮ அதும்‌ ப்பிய குறிப்பையும்‌ அவனிடம்‌ ச டுத்துப்‌ படி. ஸு ௮ 
.... முதலாளி மிகவும்‌. தலையப்‌ ள,. ப ப வழியின்றி த 
சடல. த்‌ ன்வன்ல்ம 
























































தனர்‌. முதலில்‌ சாமியார்‌ தங்குவதற்கும்‌ பெரிய மாளிகை கட்டிக்கொடுத்த 
“கள்‌, பாதிரிதம்‌ வீட்டிற்கு ௮ருல்‌ இருந்த மருத்துவச்‌ சாலைக்கு ஒரு நாள்‌ 
. சென்றபோது, கோயாளிகளுக்குப்‌ போதிய இடவசதி இல்லரமல்‌ இரும்‌ 
தைக்‌ கண்டார்‌, தமக்கும்‌, மற்ற இருவர்க்கும்‌ இவ்வளவு பெரிய மாளிகை : 
வேண்டாம்‌ என்று கூறித்‌ தம்‌ மாளிகையை மருத்துவச்சாலையாக்கி விட்டார்‌. 
அன்‌ றுமுதல்‌ பாதிரியார்‌ அந்தச்‌ சிறு வீட்டிலேயே வ௫த்து வந்தார்‌, பாதி; 9 
யாருக்குப்‌ பதினைந்தாயீரம்‌ பிராங்க்‌ சம்பளம்‌, ஆனால்‌, அவர்‌ தம்‌ சொந்தச்‌ 
செலவிற்கு ஆயிரம்‌ பிராங்க்தான்‌ எடுத்துக்கொண்டார்‌, மீதியை ஏழைகளுக்‌ 
குச்செலவிட்டார்‌, அடிக்கடி. பணத்துடன்‌ ஏழைகளின்‌ வீடுகள்‌ தோறு! 
போய்‌, அதைக்‌ கொடுத்துவிட்டு வருவார்‌, பாதிரியார்‌ தம்‌ கையில்‌ பணம்‌ இ 
லாமல்‌ இருந்தால்தான்‌, பிரபுக்கள்‌ வீட்டிற்குப்‌ போவார்‌. பொருள்கள்‌ மீது 
பாதிரிக்கு அவ்வளவு பற்று கிடையாது, தங்கை பாப்டீஸ்டீனுக்கு அவர்‌ - 
செய்கைகளில்‌ சில பிடிக்காவிட்டாலும்‌, பதில்‌ பேசாமல்‌ கடமையைச்‌ செய்து : 
வந்தாள்‌. சாமியார்‌ ஒரு அறையைத்‌ தொழுகையறையாக உபயோ௫த்தார்‌, 
மற்றொன்றில்‌ படுப்பது வழக்கம்‌, மேல்‌ மாடியில்‌ தங்கையும்‌ வேலைக்காரியும்‌ 
படுத்துக்கொள்வர்‌, யாராவது விருந்தினர்‌ வந்தால்‌, தொழுகை  யறையல்‌ 
தாள்‌ படுக்கவேண்டும்‌, சாமியாருக்குரிய சாமான்கள்‌ அதிகம்‌ இல்லை, சில 
வெள்ளிப்‌ பாத்திரங்களும்‌, இரண்டு வெள்ளி விளக்குகளுமே விலையுயர்ந்தவை- 


அவற்றை இரவில்‌ படுக்கையறையில்‌ உள்ள அலமாரியில்‌ வைப்பது 


க ச ட பது 
ந வறக்கம்‌, பட வ நதததத்‌ 
ம * ம்‌ ரந்த 5 
கலன்‌ ப 1 
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. ஜானுக்கு உபசாரம்‌ : இந்தப்‌ பாதிரியின்‌ வீட்டிற்குத்தான்‌ ஜான்வல்‌ ஜான்‌. 
வந்து சேர்ந்தான்‌. பாதிரியார்‌ ஏதோ வழ ககக ரகக்‌ நகரில்‌ யாரோ. 
இருடன்‌ வந்திருப்பதாய்‌ மக்கள்‌ பேசிக்‌ கொள்வதாக, பாப்டீஸ்டீன்‌ சாமயா 
ரிடம்‌ சொன்னாள்‌. சொல்லியும்‌ வாசற்‌ கதவைத்‌. -தாள்போடச்‌ சாமியார்‌. 
இணங்கவில்லை, அச்சமயம்‌ ஜான்வல்‌ ஜான்‌ கதவைத்‌ தட்டினான்‌. உள்ளே வரும்‌: 
படி சாமியார்‌ கூற, ஜான்‌ அவர்‌ எதிரில்‌ சென்று நின்றான்‌. தங்கை பாப்டீல்ட 

... ும்‌ வேலைக்காரியும்‌ ஜானைப்‌ பார்த்துப்‌ பயந்த ர்‌, ஆனால்‌, மிரியல்சாமி மட்‌. 
டும்‌ மிகவும்‌ அன்பாக ஜானை வரவேற்றார்‌, அவர்‌ கேட்பதற்கு. முன்னமே 
ஜான்‌ தன்‌ கதையைச்‌ சொல்லி, யாரோ ஒரு கிழவி வழிகாட்ட அவரீடம்‌ வந்த: 
தையும்‌ சொன்னான்‌. பாதிரியார்‌, மேலும்‌ எந்தப்‌ ப திலும்‌ பேசாமல்‌, சாப்பிடு 
வதற்கு மற்றொரு தட்டு எடுத்து மேசை மீது வைக்குமாறு வேலைக்காரியிடம்‌ 
கூறினார்‌. இதைக்கண்டு, ஜான்‌, சாமியார்‌ தன்னைச்‌ சரியாகத்‌ தெரிந்து கொள்ள 
வில்லை என்றும்‌, தான்‌ சிறையில்‌ பத்தொன்பது ஆண்டுகள்‌ கழித்த கை$ 
என்றும்‌ கூறினான்‌. அப்போதும்‌ மிரியல்சாமி ஒன்றும்‌ செல்லவில்லை 
“தள்‌ அடையாளச்‌ சீட்டைச் காட்டி, அதில்‌ தன்னை ஒரு பயங்கர மனித 
“என்று. எழுதியிருப்பதையும்‌ ஜான்‌ படித்துக்காட்டினன்‌. பல இடங்கள்‌ 
ஜான்‌ பட்ட துன்பங்களால்‌, சாமியாரின்‌ நடக்கை சந்தேகமாகவே இருந்த 
மீண்டும்‌ தங்குவதற்குக்‌ குதிரைலா யத்திலர்‌ வது இடங்கொடுக்குமா.று வே 
டினான்‌. வீட்டிலேயே படுக்கைபோட ஏற்பாடு செய்து, இருவரும்‌ சாப்பிட 
-.. உட்கார்ந்தனர்‌. ஜான்‌ சாமியாரை ஹோட்டல்‌ முதலாளியா என்று கேட்ட 
விட்டுத்‌ தன்னிடம்‌ பணம்‌ இருப்பதாகவும்‌ கூறினன்‌, சாமியார்‌ என்று: தெரிச்‌ 
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ட ப ப்பபம்க அகக்‌ தகடு அபு 
1 தட்டப்‌ அம்‌ இ. (5 
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அர்க்‌ 


ட வடக 
மரத்தட்டில்‌ கையால்‌ ரொட்டியைச்‌ சாப்பிடச்‌ சாமியார்‌ உட்கார்ந்தார்‌. 
௮ந்த வேளையில்‌ ஜானைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு மூன்று போலீஸ்காரர்‌ வந்தனர்‌. 
.... சாமியார்‌ ஒன்றும்‌ நடக்காததுபோல்‌ எதிரில்‌ வந்து, “* நேற்று வைத்துவிட்டுப்‌ 
போன இந்த விளக்குகளையும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌?” என்று ஜானிடம்‌ * 
காடுத்தார்‌. ஜானைத்‌ திருடன்‌ என்று சொன்னதற்காக மள்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌. 
காண்டு, போலீஸ்காரர்கள்‌ போய்விட்டனர்‌, ப தத்த 
மிரியல்சாமியின்‌ அன்புகனிந்த உபதேசம்‌ ; ஜானுக்‌ ர்றும்‌ கூற 
நா எழவில்லை; வெட்கத்தால்‌ தலைகுனிந்து வொண்டர்‌ வெள்ளி - 
விளக்குகளையும்‌ கொடுத்து அவைகளை விற்று, அந்தப்‌ பணத்தைக்கொண்டு, 
ஏதாவது ஒரு தொழில்‌ செய்து பிழைத்துக்கொள்ளுமாறு பாதிரியார்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌, அன்புடன்‌ அவன்‌ தோள்களைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு, சாமீயார்‌ ** உங்கள்‌ . 
களங்கமடைந்த ஆன்மாவை இன்றுமுதல்‌ ஆண்டவனிடம்‌ சேர்த்துவிட்டேன்‌. 
நீங்கள்‌ நல்லவராஇிவிட்டீர்கள்‌,'” என்று கூறி, வழியனுப்பினார்‌, தது 
ட ஜானும்‌ அ௮ல்வூரைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டாள்‌. 
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(9) ஜான்வல்‌ ஜானின்‌ மனமாற்றம்‌, - ப 


முன்னுரை - சிறுவனின்‌ நாணயம்‌ - பாதிரியைச்‌, சந்தித்தல்‌ -. 

ஜானின்‌ மாறிய நிலை - முடிவுரை. ட்‌! 
மிரியல்சாமியாரீன்‌ செய்கையும்‌ உபதேசங்களும்‌ ஜான்வல்‌ ஜானி: ்‌்‌ 
“மனத்தில்‌ ஒரு பெரும்‌ போராட்டத்தையே உண்டாக்கின, அவன்‌ போகுமிடம்‌ 
இன்னது என்று அறியாமல்‌, கால்போன திசையில்‌ வெகுதூரம்‌ நடந்த ன்‌, 
நடக்கும்போதுகூட ஜான்‌ மிகுந்த யோசனையில்‌ ஆழ்ந்இருந்தாள்‌.  பகலெள்‌. 


லை 



















லாம்‌ நடந்தான்‌ ; சூரியன்‌ மறையப்போகும்‌ நேரத்தில்‌, ஓரு புதர்‌ அருகே. சற்று 
உட்கார்ந்தான்‌. 4 2௮ 


_ சிறுவனின்‌ நாணயம்‌ : அச்சமயம்‌ ஒரு நாடோடிச்‌ சிறுவன்‌ பாடிக்‌ 
கொண்டே அந்த வழியாக வந்தான்‌. அவன்‌ தன்னிடமிருந்த நாணயங்களை 
விளையாட்டாக மேலே வீசுவதும்‌, பிறகு புறங்கையில்‌ பிடிப்பதுமாக இருர்‌ 
தான்‌. ஜான்வல்‌ ஜானின்‌ அருகில்‌ வரும்போது, ஒரு நாணயம்‌ தவறி, அவன்‌ 
காலடியில்‌ விழுந்துவிட்டது. யோசனையில்‌ ஈடுபட்டிருந்த ஜான்‌ இதை பத்‌. 
கவனிக்கவே இல்லை, தற்செயலாக ஜான்‌ தன்‌ காலை அந்த நாணயத்தின்மீது" 
வைத்து விட்டான்‌, அந்தச்‌ சிறுவன்‌ பெயர்‌ சின்ன ஜெர்வஸ்‌. அவன்‌. 
நாணயத்தைத்‌ தந்துவிடுமாறு ஜானிடம்‌ கேட்டான்‌, அந்த இடத்தை ட்டு 
ஓடிப்‌ போகும்படி ஜான்‌ சிறுவனை அதட்டினாள்‌, காலை அப்பால்‌ எடுத்துச்‌ 
கொண்டால்‌, தன்‌ காசை எடுத்துக்கொள்வதாகச்‌ சிறுவன்‌ கூறினாள்‌, ஜான்‌. 
றும்‌ பேசாமல்‌ யோசித்துக்கொண்டே இருந்தாள்‌, சிறுவன்‌. அழ, 

தொடங்கினான்‌, ஆத்திரத்துடன்‌ சிறுவன்‌ “ காலை எடுக்கறீரா இல்லையா 

எனக்‌ கேட்டான்‌, ஜான்‌ கோபமாக எழுந்திருக்க, அப்போதுதான்‌ ன்ன” 

ஜெர்வஸ்‌ ஜானை ஈன்ருகப்‌ பார்த்தான்‌ ; உடனே பயந்துவிட்டான்‌, திரும்பிக்‌ 
கூட பார்க்காமல்‌ வேகமாக ஓடிவிட்டான்‌, | ப உட பகிகதது 


இதற்குள்‌ ரன்றாக இருட்டிவிட்டது. உந்த களைப்பாலும்‌ பசியாதும்‌: 


யாமி 
ந 


குடி 






்‌ அ னுக்கு உடம்பெல்லாம்‌ கொதுப்பதுபோல்‌ தோன்றியது, தடியை 
- குனிந்தான்‌, காலடியிலிருந்த நாணயத்தைப்‌ பார்த்த ஜான்‌ இடுக்கி 








1) நாணயத்தை எடுத்துக்கொண்டு சுற்றிலும்‌ பார்த்தான்‌. பையன்‌ போன 
1” இடப தெரியவில்லை, பெயரையிட்டு உரக்கக்‌ கூப்பிட்டான்‌;. பதிலே 
1 4 ் கவில்லை. 

|... பாதிரியைச்‌ சந்தித்தல்‌ : சிறுவள்‌ சென்ற பாதை வழியே விரைவாக... 
11 நடந்தான்‌. வழியில்‌ ஒரு சாமியார்‌ குதிரைமீது வந்துகொண்டிருந்தார்‌, தாள்ல்‌ 
1! அவரை விசாரித்தான்‌. பையனைப்‌ பார்க்கவில்லை என்றார்‌ அவர்‌, தன்னைக்‌ : 
1 கைதி என்றும்‌, ஒரு கொள்ளைக்காரன்‌ என்றும்‌ உணர்ச்சி வேகத்தில்‌ ஜான்‌ 
 கொந்துகொண்டாள்‌. இதைக்‌ கேட்டதும்‌ சாமியார்‌ நிற்காமல்‌, குதிரையைத்‌ 

( தட்டி விட்டார்‌. 


தக்‌. 







1... ஜானின்‌ மாதியநிலை: சிறுவனைக்‌ காணாமல்‌ அலைந்துகொண்டே ஜான்‌ 
| கடந்தான்‌, பாதைகள்‌ கூடும்‌ ஒரு முச்சந்தியில்‌ ஒரு பாறைமீது சிறிது நேரம்‌ 
1 உட்கார்ந்தான்‌ ; தலை. மயிரைப்‌ பிய்த்துக்கொண்டு, தான்‌ செய்துவிட்ட 
] _ காரியத்தை நினைத்துக்‌ கண்ணீர்‌ விட்டான்‌. பத்தொன்பது ஆண்டுகளில்‌ அவன்‌ 
1 ஒருபோதும்‌ கண்ணீர்‌ விட்டதில்லை. மிரியல்சாமியின்‌ உபதேசங்கள்‌ அவன்‌ 
| உள்ளத்தை மாற்றிவிட்டன. பாரி அளித்த தெய்வீக மன்னிப்பு அவன்‌ 
இரும்பு மனத்தையும்‌ கரையச்‌ செய்தது. சமூகத்தையே வெறுத்த அவன்‌ 
.। நல்லவனாஇவிட்டான்‌. பழைய உணர்ச்சி மேலிட, நாணயத்தை மறைத்தான்‌. 
 பினக்‌ குழப்பம்‌ நீங்கியதும்‌ பையனைத்‌ தேடிக்கொண்டு ஓடினான்‌, வருத்தமும்‌ 
... அழுகையும்‌ அவ்ன்‌ உள்ளத்‌ தெளிவைக்‌ காட்டின, அப்படியே நடந்து ஜான்‌ 


"ஒரு ஊரை அடைந்தான்‌, 











௪ 


ழ்‌: 4) ஸ்ரீமான்‌ மாடலிலை வாழ்ந்த ஜான்வல்‌ ஜானின்‌ அருட்பண்பு 
.. முன்னுரை - மாடலின்‌ - மேயராதல்‌ - வண்டியிலகப்பட்ட கிழ 
. வரைக்‌ காத்தல்‌ - பாந்த்தேன்‌ என்ற அநாதைப்‌ பெண்ணுக்கு உதவு 
| தல்‌ - முடிவுரை. 
...... மாடலின்‌: மாடலின்‌ என்பவர்‌ 'மோந்த்ரேல்‌ என்ற சிறு ஈகரத்தில்‌ ... 

வாழ்ந்து வந்தார்‌. ஆனால்‌, அது அவருக்குச்‌ சொந்த ஊர்‌ அல்ல, மோந்த்ரேல்‌ 
பெயர்‌ பெற்ற இடம்‌. அங்இருந்து கண்ணாடிச்‌ 














1 கண்ணாடி. உற்பத்திக்குப்‌ 
1 சாமான்கள்‌ வெளி தேசங்களுக்கு ஏற்றுமதியா9 வந்தன. மாடலின்‌ ஒரு 

1 ஏழைத்‌ தொழிலாளியாக அந்த ஊருக்கு வந்து சேர்ந்தார்‌, அரக்கையும்‌ 

பூ கோந்தையும்‌ சேர்த்து, ஒரு புது மாதிரியான கண்ணாடி. வளையல்களைச்‌ செய்ய 

| ஆரம்பித்தார்‌. ஆரம்பத்தில்‌ அவரிடம்‌ அதிகப்‌ பணம்‌ இல்லை, வெளியூர்களில்‌ 

1 அதிக கிராக்கி உண்டானதால்‌, மூன்று ஆண்டுகளுக்குள்‌ மாடலின்‌ ஒரு பெரும்‌ 

1 பணக்காரர்‌ ஆ$விட்டார்‌, _ மாடலின்‌ தம்‌ புத்தி கூர்மையால்‌ பெரிய தொழிற்‌ 

1 சாலை அமைத்துப்‌ பலருக்கும்‌ வேலை கொடுத்தார்‌, அவர்‌ மிகவும்‌ நல்லவர்‌. 
] வேலையின்றி யார்‌ வந்தாலும்‌, அவரது தொழிற்சாலையில்‌ உடனே வேலை - 
_ கிடைக்கும்‌, அவர்‌ அந்த ஊரில்‌ ஏழைகளே இல்லாமல்‌ செய்துவிட்டார்‌, 

்‌ ப்‌ - மேயராதல்‌ : ஏழைகளும்‌, தொழிலாளிகளும்‌ அவரைப்‌ போற்ற, அவரது 

1 புகழ்‌ ங்கும்‌ பரவியது, உயர்குலத்துச்‌ செல்வர்களும்‌ மாடலினை மதித்து, 
த. ்‌ தட்ட 3 ்‌ 

1 அவரைக்‌ கும்பிட்டார்கள்‌, ஐந்து. ஆண்டுகளாக மாடலின்‌ செய்த அரிய 
தொ ண்டுகளையும்‌, மக்கள்‌ அவர்மீது வைத்திருக்கும்‌ அன்‌ பையும்‌ கருதிப்‌ பிர ர்ச்‌ | 
| மன்‌ ர்‌ அவரை மேயராக நியமித்தார்‌. முதலில்‌ மாடலின்‌ பதவியை மறுத்தார்‌, 


த 


[0 


ச டம்‌. ௬ 
௩, ச 
ஷ்‌ இறச ்‌ 


தடக்‌: 








71 ல ள்‌ வரண த ரர த த ரதம்‌ 
ல்‌ ஆணைகள்‌ ர ன்‌ . 7. 4 
அகல பர வம்‌ 2 சி்‌? 
எரி 91, 43 அ ட த்‌ 7 4 
ட ்‌ ஸ்‌ ॥ இ 
ட (ஆ 
ஸ்௪ 
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க ்‌ 


நீ 


யிருக்குப்‌ போ வண்‌ | 
பவள்‌ ப்‌ து இருந்தது. கூட்டத்திலிருந்தவர்கள்‌ எவ்வளவோ முயன்‌, 


... வரவில்லை, அப்பொழுது இன்ஸ்பெக்டர்‌ ஜேவர்ட்‌ அந்த மாதிரி தூக்கக்கூடிய 


... நடையில்‌ மாடலின்‌ அவர்களது தொழிற்சாலையிலேயே வேலைக்கு அமர்ந்‌ 


ட்‌ யூடன்‌ போனாலும்‌, ஒருபொழுதும்‌ சுட்டதே இல்லை, கையில்‌ நிறையப்‌ பணம்‌ 
மம்‌ துக்கொண்டு போவார்‌, ஏழைகளுக்குக்‌ கொடுத்து வெறுங்கையாகவே 


ஒரு கைதி டூலோன்‌ சிறையில்‌ இருந்தான்‌ என்று சொன்னான்‌. மாடலின்‌. 





























மக்கள்‌ வற்புறுத்தவே அதை ஏற்றுக்கொண்டார்‌, ஆனால்‌ மேயராக 2 ந்‌. 
ஒருபோதும்‌ காட்டிக்கொண்டதில்லை ;) முன்போலவே ஏழைகளோடு 
கலந்து வாழ்ந்து வந்தார்‌, அவர்‌ அதிகமாகப்‌ பேசுவது கிடையாது, 
எப்போதும்‌ புத்தகங்களைப்‌ படிப்பார்‌. உலாவப்‌ போகும்போது துப்பாக்கி 


॥ ஞ்ச ச ை 
அமைவட ரஜா தனு சடடராகள ஸா வணனுதது பனாட்ய வடி கஜா டி, 


இனக த கவற ககர 


4 


பத்க்‌ 


ஸி ம்புவது அவருடைய வழக்கம்‌. இர வில்‌ ஏழைகளின்‌ வீ டுகளுக்குப்பே 
னை இரகசியமாய்‌ வைத்துவிட்டு ' வருவார்‌. காலையில்‌, தங்க ம்‌ 
அதிருஷ்டத்தைக்‌ கண்டு, ஏழைகள்‌ மநஇிழ்வார்கள்‌, சுருங்கக்‌ கூறின்‌, மக்கள்‌ ) 
மனத்தில்‌ மாடலின்‌ நிலையாகக்‌ குடிகொண்டுவிட்டார்‌, அதி 


அழத்‌ 
//0. ்‌ 

1₹ 
அது 


ர. 


ஆனால்‌, அந்த ஊர்‌ போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ மட்டும்‌ ஸ்ரீமான்‌ மாடலி: ரச்‌. ப 
சர்தேகத்தடனேயே பார்த்தவர்தாள்‌, அவன்‌ பெயர்‌ [ேவர்ப்‌, அவள்‌ ஈல்ல 


- இருப்பான்‌. மாடலின்‌ தெருவழியாகப்‌ போகும்போதெல்லாம்‌ ஒதுங்க. 

நின்று கவனிப்பது அவன்‌ வழக்கம்‌, அவரை வேறு எங்கேயோ பார்த்தது. 

“போன்ற எண்ணம்‌ அடிக்கடி ஜேவர்ட்டுக்குத்‌ தோன்றுவது உண்டு, ம்‌ அது 

்‌ கப்பட்ட கிழவனைக்‌ காத்தல்‌: ஒரு நாள்‌ ஸ்ரீமான்‌ மாடலின்‌ : 

வியல்‌ ப்‌ போம்ச்கொண்டிருக்கையில்‌ ஒரு பேரொலி கேட்டத க ்‌ ப 

டம்‌ கூடி விட்டது, ஒரு இவன்‌ வண்டிக்கடியில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு 
ராடிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. வண்டி. முறிந்து, பாரம்‌ முழுவ 


தி 
* 
்‌ 


ல்‌ 
ட 


ர்‌ 


1. 
அது அகக்‌ 5. 


1 *. 
பட 
(க்‌ 
82 . 
ல க 
ல்‌ 
ஆத்த 
4 


ம்‌ 


” தவனை வெளியே இழுக்க முடியவில்லை. மழை பெய்து சேறாக இருந்ததா 
வனம்‌ புதைந்து கொண்டே வந்தது, சிறிது. நேரம்‌ தாமதித்‌ தல்ல 1 


ந்து விடுவான்‌, ஸ்ரீமான்‌ மாடலின்‌ 20 இரயிகள்‌ (பிரஞ்சு நான யம்‌) - 
த ெடுக்கறேள்‌ என்று கூறியும்‌ யாரும்‌ வண்டியின்‌ 8ழ்ப்‌ படுத்துத்‌ தூக்க முன்‌ 


ய. 
ரி 
ர 
ஆ 
மத 
்‌ ட்‌ 
ட 


்‌ 


இதைக்‌ கேட்டுத்‌ இடுக்கட்டார்‌. இருந்தாலும்‌ மெல்லச்‌ சமாளித்‌ துச்‌ பெண்‌ ட, 
கூட்டத்தை எதிர்பார்த்துப்‌ பயனில்லை என்று முடிவு செய்துகொண்டு, த மே. 
வண்டிக்கடியில்‌ படுத்து, முதுகால்‌ வண்டியைத்‌ தூக்னொர்‌, இழவ ன. 
அடைந்த மஇ௫ழ்ச்சிக்கு அளவே இல்லை, அன்றிரவு ஜேவர்ட்‌ கூறி! தை. 
எண்ணி எண்ணி, மாடலினுக்குத்‌ தூக்கமே வரவில்லை, - பதத 
ஃக்தேன்‌ என்ற அநாதைப்‌ பெண்ணுக்கு உதவுதல்‌ ; பாந்த்தேன்‌ 

ற்ப இன்த  பதுக்ளிக்கு ஏழைப்‌ பண்‌, அவளை ஏமாற்றி “விட்டு. 
. அவள்‌ காதலன்‌ ஒடி. விட்டான்‌. அவளுக்கு ஒரு பெண்‌ குழந்தை உண்டு, அவள்‌. 
ழைப்புக்கு வழியில்லாமல்‌, வேலை தேடி, அந்தாள்‌. குழந்தையுடன்‌ இரும்‌. 

. பவர்களுக்கு வேலை சடைப்பது கஷ்டம்‌, ஆகையால்‌ பாரீஸுக்கு அருகாமையில்‌ 
இருந்த மோம்பர்மேல்‌ என்‌ற ஊரில்‌ ஒரு ஹோட்டல்‌ முதலாளியான 0 னாடி. 


யரிடம்‌ குழந்தையை ஒப்படைத்தாள்‌. வாரத்திற்கு ஒருமுறை சிறிது 


- அனுப்புவதாயும்‌ பாந்த்தேன்‌ ஒப்புக்கொண்டாள்‌, பிறகு வேலைக்கு அலைந்து, 


னி ஏர்‌ ஆன 3 


க 
7 
ஃ க்‌ 
பச்‌ அ அத்‌ 
- பவள்‌ 
ண்ட்‌ 
அம்‌: ன்‌ 


்‌ லு 1 ஆ ச % 4 படத்த அ 5 பதக்‌ 0௧:5 வ ஆ ர ல, 
ச % ்‌்‌ ௫. ய [ 4 ய்‌ ௪ ்‌ ? ச ்‌ 2” ன 6 6 
ட்ட ்‌ ச . ்‌ எர 4 ட்‌ டக எ டக டன்‌ ம்‌ இட 9௮ 
படத ட்டன பத அதி போட பனி ழக திட்ட க்கத்தில்‌ 14 பட்சம்‌ 
ர்‌ வலம்‌ வள்து ன்‌ லத பப ஆ பதகட் எ எத்தன பரபர ப 
அட ரத்தப்‌ டல்‌ டல்‌ ந்‌ * 0 (டு 
டக 4 அர ஹச: ௨6 ப்‌. த ௮௮ 







ஸிவ வ பிவமிம் வ தில்வய வ வவ ணன்‌ ல எனனை வை லு அதவ த தவன ல கதை வதப்னைைஷ 
௦ ர ல்க அன்‌ பர ன நளட சடப்‌ வறர வத்வதி யுத்த ணன்‌ 
ர சக ன ஆ ௦ ௪ ற 974] 

, துணைப்பாட நூல்கள்‌ 





. செய்வதில்லை என்று அதிகாரிகளிடம்‌ குறை கூறினார்கள்‌, அதனால்‌, பர்ந்த்‌ 

.. தேன்‌ வேலையிலிருந்து நீக்கப்பட்டாள்‌. பிறகு, துணி தைத்துப்‌ பிழைக்கத்‌ 
| தொடங்கொள்‌. அதில்‌ போதிய வருவாய்‌ இடைக்கவில்லை. தெனாடியருக்குப்‌ 
. பணம்‌ அனுப்புவதும்‌ தடைபட்டது, இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ குழந்தை. குளிரால்‌. 
| கஷ்டப்‌ படுகிறாள்‌ என்றும்‌, கம்பளி வாங்கப்‌ பணம்‌ அனுப்ப வேண்டும்‌ என்றும்‌. 
, கடிதம்‌ கிடைத்தது. கையிலோ ஒரு காசு கூட இல்லை, .பாந்த்தேன்‌ தன்‌ 9 
. அழக கூந்தலை பத்துப்‌ பிராங்க்குக்கு விற்றாள்‌, இவ்வளவு கஷ்டப்பட்டுக்‌ 
... கம்பளிச்‌ சட்டை ௮ அப்பியும்‌ அது பாந்த்தேன்‌ குழந்தைக்கு உபயோகப்பட 

| வில்லை, அதைத்‌ தெனாடியர்‌ தன்‌ குழந்தைக்குப்‌ போட்டு விட்டான்‌. 

|... பாந்த்தேன்‌ கஷ்டம்‌ இதனுடன்‌ முடியவில்லை, ஒரு நாள்‌ தெரு வழியாகப்‌ 
1 போய்க்‌ கொண்டிருந்தபோது, ஒரு காமுகன்‌ அவளைப்‌ பின்பற்றி வந்து, 
| ஏளனம்‌ செய்தான்‌. பாந்த்தேன்‌ பேசாமல்‌. நடக்கவே, பனிக்கட்டியால்‌ அடித்‌ 
.... தான்‌. வலிதாங்காமல்‌ துடித்த அவளைப்‌ பார்த்துக்‌ காமுகன்‌ சிரித்தாள்‌, 
.. பாந்த்தேன்‌ தைரியத்துடன்‌ அவனைப்‌ பிடித்துத்‌ தள்ளி, அவன்‌ தொப்பியையும்‌ 
1 தட்டிவிட்டாள்‌, ஜேவர்ட்‌ இந்த நேரத்தில்‌ பார்த்து விட்டாள்‌ ; அவள்‌ குற்ற 
(| வாளிஎன்று நினைத்து, அவளுக்கு ஆறு மாதம்‌ சிறை தண்டனை கொடுத்து 
1... அச்சமயம்‌ எதிர்பாராதபடி ஸ்ரீமான்‌ மாடலின்‌ அந்த இடத்திற்கு வந்‌ 

ப ... சேர்ந்தார்‌, அவளை விடுதலை செய்யுமாறு ர ரவிற்த்க வ னவர்‌ 












(ச 
்‌ 


்‌்‌ 


॥ 


்‌ பிரஞ்சு சட்டப்படி மேயருக்குக்‌ €ழ்ப்படிந்தவன்‌ ஜேவர்ட்‌,. வேறு வழியின்றி" 
1 ஜேவர்ட்‌ பாந்த்தேனை வி9தலை செய்தான்‌, | ண்ட % 


கு இவ்வாறு பல சமயங்களில்‌, மேயராக இருந்த மாடலின்‌ மக்களுக்கு உதவி 
1 செய்துவந்தார்‌, பழங்‌ கைதியாயெ ஜாள்‌ வல்‌ ஜானே ஸ்ரீமான்‌ மாடலினாக வாழ்க்‌ 
* தவன்‌. இதனை யாரும்‌ அறிந்திலர்‌. 

11. (௮) மேயராக இருந்த ஜான்வல்‌ ஜான்‌. தன்‌ 

ம்‌... .. உண்மை உருவை வெளிப்படுத்தியமை 

[... முன்னுரை-பழியோரிடம்‌ பாவமோரிடம்‌-தன்னையே காட்டிக்‌ 
| கொடுத்தல்‌-பாந்த்தேன்‌ மரணம்‌-முடிவுரை. 

ட - பழியோரிடம்‌ பாவமோரிடம்‌ : மேயர்‌ மாடலின்‌ ஒரு நாள்‌ அருகே இருந்த. 
தம பட்டணத்தில்‌ நடக்க விருக்கும்‌ ஒரு வழக்கைப்‌ பற்றிக்‌ கேள்விப்‌ பட்டார்‌. 

| சிறையிலிருந்து விடுதலையான ஜாள்வல்‌ ஜான்‌ என்ற பழங்‌ கைதி வேறு பெயர்‌ 

டட கள்‌ வைத்துக்கொண்டு பல குற்றங்கள்‌ புரிந்து வந்தானாம்‌. பல நாட்கள்‌ 

... கஷ்டப்பட்டுப்‌ போலீஸ்‌'அவனைக்‌ கைது செய்திருப்பதாகவும்‌, விசாரணை மறு-_ 
ட நாள்‌ என்றும்‌ விவரம்‌ தெரிந்தது, மாடலினுக்கு அன்றிரவெல்லாம்‌ தூக்கம்‌ சி 
| வரவில்லை, அகப்பட்டுக்‌ கொண்ட நிரபராதியின்‌ மீது மாடலின்‌ மிகவும்‌ இரக்‌. 

. கப்பட்டார்‌, மறுநாள்‌ மிகவிரைவாக அந்தப்‌ பட்டணத்துக்குப்‌ போனார்‌, 

. போவதற்குள்‌ விசாரணை முடிந்து, நீதிபதி தீர்ப்புச்‌ சொல்லும்‌ நேரம்‌, மேயர்‌: 

்‌ மாடலின்‌ நீதிபதி அருகில்‌ ஒரு ஆசனத்தில்‌ உட்கார்ந்தார்‌. மக்களுக்கு மேயரை * 
 தன்கு தெரியும்‌, ல 
பலர தன்னையே காட்டிக்‌ கொடுத்தல்‌ : குற்றவாளி மெதுவாகப்‌ பே 
. யாரும்‌ பொருட்படுத்தவில்லை, குற்றவாளி ஜாள்வல்‌ ஜான்‌ என்பதை 


பம ழ ப படட ப நகக்‌ அத்தம்‌ னககள்‌ அப பகல்‌ 


4 ரக்ஸா ௪. வ பனி மப பட்ட 
ல்‌ - ர - ௪௫: நவ ஆப்த எ-அ 0 * 43% ஆழ] கக, எட வத 31) அது ய 1 
7) 2 ன அ துய? (1 ச்ம்‌ பதன பமா ரன டக? 1 பத சறற வ ப] ௧௯ ட ப 45 சரம்‌ ர . 
அக்க அ: இகளைவைக்ம்‌ அக்கதை வட்டடங்க்‌ டம்‌ விய வண்டல்‌ நழட அக-5 அச மடடம்‌ ப அவவுக்கு அம பல்டி அண்ட்‌ டல வது, படத்தில்‌ 2 பக்கக்‌ கக்க கடன்‌ அம க ப வகை. உ ம அவரிடம்‌ "டகமல்ம பகைகிக டவல்‌ பவனை ணையை! 
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்‌ ச 4 4 ன்‌ ச ச *ு டக 1 பி ர்‌ 544 அல [ஸூ ட து ரர 
*்‌ ்‌ ர 2 அத்‌ ௨. 5 2 3. அது 8 ச்‌ ம்‌ ம ௬. டக ப்‌ 31. உ ததக 
கடக்‌ ட்ப ட ௭1 இல ங்‌ ர ம பதில, ச 41௪௭௫ 9 த ம்‌ நா] பதி ்‌ 
பஷ அன்ரி தக்‌ 1. 4 ்‌்‌ ழு கண்க 3 1 34 ௪ ௫ ௭ 6 7 ட ண்‌ ன்‌ 
ஜல்டதர கடவ்கட்‌ - . . ை ்‌ ங்காளன்‌ ட வ 1 அவே லவன்‌ 
லட ததத. ஏழைப ன்‌ 
த எட 5 7 ச்‌ ட ு 1] 
௬ 17௪ ்‌ சோ 7 ்‌ அண ம்‌ அ 
த 5 ட ஷட்‌ ௬௮ ்‌ 
க்‌ ப ட 


மூன்று சாட்சகாக்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ மூவரும்‌ சந்தேகம்‌ ம்‌ இல்லா 
மல்‌? குற்றவாளியாக நிற்பவன்தான்‌ ஜான்வல்‌ ஜான்‌ என்று கூறிவீட்ட கன | 
நீதி மன்றமே பரப்பரப்பாக இருந்தது. “ குருட்டுச்‌ சாட்செளே ! என்னைப்‌ 
பாருங்கள்‌... 2” என்ற சத்தம்‌ திடீரென்று வந்தது. எல்லோரும்‌ மாடலின்‌ - 
தீத்கம்‌ திரும்பினார்கள்‌. 16 என்னை அடையாளம்‌ தெரி ற்தா? என்று மா 
ளை சாட்சிகளைக்‌ கேட்டார்‌. யாரும்‌ “இல்லை' என்றனர்‌. பிறகு மாடலின்‌ நீதி 
பதியையும்‌, ஜூரிகளையும்‌ பார்த்து, தாமே ஜான்வல்‌ ஜான்‌ என்‌ றும்‌, 
தம்மைக்‌ கைது செய்யுமாறும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌, நீதிபதிக்கு ' ஒன்றுட ம்‌ 
தோன்‌ றிவில்லை.. மாடலினது மனம்‌ பித்துப்‌ பிடித்து விட்டதோ என்று என 
தபதி மருத்துவரை அழைக்க உத்தரவிட்டார்‌, இதைத்‌ தடுத்து மா ன்‌ ஆ 
தாம்‌ வேறு பெயரால்‌ வியாபாரஞ்‌ செய்ததையும்‌ பணக்காரனாக மேயரான ர்‌ ப 
யும்‌ விளக்கமாகக்‌ கூறினார்‌. குற்றவாளியைக்‌ காப்பதற்காக மாடலின்‌ இல்‌ வா £ 
நடிக்கிறார்‌ என்று எல்லோரும்‌ நம்பினர்‌, ஆ இ: ள்‌ 
பிறகு மாடலின்‌ கைதிகளில்‌ ஒருவன்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி, வலக்கையில்‌ 
தேதி பொறிக்கப்பட்ட அடையாளத்தையும்‌ நீதி மன்றத்‌ தித்குக்‌ * காட்டச்‌. 
சொன்னார்‌, இதைக்‌ கண்டதும்‌ நெருங்கப்‌ பழகாதவர்‌ இப்படிக்‌ ன 2 
பற்றிச்‌ சொல்ல முடியாது என்ற அச்சம்‌ நீதிபதிக்கு உண்டாயிற்று, அர: ங்க 2 
வக்லைக்‌ கேட்டார்‌. யாரும்‌ மாடலினைக்‌ கைது. செய்ய முள்வரவில்‌ )லை 
குற்றவாளி விடுதலை செய்யப்பட்டான்‌. ரஜி அ 


ட பாந்த்தேன்‌ மரணம்‌ : எப்பொழுது வேண்டுமானா ல்‌ த்ந்குந்தி கைத 
ப 








&. 


லாம்‌ என்று சொல்லிவிட்டு, மாடலின்‌ வீடு திரும்பினார்‌, சேயுற்றி ரு: 
ரந்த்தேனைப்‌ பார்க்க மாடலின்‌ சென்றார்‌, அவளுடைய மகள்‌ ருக்கு 
அவளிடம்‌ சேர்ப்பதாக அவர்‌ வாக்குக்‌ கொடுத்திருந்தார்‌. அதற்குள்‌. இ! 
வழக்கு வரவே, அது தடைப்பட்டது. ஜானை ஜேவர்ட்‌ கைது செய்ய ௮ 
விடம்‌ வந்தான்‌. பாந்த்தேன்‌ இ க்கும்‌ தருவாயில்‌ இருந்தாள்‌. ' நாள்கள்‌ 
மூன்று நாள்‌ பொறுக்குமாறு ஜேவர்ட்டை வேண்டினான்‌, சத்வ ட ற. 
தவருத அதிகாரி, அவன்‌ அதற்குச்‌ சம்மதிக்கவே இல்லை, இதையெ லாம்‌ 
கேட்டுக்கொண்டிருந்த பார்த்தேன்‌ மன அதிர்ச்சியுற்று இறந்தாள்‌. ஜான்‌: 
... ஜான்‌ பின்னர்‌ டூலோன்‌ சிறைக்கு சல ரலெத்‌ ௮ 85 


ச ஞ்்ட 84 1 
கன்ட 1 உரக 


ஆலன்‌, ஆர டட அத்து 2 

்‌ 6. கன்னி மடப்‌ பள்ளியில்‌ பற்சக்க த ன்‌ அ 

்‌ னுரை- ஜான்‌ ட ப்பினமை - - கோஸெத்தை விடுவிப்பது- 
| த்த து: பவான்‌ ச்‌ சந்தித்தல்‌ - - சவப்பெட்டி தக ர 


ப்‌. ட ன்‌ அமர்தல்‌ - முடிவுரை, ி 
௮ மை: ஒரு சமயம்‌ பிரான்சுக்கும்‌ ஸ்பெயினுக்கும்‌ ௩. 
இ "போரில்‌ 2 பழசை ந பெ கப்பல்‌ டூலோன்‌. துறைமுகத்தில்‌. 
பகப்பல்‌ மரத்தில்‌ ஏறிய ஒரு மாலுமி கால்‌ இடறி, ஒரு - 
தொங்கனொன்‌. அவ்வளவு உயர ம்‌ . போய்‌, அவனைக்‌ காக்க. ம 
படளகை பட தனே ருவன்‌ தான்‌ காப்பாற்‌, மவ ம்‌ தளர 
பணல்து பர யவ / 


ங்‌ ப 













ட ர த வ 
ர ட்‌ 


































இட றிக்‌ ற்‌ டல ரம்‌ த்‌. னத்‌ மு தச அ த்‌.” 
ட்‌ அகப்‌ டவில்லை, அவன்தான்‌ ஜான்வல்‌ ஜான்‌. கடலில்‌ மூழ்க நதி ந்த கட்ட 
ப பதி கட * போலீஸார்‌ பத்திரிகைகளில்‌ விளம்பரம்‌ செய்துவிட்டனர்‌, 


... கோஸளெத்தை விடுவிப்பது : ஜான்‌ தப்பியவுடன்‌,. ப எப்தேதுக்க ர 
ளித்த வாக்கைக்‌ காக்கவேண்டி, நேராக மோம்பர்மேலுக்கு வீரைந்த 
ேல்த்‌ அனாதையாகிவிட்டதால்‌, தெனாடியர்‌ இன்னும்‌ அதிகமாக த 
பட மைப்‌ படுத்தினான்‌; ஓயாமல்‌ அவளுக்கு வேலை கொடுத்தான்‌. சிறுமியாம்‌ 
யு ந்தாலும்‌,. விளையாடவிடுவதே இல்லை, ஒருநாள்‌ இரவு, படுக்கப்போகும்‌. 
சி யம்‌ , வழிப்போக்கர்‌ நால்வர்‌ தெனாடியர்‌ ஓட்ட லுக்கு வந்தனர்‌. அவர்களுடைய. 
ப ரைக்குத்‌ தண்ணீர்‌ வேண்டியதாய்‌ இருந்தது, தண்ணீர்‌ கொண்டுவர, 
௮௬ (௬௦ல்‌ உள்ள காட்டிற்குப்‌ போய்வருமாறு வாளியுடன்‌ கோஸெத்‌ அனுப்பப்‌ 
டாள்‌. ௮ந்த இரவில்‌ பெரியவர்களே காட்டுக்குப்போகப்‌ பயப்படுவார்கள்‌. 
0. 30 த்‌ தண்ணீர்‌ எடுத்துக்கொண்டு திரும்புகையில்‌, மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்‌ 
ட்டா வாளி மிகவும்‌ பெரியதாக இருந்தது, ஜான்‌ அந்த இரவில்‌ அச்‌ 
ியைச்‌ சந்தித்தான்‌ ; அவளுக்கு உதவியாக வாளியைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு 
தான்‌. ஸ்ரீமதி தென்டியர கோஸெத்தை அதட்டினாள்‌. ஜான்‌ அவள்‌ யார்‌ 
று தெரிர்துகொண்டான்‌. இரவெல்லாம்‌ எப்படிக்‌ கோளெத்தைக்‌ காப்பது 
ன போத்தல்‌ கொண்டிருந்தான்‌; மறுநாள்‌ மெதுவாகப்‌ பேசத்தொடங்க, 
கொடுத்துக்‌ கோஸெத்தை விடுவித்து, நேராகப்‌ ' பாரிஸ “ஈக்கு 
றத்‌ துக்கொண்டு போனான்‌. நடமாட்டமில்லாத பகுதியில்‌ ஒரு வீட்டை 
்‌ த கக்கு எடுத்துக்கொண்டு, ஜான்வல்ஜான்‌ கோஸெத்துடன்‌ தங்கினான்‌... 
ம்‌ ப (0 ன்‌ பட்டப்‌ லும்‌ ஈடுபட்டுச்‌ சந சகப்கக சாலங்கழித்தி 


கத்‌ 
க ட்‌. | 


வி ௮ 


இரயில்‌ ம்‌ ஆபத்து : ஒரு நாள்‌ இரவு 8 மணிக்கு இன்ஸ்பெக்டர்‌, ஜான்‌ 
இரு ந மாடிக்கு ஏறிவந்தான்‌. உடனே, ஜான்‌ விளக்கை அணைத்துவிட்டு 
னையே பார்த்துக்கொண்டிருந்தான்‌. றி து நேரம்‌ நின்றுவிட்டு இன்ஸ்‌ பெக்‌ 
லால்‌ அவன்தான்‌ ஜேவர்ட்‌, இப்பொழுது மோம்பர்மேலிலிருந்து _ 
)ப்பட்டுப்‌ பாரிஸ-ஈத்கு வந்துள்ளான்‌. இனி அந்த வீட்டில்‌ தங்குவது 
த்‌ என்று: ஜான்‌ உணர்ந்தான்‌. உடனே, சாமான்களை எல்லாம்‌ விட்டு 
ட்டு தலதான்‌ மட்டும்‌ அழைத்துக்கொண்டு பல தெருக்களைக்‌ கடந்து 
ப! பகி எங்குப்‌ பார்த்தாலும்‌ போலீஸார்‌ எதிர்ப்பட்டார்கள்‌. கடைசியில்‌ 
| னக்கு போ தோட்ட ம$ிலின்‌ ஒரம்‌ போய்க்கொண்டிருந்தான்‌. 

தப்‌ பார்த்தான்‌. திரும்பினாலும்‌ பின்னால்‌ 
அசப்பட்டுக்கெ ள்‌ ள்வான்‌. சக ம்‌ ல்மேல்‌ ஏறித்‌ தோட்‌ 


் ்‌ தச பதப்‌ உயரமாக இருந்தது. கோளெத்தைத்‌ 
க்‌ அயான்‌ அதத 4 சனியைம்‌ கோனெத்தன்‌ இடப்பக்கம்‌ 

ர்‌ தரக்‌ கந்தல்‌, ணச்‌ இலிக்கொண்டு மதில்‌ வச்சியை, ரதம்‌. 4 

மெதுவாக இழுத்துக்‌ கோளெத்தை மறுபுறம்‌ வீட்டுத்‌ தானும்‌ - ப 

, ௬௫ கட்‌ காள்‌ டி. 


த ஸ்‌ 
ப்‌ 






கவை 
க ண்‌ உட்க ்‌ ள்‌ 


ததவ நிவ“ -வள்சூ பக! ண்ட்‌ ்‌ டத கி 
2] பமக கட்ட 


ட 













ண த ட ட பப பவ வனத்‌ வ வாமவக் வகைல தக களவை பப பவ அதக் சர 
மல்‌ நடுங்கொள்‌. அந்த ஆள்‌ அரு9ல்‌ வந்ததும்‌ 100 பிராங்க்‌ தருவதாகச்‌ * 
சொல்லித்‌ தங்க இடம்‌ கேட்டாள்‌ ஜான்‌, நிலா வெளிச்சத்தில்‌ அவன்‌ மாடலி 
னைத்‌ தெரிந்துகெரண்டு, அங்கு வந்த காரணத்தை அவள்‌ கேட்டான்‌, முன்னர்‌. 
மாடலின்‌ வண்டிக்கடியிலிருந்து காத்த கிழவன்தான்‌ தோட்டக்‌ காவலாளி, 1 
அது கன்னிமடத்‌ தோட்டம்‌, ஆடவர்‌ யாரும்‌ உள்ளே போகக்கூடாது, 
என்ன இருந்தாலும்‌ தன்‌ உயிரைக்‌ காப்பாற்றிய மாடலினுக்கு எந்த உதவியும்‌. £ 
நத்ஸ இழவள்‌ முள்வந்தான்‌. இன்றிரவு முழுவதும்‌ அவன்‌ குடிசையிலேயே - 
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% 
பப அந்தர்‌ 
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டது 


ச 43 










































ன்வல்‌ ஜான்‌ மறைந்திருந்தான்‌. மறுகாள்‌ அங்கிருந்‌ து தப்புவது எப்படி 
ன்று இருவரும்‌ யோசித்தனர்‌. பழக்கூடையில்‌ மறைத்துக்‌ கோஸெத்தை 
வெளியேற்றிவிடலாம்‌. ஆனால்‌, ஜான்‌ எப்படி வெளியே போவது? இ. ட்ட 
மிகவும்‌ சங்கடமான காரியம்‌. 1 ்‌ 
அந்த நேரத்தில்‌ மணியோசை கேட்டது, கிழவள்‌ கன்னிமடத்‌ தலைவி 
யிடம்‌ சென்றான்‌. தனக்கு வயதாகிவிட்டதால்‌, உதவிக்காகத்‌ தன்‌ தம்பியை _ 
வைத்துக்கொள்ள அனுமதி கேட்டாள்‌. பிறகு பார்க்கலாம்‌ என்று சொல்லி - 
விட்டுக்‌ கன்னிமடத்தலைவி இறந்துபோன அன்னையை : அடக்கஞ்‌ செய்ய; 
இழவனைப்‌ பதினோரு மணிக்கு வருமாறு கூறினாள்‌. யாராவது மடத்தில்‌ இறர்‌... 
தால்‌ அரசாங்கச்‌ சவப்பெட்டி: வரும்‌. அதற்கு மாறாக யாரையும்‌ மட த்துக்‌ ௫ 
குள்ளேயே அ௮டக்கஞ்‌ செய்ய அனுமதிக்கமாட்டார்கள்‌, இறந்த அன்னையை : 
மூலஸ்தானத்துக்கு அடியில்‌ அடக்கஞ்‌ செய்துவிட்டு, அரசாங்கம்‌ அனுப்‌ 1ம்‌... 
சவப்பெட்டிக்குள்‌ எதையாவது போட்டுக்‌ கல்லறைத்‌ தோட்டத்தில்‌ - 


அவ்‌ 





புதைத்‌ துவிடவேண்டும்‌ என்பது கன்னிமடத்தலைவி கூறிய இட்டம்‌, ப 

ப ஜான்‌. சவப்பெட்டியில்‌ வெளியேறுதல்‌ : போஷல்வான்‌ திரும்பியது, ்‌.. 
£ன்‌ சவப்பெட்டிக்குள்‌ புகுர்துகொள்ள (வேண்டுமென்றும்‌ கல்லறைத்‌ 
தாட்டத்திற்குப்‌ போனபிறகு வெளியேற்றிவிடவேண்டும்‌ என்றும்‌ முடிவு 
செய்தார்கள்‌, இரவு பன்னிரண்டு மணிக்கு யாருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ ஜான்வல்‌ 


ஜான்‌ சவப்பெட்டிக்குள்‌ புகுந்துகொண்டான்‌, பெட்டியில்‌ காற்று நுழையச்‌ - 
இல துளைகள்‌ செய்யப்பட்டன. சவப்பெட்டி. ஊர்வலம்‌ பலதெருக்கள்‌ வழியா 
தப்‌ போய்க்‌ கல்லறைத்‌ தோட்டத்தை அடைந்தது. போஷல்வான்‌ த டுக்‌ ட்‌ 
டாள்‌, அங்கே இருந்த தோட்டி புதியவன்‌, சடங்குகளெல்லாம்‌ முடிந்தபின்‌, 
எல்லோரும்‌ போய்விட்டனர்‌, தோட்டியை அனுப்பிவிடப்‌ போஷல்வாள்‌ ஒரு _ 
யோசனை செய்தான்‌. போஷல்வான்‌ அவன்‌ சட்டைப்பையிலிருந்து அனும! ச்‌. 


க 


சட்டை மறைத்து வைத்துக்கொண்டு, அதைப்பற்றி அவனிடம்‌ கேட்டான்‌; 
அனுமதிச்‌£ட்டு இல்லாவிட்டால்‌, அபராதம்‌ 15 பிராங்க்‌ கிடைக்கும்‌. 
தோட்டி அதனை எடுத்துவர வீட்டிற்கு ஓடினான்‌, அதற்குள்‌ சவப்பெட்டியை 
உளியால்‌ திறந்தான்‌ போஷல்வான்‌, ஜான்‌ அதற்குள்‌ மூர்ச்சையாடிக்‌ டெந்‌தால ்‌ 
மெதுவாகத்‌ தெளிந்து எழுந்த பிறகு, காலிப்பெட்டியைப்‌ புதைத்துவிட்டு, 
ஜானும்‌ போஷல்வானும்‌ வளியே வந்துவிட்டார்கள்‌, தோட்டி. இன்னும்‌ 
3பவில்லை. போஷல்வான்‌ அவன்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்று, கல்லறைத்‌ 
ப தோட்டத்தில்‌ டெந்ததாகச்‌ சொல்லி அனுமதிச்‌ சீட்டை அவனிடம்‌ கொ( ச்‌ 
ப. *ர்தான்‌... அவனும்‌ மஒழ்ச்சியுடன்‌ வர்தனம்‌ தெரிவித்தாள்‌, பத்து 
்‌....... ஜான்‌ கன்னிமடத்தில்‌ அமர்தல்‌ : மறுகாள்‌ ஜானும்‌ கோஸெத்தும்‌. 
... மடத்தலைவி முன்பாகச்‌ சென்றனர்‌, போஷல்வான்‌ செய்த உதவிக்கு மகிழ்ந்து, 

... மடத்தலைவி ஜானை: வேலைக்கு அமர்த்திக்கொண்டாள்‌. "கோஸெத்தும்‌ கன்னி 
ட்‌ மடப்‌ பள்ளியில்‌ சேர்ர்தாள்‌. பல ஆண்டுகள்‌ நிம்மதியாக ஜான்‌ காலங்கழி) 


௧ வ டன்‌ அச டட 42 0 டூ. 74 
ளந ்‌ . 
3 07490 ட்‌  .. ச்‌ ்‌ ச ச லப்‌ 
௮௧147 பத -ஷ்ஸ்ை , ்‌ 
சு ்‌ க 


3 உட க்ஷி லர எ ஞு 3... சாவில்‌ ல்‌ ச 20 

ன்‌ ப அத்‌ ஆச கடக ்‌ ்‌ * ட அக்‌ 225 ம த ப தில! 

டட அவ பப ப்ச்‌ 12 ட்திறகதில்‌ ப அடத. ன்‌ அஆ சரப ஆட்டி ட்ட அதா ப) அ 

23 கூட னை ்‌ பட ரச ம இட ஆயு: கடன்லு ப்‌ இஃ... தேக்த்கம வண்ணப்‌ 1 கள்‌ அத்த தக, 14 

- 1 நவ்‌ கட்டக்‌ 723) பர? அ டட ஆகிர்‌ சம: ல ஸர்டல5 ௫ ஒிஃ . 

திர்‌. 1 சிஸ்‌ பல ரத ஆஅ மழட பூ. 52 | அ. [ அ 


ன்ட்‌ 





சழ ஆடா 
029. ளி 









அயம்‌ படு டமி அவ்ஸு 


ஃ [3 ணட சட்டபை பாமக பாஷபமா. பொதுப்‌. 
அவ ண்ண ல தின கம்ட நண* வகைகளா என வைனை 17] 
ஷட்‌ ௯ ள்‌ ன 3 





7. தெனுடியரிடம்‌ ஜான்‌ அகப்பட்டனீமயும்‌ 
தப்பிச்சென்றமையும்‌ 


எண்ன ம அட 
க 


டட பலகணி ட ளன? அடவு 
ல்க சி 


முன்னுரை * மாரியஸ்‌ வரலாறு - கோஸெத்தைச்‌ சந்தித்தல்‌. 
_ தெனுடியர்‌ மகளைத்‌ தெரிந்துகொள்ளுதல்‌ - ஜாண்ட்ரேட்‌ வீட்டில்‌: 
. ஜான்வல்‌ ஜான்‌ - ஜான்‌ அகப்பட்டமை - தப்பினமை - முடிவுரை. ..... 


ற்‌ 19 மாரியஸ்‌ வரலாறு : பிரான்சு தேசத்தில்‌ இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஒரு பெரிய 
்‌ புரட்சி ஆரம்பமாயிற்று, முடியரசை ஓழிக்க, மக்கள்‌ செய்த பெரும்‌ புரட்டி! 
்‌ அது, குடியரசுக்‌ கட்சித்‌ தலைவன்‌ நெபோலியன்‌, அவன்‌ சேனையில்‌ ஒரு சிறந்த 


. வீரனாக விளங்கினான்‌ போமர்ஸி என்பவன்‌. சண்டையில்‌ போமர்ஸி படுகாயம்‌: 


ண கக தகக 


வம 
௬ 


சகடை 










... உற்றாள்‌, களத்தில்‌ விழுந்துடெக்கும்போது, அந்த வழியாக வந்த திருடன்‌ 
.... இருவன்‌ போமர்ஸியைப்‌ பார்த்தான்‌. பெரிய அதிகாரி என்று எண்ணித்‌ 
... திருடன்‌ அவனுடைய சட்டைப்பைகளைச்‌ சோதனையிட்டு ௮ திலிருந்த கடிகாரத்‌ 
1: தீயும்‌ பணப்பையையும்‌ எடுத்துக்கொண்டான்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ போமர்ஸி 
... மூர்ச்சை தெளிந்தான்‌, அந்தத்‌ திருடள்தாள்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்றினான்‌ என்று 
... நினைத்து அவனுக்கு வணக்கம்‌ தெரிவித்தான்‌, போமர்ஸி அவன்‌ பெயரைக்‌ 
கேட்டுத்‌ தெரிந்துகொண்டான்‌... சிறிது காலத்தில்‌ குணமடைந்த பின்‌ 
। போமர்ஸி தன்‌ ஊருக்குச்‌ சென்றான்‌. % 
।  போமர்ஸிக்கு ஒது மகன்‌ உண்டு, அவள்‌ பெயர்‌ மாரியஸ்‌, மாரியல்‌ தன்‌ 
.. தாத்தா ஜில்‌ நார்மனிடமே வளர்ந்து வந்தான்‌, ஜில்‌ நார்மன்‌ பெரீய 
ட _ பணக்காரன்‌. முடியரசை ஆதரித்தவன்‌. ஆகவே, மருமகனான போமார்ஸிக்கும்‌ 
.. அவனுக்கும்‌ சச்சரவு ஏற்பட்டுப்‌ போமர்ஸி வீட்டைவிட்டு, வெளியேறி 
. விட்டான்‌, மாரியஸ்‌ தன்‌ தகப்பனாரைப்‌ பார்த்ததே இடையாது, போரிலிருந்து 
திரும்பிய போமர்ஸி உடல்‌. நலம்‌ குறைந்து சாகக்கடந்தான்‌, அதற்குள்‌ தன்‌ 
| மகனை ஒரு முறையாவது பார்க்கவேண்டுமென்ற ஆசை அவனுக்கிருந்த து, 
| இருகடிதம்‌ எழுதி, ஜில்‌ நார்மனுக்கு அனுப்பினான்‌. அவனும்‌ மனம்‌ இள்கத்‌ 
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1) தரதையைப்‌ பார்த்துவிட்டுவர, மாரியஸை அனுமதித்தான்‌, மாரியஸ்‌ : 
ல்‌ போய்‌; சேருவதற்குள்‌, போமர்ஸி இறந்துவிட்டான்‌, அவன்‌ எழுதி வைத்‌ 
| திருந்த கடிதம்‌ மட்டும்‌ மாரியஸ்‌ கைக்குக்‌ கிடைத்தது. வாடர்லூப்‌ போரில்‌ 


"| தன்னைக்‌ காப்பாற்றிய தெ என்ற வீரனை சமக தாவது சந்தித்தால்‌, 
்‌] (4. பள்‌ 
1 விட்டாள்‌, ஆனால்‌, மக்கள்‌ போமர்ஸியின்‌ தியாகத்தையும்‌ வீரத்தையும்ப 


| அவனுக்கு வேண்டிய உதவி செய்யுமாறு கடி.தத்தில்‌ எழுதியிருந்தது. 
௭ 04 நசட க்‌ ௯ 7 . ்‌ . ்‌ ச 
நட பிறகு நாட்கள்‌ சென்றன. மாரியஸ்‌ தந்‌ைதயின்‌ கட்டளையை மறந்து 


1 அடிக்கடி பேசுவதைக்‌ கேட்டான்‌. மாளடைவில்‌ மாரியல்‌ பழுத்த குடியரசு 
| வாதி ஆ$விட்டான்‌. ஒரு நாள்‌ ஜில்‌ கார்மன்‌ போமர்ஸியையும்‌ குடியரசுக்‌ ** 


| கட்சியையும்‌ கேவலமாகப்‌ பேசியதை மாரியஸ்‌ கேட்டான்‌, இனித்‌ தாத்தா 
்‌ வுட .ன்‌ வாழ்வது முடியாது என்று தீர்மானித்து மாரியஸ்‌ வீட்டைவிட்டு வெளி 
-. *யேறி, ஏழைகள்‌ வசிக்கும்‌ பகுதியில்‌ ஒரு சிறு அறையை வாடகைக்கு எடுத்துக்‌ 
. கொண்டு வசித்துவந்தான்‌. மாரியஸ்‌ ஆடம்பரத்தை வெறுத்தாள்‌ 

... இருந்தாலும்‌ கடன்‌ வாங்காமல்‌ காலங்கழித்தான்‌ ; முயன்று 
பரீட்சையில்‌ தேறினன்‌, போதிய வருவாய்‌ இடைக்காலிட்டாலும்‌ ஏழை 
ந களுக்கு உதவி செய்வதை அவள்‌ நிறுத்தவில்லை... :..... 


ச ்‌ 
ர ரர ஆ. ட்ட ௩ வம 
_ அனி அது, டத 
[ஆஅ அக்க: 












ன தான்‌; பசியாய்‌ 















ச ௮2 அ (ச்‌ ர. 






௩ 1 ௮௧. பதக்‌ க்தி ஆ 212 ழு ர தல்‌ கூ இட பறி்கட க ॥ 
1 கர ழ்‌ கி ந டர 1 ட ர்‌ 2 ல்க | ட சஸ்‌ ண்ட்‌ 2 ர, ்‌ "பி 
க 5 பிங்க்‌ வர ந்த தத டம்‌ ப ட அதக கட தத்த நி கயி ம்யர்‌.. 
பலம க ததன ல கத அவதிப்‌ அகத்து சங்க போ அத 2 வலக்‌ உ 
இத படத வடடக்கு 0198 அமத பது சதிப்‌ இல்‌ வ த ப கட்ட ஆட சன்னம்‌ ம பரத்தி 
ர ்‌) ர ட்‌ எந. அடடா இது அல ஆட்‌ 1 ரு ம்‌ ஷ்ரீ ர ௩௪ அகி ்‌ * 
எச 5௨.3 ண ன எம்‌ எம்‌ மம்கடஆட்டடபாம்‌ பஷ பாயு வகிக்க 420 “1 கம்‌ ம எ்டட்ரிக்கி ட படம ம கபய 


பசல்‌ அதக்‌ அதம நவ க அது 
கட்டட தயா ப டக டட ப ர்க 






மட நன பக்‌ 


2 3 ்‌ ்‌ ஆ ம்‌ 2. ச்‌? இ ர ரல பப 93% ப ரக் 
'ஏழை பங்காளன்‌ 501 துல 


டி கல 
ர்க ட்‌ 
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கோலெத்தைச்‌ சந்தித்தல்‌ : மாரியஸ்‌ தெஞடியரைத்‌ தேடிஞன்‌. 1 
அவளைப்பற்றி மக்கள்‌ எங்கும்‌ புகார்‌ செய்தனர்‌, எனவே, தேடும்‌ எண்ணத்தை 

்‌ மாரியஸ்‌ கைவிட்டான்‌, மாலை வேளைகளில்‌ சோலைக்கு உலாவப்போவான்‌, : 
ப ன சழவனும்‌ ஒரு ௮ழ௫ய பெண்ணும்‌ ஒரு மூலையில்‌ இருந்ததை அவன்‌ ஒரு. £ 


ஸ்‌ 





காள்‌ பார்த்தான்‌. அவள்தான்‌ கோஸெத்‌, அவள்‌ மிகவும்‌ அழூய பருவ. 
“காங்கையாய்‌ விளங்கினாள்‌; அன்று முதல்‌ அவளைப்‌ பார்க்கவே மாரியல்‌ - 
சோலைக்கு வந்தான்‌. கோஸஹெத்தும்‌ அவனை நேசித்தாள்‌. :மாரியஸ்‌ ஒரு 
போலீஸ்காரனாக இருக்கக்கூடும்‌ என்று ஜான்வல்‌ ஜான்‌ சந்தேஇத்தாள்‌, 
எனவே, சோலைக்குப்‌ போவதை நிறுத்திக்கொண்டான்‌, மாரியஸ்‌ காதலியைக்‌ 
காணாமல்‌ ஏங்கினான்‌. பட பத்து 
தெனாடியர்‌ மகளைத்‌ தெரிந்து கொள்ளுதல்‌ ; ஒரு நாள்‌ மாரியல்‌ தன்‌. 
அறையில்‌ படித்துக்கொண்டிருக்கும்போது, ஒரு பெண்‌ உள்ளே வந்தாள்‌, 
அவள்‌ அழகாக இருந்தாலும்‌ வறுமையால்‌ வாடிக்‌ கிழிந்ததுணிகளை உடுத்திக்‌ : 

௩ தொண்டிருந்தாள்‌. அவளிடம்‌ அடக்கம்‌ நாணம்‌ எதுவும்‌ இல்லை, அவள்‌ ஒறு. 
கடிதத்தை மாரியளிடம்‌ கொடுத்தாள்‌, அதில்‌ பணம்‌ கடன்‌ கேட்டு எழுதி 
யிருந்தது, மாரியஸ்‌ பணம்‌ எடுத்து வருவதற்குள்‌ அவள்‌ அவனது புத்த ங்‌. 
களைப்‌ புரட்டிக்கொண்டிருந்தாள்‌, மாரியஸ்‌ அவளை எழுதப்‌ படிக்கத்‌ தெரியுமா _ 
என்று கேட்டான்‌, ௮வள்‌ ஒரு காகிதத்தில்‌ ஏதோ. எழுதிக்காட்டிவிட்டு, ஓ ரக: 
விட்டாள்‌. அவள்‌ பக்கத்து அறையில்‌ வசித்த ஜாண்ட்ரெட்டின்‌ மகள்‌, மூ 
மாரியஸ்‌ பிறர்‌ விஷயங்களில்‌ தலையிடுவதே கிடையாது, எனவே, ஜான்ட்‌ 

ப ட்டைப்பற்றி அவனுக்கு ஒன்றும்‌ தெரியாது, 51 ததி 
ஜாண்ட்ரெட்‌ வீட்டில்‌ ஜான்வல்ஜான்‌ : "இப்போது மாரியஸுக்கு 
மேலும்‌ அவளைப்பற்றித்‌ தெரிந்துகொள்ள ஆவலாய்‌ இருந்தது. அறைச்‌, வ. 
ரின்‌ உயரத்தில்‌ இருந்த துளை வழியாக அவன கவனி த்தான்‌, பக்கத்‌ து ௮ ற. ்‌ 
ஒரே குப்பையாக இருந்தது, சாமாள்களெல்லாம்‌ உடைந்திருந்தன. பழைய - 
மேஜையும்‌ ஒரு நாற்காலியும்‌, சில கந்தைத்‌ துணிகளும்‌ காணப்பட்டன, 
ரண்ட்ரெட்டுக்கு அறுபது வயது இருக்கும்‌, மேசையருல்‌ உட்கார்ந்து 
காண்டிருந்தான்‌, அவன்‌ மனைவி பருமனாக இருந்தாள்‌. இவள்‌ ப பத 
வரும்‌ என்று ஆவலாய்‌ இருந்தான்‌. அச்சமயத்தில்‌ யாரோ வரும்‌ சத்தம்‌. 
கேட்டது. ' உடனே, நோயாளியைப்போல்‌ ஜாண்ட்ரெட்‌ மனைவி படுத்துக்‌ : 
கொண்டு பாசாங்கு செய்தாள்‌. ஜான்வல்‌ ஜானும்‌ கோஸெத்தும்‌ உள்‌ே | 
வந்தார்கள்‌, மாரியஸ்‌ மிகவும்‌ ஆச்சரியமும்‌ சந்தோஷமும்‌ அடைந்தான்‌, 


பு 
ர நி 
௪? 
நக 
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வாடகைகூடக்‌ கொடுக்கப்‌ பணமில்லை என்று ஜாண்ட்ரெட்‌ ஜானிடம்‌ ஃ றி. 
னாள்‌. தன்னிடமிருந்த கொஞ்சம்‌ பணத்தைக்‌ கொடுத்துவிட்டு, ஜான்‌ மீதியை 
மாலை ஆறு மணிக்குக்‌ கொண்டுவருவதாகச்‌ சொன்னான்‌. கோஸெத்தின்‌. 1] 

. விட்டைக்‌ கண்டுபிடித்துவிடவேண்டும்‌ என்பது மாரியஸின்‌ ஆவல்‌, ஜான்‌. 
சென்ற வண்டியைப்‌ பின்தொடர முயன்றாள்‌. ஆனால்‌ முடியவில்லை, வேறு. 
-. வண்டியில்‌ பின்‌ தொடரவும்‌ கையில்‌ பணம்‌ இல்லை, எனவே, மன வ ரத்தத்‌. 
ப ஜான்‌ வல்‌ ஜான்‌ அகப்பட்டமை: மாரியஸ்‌ பக்கத்து அறையில்‌ நடக்கும்‌ 
உரையாடல்‌ ஒற்றுக்‌ கேட்டாள்‌. அன்றிரவு கொஸெத்துக்கும்‌ அவள்‌ தர்தைக்‌ . 
“கும்‌ பெரிய ஆபத்து ஏற்படும்‌ என்று தெரிந்து கொண்டான்‌. உடனே (போலீ. 
பத்தில்‌ தளை வழியாகச்‌ சடம்படி, போலீஸா 






















கச்லை 12௮ ப சு 
ச ட ட ததமட்‌ ச்‌ ்‌ 7 ௫ ்‌ 
கொடுத்து, ஆபத்து ஏற்படும்‌ சம வழியாகச்‌ 
7 ்‌ டட த அ அ டம்‌... ட்‌ 53 . 2 2:29 ஆத்‌ 
்‌ பஸ்றந்த்தல்‌ அலங்வு ப பவேத்‌ பதற கக வல்‌ 2 124 பத்தில்‌ 

9 க்க கூட. ஸ்‌ அபி க்ஸ்‌ ௪ ல்க ட வட சகி, அ ட ன ட்ட: 
ட. 3௧ பப்பி ப்‌. 11 [ர] ல்‌ தர்‌ ன த பதக்‌ 

இ, ட திட ப: அக இப்ப்தததளக ண த டட மண்ட க பபகட்டல்‌ 





டா அவர்‌: ₹ அ ௮ 
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| ச ஆ்கனள்‌ மத சன்‌ 
தத றட எடது மக்‌ வன்க ரர 

லல 232 போக “து 
ஆத்‌ நரம அத்‌ அகத்து 


பட பப்ப - ல த 2 அண ௮ ௮ தன எக அரத ளக ட அர னள அ னது ரு ணை 
94 அழக ரு இர]: நின்ன தல்‌ கு அய்ய அல்‌ எல்க்‌ கட்டடம்‌ மயி மோ அல ச்‌ ஆ 3 த ற 2! அத்‌ ௬ ச்‌ 22 ்‌ 3 2 
பி ட சஞ்சு ர்‌ 19 சொர்க ட டா 15 டிப்‌ டி ர்‌ 1 ழி. ப பனை வ க ்‌] 











(417 ்‌ (சர நரி ஆ 
்‌ ந்‌ உப உக்க க்க . க அம்ட்ம அி ச்‌ ன... 
| ஆ. ௮. வது]? 1ல்‌ ப ரணிட்ட அய ௮ ச்‌ 
1! ௬ 8 ஷ்‌ தியரி 2. ன்‌ ர: 1 3 ச உங்சித்‌ 
4? 3 17 கரத 4 க பசி அர 
$ % ர . எ ஆ. அன்‌ ச 1 க 7 
5 -ஆ 4 ந ்‌ 
13 ய ப்‌ 7 1 
. ஓ த்‌ % 
[பூ த 
1 ணைப்பாட நூல்கள்‌ 
1. கணவைன ைங்ததை, 
நி . 
ப ்‌ 
ய 


. தட்டம்‌ கூறினார்கள்‌. அந்தச்‌ சத்தம்‌ கேட்டவுடன்‌ தாங்கள்‌ வந்து எல்லோரை : 
யும்‌ வளைத்துக்‌ கொள்வதாகவும்‌ தெரிவித்தார்கள்‌, மணி ஆறு ஆடூவிட்டது. 

... மாரியஸ்‌ துளைவழியாகச்‌ சுடத்‌ தயாராக இருந்தான்‌, அப்பொழுது ஜான்‌ 

.. ஜான்‌ மட்டும்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌. வந்ததும்‌, மீதிப்‌ பணத்தைக்‌ கொடுத்தான்‌, - 
- உண்மையாகப்‌ பேசுவது போல்‌, தன்னிடமிருக்கும்‌ படத்தை வாங்கக்‌ கொள்ளு 
மாறு ஜாண்ட்ரெட்‌ அவனிடம்‌ கூறினான்‌. இதற்குள்‌ உள்ளே மறைந்து கொண்‌ . 
... டிருந்தஇருவர்‌ வெளியே வந்து ஒரு மூலையில்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌, ஜாண்ட்ரெட்‌ 
.... அவர்களைத்தன்‌ பக்கத்து வீட்டுக்காரர்கள்‌ என்று சாக்குச்‌ சொன்னான்‌. இன்னும்‌ 
.... மூவர்‌ வந்தனர்‌, அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ கரியவர்களாகவும்‌, முரடர்களாகவும்‌ 
.. தென்பட்டனர்‌, ஜான்வல்‌ ஜான்‌ ஏதோ சத நடப்பதாகச்‌ சந்தேகப்‌ பட்டான்‌, 
.. படத்திற்காக ஆயிரம்‌ இரெளன்‌ கொடுக்குமாறு ஜாண்ட்ரெட்‌ கேட்டாள்‌, அது 


ந 


்‌ ஒரு ரெளன்‌ கூடப்‌ பெருது என்று ஜான்‌ கூறிவிட்டான்‌, இதற்கிடையில்‌ - 
ப ்‌... ஜாண்ட்ரெட்‌ வெளிப்படையாக வெருட்ட ஆரம்பித்தான்‌. எல்லோரும்‌ ஜானைச்‌ 


.. குழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. தன்னைத்‌ தெரியவில்லையா என்று ஜாண்ட்ரெட்‌ 
.... உரக்கக்‌ கேட்டான்‌; *தெனாடியர்‌? என்று தானே பதில்‌ சொல்லி விட்டுச்‌ 
ட. சிரித்தான்‌. 

(81: அதக 

ரிட்‌ ..... ஜான்‌ தப்பினமை: மாரியஸுக்கு ஒன்றும்‌ தோன்றவில்லை, தன்‌ தந்‌ைத 
.... யாரின்‌ கடிதத்தில்‌ எழுதப்பட்டிருந்தவன்‌ தெனாடியர்‌, அவனைச்‌ சுடுவதா ௮ல்‌ 1. 
... ஓது காதலியின்‌ தந்தையைச்‌ ஏித்தரவதைக்குள்ளாக்குவதா என்று குழம்பி.* 
. ஸாள்‌. திடீரென்று சப்தம்‌ கேட்டது. ஜான்‌ ஓடப்‌ பார்த்தான்‌, ஆனால்‌ அந்த 

- மூரடர்கள்‌ அவனைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டிலில்‌ கட்டிவிட்டார்கள்‌. ஒரு கடிதத்தில்‌ 

- ஏதோ எழுதச்‌ சொல்லி வற்புறுத்தினார்கள்‌, ' உடனே கடிதங்‌ கொண்டு வரு 

... பவருடன்‌ புறப்பட்டு வா' என்று தன்‌ மகளுக்கு எழுதச்‌ சொன்னார்கள்‌, 

.. ஆனால்‌, ஜாள்‌ விலாசம்‌ மட்டும்‌ தப்பாக எழுதி ஏமாற்றி விட்டான்‌. பயனில்‌ 
1 லாமல்‌ அலைந்து விட்டுத்‌ தெனாடியரின்‌ மனைவி திரும்பினாள்‌, தெனாடியர்‌ மிகவும்‌ 


்‌ 


டக 


ரா ணது 


(ஸம ந தக ட அதக 
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ச 


1) ஆத்திரப்‌ பட்டாள்‌, மாரீயஸ்‌ இனித்‌ தாமதிக்க முடியாது, ஆனால்‌, தற்செய 


.. லாதத்‌ தெனாடியரின்‌ மகள்‌ எழுதிய காததத்‌ துண்டு கடந்தது, அதில்‌ அவள்‌ 

... “போலீஸ்‌ வருகருர்கள்‌'” என்று எழுதியிருந்தாள்‌, இதை அந்த அறையில்‌ 

- போட்டு விடுதல்‌ நலம்‌ என்று மாரியஸ்‌ நினைத்துத்‌ துளை வழியாக ௮க்‌ காகிதத்‌ 

.... துண்டை எறிந்தான்‌. அதில்‌ உள்ள செய்தியைக்‌ கண்ட எல்லோரும்‌ மூலைக்கு 

்‌ ஒருவராக மறைந்தார்கள்‌, அதற்குள்‌ 'ஜான்வல்‌ ஜான்‌ ஜன்னல்‌ வழியாகக்‌ 
| குதித்து ஒடிவீட்டான்‌. 

்‌. ... அதேசமயத்தில்‌ ஜேவர்ட்டும்‌ சல போலீஸ்காரர்களும்‌ வந்தனர்‌, தெனா - 
_ டியர்‌ முதலிய எல்லாத்‌ திருடர்களும்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டார்கள்‌, ஆனால்‌”... 
ஜான்‌ மட்டும்‌ தப்பித்துக்‌ கொண்டான்‌, ட 4 
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8, பாரிஸில்‌ நடந்த புரட்சி 


... முன்னுரை-மாரியஸ்‌ காதல்‌-புரட்சி-நள்ளிரலில்‌ கோஸெத்துக்குச்‌ - 

செய்தி அனுப்புதல்‌-ஜான்‌ ஜேவர்ட்டை மன்னித்தல்‌-முடிவுரை. 3 

-. மாரியஸ்‌ காதல்‌: கோஸெத்தின்‌ படிப்பு முடிந்து வீட்டது. 

சள்னிபடத்‌ தொழில்‌ விட்டு விட்டாள்‌, பாரிஸ்‌ ஈகரின்‌ வெளியில்‌ ஒரு: 
௫0 வாட | ்‌ எடுத்துக்‌ ்‌ % | 9 அ ங்( அலசி ம ட்ட ம்‌ ன்‌ 230221 7 ப ன்‌ ம்‌ | 


வப அவிலப புக மயவை 
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ஏமை பங்காளன்‌ 








்‌ 5. அந்த இ 
இந்நாளில்‌ மாரியஸ்‌ கோஸெத்தை அவள்‌ வீட்டுத்‌ தோட்டத்தில்‌ சந்தித்தான்‌, 
இருவரும்‌ தத்தம்‌ காதலை வெளியிட்டனர்‌, ஜான்வல்‌ ஜான்‌ சிறிது காலமாகவே 

. அவளிடம்‌ ஏற்பட்டுள்ள மாறுதலைக்‌ கவனித்து வந்தான்‌. இருந்தாலும்‌ இவ்‌. 
வளவு நாட்களாக அன்பாக வளர்த்து வந்த அவளது காதல்‌ பாதையில்‌ ஜான்‌. 
"பகுறுக்கெ விரும்ப வில்லை, தவிர, போலீஸ-ஈக்குப்‌ பயந்து வாழ்வதைக்‌ கா ம... 
லும்‌, இங்லொந்துக்குப்‌ போய்‌ நிம்மதியாக வாழலாம்‌ என்று ஜுன்‌ முடிவு . 
செய்தான்‌. இதை மாரியஸிடம்‌ கோளெத்‌ வெளியிட்டாள்‌. அவளைப்‌ ரிய 
அவனுக்கு மனமில்லை. ஆனாலும்‌ அவளுடன்‌ போகவும்‌ பணம்‌ இல்லை. இட்‌. 
நிலையில்‌ மாரியஸ்‌ தன்‌ கருத்தை மறுகாள்‌ தெரிவிப்பதாகச்‌. சொல்லி விட்டுக்‌... 


கோஸெத்தைப்‌ பிரிந்து சென்றான்‌. ் அத 


ரீ 


பத்‌, 
நேராக மாரியல்‌ தள்‌ பாட்டனரிடம்‌ போனான்‌. ஜில்‌ நார்மன்‌ மிகவும்‌ இழவ ' 
ராச, மறுபடியும்‌ மாரியலைப்‌ பார்க்க முடியுமோ என்று ஏங்கிக்‌ கொண்டிருந்‌ . 
தார்‌. அவரிடம்‌ சென்று தயங்கக்‌ கொண்டே. கோஸெத்தை மணம்‌ செய்வ க 
மாறு கேட்டான்‌. ஏழையைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து வைக்க அவர்‌ மறுத்து விட்‌ 
டார்‌. மனம்‌ உடைந்து மாரியஸ்‌ வீடு திரும்பினான்‌. த 
புரட்சி : 1882-ஆம்‌ ஆண்டு ஜூன்‌ 5-ஆம்‌ நாள்‌ பாரிஸில்‌ புரட்ரி ஆரம்ப : 
மாயிற்று. மக்கள்‌ முடியாட்சியை வெறுத்தனர்‌, இந்தப்‌ ட அதிக ஒடுக்க 
விட அரசாங்கமும்‌ எங்கும்‌ இராணுவங்களை நிறுத்தி வைத்தது, குடிய, சுக்‌. 
கட்சிக்கு ஆயுத பலம்‌ அதிகம்‌ இடையாது, ஆனால்‌ கட்சியை சேர்ந்த ஓவ்‌ வாரு. 
- வரும்‌ உண்மையாக உயிரையும்‌ விடத்‌ தயாராக இருந்தனர்‌. ஒரு குறிப்பிட்ட 
தெருவில்‌ இரும்புத்‌ துண்டுகள்‌, மரங்கள்‌ முதலியவைகளைக்‌ கொண்டு அரண்‌. 
அமைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌ 7 அருகாமையில்‌ இருந்த மதுக்கடையில்‌ வடி. 
மருந்துகளில்‌ தோட்டாக்களும்‌, பதுக்கி வைத்திருந்தனர்‌, குடியரசுக்‌ கட்சியில்‌ 
ஐம்பது பேர்கள்தாம்‌ இருந்தனர்‌. தலைவனை என்ஜோல்ரஸ்‌ என்ற இளைஞன்‌ 
இருந்து, உணர்ச்சியுடன்‌ போராட்டத்தை நடத்தினான்‌. புரட்சியை ஆர த்து. 
விட்டால்‌, பிறகு மக்கள்‌ சேர்ந்து கொள்வார்கள்‌ என்பது அவர்களது | ண 
நம்பிக்கை, அரசாங்கப்படை புறப்பட்டு விட்டது, குடியரசு வீரர்‌ ளா ம்‌ 
ஆளுக்கு ஒரு துப்பாக்கியும்‌ முப்பது தோட்டாக்களும்‌ எடுத்‌ துக்க ண்‌ டு. 
ஆயத்தமாய்‌ இருந்தார்கள்‌. ம்‌ 20 
இந்நிலையில்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ ஜேவர்ட்‌ அவ்விடம்‌ ஒற்றனாக வந்தான்‌ 
ஆனால்‌, வீரர்கள்‌ அவனைப்‌ பிடித்து மதுக்‌ கடையிலிருந்த தூணில்‌ கட்டி விட்‌ 
டார்கள்‌. முடிவுகாலம்‌ நெருங்கி விட்டது என்று ஜேவர்டுக்கு நன்றாகத்‌ “தெர 
யும்‌. இதற்குள்‌ அரசாங்கப்படை நெருங்கவே, அரணைப்‌ பாதுகாக்க எல்லோ 
ரும்‌ விரைந்தனர்‌, தாக்குதல்‌ ஆரம்பமாயிற்று, இருதரப்பிலும்‌ துப்பாக்கி 
6... பிரயோகம்‌ நடந்தது. ஆயுத பலம்‌ அதிகமாக இருந்த அரசாங்கப்‌ பள பி 
கையே ஓங்க நின்றது, ஆபத்து விரைவில்‌ வந்து விட்டது என்று எண்௭ 
மரரியஸ்‌ மதுக்கடையிலிருந்த வெடி மருந்துப்‌ பீப்பாயைக்‌ கொண்டுவர்த 
விட்டான்‌ ; வெடி மருந்திற்குத்‌ தீ வைக்கப்‌ போவதாக எச்சரிக்கை செய்தான்‌ 
உடனே அரசாங்கப்‌ படைகள்‌ நிலைகுலைந்து ஓடின, குடியரசுப்‌ படைக்‌ 
வெற்றி டைத்துலிட்டது.. 4:25. 5200 ப பத்த 
குடியரசுப்‌ படை கடைசியில்‌ அழிந்துவிடும்‌ என்பது மாரியஸுகக்குத்‌ தெரியு 


- எதிர்‌ பார்த்தபடி, [மக்கள்‌ புரட்சியில்‌ சேரவில்ஸ்‌, தவிற, முதற்‌ 


ட்ட ௪ *்‌ உகம்‌ எப்‌ ட ர 4 2 டத்‌ ஆக்கி ஸ்‌. 
பமலந -..-.-- கை 4 ன்‌ ஷர ஏ 25.4௭ ஐ ததத ௨ 4 எடக்கு னக 
ட அ்கவ கண்டிலம்‌ அட படட தத்தத்‌ கத கத ததத கட்டட படட தபபன அத 
பச ௫9% ௬4 அக்காட்ட சனி 1ம்‌. அேயெரு 4 க ்‌ ்‌ அதது ன்‌ 
அ /ஈ.. ட பது? 5. கட கல்‌ 6 4 





பலர்‌ மடிந்து விட்டனர்‌, எனினும்‌ கட்? வீரர்‌ யாரும்‌ சர்வத, 
"யாவரும்‌ இறந்தாலும்‌, பின்னராவது மக்கள்‌ உணர்வார்கள்‌ என்பது அவர்கள்‌ 
ர எண்ணம்‌, 


1. மாரியஸ்‌ ஒரு வீரனிடம்‌ கடிதங்‌ கொடுத்து, 17-ஆம்‌ எண்‌ உள்ள வீட்டில்‌. 

ப அதைக்‌ கொடுத்து வருமாறு அனுப்பினான்‌, ௮தை ஜாள்வல்‌ ஜான்‌ கோளெத்‌ 
திடம்‌ சேர்ப்பதாகச்‌ சொல்லி வாங்கக்‌ கொண்டான்‌. தாத்தா அனுமதிக்காத... 
தால்‌ திருமணம்‌ தடைப்பட்டது என்றும்‌, தான்‌ அவளை உண்மையாகக்‌. 
' காதலிப்பதாகவும்‌, இன்று போரில்‌ சாகப்‌ போவதாகவும்‌ கடிதத்தில்‌ கண்டிருக்‌ 
தீது, ஜான்‌ பலவிதமாக எண்ணினான்‌, மறு விநாடியே இவ்வளவு பாடுபட்‌ 
டுக்‌ காத்த அவளை, அவள்‌ விருப்பப்படி வாம வைப்பதே கடமை என்ற முடி 
டு வந்தான்‌. 


- ஜேவர்ட்டை மன்னித்தல்‌ : உடனே போர்க்கோலம்‌ கொன்டு, ஜான்‌ 

த டயாசச்‌ கட்சியில்‌ சேர்ந்தான்‌ ; எல்லோரையும்‌ உற்சாக சூட்டினான்‌. தற்சம 
யம்‌ அவர்கள்‌ படையின்‌ எண்ணிக்கை ஜானுடன்‌ முப்பத்தேழுதான்‌, அடி 
காசை மதுக்கடையில்‌ சிகிச்சைக்கு அறுப்பி விட்டார்கள்‌, இறத்தவர்‌ 
லங்களையும்‌ இரகசியமாக அடக்கம்‌ செய்து விட்டனர்‌. பிறகு எல்லோரும்‌ 
உறுதியுடன்‌ அரனை இரட்டிப்பாக உயர்த்தி, தக்க இடங்களில்‌ நின்று கொண்‌ 

னர்‌, அரசாங்கப்‌ படையும்‌ வந்து சூழ்ந்து கொண்டது. சண்டை ஆரம்பித்த 
ச்‌ து நேரத்திற்குள்‌ அரணின்‌ ஒரு சூலை சேதமாகிவிட்ட தி. எதிர்‌ மாடியில்‌ 
வ கொண்டு இருந்த ஒரு பலகையைச்‌ சுட்டு விழச்‌ செய்தார்கள்‌, எங்‌. 

குண்டு மழை. யார்‌ சென்று பலகையை எடுத்து வருவது என்று தயங்கி ? 
, ஜான்வல்‌ தரன்‌ தைரியமாய்‌ ஒரு வினாடியில்‌ சென்று பலகையுடன்‌ 
னான்‌. அரண்‌ மறுபடியும்‌ பு துப்பிக்கப்பட்ட, து. மாரியஸ்‌ ஜானைப்‌ 
பக த அவனுல்கு என்ன உபகாரம்‌ செய்வது என்று கேட்டான்‌. ஜான்‌ 
ர்‌ எ கட்டுண்டிருக்கும்‌ ஜேவர்ட்டை.த்‌ தானே கொல்ல அனுமதிக்க வேண்‌. 
ப கேட்டு, இசைவு பெற்றான்‌, போர்‌ நடந்து கொண்டே இருந்தது, 
0) இவன்‌, கட்டுகளை அவிழ்த்து உச்க்த்‌ க்கு அழைத்துச்‌ சென்றான்‌, 
த. ஜவ ட்‌ தனக்கு. முடிவு. து என்று எண்ணினான்‌. 
கு மாருக, ஜான்‌ கத்தியை பத்த அவன்‌ 'கைக்கட்டுகளை அறுத்துப்‌ 
விடும்‌ ற்று த பரி்‌ ஒரு பழங்‌ கைதி, அதுவும்‌ எப்போதும்‌ ஜேவர்டால்‌ 
தப்‌ பட்‌! ச்ச டல்‌ சந்தர்ப்பம்‌ வாய்த்த போதும்‌ மன்னிப்பது 
. இஜவர்ட்‌ க்‌ மனம்‌ - உடைந்து அந்த இடத்தை அரு ப 
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_ முன்னு அகமட்‌ ந்தம்‌ வாக, ம. சேர்க்கப்‌ பட்‌... 
/-ஜெவர்ட ண்ட்டு. மரியஸ்‌ அரக்‌. "திருமணம்‌- “மானின்‌ 


; குவாம்‌ படை மிச லவன்‌! நிலைக்கு வந்து 
னில்‌ ஒரு கு ப ரககம அக்ள்‌ வீழ்ந்தாள்‌, 





ன்‌ ப த அதக (அவி ்‌ தர்ர தரு தா எர தவ அண்ணன்‌ ட்‌ 
“23௮7 ளட அத 34 ஓலா, அஜி ப்ப பபர்‌. 03 உ 


[2 ஆர்ச்‌ அகடம்‌ ௭ கங்க . ்‌ ஷை 
க சக கடட என ௮ *ல்கடச்‌ 3 % [5 1 11725 பத்து 

ட ரந்த நல பன அவன்‌ ௨7 15 வெங்கட, க % (2 - ட 
. ஏழைபங்கான்‌ஏ பப 5௭௩௮ இத்த 










































5 ப ரல 
முடியாது. அரறாடில்‌ காணப்பட்ட சாக்கடைக்‌ கதவு வழியாக ஜான்‌ உள்ளே , 
இறங்கனொன்‌, அதுதான்‌ பாரிஸ்‌ நகரத்துப்‌ பாதாளச்‌ சாக்கடை, அதில்‌ சேறும்‌, 

கற்களும்‌, விஷப்‌ பூச்சிகளும்‌ தாம்‌ இருந்தன, உள்ளே போனவர்‌ யாரும்‌ 
சாதாரணமாக உயிருடன்‌ திரும்ப முடியாது, தோளில்‌ மாரியஸைச்‌ சுமந்து - 

ட கொண்டு, சாக்கடை வழியே நடந்தான்‌ ஜான்‌. எதிரில்‌ போலீஸார்‌ அங்கும்‌ 
எணப்பட்டனர்‌. குடியரசு வீரர்‌ யாராவது அங்கு ஒளிந்து கொண்டு இருப்‌ ப்‌ 
பர்‌ என்று அவர்கள்‌ தேடினர்‌, ஆனால்‌ சிறிது நேரத்தில்‌ அவர்கள்‌ மேலேறிப்‌ * 
போய்விட்டனர்‌. ஜான்‌ அப்படியே நடந்து நகருக்கு வெளியில்‌ ஒரு ஆற்றங்‌ * 

கரையை அடைந்து, மாரியலைக்‌ ழே இறக்கினான்‌. அவனுக்கு இன்னமும்‌ 
மூர்ச்சை தெளியவே இல்ல்‌. ட்ட த்த 
மாரியஸ்‌ அவன்‌ தாத்தாவிடம்‌ சேர்க்கப்பட்டமை: ஜான்‌ சிறிது. 
தண்ணீர்‌ குடிக்கப்போனான்‌, பின்னால்‌ யாரோ வரும்‌ சப்தம்‌ கேட்டது. அவன்‌ - 
தான்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ ஜேவர்ட்‌. இங்குமா ஜானுக்கு ஆபத்துவரவேண்டும்‌ ? 

....... ஜான்‌ அப்படியே கல்போல்‌ நின்றுவிட்டான்‌. உடம்பு முழுவதும்‌ சேருக. 
இருந்ததால்‌, அவனால்‌ ஜானை உடனே அடையாளம்‌ கண்டுகொள்ள முடிய 
"வில்லை, தெளிந்தபிறகு, அவனை அங்கு வந்த காரணத்தைக்‌ கேட்டான்‌. 
ஜான்‌ எதையும்‌ ஒளிக்காமல்‌ கூறினான்‌. மாரியஸை அவன்‌ குறிப்புப்‌ புத்தகத்‌ . 
தில்‌ கண்டவாறு கல்வேர்‌ தெரு விலாசத்தில்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. ஜேவர்ட்‌ ஒரு 

- வண்டியைப்‌ பேசி, மூவருமாக ஜில்‌ நார்மனின்‌ வீட்டையடைந்தனர்‌, 
- மாரியஸை அங்கு விட்டபின்பு, ஜான்‌ செய்யவேண்டிய வேலை ஒன்று எஞ்சி : 
ர்க. கோஸலெத்திடம்‌ விவரம்‌ கூறிவிட்டு, அவளைப்பிரியவேண்டும்‌, 
ஜானின்‌ தஇியாகவுணர்ச்சியை ஜேவர்ட்‌ கவனித்தான்‌. எனவே, ஜானின்‌ 
கோரிக்கையை மறுக்கவில்லை, வீட்டு வாசலில்‌ இருப்பதாக ஜேவர்ட்‌ சொல்ல, 
ஜான்‌ உள்ளே சென்றான்‌. இந்த முறை சிறையிலிருந்து உயிருடன்‌ வெளிவ ்‌ 
முடியாது என்றும்‌, கோஸெத்தை அகாதையாக விடவேண்டுமே என்றும்‌ 
எண்ணி, மனங்‌ கலங்கினான்‌, மெதுவாக மாடிக்குச்‌ சென்றான்‌. மனக்குழப்பத்‌ 
_துடன்‌ ஜேவர்ட்‌ அந்த இடத்தைவிட்டுப்‌ போய்விட்டான்‌. ப இ 
ஜேவர்ட்டின்‌ முடிவு: ஜானின்‌ செய்கைகள்‌ இதுவரையில்‌ ஜேவர்ம்‌. 

.. உணரவில்லை, எப்போதும்‌ கடமை தவருத அதிகாரியாக அவன்‌ நடந்‌ ரவர்‌ 
தான்‌, உயிரையும்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ கடமைக்காகப்‌ பாடுபட்டான்‌ ; பெப்‌ 
போலியனைப்போலவே நிமிர்ந்து நடந்தான்‌. இப்போது அவன்‌ மனத்தில்‌ 
போராட்டம்‌ ஆரம்பித்துவிட்டது. ஜானைக்கைது செய்வதா கூடாதா ௭௦ று 
அவன்‌ ஏங்கினாள்‌. * சட்டப்படி ஜான்‌ தப்பியோடிய பழங்குற்றவாளி 
ஆனால்‌, அவன்‌ குற்றமும்‌ செய்தறியான்‌, மக்கள்‌ நன்மைக்காகவே உழை; 
தான்‌; எதிரியாகிய தன்னை மன்னித்து விடுவித்தான்‌ 1 தன்‌ உயிரையும்‌ பொருட்‌ 

.” படுத்தாமல்‌ ஒரு வீரனைச்‌ சாக்கடை வழியாகக்‌ காத்தான்‌. அத்தகைய யொ 

யைக்‌ கைது செய்வதா !”” என்பதே ஜேவர்ட்டின்‌ மனக்குழப்பம்‌, சட்டத்தை. 
மீறவும்‌ அவன்‌ விரும்பவில்லை. இரவு மணி இரண்டு, வேலையை ராஜினு 

்‌ செய்து, ஒரு கடிதத்தை அவன்‌ ஆபீஸில்‌: சேர்த்‌ துவிட்டாள்‌; நேரா; ஆற்‌, | 

கரையை அடைந்தான்‌. மறு விநாடி. ஆற்று வெள்ளம்‌ அவன்‌ மனத்து 

... நிம்மதியைத்‌ தந்துவிட்டது. கடமைக்காகவே உயிர்நீத்த உத்தமன்‌ ஜேவ ம்‌ 
மாரியஸ்‌-கோஸெத்‌ திருமணம்‌ : காயங்கள்‌ குணமடைந்து . மாரிய 

ஆக, ஆறு மாதங்கள்‌ ஆயின. - ஜில்‌ நார்மன்‌ 8 ம்முனை 


2 ண்ட்‌] 
ர ட ம்‌ தீ 





அ 











, 
ட 





நு 
த 
பீ, 
ல ௫ 


ன பிற்‌ 5 ஆ 
்‌ ௬ டஸ்ட்‌ அட்லி 





































டாட்‌ ல்கள்‌... 








 சரங்கையும்‌ கோளெத்துக்குச்‌ சீதனமாகக்கொடு த்தான்‌. மிக்க விமரிசையாகத்‌ 
ம்‌ ர ட்பணம்‌ நடந்தேறியது. ஜான்‌ மிக்க ம௫ழ்ச்சியடைந்தான்‌. ஆனால்‌, தன்‌ 
ட வீட்டிற்குத்‌ திரும்பியதும்‌ பல எண்ணங்கள்‌ உண்டாயின, கோஸெத்தின்‌ 
ப அவனுக்கு வேதனையைத்தந்தது, குற்‌ றமுள்ள நெஞ்சுடன்‌ ஜில்‌ நார்ம 
டல்‌ சரிசமானமாக வாழவும்‌ அவன்‌ விரும்பவில்லை, மாரியஸ்‌ ஜானைத்‌. 
ர்‌ வீட்டிலேயே தங்கியிருக்குமாறு வேண்டினான்‌. ஜான்‌ தான்‌ சிறை சென்ற 
ந்‌ ப பழகத்‌ என்றும்‌, தன்னால்‌ .௮வன்‌ குடும்ப மதிப்பு குறைதல்‌ கூடாது 
சனம்‌ கூறிக்‌ கோஸெத்தை வளர்த்த விவரத்தையும்‌ கூறினான்‌. தினமும்‌, 
பவது ஜான்‌ அவளை வந்து பார்த்துவிட்டுப்‌ போவது பறவை 


... ஜான்‌ அமரனானான்‌ : மாரியஸுக்கு ஜான்‌ வருவது பிடிக்கவில்லை, 
05 19 காஸெத்‌ மூலம்‌ அவன்‌ அதைத்‌ தெரிவித்தான்‌. அது முதல்‌ ஜானும்‌ அங்குச்‌ 
.. செல்வதை நிறுத்திவிட்டான்‌, ஒரு நாள்‌ தெனாடியர்‌ மாரியஸிடம்‌ வந்தான்‌. 
மாடலின்‌ வைத்துப்போன பாங்கித்‌ தொகையை ஜான்‌ பொய்க்‌ கையெழுத்‌ 
ட்‌ ்‌ ந்னு வாங்கக்கொண்டதாகக்‌ கூறுவதற்குள்‌ மாரியஸே கேட்டுவிட்டாள்‌, 
ட டப்பா ஓர்‌ இளைஞள்சவத்தைத்‌ தோளில்‌ சுமந்துகொண்டு, சாக்‌ 
1 தடை வழியாக ஜான்‌ ஓடினான்‌. பணத்திற்காக அவனை ஜான்‌ கொன்றிருக்க. 
ன்டும்‌ என்று தெனாடியர்‌ சொன்னான்‌. அப்பொழு து அந்த இக்ஞன்‌ 
ர ட்ப்ர்ச்‌ துணியின்‌ ஒரு கிழிசலையும்‌ தெனாடியர்‌ காட்டினான்‌. தன்னைக்‌ 
த ன த்தவன்‌ ஜானே என்பதை மாரியஸ்‌ உணர்ந்தான்‌ ; அவமானத்தால்‌ வருந்தி த 
பன . உடனே, கோஸெத்தை அழைத்துக்கொண்டு, மாரியஸ்‌ ஜானீடம்‌ விரைக்‌...' 
பி | £ன்‌; தன்னை மன்னித்‌ துவிடுமாறு வேண்டினான்‌. கடைசியில்‌ அவர்கள்‌ இரு, 
ரையும்‌ பார்க்க முடிந்ததே பெரும்பேறு என்றான்‌ ஜான்‌ ; உள்ளங்‌ குளிர்க்‌ து 
நக்கக்‌ நோக்கினாள்‌ ; சில விநாடிகளில்‌ ஜானின்‌ ஆவி பிரிந்தது, ஜான்வல்‌ 
பசி ர்‌ அமரனானான்‌. 


0 


10. ஜான்வல்ஜானின்‌ ந ற்பண்புகள்‌ 


அழன்று - - பொறப்புனர்ச்சி- - மனமாற்றம்‌ - குற்றம்‌ புரிந்ததற்கு 
வருந்துதல்‌ - ஏழைக்கிரங்கல்‌ - தண்டனை ஏற்றல்‌ - சொன்ன சொல்‌ 
11.) ஸ்‌ ல்‌ - தஞ்சம்‌ அடைத்தவரைக்‌ கரப்பாற்றுதல்‌ - பகைவனுக்கு 
நம, இருளல்‌ - ஆதபாகம்‌- - நற்குணங்கள்‌ - முடிவுரை, 
்‌. யி ராறுப்புணர்ச்சி : ஜான்வல்ஜான்‌ ஓர்‌ ஏழைக்‌ குடும்பத்தில்‌ பீ.றந்தவள்‌, 
ளஃ - பெற்றோர்களை இழந்த அவன்‌ தன்‌ தமக்கையால்‌ வளர்க்கப்‌ -- 
ட பத்க்‌ பின்பு. கணவனை இழந்த தமக்கையைக்‌ காப்பாற்ற 
ண்டிய பொறுப்பும்‌ கடமையும்‌ அவனுடையதாயின, குழந்தைகள்‌ பசியால்‌ - 
ரல சக்க முடியாமையால்‌, ரொட்டிக்கெடங்கில்‌ அவன்‌ திருடி. 
றயும்‌ தமக்கையின்‌ நினைவாலேயே சிறையிலிருந்து தப்ப முயன்‌ 
றத்ப்டம்‌ முடிவில்‌ பத்தொன்பது ஆண்டுகளாயின, எனவே, : 
ள்‌ பிறப்பிலேயே எளியோரைக்‌ கண்டு இரங்கும்‌ கெஞ்சம்‌ படைத்தவனய்‌ 
ந க, ன்‌ இப்ப அம்‌ வப ற. கக்‌ மரட்குச்செ. 






னான்‌, குற்றத்தை ஒப்புக்கொள்ளும்‌ தன்மை, தானே தண்டனையை 6 


“டான்‌ ; நம்பாத நீதிபதிக்குச்‌ சாட்சிகளை அடையாளம்‌ காட்டித்‌ தானே பழ 


_ யருக்கு நிறையப்ப 











ஏழை பங்காளன்‌ 





த. ப்‌ 
அகம்‌ 6 
ந்‌ 
ச்‌ ஷ்‌ த இ | 


அவன்‌ நினைவுக்கு வந்தன. எனவே, பத்தொன்பது ஆண்டுகள்‌ சேர்த்த. 
பணத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ இரண்டு. மடங்கு எளிதாக ஓர்‌ இரவில்‌ வருவதை: 
எண்ணிச்‌ சாமியாரின்‌ வெள்ளிச்‌ சாமான்களைத்‌ திருடினான்‌. திருடியவனுக்குத்‌ 
தண்டனை அளிக்காமல்‌, வெள்ளி விளக்குகளையும்‌ கொடுத்துப்‌ போலீஸிட/ 
மிருந்து சாமியார்‌ மீட்டபோது அவனது உள்ளத்திலே இருந்த பழைய நற்டு 
குணம்‌ வெளிப்பட்டது. சுவாமியின்‌ உபதேசங்கள்‌ அவன்‌ உள்ளத்தைத்‌; 
தூய்மையாக்னெ. தொழில்‌ செய்யச்சொல்லி அவர்‌ காட்டிய வழி. மேலும்‌: 
ஜானை நல்வழிப்படுத்தியது., பத 

குற்றம்‌ புரிந்ததற்கு வருந்துதல்‌ : ஜானின்‌ மனப்போராட்டம்‌ அடங்க 
வில்லை. சிறுவனது நாணயத்தை மறைத்ததை எண்ணி அவன்‌ வருந்தினான்‌. 























குற்றத்தை எண்ணி வருந்தினால்‌, அதுவே அதற்குப்‌ பரிகாரம்‌ என்று 
உண்மையை ஜானினிடம்‌ காணலாம்‌, ்‌ | பத 
ஏழைக்கு இரங்கல்‌ : மாடலினாகத்‌ தொழில்‌ செய்தபொழுதும்‌, ஏ ௦2 


களை அவன்‌ மறக்கவில்லை, எல்லோருக்கும்‌ வேலை கொடுத்து, ஏழைகளை 
வாழச்செய்தான்‌ அவன்‌. வீடுதோறும்‌ சென்று யாருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ ஏழை 
களுக்குப்‌ பணம்‌ வைத்துவிட்டுத்‌ திரும்பியது ஜானின்‌ கருணை உள்ளத்திற்குச்‌ 
சான்றாகும்‌. மேயராகப்‌ பதவி வ௫த்தாலும்‌, அந்தஸ்தால்‌ அவன்‌ பண்பு மாறி 
விட்டதா 2 போஷல்வானின்‌ உயிர்‌ வண்டிக்கடியில்‌ ஊசலாடுவதைக்‌ கண்டு 
அவன்‌ கழிபேரீரக்கம்‌ கொண்டான்‌. அவள்‌ -தன்‌ உயர்ந்த ஆடைகளையும்‌ 
அந்தஸ்தையும்‌ பார்க்கவில்லை ) சேற்றில்‌ வண்டிக்கடியில்‌ படுத்தான்‌; இழவ 
னைக்‌ காத்தான்‌. தன்னுயிரைப்போல்‌ பிறவுயிரைக்‌ கருதுந்‌ தூய உள்ள! 
ஜானின்‌ பிறவிக்‌ குணம்‌, சிறையில்‌ சிறிது காலம்‌ சூழ்நிலையால்‌ மறைக்கப்‌ 
பட்டிருந்த உயர்ந்த பண்புகள்‌ பிறகு ஒளிவிட்டுப்‌ பிரகாசிக்கத்‌ தொடங்க. . 

பாந்த்தேன்‌ அநாதைப்‌ பெண்‌, குற்றமற்றவள்‌ சிறையில்‌ அடைபடுதலை 
௮வன்‌ விரும்பவில்லை, ஆனால்‌ ஜான்‌ நேராக உதவி செய்ய முட யாது. 
இன்ஸ்பெக்டர்‌ ஹேவர்ட்‌ ஒரு அதிகாரி. எனவே, ஜான்‌ மேயர்‌ என்ற செ 
வாக்கை உபயோடுக்கவேண்டியதாயிற்று, இருந்தாலும்‌ ஏழைக்கு நன்பை 
செய்யும்‌ நோக்கமே அதிலும்‌ உள்ளடங்கி இருந்தது. பிரெஞ்சு மன்ன 
மேயர்‌ பதவி கொடுத்தபோது பணிவுடன்‌ மறுத்த ஜான்வல்‌ ஜான்‌ தானாக! 
பதவி வெறிகொண்டு, கடமையை மறப்பானா £ பத்து 

தண்டனை ஏற்றல்‌ : குற்றஞ்‌ செய்த தானிருக்க, நிரபராதி தண்டிக்க. 
படுவதை ஜான்‌ பொறுக்கவில்லை, செய்தி கேட்டு இரவெல்லாம்‌ தூங்காம 
அவன்‌ தன்‌ உள்ளம்‌ துடித்‌, துக்கொண்டிருந்தான்‌, விசாரணை உடைக்கும்‌ 
இற்கு ஜான்‌ ஓடோடியும்‌ வந்தான்‌ ; தன்னைத்தானே வெளிப்படுத்திக்கொள 


கைதி ஜான்வல்‌ ஜான்‌ என்று நிரூபித்து, தண்டனை கொடுக்குமாறு வேண்‌ 


முன்‌ வருதல்‌, நிரபராதியைக்‌ காத்தல்‌ ஆகிய பண்புகள்‌ இ திலிருந்து தெள்‌: ம 

பதமாக பன 

.... சொன்ன சொல்‌ காத்தல்‌: கொடுத்த வாக்கைக்‌ காக்க ஜான்‌ பட்டட 

கொஞ்சம்‌ அன்று. உயிரையும்‌ மதியாது கப்பல்‌ மரத்திலிருந்து. தப்பி, தெ ன 
ணம்‌ கொடுத்துக்‌ கோஸெத்தைக்‌ காத்தான்‌. பாரதீ 

அதல 4௮ 









ஹூ ட்வின்‌. 
க்‌ தணட 
ட்‌ து அ 
ட ட 


படத்தில ட எட்டர்சிர அரந்ததது ப பதட்ட 52 பப தல தத்‌ 
்‌ பலத்த வததக பப அதத்‌ படபட பட கக க்கத்தது 
உ * 4 ம த டக படறுதும 49 தி ட பதி அத்து அன்‌ ஆஹா இங்க 
டடக்‌ அ சட்டப்‌ ட மடக அ திக்ட்‌ ஆ்திக் கு, சக்ச ம கட்க ச பத்தல அந்‌ சட்டம்‌ 0 
மல்‌ 7 பந்தல்‌ ட 1: அ கட்டு ட்‌ ட ட அச... 9ம்‌ பலர, உத 





2 3 


ட்ட 





.... இருந்தான்‌, அவனது முகத்தில்‌ புன்னகையைக்‌ காண்ப ரிக. அவை 
ப ்‌ ஒக்க ்‌ தீ அரீது, கடுகடுத்‌ 
 முகத்துடனேயே இருந்தான்‌ அவன்‌, தி 


ஏ 
ஆள்‌ 


_. அவனை ஏழை பங்காளன்‌ எனல்‌ மிகையாகாது, 
டது 


- புதியவன்‌. எனவே, அவனது. வரலாற்றை யறிய, எப்பொழுது. சந்திக்‌ 


: மாட்டாள்‌ ஜேவர்ட்‌, குற்றத்திற்‌ கேற்ற தண்டனை தருதல்‌ அத்‌ 


மலதகக்‌ கட்டளைக்குக்‌ இழ்ப்‌ படிந்து, ஜெவர்ட்‌ ப்பது 





ரர * . % டத உ ந்‌ னா 

ந்‌. தர டக ன்‌ ௪ ஆ ன 
ர *ம்சசஞ்‌, ஆடவ சட ஆலிஸ்‌ 3 சஇஇவ் பூம்‌ ம எ அடகு 
௧4 1 ்‌்‌ பட ஆர்‌ அ 

ம்‌ 4 ௪4 

க ௫ 

॥ 

௮ 


. தகட்ட ட ஆரி 
2 அல த்தில்‌ ஓர திம்‌ அசி? 
ஆட 1 92 பக்கக்‌ ௮ ல த ஈ- 
வழிபட ச அ ஆர அடத ற்‌: மட்டன்‌ ப ல பத 
போ ஆதா ன பம்பர தட்டி 2 ௪௧ ௮ 1௫ 
ட ர்‌ ்‌ 1 ராரா குரு தி 
ல்க பல்‌ ப டு) 
சு: க்‌ டி 
டி 




















க்‌ வ்‌ ்‌ 


குற்றம்‌ செய்ததை எண்ணி இரங்குதல்‌, எதிரியையும்‌ மன்னிக்கும்‌ ப்ண்‌ 7 
நல்வழியில்‌ பொருள்தேடி. ஏழைகளுக்கே உதவுதல்‌, தன்னுயிர்‌ போல்‌ (09 ற்வுயி. 
ரைக்‌ கருதுதல்‌ ஆகிய எல்லாம்‌ ஜானிடம்‌ குடிகொண்டிருந்தன, எனவே. 


11. ஜேவர்டின்‌ கடமை உணர்ச்சியும்‌, ன ர்மன்‌ 2 இத 
குணச்‌ சிறப்புகளும்‌ “பனி 


முள்னுரை-தோற்றம்‌-9ளைவாற்றல்‌- கடமை புணர்ச்சி. ற்பணி- 
சாவிலும்‌ துணிவு-நன்‌ றி ய றிதல்‌-முடிவுரை. லு ற்‌ 


தோற்றம்‌ : ஜேவர்ட்‌ தன்‌ வேலைக்‌ கேற்ற கம்பீரமான 0 தாற்றம்‌ உற 
யவன்‌. எதற்கும்‌ எவர்க்கும்‌ பயப்படுவது என்பது அவனிடம்‌ என்கன 
இல்லை. கையில்‌ எப்போதும்‌ அவன்‌ ஒரு தடி வைத்துக்‌ கொண்டிருப்பாள்‌ 
அவன்‌ தன்‌ தலையைக்‌ குனிந்து கொண்டு நடப்பு த ெட்யரது. ரல்‌.. 
உள்ளம்‌ தூய்மையானது, எனவே, நிமிர்ந்‌ தி, என்றும்‌ பீடு ரன்‌ அறு 
அவன்‌ விளங்கினான்‌, மல்யுத்த வீரனைப்‌ போன்று அவன்‌ உடல்‌ உரம்‌ பெ 
































நினைவாற்றல்‌ : தோற்றம்‌ பலவாயினும்‌ அவனிடமும்‌ மனிதப்‌  பஅண்தத 
இருந்தன. சிறையில்‌ இருந்த கைதியின்‌ நினைவு அவன்‌ மனத்தில்‌ நிலைபெ. 
இருந்தது. வண்டிக்கடியில்‌ அகப்பட்ட போஷல்வாளைக்‌ காக்க, யாரும்‌ மூ 
வராதிருக்க, டூலோன்‌ சிறையில்‌ இருந்த ஒரு கைதிக்குத்தாள்‌ இவ்வளவு வலி 
இருப்பதாக ஜேவர்ட்‌ கூறினான்‌. இதிலிருந்து" தொழிலிலிருந்தாலும்‌ தணி 
பட்ட கைதிகளின்‌ போக்கை அறிந்து கொண்டிருந்தான்‌ என்பதை நாம்‌ உண 
லாம்‌, மேலும்‌ பல ஆண்டுகள்‌ கழிந்த பின்னரும்‌ வேறு ஊரில்‌ இருக்க 
பொழுதும்‌, அந்தக்‌ கைதியின்‌ நினைவு அவனுக்கு இருந்த து, த்தார்‌! 

இன்ஸ்பெக்டர்‌ தொழிலுக்குத்‌ தேவையான குணம்‌ அவனி ட்க்‌ த 
தீது, ஆட்களைச்‌ கூர்ந்து கவனிப்பது அவன்‌ வழக்கம்‌, மாடலின்‌ ல்க 


நேர்ந்தாலும்‌ சந்தேகக்கண்‌ கொண்டே மாடலிளை -ஜேவர்ட்‌ 


ஷர 1 
வந்தான்‌... - தி 


ர 12 27 ப ஃ 
மம 


கடமையுணர்ச்சி: தான்‌ தவறு என்று கண்டதைத்‌ தண்டிக்காமல்‌ । 


கடமையாகும்‌. அவன்‌ பாந்த்தேனுக்கு ஆறு மாதம்‌ தண்ட 02.2. 
ஆனால்‌ மனிதப்‌ பண்பால்‌ மன்னித்த ஜானின்‌ செல்லு ன ச ம்‌ 
விடுதல்‌ செய்‌ 





நற்பணி : ்‌ ( பிட்‌ கசத ட்‌ டட. கிர | 9௮) குற, 
்‌ ப ஆப்‌-௮ வர்ர ண்‌ _ ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 


யாயத்தை நிலை காட்டுதலும்‌, உயர்ந்த அதிகாரிகளிடம்‌ பணிந்து நடப்ப 










பபர்‌ ய சர்ச்‌ போ 
ட] ர்‌ ட 1 ௫ 
பத்தும்‌ அ அல்மா கட பகத்‌ 
த. பிர... ரீபிச௪ு ] அண்ட. 
த்‌ ன்‌ சு னா ௧. டண்‌ மப ர ்‌ ர்‌ 2 அ, 
கடட வர :்‌ ஈகிஷப்சச. இலி திட்ட 0 வர 
அளம்‌ கர்‌ ப$ மடத்‌ பண்டத்தை அதம * ப்பட கட்‌ ம்‌ பனி 


க்‌ 2 டீ ட ணை 


5 நீ. ல நட. ்‌ 
பவத்‌. ர . ள்‌. ்‌ ப ச்‌ ச 
ட்ட ரு டீ 
நல்‌ ௧2. ர ப சண கடட ஸமா அத. ரக" அ! ர / (செ. ருஷ்டி சடல 
(அ (27 ்‌ 4 ஷ்‌ ல்‌ ற்‌ 3 லா தது ட்‌ வா 4 
* 5.0 ம்‌ அ பி கத்தத்‌. ஷு. ்‌ ட்‌ 
ட 
































ழ்‌ * தம அங்க ரதத கவட லத்த அப 3 2ம அடு அக ரவ படத்த பல த்த எலல த்‌ 

ப.குப்‌ புதிதாக யாராவது குடி வந்தால்‌, அவர்களைப்‌ பற்றி அறிந்து கொள்வது 
இன்ஸ்பெக்டர்‌ கடமை. இரவில்‌ அவன்‌, ஜானின்‌ வீட்டு மாடூவரை வந்து, 

|| கின்றுவிட்டுத்‌ திரும்பினான்‌ ; பல இடங்களிலும்‌ ்‌ போலீஸாரை நிறுத்தி, 

|| ஜானைப்‌ பிடிக்க முயன்றான்‌. கன்னி மடத்‌ தோட்டத்தில்‌ புகாவீடில்‌, ஜான்‌ 

ர்‌ அகப்பட்டிருப்பாள்‌. 4 


நகு டயரசுப்‌ படை வீரரால்‌ -பிடிபட்ட பின்னும்‌, உயிர்‌ விடவும்‌ துணிந்து 
உண்‌ மையைக் கூறினான்‌ அவன்‌, ஜான்‌ கட்டுக்களை அறுக்கக்‌ கத்தியெடுத்ததும்‌,” 
கொல்ல வருவதாக எண்ணினானெனினும்‌, தைரியமாகவே ஜேவர்ட்‌ நின்றான்‌ ; 
நிவிடுதலை ஆனதும்‌ குற்றத்திற்கு மன்னிப்பு வேண்டுவது போல்‌ எண்ணித்‌ தலை 





[5 
்‌ 


ர... சாவிலும்‌ துணிவு: புரட்சியில்‌ ஒற்றனாகப்‌ பணி புரிந்தான்‌ ஆ 


1 


14 ணிந்தான்‌, 

1 நன்றியறிதல்‌: 'கடமைபெரிதா? அல்லது செய்த நள்றியை மறவா 

| திருத்தல்‌ பெரிதா?” என்ற மனப்‌ போராட்டம்‌ ஜேவர்ட்டை தொடர்ந்தது, 

டமை உள்ளத்திலும்‌ மனிதப்‌ பண்பு மாறவில்லை, ஆற்றங்‌ கரையில்‌ ஜான்‌ 

அகப்பட்டுக்‌ கொண்டாலும்‌, ஜேவர்ட்‌ அவன து இறுதிக்‌ கோரிக்கைகளுக்குச்‌ 5 

சம்மதித்தான்‌, எளியோர்க்கு இரங்கும்‌ தியாகியைக்‌ கைது செய்ய அவள்‌ 
$ம்பவில்லை, சட்டத்தை மீறவும்‌ அவனுக்கு மனம்‌ வரவில்லை, அவ 

ம்‌ மனித வுணர்ச்சி ஓங்கி நின்றது, எனவே, அவன்‌ மானம்‌ பெரிதென 

த்து, உயிரைப்‌ போக்குக்‌ கொண்டான்‌, ஹேவர்டைப்‌ போன்‌ ற. கடமை 

ரர்ச்சி மிக்க அதிகாரி உலகுக்குக்‌ இடைத்தல்‌ அரிது, 


ச ஜி 
7 ட 


ன எண்ட டா இ 

-(* இக்குறியிட்டவை தேர்வுக்கு முக்கியமானவை) ல்‌ 
3, புறக்கணிக்கப்பட்ட சிறைக்‌ கைதி. ன்‌ 
... முன்னுரை-ஜான்வல்‌ ஜானின்‌ நிலைமை-தங்க இடந்‌ தேடி அலைதல்‌. : 


மரட்டலில்‌ அடைந்த துன்பம்‌-தேரீர்‌. விடுதி, மற்றொரு ஹோட்டல்‌, ஒரு 
நாய்க்‌ குடிசை-எல்லா இடங்களிலும்‌ ஜான்‌ துரத்தப்‌ பட்டமை-மாதா 
ச) அடைதல்‌-முடிவுரை, 


சமாதா கோயில்‌ திருட்டும்‌ மிரியல்‌ சாமியார்‌ உபதேசங்களும்‌, 


_முன்னுரை-மிரியல்‌ சாமியார்‌ வரலா.று-ஜானுக்கு உபசாரம்‌-மிரியல்‌ சாமி... 
/தேசம்‌-பழைய கதையும்‌ பாதிரியிடம்‌ திருட்டும்‌-இருட்டு வெளிப்படல்‌- 
ல்‌ சாமியீன்‌ அள்பு கனிந்த உபதேசம்‌-முடிவுரை, | ல 






உகு 


றான்வல்‌ ஜானின்‌ மன மாற்றம்‌, லட்‌ படர்‌ ்‌ 
)ன்னுரை-சிறுவனின்‌ சாணயம்‌-பாதிரியைச்‌ சந்தித்தல்‌-ஜானின்‌ மாறிய ௮ 
இத்தை, பபப ட பரவல ல ததக தண்டப்‌ க ட மகன னு 

ம அறி 


ச அணை 


வீலார்‌ என்னுடைய ரேனும்‌ இல 


ஆஃ 
௬: ௪ 
சஹதியர க 5 ச 


்‌ மட சி ௮. அனி எரு க்‌ தக ஸ்‌! படு 
திட்ட? அல்ல அததபதத இடபக்‌: 
ஞ்‌ 1௭ 23 ம்‌ ம்‌ ்‌ 2020 ப்‌ 
வ கதன்‌ அகக்‌ ௮ ்‌ ன்‌ 
ரட்‌ ர்‌ 







நட. - ௩ ட. திட்ட ்‌ 
ஸர்‌ - வள்ளுவர்‌, ப ்‌ 
ப ப வம பத்த தகா! 

































2024 த்தா ப என ) ஜானின்‌ ௮௬ | 
முன்‌ னுரை£மாடலின்‌ மேயராதல்‌-வண்டியிலக்ப்பட்ட ல்க ன்‌ 
பாரீத்தேன்‌ என்ற ௮மாதைப்‌ பெண்ணுக்கு பர க்ப்‌" தா னே 2] | 
" ம£மயர்‌-முடிவுரை. “பபந்தி 
15. *மமேயராக இருந்த ராலி ஜான்‌ தன்‌ உண்மை உருவை ல 
டுத்தியமை, ல 
முன்னு ர-பழியோரிடம்‌ பாவமோரிடம்‌-தள்னையே காட்டிக்‌ கெடுக 
பாந்த்தேன்‌ மகம்‌ 





6, கன்னி மடப்பள்ளியில்‌. ஜான்வல்‌ ஜான்‌, ட ட்‌. 
முன்னுரை-ஜான்‌ தப்பியமை-கோஸெத்தை விடுவிப்ப, தபோ, 

ட. ஆபத்‌ ்‌ த-போஷல்‌. வானைச்‌ சந்தித்தல்‌-சவப்‌ பெட்டி வழியாக வெள்மேதி 
ஜான்‌ கள்னி மடத்தில்‌ அமர்தல்‌-முடிவுரை, 


7. *தெனாடியரிடம்‌ ஜான்‌ அகப்பட்டமையும்‌ தப்பிச்‌ சென்றமையும்‌, 
முன்னுரை-மாரீயஸ்‌ வரலா.று-கோஸெத்தைச்‌ சந்தித்தல்‌-தெனுடியு 

காத்‌ தெரிந்து கொள்ளுதல்‌-ஜான்ட்ரெட்‌ வீட்டில்‌ சகதி நர்‌ 
த அகப்பட்டமை- -தப்பினமை-முடி.வுரை, “ க்ப்‌ 


8, *பாரிஸில்‌ நடந்த புரட்சி. 


முன்னுரை-மாரியஸ்‌ காதல்‌-புரட்சி-நள்ளிரவில்‌ ே கா 0 சரக! பம்‌ 
அனுப்புதல்‌- ஜான்‌ ஜேவாடை மன்னித்தள்முடிவுரை 


, *இரண்டாம்‌ நாள்‌ புரட்சியும்‌ ஜானின்‌ முடிவும்‌, 


முன்னுரை-மாரியலைக்‌ காத்தல்‌-தாத்தாவிடம்‌ சேர்‌ ட்‌ பட்டல ம்‌. ஆ 
மூன்‌ முடிவு-மாரியஸ்‌ கோஸெத்‌ தருமணம்‌ தனிக்‌ மட்கு டட அது 
25, ட்‌ ஷ்‌ ப்தி 





10. *ஜான்வல்‌ ஜானின்‌ நற்பண்புகள்‌. 


64 முன்னுரை-பொறுப்‌ புணர்ச்சி மன மாற்‌ பங்குற்லு புரிக 
_தல்‌-ஏழைக்‌ ழைக்‌ கு இர ங்கல்‌-தண்டனை ஏற்‌ ர றல்‌.சொள்ன சொல்‌. 2 
அடைந்‌ ரதத காப்பாற்று அகட்ட அருள: ன்‌ தியாகம்‌ 


ு கள்‌-முடிவுரை, ்‌ ப அல தத்வம்‌ மலரு 
்‌ 11. நவர்டின்‌ கடமை பனியும்‌ ஏனைக்‌ ம்‌ 
ளி முன்னுரை-தோ ற்‌ 'நம்‌-சனைவாற்றல்‌-கடமை புனர்சசிகர்ப 

உண்ன றி யதிதல்‌: ம்‌ ா்‌ ரு மல பத 

















கல்வ 


பலபட 
லப டத்‌ 


















































அகா வ. எம்‌ ரர வவ்‌ வாய 
லக்‌ ட்‌ ணை லி 














ஆன லை 


்‌ ட ்‌ 
கரச கப பப ஜ்க்‌* 21 





























வட மை 


பம்மல்‌ பட கப ப யய்டயபு பம்‌. 





இப்பொழுது படிக்கவேண்டா, 
தேர்வுக்கு முதல்‌ நாள்‌ படி, 


மாணவச்‌ செல்வங்களே / தேர்வுக்கு முதல்‌ நாள்‌ இரவு 
உங்களுள்‌ பலர்கசுத்‌ தேர்வுக்‌ காய்ச்சல்‌ வரும்‌, தெள்ளத்‌ தெளிய 
5 ஆண்டு முழுவதும்‌ படிததிருநதாலும்‌ இக்காய்ச்சல்‌ வரக்கூடும்‌, 

்‌ அன்று இரவும்‌, தோவு நடைபெறும்‌ நாளன்று காலையிலும்‌ 
எவற்றைப்‌ படிப்பதென்றும்‌, எவற்றை விடுவது என்றும்‌ உங்க 


ஞூ டைய மன த்தில்‌ போராட்டம்‌ எழும்‌, 


போராட்டதை விடுக; இப்பகுஇயைப்‌ படிக்க, அச 
வேண்டா எனறு அடைக்கலம்‌ தரும்‌ இப்பகுதி, தேர்வுக்குமுத்‌ 
நாள்‌ மால வரையில்‌ இப்பகுதிலயப்‌ படிக்க வேண்டா. 


இப்பகுதியை 8, 3 முறை விரைந்து படியுக்கள்‌. ஈண்டுக்‌ 
குறிப்பிடப்‌ பெற்றுள்ள வினாக்களுக்கு மட்டும்‌ விடைகளைப்‌ படி. ள்‌ 
ய யுங்கள்‌ ; படிக்குமாறு கூறிய பகுஇக்‌ மட்டும்‌ படியுங்கள்‌, 
ர்‌ தர்வில்‌ உங்களுக்கு வெற்றி இட்டும்‌; பெரு வெற்றி டைக்‌ ்‌ 
கும்‌, 
ஆண்டு முழுவதும ஆசிரியர்‌ கூறியனவற்றை ஜயமறப்‌ ன்‌ 
' படிக்துண ரீந்தோர்க்கு இப்பகுதி 80% வாங்கத்‌ தீரும்‌, ப 
இத சரரில்‌ ஒன்றம்‌ பட்கீ4றய ! ஐய! (ர்க எய்ட்‌." 13 
விடை பெழுதுவோம்‌ !” என்று ஏங்குவோர்க்குக்‌ குளறந்தது 409; சாகர்‌ இ 
ம்‌ வாங்கித்‌ தரும்‌, 

குறிப்பு : ரர்ுக்க முதல்‌ மா! வரையில்‌ இப்பகுதியைப்‌ ண்‌ 

ேண்டா ; த்தல்‌ பல்க்‌ 
நிறி-8. 


இ ்‌ ்‌ ம ௩ 
கஸ்‌ ஆ , ள்‌ 

௫4 ட கிழி பிக 0 எழ . & சட த ட்‌ ்‌ கன்‌ வ்‌ 
இழந்த்‌ _ ட கட்‌ ஷி ன ௪ டத அது ௫ ம்‌ அத்ரி 
க்கப்ப ப்ட்‌ ண த்‌ கப்ப அல அக்க ப பவ்க்‌ கட்ட்ப்மரடட்‌ அரிப்ப படடுவதிதிக்கு ப 1 



























































பக்கம்‌... அன்‌ எட. மக்க. க த ல ்‌ 

ப 220 தத 2ல்‌ வ ததஇர ப பத்து படி இத்த 

1 221: 12 311 227 19, 4 இ 

2 272 0, 7,8 228 7,910: இ 

ட பதததத 11, 13, 14 229 12, 13, 15. அதி 

ப 224 15, 17 231.2 ன்க்ர்ப பது 
225 6, 7, 10, 11 232 10, 11 


111. பயன்தரும்‌ இலக்கண விளக்கம்‌ 
(எண்கள்‌ இக்நூலின்‌ பக்க எண்களைக்‌ குறிக்கும்‌) 
உறுப்பிலக்கணம்‌ இவ்வுரை நூலின்‌ 193, 194, 195, 196 பக்கங்களி 
ட்‌ உள்ளன, அ௮ப்பக்கங்களைப்‌ படித்துப்‌ பார்‌, 






௫ ந்‌ அருந்தொடர்களைப்‌ பிரித்துக்‌ காட்டுதல்‌, அத 
- உன்னதருளே; உன்னது 4 அரு | தநகென; தருக4௭என, வ 
ளே, ம ற்தந்திசத? முதல்‌ 4 ன ன்‌ 3 
சச்சிதானந்தம்‌ 1 சத்து 4 ரத்து 4 த்து, இ 
ன்‌ ஆனந்தம்‌, குக்‌ னணடுக்கி ; கு£லத்தனன்‌- 7] 
- தோன்றலிற்‌ றேன்ராமை: தோன்ற நடுங்கி, அ 
. ஜின்‌* தோன்றாமை, ப ன பொருக்தகயான்‌. பொரு ம்‌ இல்‌ 5. 
தக்கோவார்‌ ; தம்‌*நோவார்‌, ஆ தானையான்‌.... ்‌ 3 
£வந்தலைக்கும்‌ : வேந்து- அலைக்‌ | காடொரீட; நாடு4ஒ1இ, த்‌. 
கும்‌. முரட்சேனை ; முரண்‌ கர அழகி 
... - உட்பகை; உள்‌ பகை, கண்கடீநாற: கண்கள்‌ 4 தீஃ நா ட்‌ 
காட்டிற்தலை 3 நாட்டின்‌ தலை, | வீழிக்ஈட்டீயினன்‌ : விழி 4 கண்‌ - 
எனதெனதென்று: கணக்‌ கரன்‌ தீயினன்‌, “நத 
... 4௭என்று, கிட்டியதமரென ; ல ட்டிய ல்‌ ன 
.  யானுமதனையது: யானு ம்‌ 4 அமர்‌ 4 என, டடக்‌ வி ஞ்‌ ை 
னை 4அது, * என. 223 அ 
ன்‌ பட்சப்‌ வைப்பு - | தருயிர்‌; அருமை ல்வில்டு ட்‌ 
மற உழி-- கோள்‌ 4 படா, செஞ்சமம்‌: செம்மை4சரம்‌, 
-. பொறுத்தாற்றிச்சேறல்‌; பொறுத்து கறு. தறுமை* 4 ்‌ ப்‌ 
ச 4 ஆற்றி செல்‌4தல்‌. தார்‌, பத 
தகவன்தென்பது : த்கவு* அன்று அத்காணிமம்க் பதும்‌ உ 4. 
3 4 என்பது. காணில்‌ 4கண்டு*்‌ அனைய. 
இ - பசுந்துணி; பசுமை துணி, நிற்காணும்‌ நின்‌ காணும்‌. 


வறறடக்கை£ வேல்‌ தடம்‌ 4 கை. அவற்காண்‌2பன்‌ : அவன்‌ 4-௧ 
' ர௫ரம்‌ ; பெருமை உரம்‌. பென்‌... “ 2 ஆ 
பட்‌ _ பொத்தெழி்‌ : : பொன்‌ 4 தொழில்‌, தடட ம்‌ ச்ச கலை 
இரவ டட்குக்‌? மற்று -- ஆதன்‌ 4 2 





தருக. 
ன்‌ ன்‌ "கோகல்‌: கோ இல்‌. 
ந்‌ ்‌்‌ கோசம்‌: கொல்‌ ஃதல்‌, டக த இட்டப்‌. 
ர்‌ டக (6: 2 க தகபதத பரம்‌... டர்‌ தர) ழ்‌. ன்‌ 












































2 அறக்தர்‌ தொப்‌. 
பெ பன்‌ ச தீரும்‌ பல சொற்கள்‌ அடுக்கி நிற்பது அந்க்தக்‌ தொடர்‌ ச 
டுக்கு தாடரைப்‌ பிரித்துப்‌ பார்த்தால்‌ ஒவ்‌9வாரு சொல்லுக்கும்‌ பொருள்‌ ப்‌ 
றக்‌ ஷி மும்முறையும்‌ . சொற்கள்‌ அடுக்கிவருவது உண்டு, எடுத்துக்‌ 3 
ட 0 ரக ஆரியஜோதிப்‌ பகுதியில்‌ (போறு பொறு பொறு” என்று மம்மு 
9 வந்துள்ளது காண்க. 

ரிசை வரிசையா 8] பாச்சி பாச்சி 117 பூச்சி பூச்சி 117 


௭ 8. வியங்கோள்‌ வினைமுற்று 
2. த டட, இயர்‌ என்னும்‌ விகதிக௯க்‌ கொண்டு, ஏவலைக்‌ கொள்ளும்‌ 

[ ரு: ல்‌ வருவது வியற்கோள்‌ வினைமுற்று ஆகும்‌. அது வாழ்த்தல்‌, 
௭ ல்‌ முதலிய பொருள்களில்‌ ஐம்பால்‌ மூவிடங்களிலும்‌ வரும்‌, சில சம “ 
களில்‌ * தல்‌' என்னும்‌ விகுதியும்‌ வியங்கோள்‌ பொருளில்‌ வருதல்‌ உண்டு, 


தல்‌, வாழ்தல்‌ 1? ப க 
.... தோன்றுக 15 இருக்க 104 
... அருள்க 103 வாழ்க 119 


ப 9. வினைத்தொகை 
ந வினைப்பகுதியும்‌, ஒரு பெயர்ச்சொல்லும்‌ இணைந்து நித்கும்‌ தொடர்‌ 
9 ன த்தொகை ஆகும்‌, வினை ப்பருதி ஈண்டுக்‌ காலங்காட்டாமல்‌ நித்கும்‌. 
/பகுதி பெயரெச்சமாகத்தான்‌ இருக்கும்‌, * காலம்‌ கரந்த. பெயரெச்‌ ஞ்‌ 
ம்‌ மத்தல ” என்பது நன்னூல்‌ சூத்திரம்‌, 
"ஏற்தகக்கனு மூன்று காலமாகவும்‌ விரிக்கலாம்‌, எடுத்துக்காட்டாக, 
பந்து என்ட்த்‌. ட ண்டப/கமு, ட அதபான்‌ நீளும்‌ புகழ்‌" என்று 


ட 

ட்‌ 
ட! 
ட்ட 


்‌ வார்கண்‌ 49 சுற்றுநீர்‌ 96 
ல்குறும்பு,,0 உகுநீர்‌ _2 பெருகுவானம்‌ 97 
தம்‌: - . செய்கொல்லன்‌ 57 வார்கழல்‌ 104 ன்‌ 
ஆடுகொடி 70 படர்கொடி 111 ௪. 
குளிர்கங்கை 73 அறுமாலை 119 
புகழ்பெருமை 82 அடுபாத்தரம்‌ 122 ்‌ 
செய்தவம்‌ 86 இ.மிழ்கடல்‌ 191 


கெருக்குசெல்வம்‌ 90 இறங்குகதிர்‌ 181 
10. பண்புத்‌ தொகை 


ப்‌ ன்பு லட்‌ பெயர்ச்சொல்லும்‌ இனைக்துவரும்‌ தொடர்‌. ன்‌ 
பு. ப்‌ தட்ட இதனை விரித்துப்‌ பார்த்தால்‌, இடையில்‌ அகிய என்னும்‌ ட 


செஞ்சாம்‌ ட. செந்நெல்‌ 95 ன்‌ 
கெடம்படை 68 வெந்தழல்‌ 99 அதது 
'வெங்கரி 71... ... இன்னடிசில்‌ 100 தி 
ண்ட ன்‌ ப கவனம. 
.. நெடுக ற ..... முதுககர்‌ 109 னி 


ட பரட்‌ 


வதன பத 





























ர டொனில்‌ சப்பு வெற்றி. க வேண்டும்‌. என்றுசசிதன்‌. யாவரும்‌ 

ம்‌ த்தல்‌ இயல்பு, ஆண்ர முழுவதும்‌ ஐயமறப்படித்து, ஆசிரியர்‌ கூறிய 
வற்றை அமைவுறக்‌ கேட்டோர்க்கே வெற்றி கிட்டும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை, க 
. ஆயின்‌, சேர்வில்‌ நல்ல வகையில்‌ விடையெழுதும்‌ முறையினை உணர்ந்‌ 

(0 2தார்க்கே பெரு வெற்றி கிடைக்கும்‌, எனவே, எவ்லிதத்தில்‌ வத்‌ ஸு 
தினால்‌), விடைத்தாளை த திருத்துகன்ற ஆசிரியரது உளளததைக்‌ கவரலா 
சய்தனை நீங்கள்‌ உணர்தல்‌ வேண்டும்‌, 


நினைவிற்‌ கொள்க க 

(71.  கொய்சத்‌ வினாக்கள்‌ வந்து விடுமோ என்று கவலைப்படாதே. 
த, “தேர்வுக்‌ காய்ச்சல்‌ வரின்‌ * தேர்வுக்‌ காய்ச்சலா ?' என்னும்‌ தலைப்‌ 
ன்‌ புள்ள பகுதியைப்‌ படிக்கத்‌ தொடங் விடு, 
3. அத்தலைப்பில்‌ குறிப்பிடப்‌ பெற்றுள்ள பகுதியை மட்டும்‌ படி, 
பல 4. தேர்வுக்கு முதல்‌ நாள இரவு விரைவில்‌ டல்‌ : நெடு சேமும்‌ 
ழ்‌ _விழித்தராதே 
டட 8... எப்பொழுது படுக்க வேண்டும்‌ என்பதனை உன்‌ உடல்‌ அறியும்‌; ர 
ட நரம்புகள்‌ அறியும்‌, அவை படுத்துக்‌ கொள்ளுமாறு தூண்டும்‌ வரை 
... மில்‌ படி... உன்‌ உள்ளம்‌ சொல்வதைக்‌ கேளாதே, டவ 
6 தேர்வு அன்று காலையில்‌ வழக்கத்தினும்‌ சற்று முன்னதாக எழு, 
ட்‌ 7. விளங்காத பகுதிகளை விடுதது மேலே படி. மனத்திற்‌: பி 
- வில்லை ய என்று கவலைப்படாதே, ப த 
ள்‌ 8, தேர்வு தொடக்குதற்கு அரைமணி முன்திர்‌ தேர்வு எழுதும்‌ 
ன டத்தை அடைந்து விர, ஞ்‌ 
9, பிற மாணவர்களுடன்‌ ஆங்கு உரையாடாதே, க பக்க 
| ட்ட: பிற மாணவர்கள்‌, “இதைப்‌ படித்தாயா 1 அது தெரியுமா: $' என்‌. 
டத ல்லாம்‌ கேட்பர்‌, அவற்றிற்கு விடை கொடாமல்‌ தனித்துச்‌ செல்‌. * 
டங்கு தர்வுக்‌ காய்ச்சலா ?' என்னும்‌ தலைப்பில்‌ உள்ள பகுதியை மிக விரைந்து 
ட ப ல்‌ ஃ தேர்வு அறையில்‌ விஸுத்தாள்‌ கொடுக்கப்படும்‌ வரையில்‌ படி: ஆ 
்‌] ட்‌ தேர்வு அறையில்‌ ஒழுகலாறு 5 
1. வினாத்தாளை வாங்குவதற்கு முன்னரே உன்னுடைய பதிவெண்ணை .. 
ம்‌, வினத்தாளின்‌ பெயமையும்‌ விடைத்தாளில்‌ அவற்றுக்குரிய இடங்களில்‌ - 3 
பர்க்‌ பதிவெண்ணைத்‌ தெளிவாய்‌ எழுது, பெயரை சர்‌ இ ட 

எழுதாதே, ப... 
்‌ க 9, எழுத்தில்‌ தெளிவு வேண்டும்‌. 
3, விடைகள்‌ சுருக்கமாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 6 
4. தொடக்கத்தில்‌ வினக்கள்‌ முழுவதையும்‌ படிப்பதில்‌ காலம்‌ போக்கு ்‌ 
்‌ தக்கதன்று, சுருங்கிய காலமே இருபபதால்‌, இரத்‌ விடைகளை 
மசி செல்லுதல்‌ வேண்டும்‌. ்‌ 


பத, விடை தெரியாத விஞக்களையும்‌, இயமு. ள்ள எதக்காயும்‌ அ 


தக அல்‌ 
ட்‌ 


| 















1. ஆக ன ரத த 27%. அவா ரது 292 42 ௨ ச்‌ 
இர ச * . கதக்‌ டம்‌! 


ச்‌ 1௮70 11 ய. ர, நான்ததுக்‌ ்‌ 
ச தர்‌. ர ்‌ படட ௮ உ கட தரகை 
12 டது ள்‌ தரு 
22ம்‌ ச்‌ ்‌ 7 


தம்‌." 
ஞ்‌]. 17: . ழ்‌, 
1 ப்‌ நரல்‌ 2. 











7, விடைக்‌? கன்று வ வரிகளின்‌ எல்லை கட்ட ண்‌ ல்‌, ஸ்‌ 
வெல்லையைத்‌ தாண்டாதே, ழ்‌ ச அம்‌. 
"8. ஒரு வினவிற்கு விடையெழுதுங்கால்‌, உனக்கு அது பற்றித்‌ தெரி து 
வற்றையெல்லாம்‌ எழுதுதல்‌ வேண்டும்‌ என்று எண்ணுதல்‌ கூடாது, கேட்‌ ப்‌. | 
ஆ செய்தியையே எழுதுதல்‌ வேண்டும்‌, லி த 





9, ஒரு விஞாவிற்கு விடையெழுதுங்கால்‌, ௮வ்வினவிற்குரிய மதீ 
பண்ணையும்‌ கருத்தில்‌ இருத்திக்‌ கோள, எடுத்துக்காட்டாக | மதீ ப்‌. 
பெண்ணே கொண்ட வினவிற்கு ஒரு பக்க அளவில்‌ விடை யெழுதுதல்‌ 
கூடாது, அத்தகைய சிறு வினாவிற்கு நெடுநேரம்‌ விடை எழுதுவது தவத 
10. அதிகமான மதிப்பெண்ணக்‌ கொண்ட வினாவை நன்கு ஆராய்ந்து. ப 
பார்த்தல்‌ வேண்டும்‌, பிறகு விடை எழுது, ்‌்‌ 
11. வினவின்‌ எண்‌, இளை எண்‌, உட்கிளை எண்‌ 'துயெவற்றைத்‌ தெளி 
வாகக்‌ குறிப்பிடுதல்‌ வேண்டும்‌. ட இற்த்த்த 
13. விடைகளையெல்லாம்‌ எழுதி முடித்தபிறகு ஒரு முறை படி, ்‌ ்‌ 
13, விடைகளைப்‌ பார்க்குங்கால்‌, கண்ணிற்படும்‌ பிழைகளைத்‌ திருத்து: ட்‌ 
14. தனிச்‌ சேர்க்கைத்‌ தாள்களை (&40111008| 548016) விடைப்‌ பு 
துடன்‌ (318961 0001) ஈன்கு இணைத்துக்‌ கட்டு, ஒவ்வொரு தனிச்‌ சேர்‌. 
தைத்‌ தாளிலும்‌, உன்‌ பதிவெண்ணக்‌ குறிப்பிடு, அதல்‌ 
இன்‌ 15, விடை எழுதிய எல்லாத்‌ தாள்களுக்கும்‌ பக்க எண்களைக்‌ மி 
16. வினாத்தாளுக்கென்று குறிப்பிடப்பட்ட காலத்திற்கு முன்‌ வின 
ர தாளைக்‌ கொடுத்து விடாதே, விடைகளை எழுதியபின்‌ நேரம்‌. இருக்கா 
% - அவற்றைப்‌ படித்துப்‌ பார்‌, தெரியாத வினாக்களுக்குரிய விடைக௦ 
இதரக்‌ பார்‌, மேற்பார்வையாளர்‌ விடைத்தா வலிதில்‌ வாக 
ரள்ளும்‌ வரையில்‌ கொடுக்காதே, 


மாதிரி வினாத்தாள்கள்‌ 
ச்‌, குறிப்பு ௮ இதுவரையில்‌ செய்யுட்பகுதிக்கு உரையும்‌, உரை 
்‌ பதிக்க விளக்கமும்‌, அவற்றில்‌ கேட்கக்கூடிய வினாக்களும்‌ ( 
... துணைப்பாடநூல்களில்‌ கட்டுரைகளும்‌, பொழிய பிகக்க சம்‌ 
பெற்றன, (ததோவுக்‌ காய்ச்சலா 1” என்னும்‌ பகுதியைத்‌ சேர்க்க மு 
இ நாள்‌ இரவு படிக்கலாம்‌. முன்று தரப்சிபற்ற. வினாக்களும்‌ வி 
. .அரசி.பலார்‌ நடத்தும்‌ பள்ளி இறுதித்‌ தேர்வுக்குப்‌ பெருக்‌ துனை செய்வ 
தேர்வு அறையில்‌ எவ்வாறு ஒழுகவேண்டும்‌ என்பதும்‌ முன்பு ய்ஸ் 
- பெற்றது. தேர்வு. அறையில்‌ வினாத்தாளைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ சிலாக்கு. 
வேளை தயக்கமும்‌, மயக்கமும்‌. உண்டாகலாம்‌. அவற்றை ௮௧ 
பொருட்டு மாதிரி வினாத்தாள்கள்‌ இரண்டிரண்டு ஈண்டுச்‌. சேது 
- பட்டுள்ளன. அவற்றிற்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள கால அளவில்‌, தேர்‌ 
. விடையளிப்பது போல்‌ நினைத்து, விடைகளை நீங்கள்‌: எழுதப்‌ பார்‌; 
வித வேண்டும்‌. மார்ச்சமாதத்‌ தொடக்கத்தில்‌. எழுப்‌ பாருங்க 
(க்ம தீர்வுக்குச்‌ செல்லும்‌ மாணவ ஈண்பர்கள்‌ ஒன்று கூடி, மாதிரி வினாத்தா6 
த விடை எழுதலாம்‌. ஐயம்‌ நேரினும்‌, விடை. தெரியாவிடினும்‌ படத்த 
.. நூலப்‌ பார்க்கவேண்டாம்‌. ௭ தி முடித்த பிறகு நிங்களே விருப்பு வெறு 
அக்க திருத்தி, ம மதிப்‌ பெண்ஃ ப்பேசட்டுப்‌ பார்த்து, உங்கள்‌ படிப்பி' 
கற அக்‌ உணர்ந்து. அம்தை சகக ரிடை 
ர்‌சிர, த்திக்‌ ்‌ அன்ற! 






























காக ணாக கள டா றற 









அரி நா்‌ 




















ட்‌ ராரப [430040 ௦ உமை டாரா. ஸல 
ப்‌ ுஷமகடா வாம்‌. ்‌ 


௫.” மாதரி வினந்தாள்‌ ] 3 
ம்‌ 5 7112-18௦0 078 ஊம்‌ 8 நபம்‌. | 
க. (14௨ ஐல: 60.) 

(குறிப்பு (1) கையெழுத்துத்‌ தெளிவாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

த்‌ 3 (2) விடைகள தெளிவாகவும்‌, சுருக்கமாகவும்‌, குறிப்பிட்ட 
5, அளவினை விஞ்சாதனவாகஷம்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌, 
ட” (3) விடைகள்‌ நும்‌ சொற்களிலேயே இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

:.. (4) 119) விஞவுக்குச்‌ செய்யுளிலேயே விடை எழுதுக.] 

பத ம்‌ நரக... 
5 [. (ஏ) &ழ்வரும்‌ குறட்பாக்களின்‌ பொழிப்புரை தருக :-- 2 ்‌. 
0 (1) ஈதல்‌ இசைபட வாழ்தல்‌ அதுவல்ல ்‌ 
ர தூதிய மில்லை யுயிர்க்கு, ட்ட்தி 
.. (2) பெரும்பொருளால்‌ பெட்டக்கதாகி பருக்கேட்டால்‌ லி 
த்‌ ன ஆற்ற விளைவது நாடு, 
பவத டு (1) படா௮மாம்‌ பண்புடையார்கண்‌ : எவை 3 


இ: 
ட. ட்ட நகர அறிமடமும்‌ சான்றோர்க்கு ௮ணி; இப்‌ பழமொழி 1. ட 


ஆ த ....... எதனை விளக்க வந்தது] புலப்படுததுக, ப ஆ 
்‌ 0 (1) வாமிற்‌ காவலன்‌ கண்ணூயின்‌ தோற்றத்தைப்‌. 2 
ட... பற்றி மன்னனிடம்‌ கடறியவை யாவை ? லு 
ட: (2) குகன்‌ பரதனை எவ்வாறு புகழ்ந்தான்‌ ? அதது 
இடல்‌. (8) குடிலனது வஞ்ச கெஞ்சினைத்‌ தெளிவாக 'எழுதுக. 6 ப 
ம்‌ அஜி (விடை 20 வரிகளில்‌ அமைதல்‌ வேண்டும்‌.) 
்‌்‌ ம. ௫ *எள்ளறு சிறப்பின்‌”... என்பது முதல்‌ “கோவலன்‌ 6 
சர த _.. மனைவி'' என்பது வரையுள்ள சிலப்பதிகார அடி ல | 
ழே ந களை ௮டி பிறழாது எழுதுக, | 


மு ஐழ்க்காணும்‌ உவமைகளுள்‌ ஒன்றன்‌ பொருத்தத்தை ே 


ப்‌ ட. ட்‌ ...... விளக்குக, ய 
ம்‌ ப 12 1 40  நற்கலை.பில்‌ மதியென்ன நகையிழந்த முகத்தான்‌”! 
வர்க (8) “விருகதினரும்‌ வறியவரும்‌ நெருக்கி யுண்‌ ண, 
த க்‌ மேன்மேலும முகமலரும்‌ மேலோர்போல”' 
ல 0 பின்வருவனவற்றுள்‌ இரண்டினுக்கு . இடஞ்‌ சுட்டிப்‌ 3. ்‌ 
.. பொருள்‌ விளக்கம்‌ தருக, 1 
ட டூ. * புலவரைப்‌ போற்றாது புத்தேள்‌ உலகு”! ஜி 
. (தந வேர்கள்‌ வருநதெதிர்‌ கொண்டனன்‌”! 
ர (3) “யாங்கனம்‌ மொழிகோ ஓயங்குவாள்‌ கோதையை”! 
ட்‌ ல்‌ 6) பூத்த தேவரா இய குழந்தை ஒரு பூவாக எவ்வாறு உரு இடபம்‌ 
ட. ப வகம்‌ செய்யப்பட்டிளளது? கதி 






02௫ 
க்‌ ர. 


டட டட சழக்கண்டவற்றந்கு உறுப்பிலக்கணம்‌ ச கூறுக டட ப்‌ 
(ர எசசச்சக. கண்ை கக்கன்‌ (க்கள்‌) . 


அத 
ட்‌. அற்பத்‌ . 
்‌ ரக்த. இ. ட ்‌ 


க்ப்‌ பக பு ௮ 


4 
ப்ச்ள்‌: 


அட அண்ட அதற்க ரல உடல்‌ 
பல்க ம ஆடப்‌ 





டு நழ்க்‌ கோடிட்டவற்றிற்கு இலக்கணக்‌ ப்ப எமுதுக:- ப 


(1) புகழொடு தோன்றுக, க இத 

3 (2) வந்தெதிரே தொழுதானை, _ : 

| இ (3) காழி கொடுப்பவர்க்கு, இலி 
க (4) முல்லைப்‌ படர்கொடி படரும்‌, ஆ 
(5) வாமில்‌ வக்து கோயில்‌ காட்ட, பத 

(9) விளக்குநூஉம்‌ திம்கள்‌ போல்‌, இத 


18. (௪) “* ஆண்டவன்‌ எந்நேரமும்‌ என்னைச்‌ சோதித்த வண்ண 
மாய்‌ இருக்கிறன்‌” ; இவ்வாறு திரு, வி.க. அவர்கள்‌ 
எழுதியிருக்கக்‌ காரணம்‌ என்ன ? 


க்ளிப்‌ 2 ஆட! 
ம 37 உங 

5 பட ச்‌ பக்க ஆ 
க்கு 7 ்‌்‌ ஆ 


இ! 
ச்ச்‌ ்‌, இட 
டக பம கதுவ 


த ரகளை ரகளை 


(ச) (1) வல்லூராத்‌ தேவராசப்‌ பிள்ளைக்கு மகாவிச்தலான்‌ பந 
மீடைசி சுந்தரம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ முடித்துக்‌. .. 
கொடுத்த நூல்கள்‌ யாவை? ட்‌. 2 
(2) மனத்திலுள்ளதை உண்மை நண்பனிடம்‌ கூறுவ “து 2. 
லி தால்‌ உண்டாகும்‌ இரண்டு நன்மைகள்‌ பாலத்க்‌ 
4 (6) (1) வரிப்பாடல்‌ என்றால்‌ என்ன? ன்‌. 3. 
க்‌ (2) மழை வரும்‌ என்பதனை அறிவிக்கும்‌ கறிகள்‌ த 
ட. யாவை? ்‌ ்‌ 


(சீ) முத்துச்‌ குளிக்கும்‌ தொழிலைப்‌ பற்றி ரத்ததை அத 
போலோ குறிப்பிட்டுள்ளவை யாவை? சுருக்கு வரைக? ப 


(6) மக்னீஷியத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ கன்மைகளில்‌ இரண்டைக்‌, 2 





| கூறுக? ம்‌. 
(7) காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்தின்‌ மக்கள்‌ - தாழ்க்கையைதி 2 
| தெளிவாக வரைக்‌, (விடை இருபது வரிக டட பதத 
ப தல்‌ வேண்டும்‌. ப 3 ட்‌ 
்‌ ..்‌்‌.்‌்‌. மாதிரி விஜத்தாள்‌ 11 -- (முதல்‌ தாள்‌) - 
்‌ 1. (8) 8ழ்வரும்‌ குறட்பாக்களின்‌ பொ ழிப்புரை தருக:-- ம. 
(1) வசையிலா வண்பயன்‌ குன்றும்‌ இசையிலா: 2 | 
ப யாக்கை பொறுத்த நிலம்‌, பது 
ஞ்‌ (2) காடென்ப நாடா வளத்தன நாடல்ல .. . : அத 
றல்‌ நாட வளந்தரும்‌ காடு, | வ: த்‌ 
ண்ட்‌ ன்‌. 
ட்‌ (ச) (1) குடிட்பிறந்தாருடைய தன்மை யாது? 223 
0 ்‌. (2) * நிறைகுடம்‌ சீர்‌தளூம்பல்‌ இல்‌ ட்டன எதனை. நை 
்‌. விளக்கவந்தது? | ச .. ட 
இல்‌. (6) (1) காட்டிற்கு அணியாவன பரவை. ௮ 





(3) சம்பா. சமிழ்சட்ச! பதிலை எக்க கரக, 2 
, ்‌ ட்ட? 50 ம ஆஃ 





























. புறநானூறு--பெயர்க்‌ காரணமும்‌, இலக்கணமும்‌ : 

சங்க காலத்துப்‌ புலவர்கள்‌ பாடிய பாடல்கள்‌! பொருள்‌, அளவு, 
| தன்மை, பாட்டு முதலியவைபற்றித்‌ தொகுக்கப்பெற்றன. அவற்‌ 
_அள்‌ புறப்பொருள்பற்றியும்‌, நானூறு என்னும்‌ அளவுபற்றியும்‌ தொகுக்கப்‌ 
பட்ட நூல்‌ புறகானூறு ஆகும்‌. “புறநானூறு” என்னுஞ்‌ சொற்ரொடா்‌ 'புறப்‌ 
- பொருள்பற்றிய நானூறு செய்யுட்களைக்கொண்ட நூல்‌” என்று விரிதலால்‌ 
"இரண்டாம்‌ வேற்றுமை உருபும்‌ பயனும்‌ உடன்‌ தொக்க தொகைப்‌: 
புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை ஆகும்‌. 
*புறப்பொருள்‌' என்பதன்‌ விளக்கம்‌ :₹ 
.... தமிழிலக்கணம்‌ ஐவகைப்படும்‌, அவை எழுத்து, சொல்‌, பொருள்‌, 
யாப்பு, அணி என்பன. அவற்றுள்‌ பொருள்‌ இலக்கணம்‌ அகப்பொருள்‌, 
மப்பொருள்‌ என இருவகைப்படும்‌. மனம்‌ ஒருமித்த தலைவனும்‌ தலைவி 
யும்‌ நுகரும்‌ இன்பம்‌ இத்தகையதென்று பி.றர்க்குச்‌ சொல்லக்கூடாததாய்‌, 
மனத்து உணர்வினாலேயே நுகரப்படும்‌ அல்லவா? இவ்வாறு அகத்தில்‌ 
(மனத்தில்‌) நிகமும்‌ ஒமுக்கம்‌ அகப்பொருள்‌ ஆகும்‌. அவ்வாறின்றி, 
எல்லோராலும்‌ !நுகர்ந்து உணரப்பட்டு, பிறர்க்கும்‌ கூறப்படும்‌ பொருள்‌ 
புறப்பொருள்‌ ஆகும்‌, அறம்‌, பொருள்‌ ஆகியவைபற்றிப்‌ புறத்தே நிகழும்‌ 
ஒமுக்கமே புறப்பொருள்‌, 



























ன்‌ காலம்‌: ட 
ஈடைச்சங்க காலத்துப்‌ புலவர்கள்‌ பலர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ இச்.நூலின்‌ 
கண்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன, எனவே, இதன்‌ கலம்‌ கடைச்சங்க காலம்‌ 
எலாம்‌, அஃதாவது ௫, பி. முதல்‌, இரண்டாம்‌ நூற்றாண்டுகள்‌, 
நூலினால்‌ அறியப்படும்‌ செய்திகள்‌ : 

.... இற்றைக்குச்‌ சற்றேறக்குறைய ஆயிரத்தெண்ணூறு ஆண்டுகட்கு 
ரறன்னர்‌ நம்‌ தமிழ்‌ நாட்டை ஆண்ட முடி மன்னர்‌ ஐவர்‌, சிற்றரசர்கள்‌, குறு 
மன்னர்கள்‌, வேளிர்‌ முதலியோர்களுடைய வரலாறுகளும்‌, அவர்களு 
டைய ஆட்சி முறைகளும்‌ இக்நாலிலிருந்து ஈன்கு வெளிப்படுகின்றன. 
மலும்‌, கடைச்‌ சங்க காலத்துப்‌ புலவர்களுடைய வாழ்க்கை வரலாறு 
களும்‌, புலவர்களுடைய நற்பண்புகளும்‌, புலவர்களை ஆதரித்த வள்ளல்‌ 
ரர அறம்‌, தமிழ்‌ மக்களின்‌ நடையுடைகளும்‌, பழக்க வழக்கம்‌ 
ஈம இக்.நூலிலிருந்து அறியக்‌ கடக்கின்றன, அன்றியும்‌, இந்நூலால்‌ 
ன்‌ £டைக்காலத்து அணிகலன்கள்‌, படைகள்‌, உடைகள்‌, உணவுகள, ஊர்தி 
5௭, தானியங்கள்‌, பழங்கள்‌, விலங்குகள்‌, பறவைகள்‌; தாவரங்கள்‌, இன்னி 
டல்‌ கருவிகள்‌ முதலியவற்றை நாம்‌ அறியலாம்‌. பொதுவாகக்‌ கூறுமிடத்‌ 
£:% கடைச்சங்க காலத்துத்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ வரலாற்றுக்‌ களஞ்சியமாகப்‌ 
(2கஜாறநு விளங்குகின்றது என்று கூறுவது பொருந்தும்‌. ப 
. பாடமாக வந்துள்ள பாடல்கள்‌ : புறகானூத்றில்‌ 4, 124, 140 ஆகிய 
7 களைக்‌ கொண்டுளள பாடல்கள்‌ ணும்‌ ட வ டின்‌்‌ அன்‌? 
ன... “எருமையன்ன'!' என்று தொடங்கும்‌ பாடலைப்‌ பாடியவர்‌ 
வருஉத்‌ தலையார்‌. அவரால்‌ ஈண்டுப்‌ பாடப்‌ பெற்றவன்‌ சேரமான்‌ 
௭ றிய ஒள்வாள்‌ கோப்பெருஞ்‌ சேரல்‌ இரும்பொறை ஆவான்‌, 
'காளன்று த என்று தொடங்கும்‌ பாடலைப்‌ பாடியவர்‌ கபிலர்‌, அவரால்‌ 
ப்‌ பாடப்பெற்றவன்‌ ம₹லயமான்‌ திருமுடிக்காரி ஆவான்‌, 


பமா ௪) 
௧ ன 23 த்‌ 66 டக. ட ஜ்‌ ்‌ 
ர்க்‌. பகம்‌ எ. * இ றா ட 
(மல % * சடல 9; 23 ட ர்‌ பி டக ல ப 85 த 
ல்‌ 1 ரகக 1 25 0121 
4 ட ௮்‌ 0 பம்‌ 


த்‌ 





ம்‌ த்ஷ்ல்‌ ஆட... 
டூ. ச்ச்‌ 









எ ன வ வை அகன்‌ அணத அகவை அ டா 
2 ர. சசிக வ ரி ட நல்கு ன்‌ அக்கானு 





ண 


அவரால்‌ ஈண்டுப்‌ பாடப்‌ பெற்றவன்‌ நாஞ்சில்‌ வள்ளுவன்‌ ஆவான்‌. ப்‌ 
9 4 ள்‌ 
புலவர்‌ நரிவெரூஉத்‌ தலையார்‌ ₹ எக்காரணத்தாலோ இப்புலவர்‌ தம்‌?! 
உடல்‌ வேறுபட்டிருக்தார்‌. நரியையும்‌ நடுங்கச்‌ செய்யும்‌ தலையை இவர்‌ 
உடையவராக இருந்தார்‌ போலும்‌! இவரது பெயர்‌ அத்தகைய பொருள்‌. 
கொள்ளுமாறு ௮மைக்துள்ளது. சேரமான்‌ கருவூர்‌ ஏறிய ஒள்வாள்‌ கோப்‌ 
பருஞ்சேரல்‌ இரும்பொறை என்னும்‌ சேர மன்னனைக்‌ கண்ட அளவில்‌ இப்‌ 
புலவரது உடல்‌ வேறுபாடு நீங்கி கல்லுடல்‌ பெற்றார்‌ என்று சொல்லப்படு 
'இறது, தாம்‌ பாடிய பாடலில்‌ இவர்‌ சேரமன்னனது தோற்றப்‌. பொலிவை 
வியந்து பாடியுள்ளார்‌, இவர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ குறுக்தொகையிலும்‌, திரு. 
வள்ளுவமாலையிலும்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. 2 
சேரமான்‌ கருவூர்‌ ஏறிய ஒள்வாள்‌ கோப்பெருஞ்‌ சேரல்‌ இரும்‌ 
பொறை: இவனைப்‌ பாடிய புலவர்‌ கரிவெரூஉத்‌ தலையாரே ஆவார்‌. இல ப்‌ 
ரக்‌ கண்ட அளவில்‌ அப்புலவர்‌ தமது பழைய நல்லுருவம்‌ பெற்றூர்‌, 
சேரர்‌ மரபைச்‌ சேர்ந்தவனாதலாலும்‌, * இரும்பொறை ' என்னும்‌ குடியிற்‌ 
பிறந்தவதைலாலும்‌ இவன்‌ பெயருடன்‌ அவை இணைக்கப்‌ பெற்று ன்ன 
 கோப்பெருஞ்சேரல்‌ £ என்பது இம்மன்னனின்‌. இயற்‌ பெயராகும்‌, இவன்‌ 
கருவூர்‌ என்னும்‌ ககரில்‌ அரியணை ஏறினனாதலால்‌ *கருவூர்‌ ஏறிய” என்றும்‌... 
ஒளி பொருக்திய வாளையுடையவனதலால்‌ ஒள்வாள்‌”. என்றும்‌ அடை 
மொழிகளைப்‌ பெற்றான்‌, இவன்‌ கல்ல தோற்றப்‌ பொலிவு அமைத்தவன்‌ , 
என்று தெரிகிறது, இட... 
புலவர்‌ கபிலர்‌ : கடையெழு வள்ளல்களுள்‌ ஒருவனாகிய பாரியி 
மணஞ்செய்து தருதலை இவர்‌ தம்‌ தலைக்கடமையாகக்‌ கொண்டார்‌. இவர்‌ ., 
டபாண்டி நாட்டில்‌ உள்ள திருவா தவூரில்‌, ௮க்தணர்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தவர்‌. 
பத்துப்பாட்டில்‌ ஒன்றாகிய குறிஞ்சிப்பாட்டை இயற்றியவர்‌ இவர்‌, இப்புலவர்‌ . 
பெருந்தகையார்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ சங்க நூல்களிலெல்லாம்‌ இடம்‌ பெற்‌ . 
ள்ளன. ல்‌ 
மலையமான்‌ திருமுடிக்காரி : மலாடு என்று வழங்கப்படும்‌ லைய 1 
மான்‌ நாட்டை. ஆண்டவன்‌ ' காரி, இவனது தலைககரம்‌ திருக்கோவலூர்‌, 
முடிமன்னர்கட்கு இவன்‌ பலமுறை உதவிபுரிந்துள்ளான்‌. இவன்‌ கடை 1 
யெழு வள்ளல்களுள்‌ ஒருவன்‌. இவனுக்கு உரியது முள்ளுர்மலை, இவனது 
குதிரை காரியென்றே பெயர்‌ பெற்றிருந்தது, ஓரி யென்னும்‌ வள்ளலுடன்‌ 
இவன்‌ போர்‌ புரிந்தவன்‌. கபிலர்‌, மாறோக்கத்து நப்பசலையார்‌ என்னும்‌. 
புலவர்கள்‌ இவனைப்‌ பாடியுள்ளனர்‌, இ பு 
ஒளவையார்‌ : இப்பெயருடைய பெண்பாற்‌ புலவர்கள்‌ இருவர்‌ அல்‌. 
-. லது மூவர்‌ வாழ்ந்திருத்தல்‌ கூடும்‌, நல்லிசைப்‌ புலமை மெல்லியலாராய்‌ ; 
. கடைச்சங்க காலத்தில்‌ வாழ்ந்த ஒளவையாரே ஈண்டுச்‌ சுட்டப்படுபவர்‌, ) 
- அதியமான்‌ நெடுமானஞ்ச என்னும்‌ வள்ளல்‌ இவருக்கு அமிழ்தின்‌ தன்‌: ன்‌ 
(யைக்‌ தொண்ட நெல்லிக்கனியை அளித்தான்‌. அவன்‌ பொருட்டு இ 
தொண்டைமான்‌ என்னும்‌ மன்னனிடம்‌ தூது சென்று, பெரும்போர்‌ ஓ௦ 
நடைபெறுதலைத்‌ தடுத்தார்‌. தூதுரைக்குர்‌ திறன்‌ இவரிடம்‌ நன்கு ௮ல 
ருந்தது, இவர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ சங்க நூல்கள்‌ பலவற்றில்‌ இடம்‌'பெ ற்றுள்‌. 
என. நாஞ்சில்‌ வள்ளுவன்‌, அதியமான்‌ நெடுமானஞ்சி, பொகுட்டெழினி,. 


வு 1 

யார்‌ ய ரும்‌ வான்‌ இன்‌ அமையாது ஒழுக்கு”... 

ப. ன கம்‌ வ மணத்‌ 4 எரு ப்‌. ்‌ ர்‌ 3 
பம த. அணி ப அட தக மதத்து உடபட ஆடப்‌ ழ்தாட?. முகர 2 ்‌ 

. ம்‌ 3 ்‌ வடர அரடடத்‌ டர இவர்க ய த அ 
ச்‌ ர ம்‌ ட்டது % த ச 4 ப்பிலாத டக்‌ வச்‌ ஸ்ட்ர5 ்‌ 

12% ்‌ த த்ஃஃ ய்‌ 1 . ்‌ 4 3 ப்ட்‌ ்‌ 
990 273. ட்ட ல்‌ ட்‌ 


1 தடவுநிலை '” என்று தொடங்கும்‌ பாடலப்‌ பாடியவர்‌ ஓளவையார்‌. 






















ஸ்‌ ்‌ ன்‌ மபர்‌ 
ஸ்‌ ்‌ 


்‌ 
்‌ 


* த்‌ ல 3ல்‌ 
்‌ ம்டஅ ௧:12 த்‌. 14) 
% 1 நடப்‌ 22 அக தகட்ட ப்‌ 24 
ம்‌ ட்த்ல ந்வக பிட்டு மலை பக ஆ மடக ப லட்‌. 
ட வயதா ப ஆவபதியய ம்‌ னை 







யுள்ளார்‌. 2 ் ழ்‌ 

'.. தாஞ்சில்‌ வள்ளுவன்‌ : காஞ்சில்‌ என்னும்‌ மலைக்கு உரியவன்‌ இவன்‌. 
சேோரனுக்குப்‌ படைத்‌ துணையாக நின்ற இவன்‌ வள்ளலாகவும்‌ விளங்கினை, 
ஒளவையார்‌, மருதன்‌ இளகாகஞார்‌ முதலிய புலவர்கள்‌ இவனைப்‌ பாச. 


யெவர்களை இவர்‌ பாடி 












ட்ட ப 1 

.. [சேரமான்‌ கருவூர்‌ ஏறிய ஒள்வாள்‌ கோப்பெருஞ்சேரல்‌ இரும்பொறை 
௨ கண்ட அளவில்‌ ஈரிவெரூஉத்தலையார்‌ தம்‌ உடல்‌ வேறுபாடு நீங்கப்‌ 
மா) கலலுடல அடைக்தார்‌ ; அவ்வளவில்‌ அவனைப்‌ பார்த்து, * கானக்‌ 





















்‌ £ர்‌ சிலர்‌ உளர்‌. அவர்களை நீ பொருக்தாதே, குழந்தையைப்‌ பாதுகாப்‌ 
 பதுபோல்‌ உனது நாட்டைக்‌ காப்பாயாக, அது பெறுதற்கு அரியது * 
ர த ப்பட” படல்‌ ... துறை: செவியறிவுறாக.. 

ஷ்‌ உ ம ... பொருள்மொழிக்‌ காஞ்சியும்‌ ஆம்‌. 
£ தனை ; ஒருவனுடைய புகழ்‌, வலி, கொடை, அருள்‌ ஆய 
நீது சொல்லுதல்‌. ..: ப 





ம புநாஉ : இஃதொரு. புறப்பொ ருள்‌ துறை, அரசன்‌ செய்ய 
(கு காவல்‌ முறையை அவனிடம்‌ சொல்லி, அவன்‌ செவியிற்‌ 





றிவித்தல்‌ ; பெரி 


தீதி அறி: - பெரியோர்கள்‌ பெரிய எண்ணத்தை அரசனுக்குச்‌ 
ல்லுதல்‌, தொல்காப்பியர்‌, ட்ட 

.  *சேவியுறைதானே................ டட ்‌ 

_ பொங்குதல்‌ இன்றிப்‌ புரையோர்‌ நாப்பண்‌ 

- அவிதல்‌ கடன்‌எனச்‌ செவியுறுக்‌ தற்றே?” 

இத்துறைக்கு இலக்கணம்‌ கூறியுள்ளார்‌, * னம்‌ இன்றி, பெரியோர்‌ 

்‌ பணிவுடன்‌ நடத்தல்‌ கடமையென்று செவியிற்‌ புகுத்தி அறிவித்தலே 

யறிவுறூஉ * என்பது ௮ச்சூத்திரத்தின்‌ பொருளாகும்‌. 

ப ட பாழ்க காஞ்சி : இதுவும்‌ ஒரு புறப்பொருள்‌ துறையாகும்‌. 
£ர்‌- தாம்‌ தெளிந்த பொருளைப்‌ பிறர்க்குக்‌ கூறுதல்‌ என்பது இத்‌ 

£ இலக்கணம்‌, இனி, உயிர்க்கு இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ 












றைக்கு. இலக்கணம்‌ கூறப்படும்‌. * காஞ்சி” என்னும்‌ சொல்‌ 

* என்னும்‌ பொருளில்‌ சங்ககாலத்தே வழங்கப்பட்டு வந்தது, 

ம்‌ _ கானக நாட ! குழந்தையைப்போல்‌ நாட்டை ஒம்புக 

ருமை அன்ன - எருமை போலும்‌ | கான்‌ அக - காட்டி.்குள்ளாடய 

ருங்குல்‌ - கரிய கல்‌ பொருக்கிய. | நாடனை த- காட்டினை உடையாய்‌ சீ 

டைதோறு - இடச்தோறும்‌ . | பெரும- தலைவ! 

ஆனில்‌ - பசுக்கூட்டம்‌ போல... "நீ ஆகலின்‌ -நீ (இவ்வாறு பகைவர்‌ 
பரக்து சென்று மேய்‌ | நெருக்க முடியாத, இயல்பாகிய 

ரல தப லன க பப கத்‌ தடட ச்ச்‌ உடையவன்‌) 
2: ஆகலாலு 2) 4220-0. 












25 கட்த ்‌. 
ன்‌ லு 
3௯) 


“ஆ ம ஃ] 
௬4 


_ யான்‌ கூறுவதைக்‌ கேள்‌, அருளும்‌, அன்பும்‌ கொள்ளாமல்‌ வாழ்‌ . 


டத்‌ அட பெரியார்‌ ஒருவர்‌ ஒருவனுக்குக்‌ கூறுவது 
22 ] 


னெ 


% 



















1 த டம்க்குவ க்‌ 1 வு ் டக்னு வவட ர சறட பட அ படக வகக்‌ லஸ்‌ அணுகக்‌ ச] அ 
ஒன்று - ஒரு காரியம்‌ ... | ஒன்ருது- பொருக்தாமல்‌, ப்ட்‌ 
மொழிவல்‌ - சொல்வேன்‌ "தாவல்‌ - நீ காத்தற்குரிய தேயத்தை 
(அதனைக்‌ கேட்பாயாக). குழவி கொள்பவரின்‌ - குழந்தையை 
அருளும்‌ - அருளையும்‌ 4 வளர்ப்பாரைப்போல...... 
அன்பும்‌ - அன்பையும்‌ ஓம்புமதி - பாதுகாப்பாயாக, 


நீக்கி எர்ரகவ்‌ அலிது அது அக்காவல்‌ அளிக்கத 
நீங்கா: (பாவம்‌ செய்தாரை) நீங்காத தக்கது, (அருளை உடையது;) 
ரயம்‌ - நரகத்தை பெறல்‌ -அருங்குரைத்து - (௮ | 
கொள்பவரோடு - கொள்பவரோடு பெறுதற்கு அரியது, ஞ்‌ 
கருத்துரை ; சேரமான்‌ கருவூர்‌ ஏறிய ஒள்வாள்‌ கோப்பெருஞ்சேரல்‌ 
இரும்பொறையை நரிவெருஉத்தலையார்‌ பர்த்து, * காட்டிற்குள்ளாகிய நாம்‌ 
னை. உடையாய்‌ நீ. பெரும்‌ | அருளும்‌ அன்பும்‌ நீங்கி ஒழுருபவரைப்‌ 
பொருந்தாதே, நீ காவல்‌ செய்ய வேண்டிய தேயத்தை, குழந்தையை 
வளர்ப்பாரைப்‌ போல நீ காப்பாயாக, அதுவே ௮ருட்செயல்‌, அது பெறு 
தற்கு அரியது.” என்றார்‌. ப பட டட 1 அதத்தத்து 
விளக்கவுரை ; இடைதோறு - இடந்தோறும்‌, ஆன்‌ - பசு. பர: 
பரந்து சென்று மேயும்‌, முன்பு - வலிமை. கான்‌ ௮௧ காடு - காட்டின்‌. 
தாகிய நாடு, நின்‌ - உனக்கு, மொழிவல்‌ - சொல்வேன்‌, கிரயம்‌ 13 
ஒன்றாது - பொருக்தாமல்‌, காவல்‌ - காக்கப்படும்‌ தேயம்‌, குழவி - கூ 
கொள்பவரின்‌ - வளர்ப்பாரைப்‌ போல்‌, ஓம்பும்தி-பா வு 
அளிது- அருள்‌ உடையது, இரங்கத்தக்கது, அருங்குரைத்து - ௮௬ 
எருமையன்ன கருங்கல்‌ இடைதோறு ஆனிற்‌ பரக்கும்‌ ய 
கருங்கற்பாறைகட்கு இடையே யானைக்‌ கூட்டம்‌ கலந்து நிற்கின்றது 
காட்சி, பல எருமைகட்கு இடையே நின்று மேயும்‌ பசுக்கூட்டம்‌ . 
தோற்றம்‌ அளிக்கின்றது. கருங்கற்பாறைகட்கு எருமைகளும்‌, ॥ 
கூட்டத்திற்குப்‌ பசுக்கூட்டமும்‌ உவமைகள்‌, * எருமை போலும்‌ ௨ 
யுடைய கரிய கல்‌ பொருந்திய இடந்தோறும்‌, பசுக்கூட்டம்‌ போலப்‌ 
சென்று மேயும்‌ யானையை உடையவாய்‌ ? என்பது இவ்வடி.களின்‌. 
புரையாகும்‌. கானக நாடனை நீயோ: காட்டின்‌ அகத்ததாகய ற 
































ன 


உடையவன்‌ நீ, ' ஈண்டு *ஓ என்பது அசையாகும்‌, இவ்வடிக்கு ம 
பொருள்‌ $ * காட்டின்‌ ௮கத்ததாகிய கா ட்டினை உடையவன்‌ நீதானோ?” 
றும்‌ இவ்வடிக்ருப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. அவ்வாறு பொருள்‌ கொள்ள 
ஓகாரம்‌ வினப்‌ பொருள்‌ கொள்ளும்‌, " நீ கானக. நாடனையோ ! ௭௦ ்‌, 


[ ( 
தட 


1 

















இயைக்க வெண்டும்‌. “சேரமான்‌. கோப்பெருஜ்‌ சேரல்‌ இரும்பொல 
்‌ யைக்‌ கண்டால்‌ நல்லுடம்பு பெறலாம்‌ என்று சான்றோர்கள்‌ கரிவெ6 உத 
தலையார்க்குக்‌ கூறினர்‌... அதுகேட்ட அப்புலவர்‌ இரும்பொறையைக்‌ 
டார்‌. கண்ட அளவில்‌ அவரது மெய்‌ வேறுபாடு நீங்கியது, அவர்‌ தம 
பழைய நல்லுருவைப்‌ பெற்றூர்‌. அவ்வாறு பெற்ற வியப்பினால்‌ ன 
* சான்றோர்‌ எனக்குக்‌ குறிப்பிட்டுக்‌ கூறிய கானக காடன்‌ நீதரனோ' என்றா 
என்னும்‌ வரலாற்றுக்கு இயையுமாறு இவ்விரண்டாம்‌ பொருள்‌ கூ ஸ்‌: 
நுள்ளது.: அருளும்‌ அன்பும்‌: அருள்‌ - * ஒன்றின த துயரைக்‌ 5 
காரணம்‌ இன்றித்‌ தோன்றும்‌ இரக்கமே அருள்‌ " என்பர்‌ நச்சி 
யூர்‌. தொடர்பு பற்றாது இயல்பாக எல்லா உயிர்கள்‌ மே ம்‌ 
“இய கருணையே அருள்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. அன்பு- “க 






சப்படுவார்‌ மேல்‌ உளதாயெ காதலே அன்பு" 





3 . 
த: ச 1* பு அல்‌ 
்‌ ந. 





க்க ௮. * 22 4 





ரம சகர ஸ்‌ தொடர்புடையவர்கள்‌ டம்‌ காதல்‌ 

கக்‌ டையனாதலே அன்புடைமை ? என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌, அருங்கக்‌ கூறின்‌, 

த்‌ . தொடர்பு பற்றி உண்டாவது அன்பு என்றும்‌, தொடர்பு பற்றாது உண்டரவது 

ர்‌ அருள்‌ என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌, அன்பினைத்‌ தாயாகவும்‌, ௮ருளைக்‌ குழந்தை 
மாகவும்‌ உருவகப்படுத்துவர்‌ வள்ளுவர்‌, அன்பின்‌ முதிர்ச்சியே அருள்‌ - 
.. என்பது அவர்‌ கருத்தாகும்‌, காவல்‌ குழவி கொள்பவரின்‌ ஓம்புமதிஃ 

- காவல்‌” என்னும்‌ சொல்‌ அரசனால்‌ காக்கப்படுதற்குரிய தேயத்தைக்‌ குறிக்‌ 

_ கும்‌, குழந்தையைப்‌ போற்றி வளர்த்தல்‌ போலத்‌ தேயத்தைப்‌ பாதுகா க்கு 

ட்‌: மாறு நரிவெருஉத்த௯ுயார்‌ கூறுகின்றார்‌. கோய்‌ கொடி வராமல்‌ குழந்தை 

்‌ யைப்‌ போற்றி வளர்த்தல்‌ போலத்‌ தேயத்து மக்களைப்‌ பாதுகாப்பது ௮௭ 


சன்‌ கடமையாகும்‌, 


.... இச்செய்யுள்‌ செவியறிவுநூஉ ஆயினவாறு ₹ குழந்தையை 
7,  வளர்ப்பாரைப்‌ போலத்‌ தேயத்தைப்‌ பாதுகாப்பாயாக” என்று புலவர்‌ 
ன்னனது செவியில்‌ புகுத்தி அறிவிக்கின்றாராதலால்‌ இச்செய்யுள்‌ செவி 
ப பதிவறா௨ ஆகும்‌. இச்செய்யுள்‌ பொருள்‌ மொழிக்காஞ்சி ஆயினவாறு£ 
௫ தக்க ளையும்‌ அன்பையும்‌ நீக்கி, பாவஞ்‌ செய்தாரை நீங்காத நரகத்தைத்‌ 

ந இடமாகக்‌ கொள்பவ்ரோடு பொருந்தாது அரசு செலுத்துக” என்று 
வர்‌. ப அகம்‌. ப்‌ பொருள்மொழிக்காஞ்சி 


பழகக்‌ துணை 


































டன்‌ கடுவம்‌ போல்‌ வெய்யதாகக்‌ கூறிப்‌ புலவர்‌ அரசனுக்கு உறுதி 
ப ன்றாராதலால்‌ இச்‌ செய்யுள்‌ வாயுறை வாழ்த்து என்னும்‌ துறை 
பம்‌ ம்‌. "என்பர்‌ நச்சினார்கினியர்‌, ்‌ 


ழ்‌ ட ிலக்கணக்‌ குறிப்பு : அன்ன : உவம உருபு. கரும்கல்‌: வம்‌: 
கை. நாடனை; (ஜூ என்பது: முன்னிலைக்கண்‌ வந்தது, ஓ, ஓர்‌ 
9௪ நிலைகள்‌ : நீயோ” என்பதற்கு நீ தானே என்று பொருள்‌ கொண்‌ 
[ரம்‌ வினுவாகும்‌, முதல்‌ இரண்டடிகளில்‌ உள்ள உவமம்‌ வடிவு 
மம்‌. ஆகும்‌, மொழிவல்‌: தன்மை ஒருமை வினைமுற்று, நீங்கா : 
கெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரேச்சம்‌. காவல்‌: ஈண்டு, காவல்‌ என்னும்‌ 
்‌, காக்கப்படும்‌ தேயத்துக்கு ஆட வந்தமையால்‌ இது தொழிலாகு 
18, கொள்பவரின்‌ : *இன்‌' ஈண்டு உவமப்‌ பொருளில்‌ வந்துள்ளது. 
ன்‌ ச அசதி யிடைச்‌ சொல்‌ ) ; இசைநிறையாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


2 


[ம6 ல மான்‌. 'இருமுடிக்காரியைக்‌ காணச்‌ செல்வோர்‌ நல்ல சகுனம்‌ 
த ்‌ செல்ல வேண்டுவதில்லை, அவனைப்‌ பார்ப்பதற்குரிய சமயம்‌, 
சப்‌. பாடுதற்குரில புகழ்‌ முதலியவற்றை ஆராய்ந்து பார்க்க வேண்டுவ 

்‌. சர்‌ நப வளைப்‌ பாடிச்‌ சென்றோர்‌ வெறுங்கையுடன்‌ திரும்ப மாட்டார்கள்‌” 1. 


ர. 
ஸ்ர 
ட ட்ப. 
ப்‌ த ஆ 
- 4 


ட ம்‌ 





இப்பாடலில்‌ ல்‌. ] 
தி! : பாடாண்‌ இன. - ன்‌ துறை இயன்மொழி. 
த அவி ்‌. டாண்‌ த இதைப்பற்றி மூன்‌ பாடலிலேயே கூறப்பட்டது, 


மொ இயல்பைக்‌ . ஒரு 
இபன யையும்‌, கூறுதல்‌; ஒரு தலைவனுக்கு எதிரே 


கணி டடஸ் 


ன | 
இடை தட்ப இடையே நின்று | பீடுகெழு - பெருமை பொருந்திய 
ழ்‌ ர 


க 
ஷூ 





பலையனைப்‌ பாடியோர்‌ வெறுங்கையுடன்‌ இரும்பார்‌ 
நாள்‌ அன்று கல்ல காள்‌ ௮ன்றாக | நெறிகொள - ஒழுங்குபட 


போகி - சென்று, பாடு ஆன்று- ஓசை நிறைந்து _ 3 
புள்‌ - புள்‌ நிமித்தம்‌ (பறவைச்‌ சகு இரங்கும்‌ - ஒலிக்கின்ற ௧4 ்‌! 
ம்‌) அருவி - அருவியை உடைய ்‌ 


மலையன்‌ பாடியோர்‌ - மலையை 


































தடுப்ப 
பதன்‌ அன்று . ஏற்ற காலம்‌ அன்‌ உடைய திருமுடிக்காரியைப்‌ பாடி. 
௫5 யவர்கள்‌ அ 
புக்கு - சென்று கூடி, வறிது - வறிதாக (வீணாக, வெறுச்‌ 
கையுடன்‌ அத்த 


இறன்‌ அன்று - கூறுபாடு அன்றாக 
'மொழியினும்‌ - (வெறுக்குஞ்‌ சொழ்‌ பெயர்குவர்‌ அல்லர்‌ ஈமீள்வார்‌ 
௧௯) சொல்லினும்‌ ட லர்‌. பத 
கருத்துரை : கபிலர்‌, மலையமான்‌ திருமுடிக்காரியைக்‌ காணச்‌: 


ல்‌ 
செல்வோர்‌ நல்ல காள்‌ பார்க்கவேண்டாம்‌; சகுனம்‌ பார்க்கவேண்டாம்‌; தம்‌. 
வருகையை முன்கூட்டி ௮வனுக்கு ௮ விக்கவேண்டாம்‌; எவற்‌ த 
அவனிடம்‌ கூறவேண்டும்‌ என்று சித்திக்கவேண்டாம்‌, எதனைக்‌ கூறினாலும்‌. 
அவன்‌ பரிசில்‌ தருவான்‌. அவனைப்‌ பாடியவர்கள்‌ வெறுங்கையுடன்‌. 
திரும்பமாட்டார்கள்‌” என்று ஈண்டுப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 20 து 
விளக்கவுரை : போகி -,சென்று. புள்‌ - புள்‌ நிமித்தம்‌, பறலைச்‌ 
சகுனம்‌, தட்ப தடுக்க." பதன்‌ - சென்று காண்பதற்கு ஏற்ற காலம்‌, 
திறன்‌ - கூறுபாடு, வறிது - வீணே, பயனின்றி, பரிசில்பெறாமல்‌, கெறி: 
ஒழுங்கு, பாடு - ஓசை, ஆன்று - நிறைந்து, இரங்கும்‌ - ஒலிக்கும்‌, படு 
பெருமை, கெழு- பொருர்திய, மலையன்‌ ; மலையமான்‌ திருமுடிக்கா 
நாள்‌அன்று போகு: சல்ல நாள்‌ அன்றாகச்‌ சென்று, “நாள்‌ செய்வத 
நல்லோர்‌ செய்யார்‌ '” என்பது பழமொழி. செல்வரைக்‌ காணச்‌. செ 
லும்‌ இரவலர்‌ நல்ல. நாள்‌ நோக்குவது இயல்பு. கல்ல காள்‌- பா. த 
சென்றாலும்‌. மலையமான்‌ பரிசில்‌ தருதல்‌ திண்ணம்‌ என்னும்‌ க்ருத்த 
ஈண்டுக்‌ குறிப்பிடப்பட்டது. புள்‌ இடைதட்ப: பறவை நிமித்தம்‌ (௪ 
னம்‌) இடையே நின்று தடுக்க, பறவைகளின்‌ நிலையைப்பார்த்து நிமித்த 
கொள்ளுதல்‌ பழங்கால வழக்கம்‌. கருடனைக்‌ காணுதல்‌ நல்ல நிமித்த ம்‌ ௭ஈ 
றும்‌, கரிக்குருவி அழுதல்‌ தீய நிமித்தம்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, பறவை 
சகுனம்‌ நன்கு அமையப்‌ பெருமல்‌ சென்றவர்களும்‌ மலையனிடம்‌ ' பரிச 
பெறுதல்‌ தவறாது என்னும்‌ கருத்து ஈண்டுக்‌ : குறிப்பிடப்பட்டது. பத; 
அன்றுபுக்குத்‌ இறன்‌ அன்று மொழியினும்‌ : அரசனையும்‌, செல்வல 
டயும்‌ காண்பதற்குரிய காலம்‌ தக்கவாறு இருக்கவேண்டும்‌ என்பர்‌ அறிஞ 
அவர்கள்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌ இருக்கும்பொழுது சென்றால்தான்‌ பரிசில்‌ ”ை 
கும்‌ என்பர்‌ சிலர்‌, மேலும்‌, வெறுக்குஞ்‌ சொற்களைக்‌ கூறும்‌ இரவலர்‌, 
அவர்கள்‌ பரிசில்‌ கொடுக்க மாட்டார்கள்‌ என்பர்‌, ஆயின்‌, மலையப ரன்‌ . 
தகையவன்‌ அல்லன்‌. தன்னிடம்‌ வந்தோர்‌, கூதத்தகாதனவற்றைக்‌ கூ 
னாலும்‌, மலையமான்‌ அவற்றைப்‌ பொருட்படுத்தா மல, அவர்கள்‌ வேல்‌ ச 
வற்றையெல்லாம்‌ தருவான்‌என்பது ஈண்டுக்‌ குறிப்பீடப்பட்டது. பாட ன்‌ 
இரங்கும்‌ அருவி: ஓசை நிறைந்து ஒலிக்கும்‌ அருவி, மலயமா. று க்கு 
லையில்‌, அருவி இழியும்‌ ஒசை எல்கும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ என்பது இத 
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னந்த 















கருத்து, . 
ஸா 
ன்‌ ஸ்ர 
ண்ணா த ஆட சூட 9 7 பத்‌ 
௫ல்‌ அப்ல... ஐ ்‌ த்‌ . டு பண்ணை 
்‌ வ நஙுஞ்னன்‌ ன்‌ ௮ ௫ த அ உ உலக 9 பரிது 
ர 221 01 ரறததம பட எடதத ப ததக அத்த ஆட கடவ (சண்ட தக அகட பபப 1 டட அப்த தது 
212.4 ல கிமி க 7 - த டாது ன்‌ பக்ர்‌. ட வட ற வர) 51 ௩௮௭11 9 ட்கம்‌ ஆ] 
மக ட லள வி பதக்கு கத்‌ ட்‌ டக்‌ த ரட்ட 5 மிலா 4 
ச சி ச இரு வி ட்‌ ப ரிக்‌ றி 4 ர்‌ ்‌ பி ஆன 7 ந. ன்‌ 
கடத்‌ ச்‌ ட வத்டவப்‌ அலல கண்டம்‌ தகை பமக கவக பலக! 
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(ள்ளி . கருத்துரை ்‌ ஒளவையார்‌ 
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ப்‌ 
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..வதற்குத்‌ துவரம்பருப்பு வேண்டியிருந்தது, எனவே, ஒளவையார்‌. காஞ்சி 





, இழுக்காகும்‌ என்று அவன்‌ கருதினன்‌ என்பது கருது, இருங்கட 
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ட ப ளை 
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- மானது எது என்று அறியாமல்‌, அளவுக்கு 
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"சான்றோர்கள்‌ சில்ரை நோக்க), * புலவ! 
களே ! நாஞ்சில்‌ வள்ளுவன்‌ மடவன்‌ என்பது நிச்சயமாகும்‌, _ ஒரு முறை 
எங்களுடைய இலைக்‌ கறியின்‌ மேல்‌ தூவுவதற்கென்று யாம்‌ அவனிடம்‌ சிறித 
துவரம்‌ பருப்பு வேண்டிலேம்‌. அவ்வளவில்‌ அவன்‌, யானையொன்று தூக்க; 
கூடிய அளவு துவரம்‌ பருப்பையும்‌, மலை போன்றதொரு. யானையையுப்‌ 
எமக்குப்‌ பரிசிலாகத்‌ தந்தான்‌. இத்தகைய கொடை மடமும்‌. உண்டோ ': 
"பெரியோர்‌ தம்‌ கடமையை முன்பின்‌ ஆராயாமல்‌ செய்வார்‌ போலும்‌! 
என்று கூறிஞர்‌, ்‌ 3 
விளக்கவுரை : தடவு- பெரிய, நாஞ்சில்‌; ஒரு மல்‌; காஞ்சில்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயர்‌ கொண்டதொரு காடும்‌ உண்டு, பொருகன்‌ - வேந்தன்‌, மடவன்‌ 
அறிவில்லாதவன்‌. மன்ற - நிச்சயமாக... செக்கா - செவ்விய நாக்கு. 
சொன்ன சொல்‌ தவருத காக்கு, பொய்‌ சொல்லாத நாக்கு. விறலி பர்‌. 
பாணர்களின்‌ பெண்டிர்‌; வெற்றி பொருத ஆடும்‌ மகளிர்‌, படபவ்து 
மனைப்‌ பக்கம்‌; கொல்லைப்புறம்‌. அட்கு- இலைக்‌ கறி, ரை. கண்ணுறை. 
மேலீடு, மேல்‌ தூவுவது. ்‌ ௮ரிசி- துவரையரி௫) துவரம்‌ பருப்பு, அலி 
சிறித, வரிசை - பரிசிலர்க்குக்‌ கொடுக்கும்‌ முறை. தூக்கி- சீர்தூக்கி, ரச்‌ 
கடறு - பெரிய பாலை நிலம்‌, வஃஇய - சூழ்ந்த; களிநு - ஆண்‌ யான 
தேற்றா தெளியாத, போற்றார்‌-பாதுகாத்துச்‌ செய்யார்‌. படப்பைக்கொ ப்‌ 
அடகின்‌ கண்ணுறை யாக யாஞ்சில அரிசி வேண்டினேம்‌: ஒளவையா। 
விறலியர்‌ சிலருடன்‌ நாஞ்சில்‌ வள்ளுவன து நாட்டை அடைந்திருந்தார்‌. ; | 
காலைில்‌, விறலியர்‌ தாம்‌ தங்தியிருக்த வீட்டின்‌ பக்கத்தே முளைத்திருக்த 8 
க&ப்‌ பறித்துச்‌ சமைக்கலாமினர்‌; அப்பொழுது அவ்விலைக்கறியின்மீது தூ 
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வள்ளுவனிடம்‌ சென்று, சிறிது துவரம்பருப்பு வேண்டிஞர்‌. ௮ச்செய்தி0 ம 
ஈண்டுக்‌ குறிப்பிடப்பெற்றது, *அடகு' என்பது இலைக்கறியாகிய சையைச்‌ 
குறிக்கும்‌, *கண்ணுறை' என்பது இலைக்கறிமின்மேல்‌ தூவுவதற்குரிம்‌ 
துவரம்பருப்பைக்‌ குறிக்கும்‌, “அரிசி” என்னுஞ்‌ சொல்‌ துவரம்‌ பருப்பிளேச்‌ 
குறிக்கும்‌. துவரம்‌ பருப்பினைத்‌ துவரையரிசி என்று கூறுவது வழ. ககம ரகும்‌ 
. வரிசை அறிதலின்‌: தான்‌ பரிசிலர்க்கு உதவும்‌ வரிசைை ப 
அறிதலால்‌. நாஞ்சில்‌ வள்ளுவன்‌ தன்னிடம்‌ வத புலவர்களுடைய தகூதிச்‌ 
கும்‌, தன்‌ தகுதிக்கும்‌ ஏற்றவாறு பரிசில்‌ அளிப்பவன்‌. அதுபற்றி! 
இவ்வாறு கூறப்பட்டுள்ளது, தன்னுந்‌ தூக்கி: நாஞ்சில்‌ வள்ளுவ 
இரவலரது வறுமையை மட்டுமின்றி, தனது பெருமையய்யும்‌ சர்தூக்க ப 
பார்த்தே பரிசில்‌ அளிப்பான்‌. குறைவாகக்‌ கொடுத்தல்‌ தனது. தகுதி 


௮. பதர 
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இ: 


இய குன்றத்‌ தன்னதோர்‌ பெருங்களிறு நல்யோன்‌ ; *பெரீ 
பரலை நிலம்‌ சூழ்ந்த மலைபோல்வதொரு யானையை அ௮ளித்தான்‌' என்ப 
இவ்வடிகளின்‌ பொருளாகும்‌. “பெரிய யானையை அளித்தான்‌” என்‌ 
சொற்றொடர்‌, அவ்யானை சுமக்கக்கூடிய அளவுள்ள துவரம்‌ பருப்பினை 


அளித்தான்‌ என்னும்‌ செய்தியைக்‌ குறிப்பினால்‌ புலப்படுத்தும்‌, பருப்ப 
வேண்டியவர்க்கு யானையை மட்டும்‌ அளித்தால்‌ பயனில்லையன்றே ? என? 
மலைபோன்றதொரு யானை சுமக்கும்‌ அளவுள்ள துவரம்பரு பீபையும்‌, யா 
யையும்‌ பரிசிலாகக்‌ கொடுத்தான்‌ என்றும்‌, ௮ந்த யானைமின்மீது ஒள 
யாரை. அவன்‌ ஏத்றி விடுத்தான்‌ என்றும்‌ நாம்‌ கொள்ளுதல்வேண்‌॥ 









“தற்று ஈகை : தெளியாத கொடை; கொடை மடம்‌. இரவலர்க்குட "பே 


சு ன்‌ 
வி இடங்‌ 
ட அண்ட க்க ண்‌ 









5 ( $ சுத்தத்‌ கன ம்‌ 
்‌ வ 1 அஜ. அதல்‌ அர ன ஆ. அம. ப இந ஜ்‌ ம 1 
மணலில்‌ பர. ப அக்க்கல அதல ௮ அதத த தத உட 98999 வ்‌ ட ரன க்கி 
பறட தக அ! 12, ௮ மம அன்‌ ரக்‌ அகட வந்கஷ்ட?! 4 ஒர்‌ ல்‌ 5 இரக்கி க ௭ ட வல்‌ வண்‌ 4 அல்‌ 1 டக்‌ 
ஸ்‌ / ன்‌ ப்‌ ்‌ அ ஆச்‌. ்‌ ஆட்ட ்‌ க அத்த டக 15. 4" ர 5. 
இ. ்‌ ்‌ டன்‌ ல: ணர்‌ 4 மதத அகப்‌ $ 4 34. 
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॥ .... நாஞ்சில்‌ வள்ளுவனிடம்‌ ஒளவையார்‌ ' சிறிது துவரையரி9. 
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மாடா சகுன சதுரத்‌ பாக ஒடிக்‌. 


ஐ அளவு துவரையரிசியையும்‌, யானையையும்‌ பரிரிலாக அளித்தான்‌ 
ம்‌. அவன்‌ தன்‌ தகுதியையும்‌, பரீசில்‌ பெறும்‌ புலவரது தகுதியை 
யும்‌ நோக்கியே அவ்வாறு அளித்தான்‌, அச்‌ செயல்‌, தமிழ்ப்‌ 
| _புலவர்களிடம்‌ அவன்‌ வைத்திருந்த பற்றையும்‌, தமிழ்‌ மொழியி 
ம்‌ 





மடம்‌ ஆகும்‌, போற்றார்‌ அம்ம பெரியோர்‌ தம்‌ கடன்‌; பெரியோர்‌ 
தாங்கள்‌ செய்தற்குரிய கடமையை முன்பின்‌ ஆராய்ந்து பார்த்துச்‌ செய்யார்‌ 
போலும்‌ 1 எது தேவையோ அதனை மட்டும்‌ செய்யாமல்‌, பலவற்றையும்‌ 
செய்தலை, (போற்றார்‌' என்னுஞ்‌ சொல்‌ குறிக்கும்‌, (பெரியோர்‌ தம்‌ கடமை 
யைப்‌ பாதுகாத்துச்‌ செய்யாரோ?? என்று கூறியமை, பெரியோர்களின்‌ - 

பருங்கடமை யுணர்ச்சியையும்‌, நாஞ்சில்‌ வள்ளுவனது பெருங்கொடைப்்‌-, 
பண்பையும்‌ குறிப்பினால்‌ வெளிப்படுத்தும்‌, 


இலக்கணக்‌ குறிப்பு: தட: (பெருமை என்று பொருள்‌ தரும்‌ உரிச்‌ 
சொல்‌. ஈண்டு அச்சொல்‌ உகரச்சாரியை பெற்றுவந்தது. செந்நா: பண்‌ 
புத்‌ தொகை. புலவீர்‌; (புலவர்‌? என்னுஞ்சொல்‌ விளியேற்று நின்றது. பிற 
அசைநிலை. பெருங்களிறு: பண்புத்தொகை. தேற்றா: இஃது ஈண்டுத்‌ தன்‌ 
வினைப்பொருளில்‌ வந்தது, கொல்‌: ஐயப்‌ பொருளில்‌ வந்த இடைச்‌ 


சொல்‌, அம்ம; உரையசைச்‌ சொல்‌. 


நல்லொழுக்கப்‌ பயிற்சி 


ட்ட 


2 கேட்டார்‌. ஆயின்‌ அவன்‌, யானையொன்று தூக்கக்‌ கூடிய 


-ி3-42 ஆ 


2 னிடம்‌ அவன்‌ கொண்டிருந்த ஆர்வத்தையும்‌ புலப்படுத்தும்‌. 
18 "இவ்வாறெல்லாம்‌ தமிழ்‌ முன்‌ காலத்தில்‌ வளர்க்கப்பட்டது, தமி. 
தீ முக்கு நீங்கள்‌ யாது செய்யப்போடன்‌ நீர்கள்‌? தமிழைப்‌ படியுங்‌ 


டகள்‌ தமிழ்‌ மொழியின்‌ மணம்‌ சந்து பொந்துகளிலும்‌, பட்டி 

தொட்டி களிலும்‌, நாடு நகாங்களிலும்‌ கமழுமாறு செய்யுங்கள்‌. 
்‌ தமிழ்மொழி குழைத்தோங்கச்‌ செய்தல்‌ உங்களுடைய முதற்‌ 
்‌ கடமையாகும்‌, 


ஷ்‌...4-௮௮..௮-௮-௮ 






1. முற்பகுதி: மணிமேகலை 


௫ ்‌ 0 
, ட்ட 11, இடைக்காலச்‌ செய்யுள்‌ 
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... ஐம்பெருங்‌ காப்பியங்களுள்‌ ஒன்று மணிமேகலை : பல்வகைச்‌ சுவை 
ஈளேக்‌ கொண்டு கதையொன்றைத்‌ தூவிய தொடர்நிலைச்‌ செய்யுள்‌ நூல்‌ 
காப்பியம்‌” எனப்படும்‌, தமிழில்‌ இத்தகைய பெருங்காப்பியங்கள்‌ ஐ ந்‌ 
துள்ளன, அவை சிந்தாமணி, இலைப்பதிகாரம்‌,. மணிமேகலை, வளையா 
பதி, குண்டலகேசி என்பனவாம்‌, 


. பெயர்க்‌ காரணம்‌: மணிமேகலை என்த தவ மகளின்‌ வரலாற்றைக்‌ 


கூறுவது இந்நூல்‌. கதைத்‌ தலைவியாகயச்‌ மணிமேகலையின்‌ பெயரே இந்‌ 
நாலுக்கும்‌ பெயராக அமைந்துள்ளது. மேகலயின்‌ துறவைக்‌ கூறு 


| இன்ற தூலாதலால்‌ இதற்கு மணிமேகலையின்‌ துறவு!” என்றும்‌ ஒரு 


பட்ட. 4ப நத. ன்‌ வதே இன்பம்‌ ''. 
தவல்‌ 2 வர்க தத கல்‌ அதத்‌ க த ததன்‌ கியம்‌ டப 
உத கல்ட்‌ ட தல ரட்ட ல்ச்‌ ன்‌ ௫ அரம்‌ பதிக வி ல்க்வக 1?) க லக ட அடந்த பனிப்ப ட 
கடி ப்ரட்‌ வத்சு கதர கபட பல ம ரல்ல்‌ 


4 பருவ ௮௮௭. ஆகச்‌ 222 7 பழட 4 
கனவு பமல்‌ சொழலி தடமும்‌ தோடம்‌ கங்றும ரித்த வரபா மனன்‌ எட டன்னை அலத 


அனில்‌ அயய் வட அவிக கடைம ப அவை உம அவல்‌ 





பெயர்‌ உண்டு, இக்நாலின்‌ பதிகத்தில்‌ இதன்‌ பெயர்‌ “மணிமேகலை துதவு' 


ம்‌ 





என்றே காணப்படுறது, 


மணிமேகலையோடு தொடர்புடைய நூல்‌ சிலப்பதிகாரம்‌: மணி 
மேகலையும்‌, சிலப்பதிகாரமும்‌ கதைத்‌ தொடர்புடைய நூல்கள்‌ ஆவன, 
சிலப்பதிகாரக்‌ கதைத்‌ தலைவனாகிய கோவலனுக்கும்‌, அவனது காதற்‌ கிழத்த 
யாகிய மாதவிக்கும்‌ பிறந்த மகளே மணிமேகலை ஆவாள்‌. மணிமேகலையை 
யும்‌, சலப்பதிகாரத்தையும்‌ ஒன்று சேர்த்து “இரட்டைக்‌ காப்பியங்கள்‌” 
(791௦ 101௦9) என்றும்‌ வழல்குவதுண்டு, (த 
நூலின்‌ உட்கோள்‌ ₹ இந்நூல்‌ பெளத்தமதக்‌ கொள்கையைப்‌ த்‌ 
பொருட்டுத்‌ தோன்றிய நூலாகும்‌. பெளத்தமதக்‌ கொள்கைகளை எங்கும்‌ 
பரப்புவதே இக்நாலின்‌ உட்கோள்‌. இதனை அங்கதப்‌ பாட்டு (581116. 
என்று குறிப்பிடுதல்‌ தகும்‌. கதைத்‌ தலைவியாகிய மணிமேகலை பெளத்த 
பிக்குணியா௫, ஊர்தோறும்‌ சென்று, ஆங்காங்கு இருந்த மதப்‌ பெரியார்‌ 
களுடன்‌ சமயவாதம்‌ செய்து, பெளத்த மதத்தின்‌ தத்துவங்களைப்‌ பரப்ட 
வதாக இந்நூல்‌ அமைக்துள்ளமையால்‌ அவ்வுண்மை புலப்படும்‌. | 
நூலாசிரியர்‌ ₹ மணிமேகலையின்‌ ஆசிரியர்‌ மதுரைக்‌ கூ.லவாணி 
கன்‌ சாத்தனர்‌ என்பவர்‌ ஆவார்‌. இவர்‌ கடைச்சங்கப்‌ புலவர்க ருள்‌ 
ஒருவர்‌. இவர்‌ மதுரையில்‌ கெல்‌ முதலிய தானியங்களை விற்று வச்‌ 
வராதலால்‌ இப்பெயரைப்‌ பெற்றார்‌. இவருக்குச்‌ சீத்தலைச்‌ சாத்த 
னர்‌ என்றும்‌ ஒரு பெயர்‌ வழங்கப்படுகிறது. :ித்தலை' என்னும்‌ ஊ 
திருச்சிராப்பள்ளி மாவட்டத்தின்‌கண்‌ உள்ளது, அவ்வூரில்‌ பிறந்தவரா? 
லால்‌ 'சீத்தலை”.. என்னும்‌ அடைமொழி இவர்க்கு ௮மைந்தத 
என்பர்‌. * சீத்தலை ' என்னும்‌ அடைமொழி வந்தமைக்குச்‌ சிலர்‌ கூறும்‌ 
காரணம்‌: 'சீத்தலை' என்னுஞ்‌ சொற்றொடர்‌ : சீழ்‌ பொருந்திய தலை! என்த 
பொருள்படும்‌. அரங்கேற்றத்தின்‌ பொருட்டு வரும்‌ நூல்களில்‌ பிழை கா ணு! 
தோறும்‌, இவர்‌ மனம்‌ பொருமல்‌, தம்‌ கையில்‌ உள்ள எழுத்தாணியால்‌ 2 % 
யில்‌ குத்திக்‌ கொள்வார்‌, அதுபற்றி இவர்‌ தலையில்‌ எப்பொழுதும்‌ ழ்‌ பிடி, 
திருந்தது, இவர்‌ எப்பொழுதும்‌ அவ்வாறு சீழ்‌ பிடித்த தலையை உடையக்‌ 
ராக இருந்த காரணத்தால்‌ '”த்தலை' என்னும்‌ அடைமொழி இவருக்கு வ, 
தது. மேலும்‌, தொல்காப்பிய உரையாசிரியர்கள்‌ அடையடுத்த சனைமுத, 
பெயருக்கு எடுத்துக்காட்டாகச்‌ ”த்தலை' என்னும்‌ சொற்றொடரையே ௧ ட 
யுள்ளனர்‌, இவ்வாறு அடிக்கடி தலையில்‌ குத்திக்‌ கொண்டதால்‌ சா த்தனார்கி6 
இடைவிடாத தலக்‌ குத்து இருந்து வந்தது, வள்ளுவனாரின்‌ திருக்கு தளை 
கேட்டதும்‌ ௮வரது தலைக்குத்து நீங்கியது... இதற்கு, 0 
ஈசிந்திநீர்க்‌ கண்டம்‌ தெறிசுக்குத்‌ தேனளாய்‌ ்‌ 
மோதந்தபின்‌ யார்க்கும்‌ தலைக்குத்தில்‌-காந்தி 
மலைக்குத்து மால்யானை வள்ளுவர்முப்‌ பாலால்‌ த 
தலைக்குத்து தீர்வுசாத்‌ தற்கு! த 
என்னும்‌ திருவள்ளுவமாலைச்‌ செய்யுள்‌ சான்றாகும்‌, 1 ஒதி 

















்‌. 





மேலே காட்டப்பட்ட சாத்தனாரின்‌ வரலாற்றுக்கு வே து ன 3 த்‌ 
காணப்படாமையானும்‌, அவ்வரலாறு இயற்கையில்‌ நிகழக்கூடியதொன்றா 
இன்மையானும்‌ *£த்தலை! என்பதை ஓர்‌ ஊரின்‌ பெயராகக்‌ கொள்‌ 16] 
பொருத்தமுடையதாகும்‌. ப , ்‌... - நற்த்த 
்‌ 37, 1 அர்பரத்தது 
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பரனராஎா கல்‌ ண ணா? ககம ககன த்தல்‌ அகட்ட 
ர்‌ _ அணல்‌ ரதி: அதா... தர அ ந ர்க கை 
ட டி ர அகண்ட ச 1. % அல்‌ ௮ ட ளா ட் 
ததக ஆச ட. 23 ட இடாத 2 0 அ ப்ட்‌ டித்‌ ரதத ப 
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1௮௯ அதவம ஆ ஆன்‌ ப அத மத்தகம்‌ இரணதட் பட அகில்‌ ரக பந 47 ப ] 
"ஆசிரியரது மரபு: இவர்‌ பெரும்‌ புலவராக விளக்க காலத்திலும்‌, 
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த வணிகத்‌ தொழிலை விடாது கடத்தினாரா தலால்‌ இவர்‌ வணிக மரபினர்‌ என்று 
கொள்ளுதல்‌ பொருந்தும்‌. ்‌ ்‌ 
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லு 
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ேே ஆடிரியரது சமயம்‌: பெளத்தம்‌, ை 
அக பச: ஷ்‌ 


| இயற்றிய காரணமும்‌: பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ ஆரா 

| (பாராது கோவலனைக்‌ கொல்லவித்தான்‌. ௮ஃதறிந்த கண்ண சினந்து, 

௨ யாண்டியன்முன்‌ சென்று வழக்குரைத்து, சிலம்பிளை உடைத்துக்‌ காட்டிக்‌ - 
0 ரவலன்‌ குற்றமற்றவன்‌ என்பதை வெளிப்படுத்தினள்‌, தனது பிழையை ம்‌ 

உணர்ந்த பாண்டியன்‌ இறச்தான்‌. கண்ணடி தனது சனம்‌ நீங்கப்‌ 

- பெராதவளாய்‌ மதுரையை எரிபூட்டிஞனள்‌. மதுரை நகரத்தை எரியுண்ட 

டே பெ முது, ௮க்ககரில்‌ உள்ள வெள்ளியம்பலம்‌ என்ற இட£தில்‌ தூக்கக்கொண்‌ 

“ஒர தவர்‌ சாத்தனாராவரா, இச்செய்தி சிலப்பதிகாரப்‌ பதிகத்தால்‌ 

8 ியக்‌ கிடக்கின்றது, மதுரை நீப்பற்றியதை அறிந்த சாத்தனார்‌ ௮ம்‌ 


கூ 


... இலப்பதிகாரக்‌ கதையுடன்‌ இவர்க்குள்ள தொடர்பும்‌, ம்‌... 


பட 


_ ஐ. சூ. 
8 


சர 


| கக ரை விடுத்துச்‌ சேரநாடு சென்று, அர்காட்டு அரசனாகிய சேரன்‌-செக்குட்டு 
வனுடன்‌ தங்கியிருந்தார்‌, அப்பொழுது மலைவாணர்‌ சிலர்‌ செகங்குட்டுவனி 
ம்‌ வந்து, கண்ணகி என்பவள்‌ தேவருலகு சென்றதைத்‌ தாக்கள்‌ கண்ட 


தாகக்‌ கூறினர்‌, -அதுகாலையில்‌ செங்குட்டுவன்‌ பக்கத்தில்‌ இருந்த சாத்த 


த 
தத. 
ச 


ஞர்‌, கண்ணகியின்‌ வரலாற்றைச்‌ செங்குட்டுவனுக்கு உரைத்தார்‌, அவ்வர 
1 ற்றை உடனிருந்து கேட்ட இளங்கோவடிகளைப்‌ பார்த்துச்‌ சாத்தனார்‌, 
கண்ண சியின்‌ வரலாற்றைக்‌ காப்பியமாகப்‌ பாடியருளுமாறு வேண்டிக்‌ -.. 
"கொண்டார்‌. இளக்கோவடிகளும்‌ அதத்கு ஒருப்பட்டுச்‌ சிலப்பதிகாரத்தைப்‌-... 
பாடினா. சிலப்பதிகாரக்‌ கதைத்‌ தலைவனைகய கோவலனுக்கு மாதவியினி ' 
்‌ பிறந்த மணிமேகலை பெளத்த மிக்குணியாக, பெளத்த மதத்தைப்‌ பர 

்‌ யத வரலாறு சாத்தனாரின்‌ மனத்தைக்‌ கவார்தது, பெளத்த மதத்‌ 

ல்‌ ஆழ்‌! த பத்றுடையவராதலால்‌ சாத்தனார்‌. மணிமேகலையின்‌ வரலாற்‌ 

இடடாடலா.. டக்‌ 2 , டட ட 

பி $சிரியரின்‌ காலம்‌ : சாத்தனார்‌ சேரன்‌-செங்குட்டுவனுடன்‌ வாழ்ந்த 

ர என்பது முன்னரே குறிப்பிடப்பட்டது, சேரன்‌-செங்குட்டுவன்‌ பத்தினிக்‌ 

| (னாகிய கண்ணக்குக்‌ கோயில்‌ கட்டி. வழிபட்ட காலத்தில்‌ வந்திருந்த 
'சர்களுள்‌ ஒருவன்‌ இலங்கை அரசனாகிய கயவாகு என்பவன்‌ ஆவான்‌, 
வாகு என்பவன்‌ ௫, பி, இரண்டாம்‌. நூற்றாண்டில்‌ வாழ்ந்தவன்‌ என்று : 
£வம்சம்‌ என்னும்‌ வரலாற்று நூல்‌ கூறுகின்றது. எனவே, சாத்தனார்‌ 
டடக்‌... ப்‌ ம்‌ நாற்றாண்டில்‌ வாழ்க்தவர்‌ என்று கருத லாம்‌, மேலும்‌, 
வர்‌ கடைச்சங்கப்‌ புலவர்களுள்‌ ஒருவர்‌ என்று தெரிவதால்‌ அக்கருத்து. ' 
வியறும்‌, சிலர்‌ இவரது காலம்‌ 8, பி, ஐந்தாம்‌ தூத்றண்டு என்றும்‌ கூறு 


ச்‌ 


சு 


ச்‌. 
[ , ஆக ன்‌ 
தத ப 
ன்‌ ்‌ 


்‌ தமது பாடப்‌ பகுதி: ப மணிமேகலை நூலுள்‌ பதினேழாம்‌. காதையாகய 
லவ விபுக்க காதை ஈமக்குப்‌ பாடமாக வந்துள்ள பகுதியாகும்‌, 
முல்‌ கதைப்‌ பகுதி : கோவலனுக்கு மாதவியிடம்‌ பிறந்தவள்‌ மணி 4 
கலை, டல்‌ வலம தத வத புடன்‌ கோவலன்‌ மதுரை சென்று. 
வெயுண்டான்‌. அச்செய்தியை உணர்ந்து. வருக்தியமாதளி, தன்‌ மகள்‌ : 
-குலவொழுக்கத்தை மேற்கொள்வதை விரும்பவில்‌9; அவளப்‌ 


த்‌ 
ட ஒது] 
டீ 

ன - 











ட 


ப்‌ 

5.5” ல] ந்‌ ல்‌ ட ்‌ அ டட ட்‌ த 

கள 9 ஸ்‌ அஜ ட. ன்‌ வதி] அ அ த்‌ * ச்‌ 

்‌ அனைத்‌ ஆ” 75 சி ச ௬. ட “95 சஜி ்‌்‌ ன ர தடட ்‌்‌ 5 லு 2] 

எனவவ வை ன்‌ யை தவத்‌ த க வ கந்தக த மலத்‌ தறல கமத? ம பழட] 

்‌ ந்த்‌ ட 2 ப்ரத - ட லவை பலகையை 7 அடத 

பரக பபகட பதிய கபட தல்‌ ப ப்வதத்த ட்‌ அலவ க க கக்கி தட்‌ 

னர்‌ பட்டதன்‌ அத கூட 3 4 5 . * ்‌ ர, எழி. 
த டி ச . ட ன்‌ த்‌ ர 


டம்‌ ப ஆ. 
ப ச்‌. ௫ 
ட்‌ ஆசு 
்‌ ை ல உண ர 
கு 1 கவடட கல்பம்‌ 
4 1. அடக்‌ ம்‌ 
அ ர ப 


. 4 ்‌ 
டட %த.33 





*-... க ர்‌ ன ஆ ஆர 
9228 அட்‌ அகி ப பது 
னப்‌ ன! 


்‌ 


டக அழி வக்க ட 
ள்‌ தட 


வலக்‌ ௨ எளி உ கலகக்‌ வ ட 





2 , . க்கல்‌ 
ம பக பபர்‌] "ஞ்ச கள்‌ பெ மா ட அண்ர 1 1 ற 9 ம்‌ 
ப தட டன ்‌ தி ரக 414 . இர ௮ னதி 4 ப்‌ வ்‌. 2 * 0௯. 4 
1 சில்‌ ள்‌ பரத ்‌ கபட ச்ம்‌ 3 இ ்‌ 





தோழியாகிய சுதமதியுடன்‌ பூக்கொய்வதற்கு அவ்வூரில்‌ உள்ள. உவவனத்‌. 
திற்குச்‌ சென்றாள்‌. ௮வளை விரும்பிய அவ்வூர்‌ அரசிளங்குமரனாகிய உதய. 
.. குமரன்‌ ௮ங்ரு வ்ரவே, மணிமேகலை அஞ்சி ஆண்டிருந்த பளிங்கு மண்டபத்‌ : 
தில்‌ புகுந்து உள்ளே தாழிட்டுக்‌ கொண்டாள்‌, அதுகாலையில்‌ அவளுக்கு ்‌ 
- எதிரே மணிமேகலா தெய்வம்‌. தோன்றி, அவளுக்கு அறவுரைகளைக்‌ 
கூறி மயக்கி, அவளை மணிபல்லவம்‌ என்னும்‌ தீவுக்கு எடுத்துச்‌ சென்று. 
விடுத்து மறைந்தது. மணிபல்லவத்தில்‌ வீழித்தெழுந்த மணிமேகலை. 
- அங்குமிங்கும்‌ சுற்றி ஆண்டிருந்த புத்த பீடிகையைக்‌ கண்டு வணங்கினாள்‌ $. 
. அதனால்‌ தனது பழம்‌ பிறப்பைப்‌ பற்றிய உண்மைகளை உணர்ச்தாள்‌. அது. 
- பொழுது அங்கு மறுபடியும்‌ மணிமேகலா தெய்வம்‌ தோன்றி, வேற்று வடி. 
வம்‌ கொள்ளவும்‌, வான்‌ வழியே செல்லவும்‌, பசியைப்‌ போக்கிக்கொள்ளவும்‌ 
உதவும்‌ மூன்று மந்திரங்களை அவளுக்கு அருளிச்‌ சென்றுவிட்டது. அதன்‌. 
பின்‌ மணிமேகலை. அத்தீவில்‌ உலவுங்கால்‌, ஆங்குத்‌ தீவதிலகை என்னும்‌ தவப்‌ 
பெண்‌ ஒருத்தியைக்‌ கண்டாள்‌. தீவதிலகை ஆங்கிருந்த கோமுக என்னும்‌ 
பொய்கையைக்‌ காட்டி, அப்பொய்கையிலிருந்து ஆண்டுதோறும்‌ வைசாக. 
சுத்த பூர்ணிமையன்று ௮முத சுரபி தோன்றும்‌ என்று கூறினாள்‌. ஆபுத்திர 
னால்‌ அப்பொய்கையில்‌ இடப்பெற்றிருக்த அமுதசுரபி, ௮துகாலையில்‌ வெளிக்‌ 
கிளம்பி, மணிமேகலையின்‌ கையை அடைந்தது, அமுத சுரபியைப்‌ பெற்ற. 
மணிமேகலை ஆங்கிருந்து வான்‌ வழியே காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்தை அ௮டைநி 
தாள்‌. ப. அத்தி 
காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்தில்‌ இருந்த பெளத்த மதத்துறவியாயெ அறவண 
“வடிகள்‌ மணிமேகலைக்கு ஆபுத்திரன்‌ என்பவனது வரலாற்றையும்‌, அவன்‌ 


இந்தாதேவி என்னும்‌ தெய்வத்தின்‌ அருளால்‌ அமுத சுர்பியைப்‌ பெற்ற. ர. 



















லாற்றையும்‌ விளங்கக்‌ கூறி, அமுதசுரபியின்‌ உதவியால்‌ மக்களுக்கு உணவு 
கொடுத்துப்‌ பஞ்சத்தைப்‌ போக்குமாறும்‌ கூறினர்‌, . மணிமேகலையும்‌ மிக்கு. 
ணிக்‌ கோலங்கொண்டு, அமுதசுரபியுடன்‌. வீதியை அடைந்தாள்‌. . 2. 
பொழுது காயசண்டிகை என்னும்‌ வித்தியாதரப்‌ பெண்‌, மணிமேகலையைப்‌ 
பார்த்து, “: இச்சகநில்‌ உள்ள ஆதிரை என்னும்‌ கற்புடைய மங்கை உனது: 
௮முத . சுரபியில்‌ பிச்சையிட்டால்‌, பிறகு இப்பாத்திரத்திலிருக்து உணு வ 
எடுக்க எடுக்கக்‌ குறையாமல்‌ வக்துகொண்டேமயிருக்கும்‌ '” என்று கூறி, ஆதி. 
ரையின்‌ வரலாற்றை விளங்கக்‌ கூறினள்‌, அதுகேட்ட மணிமேகலை, ௮, 
யின்‌ வீட்டை அடைந்து ௮முத சுரபியுடன்‌ வாய்பேசாது நின்றாள்‌, 4 
வில்‌ ஆதிரை அமுத சுரபியின்‌ உள்ளிடம்‌ நிறையுமாது அ்தன்கட்ட்க. ட்ட 
உலகஅறவி புக்க காதையின்‌ சுருக்கம்‌ ன்‌ 12 சதி 
ஆதிரை பிச்சை யிட்ட பிறகு அமுத சுரபியிலிருக்‌ து சோ ற்று த்‌ திரள்‌ 
வளர்ந்தவாறு இருந்தது, அறவழியில்‌ சேர்த்த பொருள்‌ கொடுக்கக்‌ கொடுக்‌ ்‌ 
கக்‌.குறையாமல்‌ வளருமன்றோ ? அவ்வாறே அமுதசுரபியினின்று சோதீ 
._ நினை எடுத்துப்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுக்கக்‌ கொடுக்க உணவு வளர்£து கொண்டே 
- இருந்தது, மணிமேகலை ௮ச்சோற்றினைக்‌ கொண்டு பலரது பசியைப்‌ 
போக்கினாள்‌. | ்‌்‌ 2 
அப்பொழுது காயசண்டிகை மணிமேகலையைப்‌ பார்த்து, “அன்‌ ப்‌ ! 
யான்‌ யானைத்தி என்னும்‌ கடும்பசி மோயினால்‌ துன்புறுகின்றேன்‌. எனது 
தீய பசியையும்‌ தீர்த்தருளவேண்டும்‌'” என்று வேண்டினள்‌, அ௮வவளவில்‌ 
- மணிமேகலை, அமுதசுரபியிலிருக்து ஒரு பிடி சோற்றை எடுத்து, அவளு 
- கொடுத்தாள்‌. அதனையுண்ட உடனே, காயசண்டிகையின்‌ பெரும்பசி 0 





 அவய்ட்க்‌ அ வாம்க்கை.?.... 
எனப்‌ பட்டதே இல்வாழ்க்கை. 

பகல ல 3, ம்க்‌ ய ல்‌ 2௮! ர ்‌ 

ம்‌ ்‌ த்‌ ன ஆ ப 00 52. னர ரி ்‌ 12 இக 











பநீங்கியது. அதனால்‌ மட்டற்ற மூழ்ச்சிகொண்ட காயசண்டிகை, தான்‌ 
வ்ன்னிரண்டு ஆண்டுகட்ருப்‌ பரி எடாமல்‌ தடுக்கும்‌ தன்மை வாய்ந்த நாவற்‌ 
0 ழம்‌ ஒன்றைச்‌ ரகக ன அதுபற்றி 'விருச்சிகீன்‌ என்னும்‌ 
மூனிவனது சாபத்திற்கு ஆளாக, யானைத்‌ என்னும்‌ கொடும்பசி கோயின்ப்‌ 
விப்ற்ற செய்தியையும்‌, அதனால்‌ தனது கணவனாகிய காஞ்சனன்‌ தன்னைக்‌ 
சோவிரிப்பூம்பட்டினத்தில்‌ விடுத்து அகன்ற உண்மையையும்‌, ஆண்டுதோறும்‌ 
டு அவன்‌ தன்னைக்‌ கண்டு வருந்திச்‌ செல்லும்‌ செய்தியையும்‌ மணிமேகலை. 
“எிடம்‌ கூறினள்‌. பின்பு அவள்‌ மணிமேகலையைப்‌ பரர்த்து, *தாயே! 
(ிக்ககரில்‌ உள்ள சக்கரவாளக்‌ கோட்டத்தில்‌ உலக அறவி என்னும்‌ பெயர்‌ 
சபற்ற ஓர்‌ அம்பலம்‌ உள்ளது, பசியால்‌ வாடி. வருந்தும்‌ பலர்‌ ஆங்கு 
“உள்ளனர்‌, தகவே, நீ அங்கே சென்று தங்கி, அவர்களுடைய பசியினைப்‌ 
*2பாக்குவாயாக' என்று கூறிவிட்டு, தன்னூர்‌ நோக்கச்‌ சென்றுவிட்டாள்‌. 
: காயசண்டிகையின்‌ உரைப்படியே ' மணிமேகலை உலக அறவியை 
டைக்தாள்‌; ஆங்குக்‌ கோயில்‌ கொண்டிருந்த சம்பாபதித்‌ தெய்வத்தையும்‌, 
ந்திற்பாவைத்‌ தெய்வத்தையும்‌ வணங்கனொள்‌ : வெயிலால்‌ வாடிய காட்டில்‌ 
மகம்‌ தோன்றுதல்போல்‌, பசியால்‌ வாடிய மக்களுக்கு அமுதசுரமியுடன்‌ 
$தான்றினள்‌; யாவருக்கும்‌ உணவு கொடுக்கத்‌ தொடங்கினாள்‌, அந்த அம்ப 
லத்தில்‌ அதுமுதல்‌ பலர்‌ உணவு உண்ணும்‌ ஒலி மிகுந்தது, 
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ணன்‌ அட்‌. 


7 2 உலக அறவி புக்க காதை 
... அமுத சுரபியிலிருந்து உணவு வளர்ந்த பான்மை (1-6) 


த்தினிப்பெண்டிர்‌ - கத புட | இறத்து வழிப்படஉம்‌ செய்கை 


ட்ட ௮ 



















அவச 


ணத ந்கககை 
்‌ 


கவ்‌ 


"அஜா 


ம்‌ 1 


ஜக ஊண்‌ - பகுத்து உண்ணும்‌ பயன்படுமாறு போல ன்‌ 
உணவினை வாங்கு கை - வாங்கக்‌ கொள்ளும்‌ 


1, ற - பெற்ற , கைகள்‌ 


1ச்சைப்‌ பாத்திரம்‌ - பிச்சைப்‌ பாத்‌ வருந்த - வருந்துமாறு 


 திரமாகிய அமுத சுரபிமில்‌ உள்ள | மன்‌ உயிர்க்கு - நிலை பெற்ற உயிர்‌ 
(/பருஞ்‌ சோற்று அமலை - பெரிய | கட்கு ்‌ 

( சோற்றுத்‌ திரளை ்‌ அளித்து - கொடுத்தும்‌ 
அறத்தின்‌ - அற வழியினால்‌ தான்‌ தொலைவு இல்லா - 'தான்‌ 
டடிய - சேர்க்கப்‌ பெற்ற குறைவு படாத 
ண்‌ பொருள்‌ ம்‌ ஒள்ளிய பொருள்‌ தகைமை நோக்கு . தன்மையைக்‌ 
அறவோன்‌ - அறம்‌ செய்வோனது (காயசண்டிகை) கண்டு, 


ய கருத்துரை; அமுத சுரபியிலிருக்து சோற்றுத்திரளை மணிமேகலை 
*டுததுக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டேயிருக்தாள்‌, கொடுக்கக்‌ கொடுக்கச்‌ சோற்‌ 
சரத்திரள்‌ குறைபடாமல்‌ வளர்ந்தது, ஆதிரை அளித்த உணவின்‌ தகுதியும்‌, 
: (வளுடைய இல்லற மாண்பும்‌ ஈன்கு புலப்படுமாறு அப்பாத்திரம குறைவு 
1 -ரததாக இருநதது. ப 
ட ல: 


விளக்கவுரை: பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ - கற்பிற்‌ இ றந்தவள்‌ ; ஈண்டு 
மதிரை, பாத்து ஊண்‌ - பகுத்துண்ணும்‌ உணவு, ஏற்ற - பெற்ற, பிச்சைப்‌. 
பச திரம்‌ “ அமுதசுரபி, அமலை - கட்டி, ஈட்டிய - சேர்க்கப்பெற்றட அற 
அன்‌ - அறஞ்‌ செய்வோன்‌. இறம்‌ - கருத்து, தொலைவு -குறைபடுதல்‌,... 
ததினிப்‌ பெண்டிர்‌ : ஆதிரை. | ப 


பப: ்‌ ்‌ 0 ஆத ப பி 
ர டட்ட்த்கும்‌ உண்டே அரைக்குக்தாத்‌? 
கட்‌ வ்கதில்‌ ம படண்கக படத்‌ டண கம அகத பட்ட அன்னிய 
ப்‌ ஞீ க கி ச சட்‌ ன பல்லு 


௩ 
்‌! 
ன 


[ 
ட 


௪. 


3 தி 
ப மி 2௮ ட்ப 
்‌ 2 ள்‌ ட்‌ ச படு 
டச்‌ க்சி மகம வ்க ப்ட்‌ டர ட டரிட்ய்க்ச ணு இலி 
4 லி அன வவனிவமைவவிதவ டவலை யயையய மடயம ய்‌ ப 


ல 
க்ளா ௬. 
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்‌ தகிட அவல ௮ தன்‌ கனு அனகா காக எ ஞு த்த அத பகம்‌ கலா அதுக கதா 
பூ எராத்‌ ம வரத துத்‌ எத வைகவை கக்‌ நகத்தி றத அதது ்‌ னப்‌ உட ன ததத பற்றவைக்க கதன்‌ பா - எணுண வறர! அனாவா அ ்‌ 
வட்ட கவட: வததி ட்ட... அநதப 4 தி 


ர்‌ 
ரூ 


இட மை கரிராயால்‌ போல - கருத்தின்‌ வழியே சென்று 


ட்ரிம்‌ ்‌ 
படி வ்கி 
ச்‌ யதன்‌ ர்‌ (72 ்‌்‌ ச 
அதித 5 


[மரா அடத வம அ அணத வட பத உரச மர அதனது வட அ எ ரம அதத தரா உட அனறு ர 








ணா ப்பை பு வணையயத சடா 


கவ வ ததை ஆட ட அ? 


. ஆதிரையின்‌ வரலாறு: ஆதிரையினது கணவனைகய சாதுவன்‌ என்ட்‌ 
பவன்‌, தன்‌ பொருள்களை யெல்லாம்‌ தீய வழியில்‌ செலவழித்து, இழக்த. 
பொருளை ஈட்டும்‌ பொருட்டு மரக்கலம்‌ ஏறி வாணிகம்‌ செய்யச்‌ சென்றான்‌. 
அவன்‌ ஏறிச்‌ சென்ற மரக்கலம்‌ பெருங்‌ காத்றால்‌ உடைந்தது. அவன்‌ ஒரு. 
வாறு நீந்திச்‌ சென்று, நாகரிகம்‌ அற்ற நாகர்‌ என்னும்‌ இனத்தவர்‌ வாழ்ந்து. 
வந்த தீவை அடைந்தான்‌ ; நாகர்களைத்‌ தன்‌ . வசப்படுத்தினன்‌ ? 
டூ அவர்களுடன்‌ சின்னாட்கள்‌ வாழ்ந்தான்‌. இதற்கிடையில்‌ ஆதிரை, 
தனது கணவன்‌ கடலில்‌ மரக்கலம்‌ உடைந்தமையால்‌ இறந்து 
- பட்டனன்‌ என்று எண்லரி, தீமூட்டி. அதன்கண்‌ புகுவாளா 
யினள்‌. ஆமின்‌, தீ. அவளைச்‌ சுடவில்லை, (தீயும்‌ கொல்லாத 
வினையை யான்‌ செய்துள்ளேனோ ?? என்று அவள்‌ ஏங்கியகாலையில்‌, 
* கற்புடைக்‌ காரிகையே ! நின்‌ கணவன்‌ இறக்கவில்லை. நாகர்‌ தீவில்‌ அவன்‌. 
வாழ்கின்றான்‌. சின்னாட்களில்‌ அவன்‌ வருவான்‌. நீ வருந்தாதே” என்று. 
வானத்தில்‌ அசரீரி உரை எழுக்தது. அவளும்‌ கவலையின்றித்‌ தன்‌ வீட்டை 
அடைந்தாள்‌... சின்னாட்கள்‌ கழிந்த. பிறகு சாதுவன்‌ திரும்பவே, ஆதிரை 
பெரும௫ழ்ச்சியுடன்‌ வாழ்ந்தாள்‌, இத்தகைய கற்புடையவள்‌ ஆதலாலே 
௮வள்‌ *பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ ? என்று. சுட்டப்பட்டாள்‌, பாத்தூண்‌ 3. 
பகுத்துண்ணும்‌ உணவு. பிரம்மசரியம்‌, வானப்பிரத்தம்‌, சந்நியாசம்‌ ஆகிய 
மூன்று நிலைமினர்க்கும்‌, தென்புலத்தார்க்கும்‌ பகுத்துக்‌ கொடுத்து உண்ணு. 
தற்குரிய உணவு “பாத்தூண்‌” எனப்பட்டது, பாத்தல்‌ - பகுத்தல்‌. இதனல்‌. 
ஆதிரை பிச்சையிட்ட உணவின்‌ தகுதியும்‌, அவளுடைய இல்வாழ்க்கைமின்‌ 
உயர்வும்‌ கூறப்பட்டன. ் ஒதி ப 
* பழியஞ்சிப்‌ பாத்தாண்‌ உடைத்தாயின்‌ வாழ்க்கை 
வழியெஞ்சல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இல்‌?” ப ப 
என்னும்‌ குறட்பா ஈண்டு சினைத்தற்கு உரியது. பாத்தாண்‌ ஏற்ற பிச்‌ கடி 
பாத்திரம்‌: பகுத்து உண்ணும்‌ உணவைப்‌ பெத்ற அமுத சுரபி, பகுத்துக்‌ 
கொடுத்து உண்ணும்‌ உணவை ஆதிரை அ௮முத்சுரபியில்‌ இட்டாள்‌, அமுத 
சுரபி என்பது எடுக்க எடுக்கக்‌ குறைபடாமல்‌ உணவு வளரும்‌ இயல்பினையு 
டையதொரு பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌. அகும்‌. அதனை ஆபுத்திரன்‌ என்பவன்‌ 
சிந்தாதேவி என்னும்‌ தெய்வத்தினிடமிருந்து பெற்றுன்‌, அவன்‌ அதனை 
மணிபல்லவத்‌ தவில்‌ இருந்த குளத்தில்‌ இட்டு, உயிர்‌ துறந்தான்‌. அப்பாத்‌ 
தரமே மணிமேகலையின்‌ கையை அடைகதது, கதறடிடைய நங்கை ஒருத்தி 
அதன்கண்‌ பிச்சையிட்டால்தான்‌, அதிலிருந்து உணவு வளரும்‌, அத்‌ 
பொருட்டு மணிமேகலை ஆதிரையினிடம்‌ பிச்சை வாங்கினாள்‌, (இத 
விளக்கத்தை இப்பகுதியின்‌ முன்னுரையில்‌  முன்கதைப்‌ பகுதி ' என்னும்‌ 
தலைப்பில்‌ காண்க, இவ்வரலாறு பத்றியே இங்கனம்‌ கூறப்பட்டது. அத்த 
இன்‌ ஈட்டிய ஒண்பொருள்‌ அறவோன்‌ திறத்து வழிப்படூஉம்‌ செய்கை 
போல: அற வழிமினால்‌ ஈட்டப்பட்ட ஒள்ளிய பொருள்‌, அறஞ்‌ செய்வோ 
னுடைய கருத்தின்‌ வழியேசென்று பயன்படுதல்போல, இல்வாழ்க்கை நெறி 
யில்‌ நின்ற ஆதிரையினிடம்‌ உணவு பெற்றமைக்கு அறவழியினால்‌ பொருள்‌ 
"ஈட்டப்படுதல்‌ உவமை. தான்‌ நினைத்தவாறு மணிமேகலை உயிர்கட்கு உண 
வளிக்க அது பயன்‌ படுதற்கு, அறக்‌ செ! 'வோன்‌ கருத்தின்‌ வழியே சென்று 
அப்பொருள்‌ பயன்படுதல்‌ உவமை, இவ்வடிகட்கு ப ற்றொரு போருள்‌ :- 
அறத்தின்‌ ஈட்டிய - கல்வழியேசப பாதித்த, ஒண்பொருள- ஒளளிய பொருள்‌, 
அறவோன்‌ திறத்து- அறவோனிடத்து, வழிப்படூஉம்‌ - பெருகு தல்‌உறும்‌, 
செய்கைபோல - செய்கையைப்போல்‌, ஈண்டு * அறவோன்‌ ” என்னுஞ்‌ 


5 அத்து 
அட 

3 இஃ!" 

க்சூ. 

ஆ 


ந்த றப ட்‌ ்‌ ல ல்ல 95. அரப ப மலரு அக்கு 
்‌ ோரம தோலி பசல்‌ கற்த்ப்‌ பவ அன்த்க்‌ கவ கம லதிகம்பய்த 11413 நத்தததய வள்‌ ககன மம இகட்டல்‌. 1 அடப்‌ 
வழ அணிப்‌ அப (ட அத்தகு உட எட வள்‌, அ ்தம்‌ ம்க்‌ 122 ட்‌ டப கல்வ. அணிபப கடக 21 ப்ப அட்டை கதி ஆக 
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ணன கை ண்ண ன ன அ அ ன அ அன அனை வ 
ந இ 1712 அதல ௯ க அ அங்கக்‌ கதிகதல. அவவ அ வவ வய பகைவ யவவ்த்ய யவை தைப்வைகு பயை. 
ஒதர ராகு ர ்‌ ்‌ ்‌ 

ம்‌. ப அட்ட்ப்ப்னி 1 

* 3 டர ப்‌ வ்‌ 
1920 


ட்ப்ம்ம ்‌ எப்‌ மக்க அ டகர ம வ தது! 2-7 “ 


ரத்திரத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. தானப்‌ பொருள்‌, பாத்திரத்தின்‌ பெரு 
தக்கபடி பெருகுதல்‌ உறும்‌ என்னும்‌ கருத்தினலேயே இங்கனம்‌. 
ர கூறப்பட்டுள்ளது. வாங்கு கை வருந்த: ஏற்கும்‌ சைகள்‌ வருந்த, 
ிமேகலை தன்னிடமிருந்த பிச்சைப்‌ பாத்திரத்திலிருக்து வளர்க்த உணவை 
டப. விலங்குகட்கும்‌, பறவைகட்கும்‌ அளித்தாள்‌. எனினும்‌, 
)௰ உண்ணும்‌ இயல்புடையோர்‌ மக்களேயாதலின்‌ ” வரங்கு வச்‌ 
ட்ட ்‌ இலக்கணக்‌ குறிப்பு 8 பாத்து 56 பகுத்து ” என்பது 6 பாத்து த என்று னி 
இவர்தது மரூ௨, அறத்தின்‌ ஈட்டிய: இத்தொடர்‌ * அறத்தினால்‌ ஈட்டிய? 
ர ன்று பொருள்படுதலால்‌ உருபு மயக்கம்‌, ஒண்பொருள்‌ : பண்புத்‌. 
ிதாகை, வழிப்படூஉம்‌.: இன்னோசை தீருதற்‌ பொருட்டுக்‌ குறில்‌ நெடிலாகி 
£பெடுத்ததாதலால்‌ இஃது இன்னிசையளபெடை, வாங்குகை: வினைத்‌. 
ஈகை. இல்லா : ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. 


ரி ்‌ 


னது பூ தோயைப்‌ போக்குமாறு காயசண்டிகை வேண்டல்‌ 
டண. (₹--10) 
த்த நோய்‌ - யானைததீ என்‌ 








அணங்கு உடை - வருத்தம்‌ தரு. 
கின்ற 

அளக்கர்‌ - கடலின்‌ 

வயிறு புக்காங்கு - வயிற்றினுள்‌ 
புகுநக்தாற்‌ போல 
ட்டது- இட்ட உணவுகளால்‌ 


க என்கின்ற ஆற்று- தணியாத ஸு 
க: பெண்‌ . கட்டழல்‌ - மிக்க நெருப்புப்போன்ற. 
ங்கி - (மணிமேகலையை) கடும்‌ ப௫- கொடிய பசியை 


என்தன்‌ - என்னுடைய 


யான்‌ : திருமால்‌ பழவினைப்‌ பயத்தால்‌-முன்னை 
ஈம௰க்கமுற்று வினைப்‌ பயனால்‌ 
சத்‌ தேரன்றி-நிலவுலகல்‌ | பட்டேன்‌ - அடைந்தேன்‌, 

மனாகத்‌ தோன்றி அன்னை - தாயே] 
அரு-வெல்லுதற்கு அரிய | கேள்‌ நீ - நீ கேட்பாயாக ட 
கடலை... ஆருயிர்‌ மருத்துவி- அரிய உமி 


ரைப்‌ பாதுகாக்கவல்ல மருந்தினை 
உடையவளே | 

துன்னிய - நெருங்கவே ப 

| என்‌ நோய்‌ - எனது பசி கோயை 
துடைப்பாய்‌ - போக்கி அருள்‌ 
வடனரய 2:12 ்‌ ்‌ 
என்றலும்‌ - என்று (காயசண்டிகை) 
விலா வல்‌ .. சொல்லலும்‌, தடஃப* 
கருத்துரை : யானைத்தீ என்னும்‌ பெயர்‌ வாய்ந்த கடும்பசி நோமினால்‌ 
(றற காயசண்டிகை என்பவள்‌ மணிமேகலையை வணங்கி, *அன்னாய்‌ [ 
வளவு உணவினை உண்டாலும்‌ தணியாத பசிநோமளை யான்‌ என்‌ 


பயனால்‌ அடைக்தேன்‌. ரீ எனது பசி நொயைப்‌ போக்க அருளுக” 


கொணர்ந்து - குரங்குகள்‌ 
(ண்டுவந்து 
;தஃவீசிய ட வனப்பின்‌ 
எல்லாம்‌ - பெரிய மலை. 


சு 
314 த்‌ . . ச 3:33 7 ப்ஆ4 சச்‌ 3 
டல்‌ 1-5 ம்‌ கவ ல 22: யஸ்‌ 3 ்‌ ்‌ டட 
ட்‌ அழத 1. உ 
பிர 2 2 ட பதர து ஷ்‌, ப] 
ப்‌ 2 3 பம்‌ ன 
்‌ க 3 99-ம்‌ பட 
அடத 3 லத்‌. 
ர்க்‌ ] ஸ்‌ ரஆ4 3 க்‌ 
ப அட அபத்த ததக அல்‌. அப ச9240) 4 1 - 
வஸு ச ப ்‌ [ட வடட கன, தன ம பத வடகிவ கிர்‌ ன 2 


சணா னைக எ னாரா: ரஸா டா சடா து 





விளக்கவுரை: யானைத்‌ த: பெரும்‌ பசியைத்‌ தரும்‌ கோய்‌; ப6 
மக வியாதி என்று இது வழக்கப்படும்‌, 


காயசண்டிகையின்‌ வரலாறு: காயசண்டிகை என்பவள்‌ காஞ்சன 
என்னும்‌ வித்தியா தரன்‌ ஒருவனது மனைவியாவாள்‌. அவள்‌ காஞ்சனனுட௭ 
ஒருமுறை பொதியின்‌ மலையினது வளத்தைக்‌ காணச்‌ சென்றாள்‌. அவவர 
சென்றவள்‌ ஆங்கொரு காவற்‌ கனி ஒன்று, தேக்கலையின்‌ மீது வைக்கப்ப, 
“டிருந்ததைக்‌ கண்டாள்‌. ௮க்கனியை உண்டவர்‌ பன்னிரண்டாண்டுக£ 
பசித்‌ துன்பம்‌ இன்றி இருப்பர்‌, அக்கனியை ஆங்கு வைத்துச்‌ சென்றிருக்‌ 
விருச்சிகன்‌ என்னும்‌ முனிவர்‌ உண்ணும்பொருட்டு ஆங்கு வந்தார, ௮, 
பொழுது காயசண்டிகை அக்கனியின்‌ தன்மையை உணராமல்‌ அதனை 
காலாற்‌ சிதைத்து விட்டாள்‌. அது கண்ட விருச்சிக முனிவர்‌ சினங்கொண்‌( 
நீ வான்வழியே செல்லும்‌ மந்திரத்தை மறந்து பன்னிரண்டாண்டுக; 
யானைத்‌ தீ என்னும்‌ பெரும்பசி கோயினால்‌ வருந்துவாயாக £ என்று சாப 
கொடுத்தார்‌, அஃதுணர்க்த காயசண்டிகை அஞ்சி, முனிவரை வணங்‌ 
அவர்‌, காவிரிப்பூம்பட்டின த்தில்‌ மணிமேகலை தன்‌ அமுத சுரபியிலிரும்‌, 
தரும்‌ உணவை உட்கொண்டால்‌ உன்‌ நோய்‌ நீக்கும்‌” என்று சாப விலை 
அருளினார்‌. பின்பு காயசண்டிகை காவிரிப்பூம்பட்டினத்திற்கு வந்தா 
அங்கு மணிமேகலை தனது ௮முதசுரபியிலிருக்து எடுத்துக்‌ கொடுத்த ௨௭ 
வினால்‌ அவளது நோய்‌ தீர்ந்தது, கோய்‌ தீர்த்த காலையில்‌ காயசண்டிகை ௪ 
வரலாற்றை மணிமேகலையினிடம்‌ விளங்க உரைத்து, அவளிடம்‌ விலை 
பெற்றுச்‌ சென்றாள. | அஜி 


பண காரிகை - பெண்‌, நெடியோன்‌ - நீண்ட உருவம்‌ (திருவிக்கரமாவதார 
எடுத்த திருமால்‌, நெடியோன்மயங்கி நிலமிசைத்தோன்றி: திருமா 
மயக்கமுற்று நிலவுலகில்‌ இராமனாகத்தோன்றி, ௮விச்சை என்னும்‌ இருளா 
மயக்கியே திருமால்‌ இராமனாகப்‌ பிறந்தான்‌. பருவத முனிவர்‌, கார 
முனிவர்‌ ஆகிய இருவரும்‌ அம்பரீடன்‌ என்பவனுக்கு இருள்‌ ( அவிச்‌ை 
அந்தகாரம்‌) வருமாறு சாபம்‌ கொடுத்தனர்‌. அச்தச்‌ சாபத்தைத்‌ திருமா 
இரரமாவதாரக்‌ காலத்தில்‌ ஏற்றுக்கொண்டார்‌. அதனைலேயே இராம, 
மயக்க முற்றிகுக்தான்‌ என்று சொல்லப்பட்டது. சிலர்‌ “சீதையைப்‌ பிர 

. தமையால்‌ மயங்கி? என்றும்‌ கூறுவர்‌, அடல்‌-வெல்லுதல்‌. முந்நீர்‌ : கட 
(மூன்று-[-மீர்‌- முக்நீர்‌) ஆழ்றுகீர்‌, ஊற்றுநீர்‌, வேற்றுநீர்‌ ஆகிய மூவல 
நீர்களைத்‌ தன்னகத்தே கொண்டமையால்‌ கடலுக்கு இப்பெயர்‌ வந்த 
என்பர்‌ சிலர்‌, இனி, 'நீர்‌? என்னும்‌ சொல்லுக்கு, “தன்மை” என்று பொரு 
கொண்டு, படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ என்னும்‌ மூன்று தன்மைகளை 
கொண்ட காரணத்தால்‌ கடலுக்கு இப்பெயர்‌ வந்தது என்பர்‌ வேறு சில 
குரங்கு கொணர்ந்து எறிந்த நெடுமலையெல்லாம்‌, அணங்குடைஅள 
கர்‌ வயிறு புக்காங்கு இட்டதாற்றாக்‌ கட்டழற்‌ கடும்ப ;: காயசண்‌டிஎ 
தனது பசியின்‌ கொடுமைக்குக்‌ கூதிய இவ்வுவமை ஈண்டு அமைந்துள்ள 
இராமன்‌ இலங்கைக்குச்‌ செல்ல விரும்பிக்‌ கடலை. அடைக்கத்‌ தொடங்‌! 
காலத்தில்‌, கூரங்குகள்‌ கொண்டுவந்து வீசிய பெரிய மலைகளெல்லா 
கடலின்‌ வயிற்றினுள்ளே புகுந்து அடக்கன, அம்மலைகளால்‌ கடலின்‌ வய 
திரம்பவில்லை. அஃதாவது கடலை ௮ணைபோட்டு அடைப்பது . அரித 
இருந்தது. அதுபோலவே, எவ்வளவு உணவினை உண்டாலும்‌ தன்‌ வமி 
நிரம்பவில்லை என்றாள்‌ காயசண்டிகை, மலைகளால்‌ கடலின்‌ விறு நி 
பாமை, உணவுகளினால்‌ காயசண்டிகையின்‌ வயிறு நிரம்பாமைக்கு உ ப்‌ 


பார்கள்‌ பச ்‌ ச்சி 
. ட்‌ க; கல்கம்‌ 1 3 
. இற. ம்ப பக இவ கலுட வ்பக்கர்‌ ச ்கப்கக வடக ஆஆ . அடிக ல்‌ ர! பப்ப ப உல னிக்ப்கம 4 ட்‌ ்‌ . 
இக பவட த்க்‌ ண்பன்‌ ட வைட்ட ட்‌ ப்போட்பிடக்‌ அிகிலஸ்ஷியம்‌ படா கட்‌ டப பம பட்டடை விம்ட்ட்டபப ப பிட்ட விம் ப்பட்‌! எதற்கு 3௫ 






















நாகை, - காணிய: செய்யிய்‌! என்னும்‌ வாய்ப்பாட்டு வினையெச்சம்‌. 
மணல்‌ ; வினைத்தொகை, | 


ம்‌ _ விருச்சிக முனிவன்‌ நாவற்பழம்‌ ஒன்றைவைத்து நீராடச்‌ 


ட்‌ சென்றமை (27-32) 
|ப்பொழுத) கனி - கனிந்த ட்‌ 
ரிநூல்‌ -முறுக்கிய பூணூல்‌ அணிந்த |: நாவற்பழம்‌ ஒன்று - காவற்‌ பழம்‌ 
ரர்பில்‌ - மார்பும்‌ ஒன்றை 


ர்புரி - திரித்து முறுக்கிய 
சடை - நீண்டசடையும்‌ 
வுரி உடையன்‌ - மரவுரி ஆடை 


யும்‌ உடைய 


ஏந்தி - கையில்‌ ஏந்தி வர்து(அதனை) 
தேக்கு இலை-ஒருதேக்கின்‌ இலையில்‌ 
"வைத்து - வைத்துவிட்டு, 
7 ள்‌ சேண் நாறு - நெடுந்தூரம்‌ மணம்‌ 
நச்ென்‌ ட வாஸ்‌ விருச்சிகள்‌ வீசும்‌  யல்படைய 
என்னும்‌ ழு வன்‌, 5 உ 2 ள்‌ ச 
(ருங்குலை - யெரியகுலையை பூ. - பூக்களின்‌ மணம்‌ 


பண்ணை - பனைமின து பரப்பில்‌ - பரப்பினை உடைய 
நங்கணி - கரிய கனியை பொய்கை - நீர்‌ நிலையில்‌ 


;த்து - ஒத்ததாகிய 


2 ஆடச்சென்றோன்‌ : நீராடச்‌ சென்‌ 
ந்‌ - பெருமை பொருந்திய ஏஞாக, ள்‌ 

_ கருத்துரை : பொதியின்‌ மலையில்‌ விருச்சிகன்‌ என்னும்‌ முனிவர்‌ 
(வர்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவர்‌ 


டா வாழறது பனம்‌ பழத்தையொத்ததொரு நாவத்‌ 
ததை ஏந்திவக்து, அதனைத்தேக்கலையில்‌ வைத்து விட்டு நீராடச்‌ சென்றார்‌. 
_விளக்கவுரை : புரி - முறுக்கு, நூல்‌ - பூணூல்‌, திரி- திரித்து. வார்‌- 
ட... உடையன்‌ - ஆடையாக உடையவன்‌. பெண்னை - பளை. இருங்கனி* 
ருமை பொ ருந்திய கனி, சேண்‌ - நெடுந்தூரம்‌, நாறு - மணம்‌ வீசு 
ற... கமழ - மணம்‌ நிறைதல்‌, பொய்கை . நீர்நிலை, ட- நீராட, 
ண்ணக்‌ கருங்கனி அனையதோர்‌ இருங்களி நாவற்பழம்‌ ! பனையி 
கரிய கனியை ஒதீததாகிய பெருமை பொருந்திய கனிந்த நாவற்பழம்‌. 
0௦ “பற்றிப்‌ பனங்கனி உவமை காட்டப்பட்டது. "பனங்கனி போல்‌ பெரிய 
்‌ இருகதது ௮ச்நாவற்கனி என்பது கருத்து, 












"இலக்கணக்‌ குறிப்பு: கருங்கனி: பண்புத்தொகை, ஓர்‌ ; அசை, 
... காயசண்டிகை நாவ 
- இவினையானது 


ை ற்கனியைச்‌ சதைத்தமை (33, 34) 
ன தீ 
லில்‌ - (பயன்‌ கொடுப்ப) 


அந்தக்கருங்கனி - அந்தத்‌ கரிய 

்‌ காவறபழத்தை 

தான்‌ துதலின்‌ கவ காலால்‌ - எனது காலால்‌ 

நக்கோடு - (ஆக்கு)கர்வத்தோடு | தை த்தேன்‌ - உதைத்துக்‌ கெடுச்‌ 

£றேன்‌ - சென்று தேன்‌, 

கருத்துரை உ தனது தீவினைப்‌ பயனால்‌, விருச்சக முனிவர்‌ "வைத்துச்‌ 

ரற்ரு௩த நரவந பழத்தைக்‌ காலால்‌ சிதைத்த செய்தியைக்‌ காயசண்‌ 

8 ஈண்டுக்‌ குறிப்பிடுகின்றாள்‌. றி 

வி [க்‌ கவுரை : ' உருத்தலின்‌ - தோற்றுதலின்‌, செருக்கு - கர்வம்‌, 

ப. சிதைத்தல்‌ - கெடுத்தல்‌, ] 

0 ரக த்‌ 2 
டட ௭ இன்க்‌ 


ந கனிம 











௪ ்‌ 
மாணபாஜலை்‌?$?” . 
அம . 
உச! ல்க 02 ) 
அதட்ட 4 ந்‌ ப 
3 ன்‌ வவ வக்‌ அல தந்ததில்‌ பரல்‌ தட ப தகன ந 02207 
ப்பட பத்‌ ப டல்‌ மன கலப்பட ௯ 412 3 டல்‌: இயை தோட்டத்து அ 
ச சடன்‌ தரி ப சஷ்டி ரர வசை பாசந்‌ ௫ கட ச. தெச]. எ உநக்னிட்‌ ர ரர, 





ராணா எ தள ளா கண்வ ஜரா - ம்ப 








எ ட வ்‌ எல்‌ ்‌ 
இலக்கணக்‌ குறிப்பு: தீவினை : பண்புத்தொகை; சென்றே 
முற்றெச்சம்‌, ்‌ 1 
விருச்சிக முனிவர்‌ சினங்‌ கொள்ளுதல்‌ (35--42) இ 
உண்டல்‌ வேட்கையின்‌ - உண்‌ | உண்டோர்‌ - உண்டவர்‌: : து 


ணும்‌. விருப்பத்துடன்‌ 
வரூஉம்‌ - (கீராடி) வரத 
விருச்சிகன்‌ - விருச்சிக முனிவன்‌, 
கருங்கனிச்‌ சதைவுடன்‌ - கரிய ௮௬ 
நரவற்பழத்தினைச்‌ சிதைத்த திறத்‌ 


ஆநீராண்டு - பன்னிரண்டு ப்ர 


கள்‌ 
மக்கள்‌ யாக்கையின்‌ - மக்கள்‌ ௨. 

லில்‌ ந 
வரும்‌ - உண்டாகின்ற 


பசி நீங்குவர்‌ - பச நிற்கப்‌ பெறு; 




















துடன்‌ 
கண்டனன்‌ என்னை என்னைக்‌ கண்‌ பன்னீராண்டில்‌- பன்விரண்டான்‌ 
௮வன்‌ என்னச்‌ சினந்து கோ த 
ருநாள்‌ அல்ல நாள்‌ ௨ - 
நதழட கம சதம்‌. சசககக அதவன்க்‌ 
ரவ 
இப்பியமானது. - தெய்வத்‌ தன்மை உண்ணா - க தகாட்களில்‌ உண்டீ ப 
உடையது ஒன்று தோன்பினேன்‌ - விரதத்தை ௨ 
ஈராறு ஆண்டில்‌ - பன்னிரண்டு யவன்‌ யான்‌. ம்‌ ] 
ஆண்டுகட்கு (அத்தகைய) இயல்புடைய) _- 
ஒரு - கனி தருவது- ஒரு பழம்‌ | உண்கனி - யான்‌ இன்று உண்பது 
கொடுப்பது, உரிய ௮க்கனியை மதி 
- அக்கணி - அப்பழத்தினை சிதைத்தாய்‌ - நீ கெடுத்தாய்‌, 
கருத்துரை :. நீராடி வக்த விருச்சிகஈமுனிவர்‌ தாம்‌ உண்‌ டதத 


வைத்திருந்த நரவற்பழத்தைக்‌ காயசண்டிகை சிதைத்தமையைக்‌ கண்டக 
டார்‌. அவ்வளவில்‌ அவர்‌ சினந்து, “சிறப்பி விளங்கும்‌ நாவல்‌ மரம்‌. ச, 
தெய்வத்‌ தன்மை உடைய ஒரு கனியைப்‌ பன்னிரண்டாண்டுகட்கு ஒ( ம 
கொடுக்கும்‌. - அதனை உண்டோர்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகள்‌ பசியின்றி இரு 
பர்‌, யானே பன்னிரண்டு ஆண்டுகட்கு ஒருமுறையே உண்ணும்‌ மகதி 6 
-.. உடையவன்‌. அத்தகைய இயல்புடைய நகாவற்கனியை நீ கெடுத்து வி டி சத்‌ 
என்று சினந்து கூறினார்‌, : நதத்‌ 


விளக்கவுரை :. வேட்கை - விருப்பம்‌, விருச்சிகன்‌ - ஒரு 
சிதைத்தல்‌ - கெடுத்தல்‌, தூய்மையை அகற்றுதல்‌, கிப்‌ 
விளங்கும்‌. 'திப்பியம்‌ - தெய்வத்‌ தன்மை உடையது, ஈராறு - ப பல்தது 
ஆறிரண்டாண்டு - பன்னிரண்டு ஆண்டுகள்‌. யாக்கை ஃ - உடம்பு. ஒருக! த 
அல்லது - ஒருமாளேயல்லாமல்‌. உண்ணா சோன்பினேன்‌ - ்‌ ல த 
(தத்தை உடையவன்‌, உண்கனி - உண்ணுதற்கு உரிய கனி. . சிதைத்த 
கெடுத்தாய்‌; அழித்தாய்‌, கண்டனன்‌ என்னைக்‌ கருங்களிச்‌ லெ 
வுடன்‌ : ' அப்பழத்தைச்‌ சிதைத்த திறத்தினோடு என்னைக்‌ கண்ணுற்று 
விருச்சிகன்‌ * என்று கூறினள்‌ காயசண்டிகை. “சிதைந்த கனியோடு ளு 
னைக்‌ கண்ணுத்ருன்‌ ? என்றும்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. த க ம்தன்‌. 5 ம்‌ 
வத்‌ தன்மை உடைய, .  தெய்வலோகத்திலிருந்து உண்டாகிய என்று ்‌ 
- இதற்குப்‌ தா்‌ கூறலாம்‌. திவ்‌ - தெய்வலோகம்‌, உண்கனி: 
உண்டற்கு உரிய கனி, பன்னிரண்டு ஆண்டுகட்கு ஒருமுறை உண்‌ 
ட்‌ பப்ட்க்க த்‌ கல்‌ ம்‌. த, ௮க்கனி, . ப னி 


தக க வா வத ராதா கை பார 
)2 செய்யுட்‌ பகுதி 





[0 இலக்கணக்‌ குறிப்பு: வரூஉம்‌ செய்யுளிசை நிறைக்க வந்‌ ன்‌ 
அளபெடை, திகழ்நாவல்‌ ; வினைத்தொகை, திப்பியம்‌: * திவ்யம்‌: 
ரன்னும்‌ வடசொல்லின்‌ ஈதைவு. உண்டோர்‌ - ஈண்டு வினையாலணையும்‌ 


பயர்‌, உண்ணா ; ஈறுகெட்ட. எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. 


விருச்சிக முனிவர்‌ இட்ட சாபமும்‌, அதனை மணிமேகலை 






















கெடுத்தமையும்‌ (43--48) 

(யான்‌ உண்ணுங்கனியைக்‌ கெடுத்‌ | உண்ணும்‌ நாள்‌ - உன்ணுகன்ற 
யாதலால்‌) நாளில்‌ 

தம்‌ செல்லும்‌ - ஆகாயத்தில்‌ | உன்‌ உறு படி- உனது மிக்க 
செல்லும்‌ பசியை 

உந்திரம்‌ இழந்து - மந்திரத்தை ட களைக - போக்குவாய்‌” 

_ இழந்து, என - என்று 

_பசி நோயால்‌. சிதைத்த) அக்காள்‌: 
நனித்துயர்‌ - ஒப்பற்ற துன்பத்தை | ஆங்கு - அப்பொதியின்‌ மலையில்‌ 
அடைந்து அவன்‌ இட்ட- அந்த. விருச்சிக 
டழந்து - வருந்தி, |... முனிவன்‌ இட்ட 


£ந்‌ நாலாண்டில்‌ - (இனிவரும்‌) பன்‌ | சாபம்‌ - சாபத்தை 
_னிரண்டாவது ஆண்டில்‌ இளங்கொடி - இளங்கொடிபோன்ற 
ழ்‌ ிர்கனி - முதிர்கின்‌ ற. நாவற்‌ கனி நீ (மணிமேகலை) 
னை ்‌ பவதல இந்நாள்‌ கெடுத்தனை - இன்று 
கெடுத்தாய்‌ (என்று காயசண்டிகை 





.. கருத்துரை: சினங்கொண்ட விருச்சிக முனிவர்‌ காயசண்டிகையைப்‌ 
ர்த்து, * யான்‌ உண்ணும்‌ கனியை நீ கெடுத்து விட்டாய்‌, எனவே நீ 
பானத்தே செல்லும்‌ மந்திரத்தை இழப்பாயாக; யானைத்‌ £ என்னும்‌ பெரும்‌ 
சி நோயினால்‌ துன்பமடைவாயாக, இனிவரும்‌ பன்னிரண்டாவது ஆண்டில்‌ 
மூக்கும்‌ நாவற்‌ கனியினை யான்‌ இங்கு உண்கின்ற நாளில்‌ உன்‌ பசி நோய்‌ 
'ககப்‌ பெறுவாய்‌ ” என்று சாபம்‌ கொடுத்தார்‌. அச்சாபத்தை மணிமேகலை 
க த்த செய்தியைக்‌ காயசண்டிகை ஈண்டுக்‌ குறிப்பிட்டு, மணிமேகலையை 
நாக்கி மேலும்‌ சொல்வாளாயினள்‌. 
- விளக்கவுரை: அந்தரம்‌ - வானம்‌, தக்தித£ - யானைத்‌ த என்னும்‌ 
ிபரும்பசி கோய்‌ ; பஸ்மக வியாதி, உழந்து- வருந்தி, முந்நாலாண்டு - 
.ன்னிரண்டாவது ஆண்டு, முதிர்‌ - முதிர்இன்ற ;' பமுக்கின்ற, உறு- மிக்க, 
ளங்கொடி : இளக்கொடி போன்ற மணிமேகலை, ௮ ந்தரம்‌ செல்லும்‌ 
ந்திரம்‌ இழுந்து : வித்தியாதரர்‌ வானத்தே செல்லும்‌ மந்திரத்தை உணர்ந்‌ 
£வர்கள்‌. தாம்‌ உண்ணுதற்குரிய பழத்தைக்‌ காயசண்டிகை சிதைத்து 
ட்டாளாதலால்‌, அவள்‌ வானத்தே செல்லும்‌ மக்திரத்தை இழக்குமாறு 
ரபமிட்டார்‌ விருச்சிக முனிவர்‌, தந்தித்‌ யால்‌ தனித்துயர்‌ உழந்து £ 
ரனைத்‌ தீ என்னும்‌ பஸ்மக வியாதியால்‌ ஒப்பற்ற துன்பம்‌ அடைந்து 
பருக்தி. ௮க்கோய்‌ தணியாப்‌ பசியை விளைவிக்குமாதலால்‌, அதல்‌ ஒப்பற்ற 
ன்பம்‌ வரும்‌ எனப்பட்டது. உண்ணும்‌ நாள்௨று பர களைக: இனிவரும்‌ 
ன்னிரண்டாவது ஆண்டில்‌ பழுக்கும்‌ நாவற்கனியினைத்‌ தாம்‌ உண்கின்ற 
வுரை, காயசண்டிகை பசி ரோமினால்‌ துன்புறுமாறு சாபமிட்டார்‌ 
மல ரிவர்‌, தாம்‌. பன்னிரண்டு. ஆண்‌ 'ரிகள்‌ ப௫த்திருக்குமாது செய்து 








கூறி, மேலும்‌ சொல்லத்தொடங்‌௫) 


4 தத்தித்‌ 1 பரம்‌ பககக! 
2 47! ததக !1ச௮. 1:47 ஆ தவனிய | 
்‌. பந்தப்‌ கட ம்‌ வசம்‌ பளி வத்த கக கக வதக்க 902௮ 
ப டிளிவ்விடச்ன்‌ ௧ *கப்செடு 3 “தர்ர ரத்தப ல வட்டுக்‌ ஆட 
பட வையக ஆஅ, ன்‌ அகவ பக டடப 












ப அஷ ப 3 அணக ல்ல 

























4) 
சரி 
ச பசீ ௩ 


'ஜீசையன்‌ - வித்தியாதரன்‌; கா 


னி 
நச 
ந 
பது 


ம்‌ ்‌ 
ஷி 4 


பணை 
ர ்‌ (க 
்‌ 


ந்திரம்‌ - (வான்‌ வழியே செல்‌ 
லும்‌) மந்திரத்தை 
மிந்தேன்‌ - மறந்துவிட்டேன்‌, * 
ன்‌ - உடம்பிலிருந்து ை 
பி! நீங்கும்‌ - உயிர்‌ நிங்குதற்குக்‌ 
த்‌! மணமா திய 
நப்‌ பாடு- வெப்பத்துடன்‌. 
பிறுகாய்‌ - வயிற்றினை எரிக்கின்ற 
| ம்பி - பெரிய பசியானது : 

ந்தும்‌- என்னை மிகுதியாக 
ச 6றற்கு - என்று சொல்லிய என்‌ 
9 ராருட்டு ்‌ 
லகு - அங்கே 

என்‌ கணவனா காஞ்ச 


்‌ ட 
ண. 
டர்‌, 

8 ்‌ 
ஆ 


௫ 
ச 


ச ர்‌ 2 


ன தட்‌ ல்‌ 
பலர! 


ஷு. க்‌ 
ட டடத 
டட 
படத. 


பு 
வபர கல்வத்‌ 
1 ன்‌ 


ழயையும்‌, பெரும்‌ பசி கோய்‌ தன்‌ 


1 கே ளக்கவுரை : ஊன்‌ - உடம்பு, 
சொல்லிய என்‌ பொருட்டு, அவன்‌ : காஞ்சனன்‌. தீங்கனி- இனிய 


நத 4 . 
க ன % ச 
“ அறத்திற்கே அன்புசார்‌ பென்ப அறியார்‌!” 
பவ்நிஷட பணத்‌ அதல்‌ அந்த்‌ படல கதை 1: 
22 பதிக்க அதது ட்ட பச்‌ (ப ம்‌ கல்‌ 






ன அனத வ ர வ அட ஆ ௬-4 அதி அவைப்‌ னடா அறாத அன ௫ அவ ப வ்லமை அனை வதையைட பகை 
ரம்‌ அககவில் கள்‌ த டண தவத்து ர மார்க்‌ பலதா பே படக்க பக பர ஒட்டித்‌ 
அடகு 


சைய ன்‌; காஞ்சனன்‌. 
தய்வத்‌ தன்மை, _ அருக்தவன்‌ : செய்தற்கு அரிய தவத்தைச்‌ செய்தவன்‌ 5 
'ரச்சிகன்‌, வான்‌ ஊடு - வானத்தின்‌ மீது, வானிடத்து, எ: 
ரக, என - என்று. காஞ்சனன்‌ சொல்ல, அஞ்சினன்‌ அகன்ற வில 
காளி விஞ்சையன்‌ : அஞ்சியவஞய்‌ நீக்க விளங்குன்ற ஒளியை 
டைய வித்தியா தரனாகிய காஞ்சனன்‌, இனி, *விலகொளி” என்று பிரித்து, 
வடு விளங்குகின்ற ஒளி என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, காரணம்‌ 
றியும்‌ கடுநோய்‌ உழந்தனை ; 
வற்‌ கனியைக்‌ காலால்‌ உதைத்துச்‌ 9 
ரனைத்‌ தீ நோயினால்‌ துன்பம்‌ அடை 
'ஞ்சனன்‌ இவ்வாறு காயசண்டிகை 


்‌ விமுமம்‌-- துன்பம்‌, அணங்கு ; 


ழூக௭ ழ்வா 


காரணமில்லாமல்‌ காய சண்டிகை 
தைத்தாள்‌. அதனால்‌ அவள்‌ கொடிய 


வாளாயிஞள்‌.. இக்காரணத்தாலேயே 
யை கோரக்கிக்‌ கூறினன்‌, 


[்‌ இலக்கணக்‌ குறிப்பு : வாடு பச: வினைத்தொகை. மாமுனி: உரிச்‌ 
ஈற்றொடர்‌. அஞ்சினன்‌ ; ஈண்டு முற்றெச்சம்‌. கடுகோய்‌ : பண்புத்‌ 

நாகை. ஏமுக ; வியங்கோள்‌ வினைமுற்று, எழுக... என- எழுகென ; 
ரம்‌ மறைந்தது தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌. ' 


யசண்டிகையின்‌ பசி நோயைக்‌ காஞ்சனன்‌ தர்க்க மாட்டாமை 


(55-60 


நல்லன - நல்லனவாதிய 

தீங்கனி - இனிய பழங்களுள்‌, 

கிழங்கு - கிழங்குகள்‌, 

செழுங்காய்‌ - செழியகாய்கள்‌ (முத 
லியவற்றை) ்‌ 

கொணரவும்‌ - கொணர்ந்து தரவும்‌ 

ஆற்$றேனகை - எனது படி தணியே 
க, 

நீங்கல்‌ - என்னை விடுத்துப்‌ மிரிதலை 

ஆற்றான்‌ - ஆத்றாதவனாகிய 

அவன்‌ - என்‌ கணவன்‌ (காஞ்சனன்‌) 

நெடுந்துயர்‌ - மிக்க துயரத்தை 

எய்தி- அடைந்து, 

ஆங்கு - அவ்விடத்தில்‌ 

எனக்கு அருளொடும்‌ - என்னிடம்‌ 
அருளோடும்‌ 

உரைப்போன்‌ - கூறுகின்றவன்‌, 


) கருத்துரை: வான்‌ வழியே தன்னுடன்‌ எழுமாறு காஞ்சனன்‌ கூறிய 

ல்‌, காயசண்டிகை தான்‌ வான்வழிச்‌ செல்லும்‌ மந்திரத்தை மறந்த 
யும்‌, பெரும்‌ பச. தன்னை வருத்துதலையும்‌, கூறினள்‌, அது 
காஞ்சனன்‌ நல்ல பழங்களையும்‌, கிழக்குகளையும்‌, காய்களையும்‌ 
ரணாது அவளுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌, ௮வத்றையெல்லாம்‌ உண்ட பின்ன 
அவளது பசிகோய்‌ தணியவில்லை, அது கண்டு வருந்திய காஞ்சனன்‌ 
ப்‌ மனைவியினிடம்‌ அருளுடன்‌ கூறுவானாயினன்‌. ் 


உருப்பு- வெப்பம்‌. என்றேத்கு - 









ட ததை வயத க பட ட்ட. ஹய்‌ பா தகா... அமலாக சரன்‌ அதல 
1... 0 தங்கு வூட்‌. (பாபக்‌  ்‌ 5. ௫.3 ்‌ ்‌ ப்‌ 2) க வா கி 
ந அக கவ உ சி 





(பழங்கள்‌, ஆற்றேனாக-பசி தணியேனாக, நீங்கல்‌ ஆற்றான்‌! தனது மனைவியை ம. 
விடுத்துப்‌ பிரிக்திருத்தலைப்‌ பொறாதவனாகிய காஞ்சனன்‌, தன்மீது தன்‌ 
கணவன்‌ வைத்திருந்த அன்பினைக்‌ காயசண்டிகை ஈண்டுக்‌ குறிப்பிட்டாள்‌, 


4 


இலக்கணக்‌ குறிப்பு: காய்‌ பசி; வினைத்தொகை, பெரும்பலு 9 
ட தீங்கனி, செமுங்காய்‌: . பண்புத்‌ தொகைகள்‌, கொணரவும்‌ : (கொணா்‌ 
ம பது பருதி. 


தான்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்தை அடைந்தமைக்குக்‌ 
காயசண்டிகை காரணம்‌ கூறுதல்‌ (62--68) ்‌ 
சம்புத்திவினுள்‌-*காவலக்தீவு' எனப்‌ பல. நாளாயீனும்‌ - (காய வழியே 1 
படும்‌ தேசத்தில்‌ ்‌ ்‌ .. ! செல்லக்கூடாமையால்‌) பல நாட்‌ 
தமிழக மருங்கில்‌ - தமிழகத்தில்‌, ; கள்‌ ஆகுமாயினும்‌ அறி 
கம்பம்‌ இல்லா- நடுங்குதல்‌ இல்‌  நிலஜெடு போட - பூமியில்‌ கடந்து : 
லாத சென்று த்தி 
௨. கழிபெருஞ்‌ செல்வர்‌ - மிகப்‌ பெரிய அப்பதிப்‌ புருக - ௮ர்ககரைச்‌ சேர்‌. 
.. செல்வத்தை உடையோர்‌. | வாய விலகு ன்‌ 


க்‌ 


ல்‌ 
ஆற்றா மாக்கட்கு - வறியவர்கட்கு ௮-7 ல... 8 
ஆற்தம்‌ அகண்ட வலு இலி மல்‌: அவன்‌ - என்‌ கணவகைய பட்ட 
ர க டத்‌ செய்ய ம கூறியருள, ன்‌ 
ட கலட்ட ர ்‌ _ இப்பதிப்‌ புகுந்து - (அவ்வுரையின்‌ 
ந. 2 அப்தோ க (முற்பிறப்பில்‌) தவம்‌ படியே) இக்காவிரிப்பூம்‌ பட்டி. 
ட்‌ பல்லடம்‌ னத்தை அடைந்து 
உறைவது - வாழ்கின்ற ...! ஈங்கு - இங்கே வரி 
ஒரு தோன்‌ நகர்‌ - பெருமையை ! யான்‌ உறைகன்றேன்‌ - யான்‌. 
உடைய ஒரு நகரம்‌ (காவிரிப்பூம்‌ | வூக்கின்றேன்‌ ்‌ டது 
பட்டினம்‌) (என்று மணிமேகல௰ினிடம்‌ 
உண்டு - உள்ளது. கூறினள்‌ காயசண்டிகை)... 












கருத்துரை : விருச்சிகன்‌ என்னும்‌ முனிவரது சாபத்திற்கு ஆளாக, 
உ. வான்வழிச்‌ செல்லும்‌ மந்திரத்தை மறந்து, யானைத்‌ தீ நோயை அடைந்து 
வருந்தி நின்ற காயசண்டிகையைப்‌ பார்த்துக்‌ காஞ்சனன்‌, “இந்நிலவுலகில்‌, - 
 தமிழகத்தே, வறியவர்கட்கு ஈயும்‌ செல்வர்கள்‌ நிறைந்த. காவிரிப்பூம்பட்டி - 
னம்‌ என்றொரு ஈகரம்‌ உள்ளது. அவ்விடத்திற்கு நடந்து செல்‌, நாட்கள்‌...” 
பல ஆயினும்‌ அவ்விடத்திற்கு நடந்து செல்‌' என்று கூறினன்‌. அதுகேட்ட 
காயசண்டிகை அவ்வாறே காவிரிப்பூம்பட்டினத்தை. அடைந்து, அங்கேயே 
தங்குவாளாயினள்‌, இச்செய்தியை மணிமேகலையினிடம்‌ கூறினள்‌ காய: 

ட சண்டிகை, *ட்டட்‌ வத்த 


இத்த 

3. விளக்கவுரை: சம்பு- நாவல்‌, சம்புத்தீவு; நாவலந்தீவு, நம்‌ 
"தேசத்திற்கு காவலந்தீவு என்றொரு பெயர்‌ உண்டு. கம்பம்‌ - நடுக்கம்‌, கழி - 
மிகுதி, ஆத்றுமாக்கள்‌ - வறியவர்‌. ஆற்றும்‌ : கொடுக்கின்ற, கோற்றோர்‌ 5. 

“. தவஞ்‌ செய்தோர்‌. கோன்‌ - வலிமை; ஈண்டுப்‌ பெருமையைக்‌ குறிக்கு நட்டம்‌ 
சிலனொடு போகி - பூமியில்‌ காலால்‌ நடந்துசென்று, நோ ற்றோர்‌ உறைவது$ 
_ முதிபிறப்பில்‌ தவஞ்செய்தோர்‌ தங்குவது, முற்பிறப்பில்‌ தவஞ்‌ செய்தவர்‌ ' 
களே காவிரிப்பூம்பட்டின த்தில்‌ வாழும்‌ பேறு பெறுவர்‌. காளி ரிப்பூம்பப்த 
னத்தின்‌ சிறப்பு ஈண்டுக்‌ குறிப்பிடப்பட்டநு. ப ்‌ ்‌ ன 


7. 
ர 







௩ % சீ ட அசி 3 
இ $ 4 த 
8 ௨௮ $ ்‌ ற இ ந்‌ 24 (௬ 5 125 
இர்‌ ....... ** அன்பின்‌ வழியது உயிர்‌ சல்‌ அத்தி 

௯ . கன்‌ ச ச. 8 டா. உப இக்கட்டத்‌ ர ல 72% த பஞ்‌ 1. ர ல்‌ 2 ர்க்‌ அ அக த்தது 
க ்‌ 41 அவனி பன இது ட்டால்‌ பதர்‌ அதம 044 கட 0: அதிப . உ வகிக்‌ குல அ 2௮ பய ௬௫ பவத ளை 3 த்‌ பஜ 7 
தடட சவ பதர பட ரக்ஷத்த்க்‌ தி, பட்டிகை வல பக வக்‌ க தனி ஆ தத்தக்க, அதத பட அடக்‌ 1 பட்டு தத்‌ 9 ந சட 
த்‌. அ அ கன்ட ஈஸ்‌] 














| ்‌ ணே கக பரல்‌ அறவியை அடைந்தமை (83-90) 
தட்ப 


ஆயிழை -.ஆராய்க்தெடுக்கப்‌ பெற்ற 
... அணிகளை அணிதற்குரிய மணி 
்‌ மேகலை 

- ஓங்கிய - மாடங்கள்‌ உயர்ந்த 

_ விதியின்‌ - தெருவின்கண்‌ : 

_ இருபுடை - ஒரு புறமாக 

... இதுங்கி - ஒதுங்கிச்‌ சென்று, 

. வலமுறை - வலமுறையாக 

_ மும்முறை- மூன்று முறைகள்வந்து 
. வந்தனை செய்து- பணிந்து 

ந்‌ அவ்வுலகஅறவியின்‌- அந்த உலக 
.  அறவியின்௧ண்‌ ' 

.. ஒரு தனி: தான்‌ தனியே ... 


ட 

க ர 

ன்னை 
த 


ப ஏ ம்‌ * சென்று 
_ங்தியோர்‌ தம்மொடு.- நகரில்‌ உள்‌ 
... ளாருடன்‌ ன 

- பலர்‌- பலரும்‌ 

- தொழுது ஏத்தும்‌ - துதித்து வணங்‌ 
இதம்‌... 


இடம்‌. 





முதியோள்‌ - முதியவளாகிய சம்பர 5 
பதியின்‌ ்‌ 

கோட்டம்‌ - கோயிலை 

மும்மையின்‌ -மம்‌, மொழி, மெய்‌ 
ஆகிய மூன்றினாலும்‌ 

வணங்கி - வணக்கஜஞ்‌ செய்து, 

நெடுநிலை உடை : நீண்ட நிலையினை 
உடைய 

கந்து - தூணின்கண்‌ இருந்து 

காரணம்‌ காட்டிய - பழவினையா 
கியூ; காரணத்தைக்‌ காட்டும்‌ 
பொருட்டு எழுதப்பட்ட 

தம்துணை - தம்‌ துணையாகிய 

பாவையை - கந்திற்பாவையை 

தான்தொழுது - (மணிமேகலை) 
தான்‌ வணங்கி, 


ஏத்தி - துதித்து, 


ட்‌ கருத்துரை : காயசண்டிகை கூறிய உரையின்படியே மணிமேகலை 
. உலக அறவியை அடைந்து, சம்பாபதியைத்‌ தன்‌ மனமொழி மெய்களால்‌. 


த ட 
த்‌ அஃ 
லஷ 
ந்‌ ௩ க 




















கோட்ட. ரத ௫ 

௫ . ட்‌ ச்‌ 3 இ 

்‌... விளக்கவுரை: 
நர ர்‌ 


ர (1 த 
“5. 


ம. 


டல்‌ 


... தூணில்‌ நிருமிக்கப்பட்டிருக்தது, 


82 


ர 


தி சினையுடைய தூணிலிருந்து, 
பொருட்டு எழுதப்பெற்ற தம்‌ 


தது”... இஃ ச: 
 தப்பட்டது அது. ட 
தம்துணைப்‌ பாவை' எனப்பட்டது. 


[ட 
ட்‌ 

*ு டு 
[1 
2 


்‌) 
டச்‌ 












பாருட்டு, பாவை: கந்திற்பாவைத்‌ தெய்வம்‌, 


௧ ௦ வம்‌. பழவினையாகிய காரணத்ை 


இக்கல்‌ குறிப்பு; கெக்‌, 


வணங்கி, கக்திற்பாவையைப்‌ பின்பு வணங்கித்‌ துதித்தாள்‌. 


ஆய்‌ - ஆராய்ச்தெடுக்கப்பெற்ற, இழை - அணிகலன்‌, 
 ஆமிழை: ஈண்டு மணிமேகலை, புடை - புறம்‌. வந்தனை செய்து - பணிந்து, 
.. வதியோர்‌ - நகரில்‌ உள்ளோர்‌. முதியோள்‌ ; 
.. தெய்வம்‌, இத்தெய்வத்தின்‌ கோயிலுக்கு 
தீதி, கோட்டம்‌ - கோயில்‌, மும்மை : 
மதை என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 


முதியவளாகிய சம்பாபதித்‌ 
எதிரில்தான்‌ உலக அறவி இருக்‌ ்‌ 
மனம்‌, மொழி, மெய்‌; மூன்று 
கந்து - தூண்‌. காட்டிய - காட்டும்‌ 
இத்தெய்வத்தின்‌ உரு ஒரு 


| தூணில்‌ இருத்தல்‌ பற்றி ஈண்டுள்ள தெய்‌ 

அம்‌ கச்திற்பாவைத்‌ தெய்வம்‌ என்று பெயர்‌ பெற்றது, ஏத்தி - துதித்து, 

கந்துடை நெடுநிலைக்‌ காரணங்‌ காட்டிய தந்துணைப்‌ பாவை : நெடிய %்‌ 
பழவினையாகய காரணம்‌ ' காட்டும்‌ ' 

துணையாகிய தெய்வம்‌ : கந்திற்‌ பாவைத்‌ 

| தக்‌ காட்டும்‌ பொருட்டு மயனால்‌ எழு 

மணிமேகலையோடு மற்றையோரையும்‌ சேர்த்து ஈண்டு 








றந ப பண்புத்தொகை, காட்டிய 1 
செயயிய என்னும்‌ வாய்பாட்டுவினையெச்சம்‌. 
ர தட டட. ர வ்‌ வில எவவ டண ஆடி ச வ வ அ னை ்‌ ்‌ - ்‌ ட ்‌ 7 
ந்‌ "0 க ்‌ ௩ 1 ட்‌ 97 5 | 4 
232 ்‌ அவலக்‌ 


அனர்‌ - ்‌ ணரா னள ந அரா தனைன அனை ன்‌ அல கதர ட ஸ்ட ௮௮ குடா 
சாட ௪ ணு ்‌ ன ௫ 








மணிமேகலை உலக அறவியில்‌ யாவர்க்கும்‌ உணவளித்தலும்‌, 
ஆங்கெழுந்த பேரோலியும்‌ (91-98) 
ள்‌ 
வெயில்சுட வெம்பிய - சூரியனின்‌ | ஆபுத்திரன்‌ கை - (ஆபுத்தான௬ 
௨ கதிரால்‌ சுடப்பெற்று வெம்பிய கையில்‌ இருந்த 
ஃ- வேய்‌ : மூங்கில்‌ அமுத௬ரபி இஃது - அமுதசுரபி 
கறி. கரிந்த யாகும்‌. இது 
ஈனத்து - காட்டினிடத்தே . ஏற்போர்‌ யாவரும்‌ - பிச்சை வாங்க: 
கருவி - தொகுதியாகிய விரும்புவோர்‌ யாவரும்‌ 
மாமழை - பெரு மேகங்கள்‌ வருக - வருவீர்களாக 
தோன்றியது என்ன - தோன்றி | என - என்றுகூற, (அவ்வளவில்‌) 
னாற்‌ போல, ப்‌ யாணர்‌ - புதுவருவாயினை . உடைய: 
பரி : பசியானது பேர்‌ ஊர்‌ - பெரிய ஊராூய காவி' 
தின ட தின்ன. ரிப்பூம்பட்டினத்தைச்‌ சார்ந்த 
வருந்திய - வருத்தமடைகத ம்பலம்‌ மருங்கு - உலக அறவி' 
ந பெதல்‌ - துன்‌ பத்தினை பம்‌ ன்னும்‌ ஊர்‌ மணன்‌ ல்ல 
அஆசக்கட்கு: பகனக ஊண்‌ ஒலி - உணவு உண்ணும்‌ ஆர: 
ஆயிழை - மணிமேகலை 9 த ஏ] னும்‌ ஆச 
அமுதசுரபியோடு-அமுதசுரபியுடன்‌| 1 2வ்‌ ்‌ 
தோன்றி---, அரவத்து ஒலி - முழக்கம்‌ 


(ஆங்கிருந்தவர்களைப்‌ பார்த்து) எழுத்தன்று - எழுந்தது, 
கருத்துரை : சூரியனது வெம்மையால்‌ கரிந்த காட்டில்‌ பெருமேகம்‌ 
கள்‌ தோன்றினு்போல மணிமேகலை அமுதசுரமியுடன்‌ உலக அறவியை: 

- ப அடைந்தாள்‌, அவ்வாறு அடைந்தவள்‌ எல்லோரையும்‌ பார்த்து, 6 ஆபுத்தி .. 
ரன்‌ கையில்‌ இருந்த அமுதசுரபி இது, பிச்சை வாங்க விரும்புவோர்‌ யாவ. 
௫ம்‌ வருக” என்று கூறினாள்‌. ௮வ்வளவில்‌ யாவரும்‌ வந்து உணவினை வாக்‌: . 
உண்ணலாயினர்‌, . அதனால்‌ ௮ம்வம்பலத்தில்‌ உணவு உண்ணும்‌ பேரொலி'. . 

விளக்கவுரை : வேய்‌ - மூக்கில்‌, கரி - கரிக்த, கானம்‌ - காடு, கருவி. .. 
தொகுதி, கூட்டம்‌, மழை - மேகம்‌, பைதல்‌ - துன்பம்‌, ஆயிழை : மணி' 

- ஈ£மகலை. ஏற்போர்‌ - பிச்சை வாங்குவோர்‌. ஊண்‌ - உணவு உண்ணும்‌. 

- அரவம்‌: முழக்கம்‌, யாணர்‌ - புது வருவாய்‌, மருங்கு - இடம்‌, வெயில்‌ 

-. ௬ட வெம்பிய வேய்கரி கானத்துக்‌ கருவி மாமழை தோன்றியது, 

்‌. என்ன: சூரியனின்‌ கதிரால்‌ சுடப்பட்டு வெம்பிய மூங்கில்‌ கரிந்த காட்டில்‌, 

கூட்டமான மேகங்கள்‌ தோன்றி மழை பொழிந்தாற்போல, மணிமேகலை: 
உலக அ௮றவியில்‌ தோன்றிப்‌ பசியால்‌ வாடிய மக்களுக்கு உணவ கொடுத்‌... 
தாள்‌, உவமைப்‌ பொருத்தம்‌; உலக அறவியில்‌ பசியுடன்‌ வருந்திய மக்‌. 
ஆட்குச்‌ சூரியனது கதிரால்‌ சுடப்பட்டு வெம்பிய காடு உவமை, மணி?மகலை 
யத கார்டடன்‌ ஆங்குத்‌ தோன்றியமைக்குக்‌ கூட்டமான மேகங்கள்‌ ஆங்கு | 
வருதல்‌ உவமை, பசியால்‌ வருந்தியோர்க்கெல்லாம்‌ மணிமேகலை உணவ 
கொடுத்தமைக்குக்‌ கூட்டமான மேகங்கள்‌ மழைபொழிதல்‌ உவமை, 


இ 


“ஆபுத்திரன்‌ கை அமுதசுரபி” என்பதன்கண்‌ உள்ள வாலாறு:.. 
-வாரளா? என்னும்‌ ஊரில்‌, அபஞ்சிகன்‌ என்னும்‌ ௮ர்தணனுக்குச்‌ சாலி என்பு. 
வள்‌ மனைவியாக இருந்தாள்‌, அவள்‌ தனது தீயவொழுக்கத்தால்‌ வந்த. 
பாவத்தைப்‌ போக்குக்‌ கொள்ளும்‌ பொருட்டுக்‌ கன்னியா குமரிக்கு நீராடச்‌ 


ந பட அப்டி வத்தில்‌ பப்‌ பம மாறில்‌ ஆட்டில்‌ அத்தி பம்ககள் ப்‌ 31 ௭ தத அல்ப அதக அன்ன கைதை 
“ துறவற்க துன்பத்துள்‌ துப்பாயார்‌ நட்டு? | 





அதத டப்பா அ௮- த டனாக பனக ரக வப அதது 2௧ இவல கத தராத டப னப்‌ வதனா ட டட வ்‌ 




































.செல்வாளாயிஞன்‌, அவள்‌ அதுகாலையில்‌ கருவுற்றிருக்தாள்‌, இடைவழி 
யில்‌ அவளுக்கு ஆண்‌ குழந்தை ஒன்று பிறந்தது, அக்குழந்தையை அவ்வி 
_டத்திலேயே விடுத்து, அவள்‌ சென்று விட்டாள்‌. ௮க்குழக்தையை ஆங்கி 
1 ருந்த பசுவொன்று பாலூட்டி வளர்த்து வத்து. அதுபொழுது அவ்வழியே 
வந்த பூதியென்னும்‌ ௮ந்தணன்‌ அக்குழந்தையை வளர்த்து வந்தான்‌. ௮க்‌ 5 
குழந்தை சின்னாட்கள்‌ பசுவினுல்‌ வளர்க்கப்பட்டு வந்ததாதலால்‌ அதற்கு 
*ஆபுத்திரன்‌ * என்னும்‌ பெயர்‌ வழங்கலாயிற்று, ஆபுத்திரன்‌ பிறகு வறு ச்ட்‌ 
யுத்றுப்‌ பிச்சையெடுத்து ஏமை எளியவர்களைக்‌ காத்து வந்தான்‌. அக்நி 
பஇில்தான்‌ அவனுக்குச்‌ சிக்தாதேவியின்‌ அருளால்‌ அமுதசுரபி கிடைத்தது, 
அ௮முதசுரபியுடன்‌ அவன்‌ மணிபல்லவம்‌ என்ற தீவில்‌ இறங்கியிருகதமையை 
அறியாமல்‌ அவனை ஏற்றி வந்த மரக்கலம்‌ சென்றுவிட்டது. அமுதசுரபியு 
| உன்‌ தனியே அங்கிருக்க விரும்பாத ஆபுத்திரன்‌, அப்பாத்திரத்தை ஆங்கிருந்த 
| பொய்கையில்‌ இட்டு உண்ணா சோன்பிருந்து உயிர்‌ சித்தத்‌ ௮ந்த ௮முத 

- சுரமியே மணிமேகஒக்குக்‌ கிடைத்தது, 


1 இலக்கணக்‌ குறிப்பு: கரிகானம்‌; வினைத்தொகை, தின: ஒரு 

1. - பொருளுக்கு உரிய இலக்கணம்‌ மற்றொரு பொருளுக்கு ஏற்றி உரைக்கப்பட்‌ * 
டமையால்‌ இஃது இலக்கணை வழக்கு, வருக: வியங்கோள்‌ வினைமுற்று, 

- தலி அரவம்‌; ஒரு பொருள்‌ இருசொல்‌, பேரூர்‌ : பண்புத்தொகை. ஈற்‌ 
பதில்‌ உள்ள “என்‌' என்பது அசைநிலை, 


நல்லொழுக்கம்‌ பயிற்சி 
மணிமேகலைக்கு அமுதசுரபி கிடைத்தது. வல: 











எடுக்க எடுக்க உணவு வளர்ந்தது. அவ்வுணவினைக்‌ கொண்டு ம 


அவள்‌ காய சண்டிகையின்‌ பெரும்பசி நோயினைப்‌ போக்கினள்‌ ; 
பசியால்‌ வாடிய உயிர்கட்கெல்லாம்‌ உணவளித்தாள்‌. எல்லா 
அறங்களிலும்‌, உணவு கொடுக்கும்‌ அறமே உயர்ந்தது, பசிப்பிணி 
்‌ 3) என்னும்‌ பாவி மனிதனுடைய மனிதத்‌ தன்மையை அகற்றி 
ர்‌... "விடும்‌, எனவே, உலகில்‌ பசியும்‌ பட்டினியும்‌, பஞ்சமும்‌ ள்‌ 
- நி நீங்குமாறு செய்யப்பாடுபடுதல்‌ நம்‌ தலைக்‌ கடமையாகும்‌. 

சவகு தலாவ சனைகைமாகபு கண்னை எனவ ஸு, தலைவர்‌ வவனைல கவு கவச வைவ்‌ தனக வவ தணைக்கை இலகளவள ஆவலை யாட 


இட்டப்‌ 











உ. கம்ப ராமாயணம்‌ 


ட பெயர்க்‌ காரணம்‌ : கம்பராமாயணம்‌ என்னும்‌ சொற்றொடர்‌ கம்பர்‌ 
ட ராம அயகம்‌ என்னும்‌ மூன்று சொற்களால்‌ ஆயது, ராம அயகம்‌- 
. ராமாயணம்‌: வடமொழித்‌ $ர்க்கசந்தி, வடமொழி இலக்கண வீதிப்‌1] 
படி இச்சொ.ற்றொடர்‌ புணர்ந்துள்ளது, இச்சொற்றொடர்க்கு * இராமனை 
ர ம்ப்பன்‌ , "இராமனை அறிதற்கு இடமாக உள்ளது", இராமனதுகதை”, 
ப இராமனைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்ட நால்‌? முதலியன பொருளாகும்‌. 
்‌ . கம்பர்‌ ராமாயணம்‌ கம்ப ராமாயணம்‌, *சில விகாரமாம்‌ உயர்திணை? * 
(ஜி என்னும்‌ நன்னூல்‌ விதிப்படி 'கம்பர்‌' என்னும்‌ சொல்லில்‌ உள்ள ரகரம்‌ : ர்‌ 
04 ட்டு இவ்வாறு புணர்ந்தது. இச்சொற்றொடரை, : கம்பரால்‌ பாடப்‌ 
... பெற்ற இராமாயணம்‌' என்று விரித்தால்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமை உருபும்‌ 
ம்‌ ன டர ர அதக லாட ட்‌ கக்க பப அக வ வா வரக்‌ எச வன்ன கதவி கதக வை தல அதி ணிர்வவை ப 


ன்‌ கக்க எகர 3 


ஸ்‌ மல்கக்‌ பனு நள விக 
ட்‌ நட்‌ ந்‌ ட்டம்‌ ட ன்‌ 14 90 





ம்‌ 
1377 152 த்‌ு 
பலம கடு ம்‌: பகல 14) 


த ல 





ட. 9 செயயுட்பகுது | ரூ 





நூல்‌ இயற்றக்‌ காரணம்‌ ; ஆசை பற்றி அறையலுற்றேன்‌' என்று: 

கம்பரே கூறிமிருத்தலால்‌ ஆசை பற்றியே இக்நூலைக்‌ கம்பர்‌ பாடினர்‌ என்று: 
சொல்வது பொருந்தும்‌. குலோத்துங்க சோழனும்‌, சடையப்ப வள்ளலும்‌ 
- கேட்டுக்‌ கொண்டதற்கு இணச்கக்‌ கம்பர்‌ இக்நூலைப்‌ பாடினர்‌ என்றும்‌ . 
.. கொள்ளலாம்‌, இக்நூலைக்‌ கம்பர்‌ திருவரங்கத்தில்‌ அரங்கேற்றினார்‌ என்பர்‌... 
௫. நன்றியறிதற்‌ பண்பு: கம்பரை ஆதரித்தவர்‌ சடையப்ப வள்ளல்டு 
- அவ்வள்ளலின்‌ ஈன்றியை கினைவு கூர்தற்‌ பொருட்டுக்‌ கம்பர்‌ இராமா பன 
. இல்‌ பத்து இடங்களில்‌ அவரது வள்ளன்மையைப்‌ பாராட்டியுள்ளார்‌, 
.... இயற்றிய வேறு நூல்கள்‌ : ஏரெழுபது, சடகோபர்‌ அ௮க்தாதி, சரச 
-. வதி அந்தாதி, சிலை யெழுபது, திருக்கை வழக்கம்‌ முதலிய நூல்களைக்‌ கம்பர்‌ 
்‌ பாடினார்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது, 


யதி 


காலம்‌: கம்பர்‌ 12-ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பகுதியில்‌ வாழ்ந்தவர்‌ 

- என்று ஒரு சாராரும்‌, 9-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ வாழ்ந்தவர்‌ என்று மற்றொரு. . 

. சாராரும்‌ கூறுகின்றனர்‌; ஒளவை, புகழேந்தி, ஓட்டக்கூத்தா, பேராசிசியர்‌ ்‌ 
- முதலியோர்‌ இவருடன்‌ ஒரே காலத்தில்‌ வாழ்ந்த புலவர்கள்‌ என்று சொல்லப்‌: 
.. படிவதால்‌ இவருடைய காலத்தை 18-.ஐம்‌ நூற்றாண்டு என்று கொள்வது 
... பொருந்தும்‌. | 

ல்‌ நமது பாடப்‌ பகுதி: ஈமது பாடப்‌ பகுதியாகிய காட்சிப்‌ படலம்‌ 
- தம்ப ராமாயணத்தில்‌ ஐந்தாவது காண்டமாகய சுந்தர காண்டத்தில்‌ 
... உள்ளது, 
...... சுந்தர காண்டம்‌ என்று பெயர்வந்த காரணம்‌: சுந்தரம்‌ என்ற 
சொல்‌ அழகு” என்று பொருள்படும்‌. ஒரு கதை நிகழ்ச்சியில்‌ தலைவன்‌, - 
- தலைவி ஆகிய இருவரும்‌ நெடுங்காலம்‌ பிரிந்திருந்து மறுபடியும்‌ ஒன்று கூடு. 
இன்ற பகுதியே சுவைமிக்க பகுதியாகக்‌ கருதப்படும்‌. இக்காண்டத்தில்‌ 
... இராமனும்‌ சிதையும்‌ நேரில்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளவில்லை யென்றாலும்‌, 
இராமன்‌ அனுப்பிய கணையாழியைச்‌ சீதைபும்‌, சீதை அனுப்பிய சூளா 
ர்‌ மணியை இராமனும்‌ கண்டார்கள்‌ ஆதலாலும்‌, ஒருவரையொருவர்‌ கேரில்‌: .: 


... தண்டாற்‌ போன்ற ம௫ஒழ்ச்சியை அடைந்தார்கள்‌ ஆதலாலும்‌ இப்பகுதி 
- அழகுமிக்க பகுதியாகக்‌ கருதப்படுகின்ற.து. இக்காரணத்தினலேயே சுந்தர. 
- காண்டம்‌ என்ற பெயர்‌ இதற்கு அமைத்தது என்பர்‌ ஒருசிலர்‌, கம்பராமா: 
- யணச்செய்யுட்களுள்‌ சொற்சுவையும்‌, பொருட்சுவையும்‌ நிறைந்து அழகுபட 
- அமைந்திருக்கும்‌ பகுதி இது ஆதலால்‌ இப்பெயரைப்‌ பெற்றது என்பர்‌ 
- வேறுசிலர்‌, அநுமனுக்குச்‌ சுந்தன்‌ என்ற ஒரு பெயர்‌ உண்டு ஆதலாலும்‌, 
- தக்காண்டத்தில்‌ வரும்‌ கதை நிகழ்ச்சியில்‌ அநுமனே பெரும்பங்கு எடுத்துக்‌ - 
- கொள்கின்றான்‌ ஆதலாலும்‌ அதுமனுடைய பெயரை இக்காண்டத்திற்குக்‌ 
- கம்பர்‌ அமைத்தார்‌ என்று மற்றும்‌ சிலர்‌ கூறுகின்றனர்‌, காரணம்‌ எது. ... 
.. வாயினும்‌, இக்காண்டத்தில்‌ உள்ள செய்யுட்கள்‌ யாவும்‌ சுவைமிக்க பாடல்‌ : 
_. கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. ப 
..... தாட்ரிப்‌ படலம்‌: காட்சி--காண்டல்‌, அஃதாவது இராமனால்‌ சதை ட்ட, 
யைத்‌ தேடுமாறு ௮னுப்பப்பெற்ற அநுமன்‌ இலங்கையில்‌ அசோக வனத்‌ ௬ 
- தின்கண்ணே சதையைக்‌ கண்டு களிக்கும்‌ நிகழ்ச்சி இப்படலத்தில்‌ கூறப்‌..3 
"பட்டுள்ளது, சதை இராமனை எண்ணிப்‌ பலவாறு வருந்தும்‌ செய்தியும்‌, 
எவள்‌ தரிசடையினிடம்‌ தனக்குத்‌ தோன்றிய ஈன்னிமித்த்களைக்‌ கூறும்‌ 
ச தியும்‌ நம்பாடப்‌ பகுதியில்‌ வந்துள்ளன, ப 


வளர! 
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சத 





| 747இக் 
ஸு 







.... **உய்வில்லை செய்ந்நன்றி கொன்ற மகற்கு ன்‌ 
வததுதல்‌ ம்‌ பல வலத்‌ கபக்‌ 4 பலத்த ப தக்‌ பகல்‌ பவடல்க க ப 
ம ர்‌ 7 பம்‌ உப தப இ பதிம்‌ 127 ௫ ௮71 3 ஆலி . யு க ப்ப அ - ச த... 

த கூட அரி ரிஸ்‌ அக்‌ 22. கம்‌ _ அணாளி நச ்‌ ர்‌ உ எட்‌ 
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.... கருத்துரை: தன்னை இராவணன்‌ தூக்க வந்தமையைச்‌ சடாயு ஒரு 
பனே அறிவான்‌ என்றும்‌, அவனும்‌ இறந்துபட்டிருந்தால்‌ தன்னை இசா 
வணன்‌ தாக்கி வந்தமையை இராமனுக்கு அறிவிப்பவர்‌ இலர்‌ எனு, 
னால்‌ இப்பிறப்பில்‌ இராமனைக்‌ காண்டல்‌ இயலாது என்றும்‌ நினத்து 
வருந்திச்‌ தை பெருந்துன்பம்‌ அடைந்தாள்‌. 
.... விளக்கவுரை: எருவை-கழுகு, எருவைகட்கு அரசன்‌ - கழுகுகடடு 1. 
அரசனாகிய சடாயு. யாண்டை - எப்படி, - மாண்டு போயினன்‌ எருளை 
ட்சூ அரசன்‌ மன்‌: இராவணன்‌ சீதையைக்‌ கவர்ந்து செல்லுங்கால 
ட்‌ முகுகட்கு அரசனாகிய சடாயு பார்த்துவிட்டான்‌, அவன்‌ அருணனது மகன 
-ம்பாதியின்‌ தம்பி; தசரதனுக்கு உயிர்‌ கண்பன்‌, சீதையை இராவணனிட 
மிருக்து காப்பாற்ற எண்ணிய அவன்‌ இராவணனுடன்‌ போர்‌ தொடுத்தான்‌ 
இராவணன்‌ சடாயுவின்‌ சிறகுகளை அறுத்தெறிந்து விடவே, சடாயு கழே 
விருக்துவிட்டான்‌. சடாயு உயிருடன்‌ பிழைத்திருக்தால்‌ இராமனிடம்‌ சதை 
(பின்‌ நிலையைப்பற்றிக்‌ கூறியிருப்பான்‌ ; இராமனும்‌ தவருமல்‌ வக்திருப்‌ 
பான்‌. இராமன்‌ இதுவரை வராமல்‌ இருப்பதால்‌ சடாயு இறந்திருக்க 
கூடும்‌ என்று தை நினைக்கின்றாள்‌. இப்பிறப்பில்‌ காண்டலோ அரிது: 
ராவணன்‌ தன்னைத்‌ தூக்கி வந்ததைச்‌ சடாயு ஒருவனே அறிவான்‌ ஆதலா 
ம்‌, அவன்‌ இறந்து பட்டிருந்தால்‌ தனது நிலையை இராமனுக்குக்‌ கூறுப்வா 
ள்‌ இல ஆதலாலும்‌, தனது இருப்பிடம்‌ தெரியாத காரணத்தால்‌ இராமன்‌: 
ரரமாட்டானாதலாலும்‌ இராமனை இப்பிறப்பில்‌ காண்டல்‌ அரிது என்று 
பா அல ஆ ஸு. ச ்‌ , க ண்‌ 
தை நினைத்தாள்‌. "மீண்டு மீண்டு புக்கு எரி நுழைந்தால்‌ என; பு 





அரி 


ன்ப, தைத்‌ தரும்‌. அதில்‌ கொள்ளி புகுந்தால்‌ துன்பம்‌ மிகும்‌. திரும்பத்‌ 
ரும்பக்‌ கொள்ளிக்‌ கட்டையைப்‌ புண்ணில்‌ நுழைத்துக்‌ கொண்டிருந்தால்‌ 
மலும்‌ மேலும்‌ துன்பம்‌ வந்துகொண்டே இருக்கும்‌. இராமனைப்பற்றி 
னக்க நினைக்கப்‌ பிரிவுத்‌ துன்பம்‌ மிகுந்து கொண்டிருந்ததால்‌ சதையின்‌ 


ப்ச்‌, 


தத்திற்கு இவ்வுவமை காட்டப்பட்டுள்ள து. 
5) லக்கணக்‌ குறிப்பு மன்‌: இடைச்‌ சொல்‌, இச்செய்யுளின்‌ 
நதியடி.யில்‌ உவமை அணி உள்ளது. 


்‌. க்‌ 


்‌] கீ 

ஸ்ச்‌. 
இ ௫ 
த 


இதல்‌. 


...... &. இராமன்‌ வரராமை குறித்துச்‌ சீதை பலபட நினைத்தல்‌ 
முன்னை ஊழ்வினை - முற்‌ பிறப்பில்‌ 
- செய்த ஊழ்வினை ் 
முடிந்ததோ - இப்பொழுது தன்‌ 
பயனைத்‌ தருசன்றதோ ? ட்‌ 
என்று என்று முறையால்‌ பன்ன- 
என்று முறைப்படி சொல்வதனால்‌ , 
.. வாய்‌ புலர்ந்து - வாய்‌ உலர்ந்து: 
7: உணர்வு தேய்ந்து - அறிவு 
1 சோர்ச்து..... 
ன இராமன்‌ ஆர்‌ உயிர்‌ . பதைப்பாள்‌ - ௮ரிய 
ததா $துவிட்டானே? உயிர்‌ துடிப்பாள்‌ (தை), 
கருத்துரை : இராமனுக்கு எத்தகைய துன்பமும்‌ வராது. தன்று கூறி 
.ணர்ந்த இராமன்‌, அறிவில்லாதவள்‌ என்று கருதித்‌ தன்னை 


அச சர்ம 
* த ல்‌ 


ணணலா - நினைக்கமுடியாத 
ஈயேன்‌ - தீவினையைச்‌ செய்த... 
ட தல்‌ அல்ல்து பல்‌! (3 0 ன 


34 

௫௩ 
தட்‌ ஆ 
26 ௩ 8 
டக்க ஆணின்‌ “அ % 

















அசிட்‌ 1 பத்த . 
௪, அ 4! ன 707. ் 2. ஈசு 















































































கண்டக 


ப்‌ ற்ப வ் ரது ஆ கம 10 தடா ரத 0௮ பகர எட டப கம ஜட நட 
17 தகதய உ வம பட மன ப்பட டல்‌ ம அத்தகவல்‌ படத 


அரம்‌ 2 அட்‌ அதர்க்கு ப சரிந்த ரப்‌ 
னி ழ்‌ அதன்‌ ட்‌ அப டன. 4 அதத த்தல்‌ டா 
சபரக ட்‌ பதட்ட பது ரத கன்ம இடும்‌ அ 
்‌ நளலஷி ்‌ னத்தை - 
ந்‌ 


வெறுத்து விட்டானோ என்றும்‌, ஊழ்‌ ன தன்‌ பயனைத்‌ த௬ கின 


நும்‌ கூறித்‌ தன்‌ உயிர பதைத்தாள்‌ €தை,. கட்டட 
, விளக்கவுரை : எண்ணலா - நினைக்க முடியாத, துறத்தல்‌ - 
தல்‌, தள்ளுதல்‌, முன்னை - முற்பிறப்பு, பன்ன - சொல்ல. உணர்வு: 
தேய்ந்து: சோர்ந்து, அறிவிலள்‌ எனத்‌ துறந்தானே: மான்‌ & 
*- மாயஞ்‌ செய்து வந்த மாரீசன்‌ இராமனது குரலில்‌ கவி அழைத்தமை 8 
இதை, உடனே இராமனது துணைக்குச்‌ செல்லுமாறு இலக்குவனைத்‌ தூண்டி 
'னள்‌. இராமனைக்‌ கொல்லவோ, துன்பம்‌ செய்யவோ யாராலும்‌ முடியாத 
என்றும்‌, அஃது அரக்கர்களின்‌ மாயமாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றும 
இலக்குவன்‌ எவ்வளவோ எடுத்துக்‌ கூறினன்‌, ஆனால்‌ €தை அவ] 
ஏற்றுக்கொள்ளாமல்‌, அவனைப்‌ பலவாறு இகழ்ந்து கூறி, உடனே துணை 
செல்லுமாறு தாண்டி அனுப்பினாள்‌, இவ்வாறு சீதை இலக்குவனை இ 
தமை கேட்டு இராமன்‌, 'சதை அறிவற்றவள்‌ ; கமக்கு ஏற்ற மனைவி அல்ல 
என எண்ணித்‌ தன்னை வெறுத்துத்‌ தள்ளிவிட்டானே என்று சீதை நின 
வருக்திளை., முன்னை ஊழ்வினை முடிந்ததோ: முத்‌ பிறப்பில்‌ செய்த வில 
.... மீன்‌ பயனை இப்‌ பிறப்பில்‌ மக்கள்‌ நுகர்க்தே தீர்தல்‌ வேண்டும்‌, முத்பிற 
மில்‌ செய்த தீவினையே இவ்வாறு தன்னை இராமனிடமிருந்து பிரித்து ( 
தென்றும்‌, அவ்வினையின்‌ பயனையே இப்பொழுது தான்‌ நுகர்வத 
... இதை கருதினள்‌ ஆதலால்‌ இவ்வாறு கூறப்பட்டது. ... ஸ்‌ டதத 
இலக்கணக்‌ குறிப்பு: வினையேன்‌: ஈண்டு. வினைய்‌ 
-. பெயர்‌, ௮அருமை4 உயிர்‌ - ஆருயிர்‌: பண்புத்தொகை, ப 


ஸூ 
4 


௮ 
ட்ட்‌ 


ஷீ 
| ல ப ௪ 5 ்‌ ்‌ த்‌ கட 
ந்‌. “இ, விருந்து கண்டால்‌ இராமன்‌ என்செய்வான்‌ என்று சத ஏங்குத 
அருந்தும்‌ மெல்‌ அடகு - உண்‌ | யான்‌ கொண்ட நோய்க்கு 
கின்ற மெல்லிய இலையுணவை 1 அடைந்த. இத்‌ துன்ப 6 
ஆர்‌ இட அருந்தும்‌ -யார்‌ இட| போக்க. 
ள்‌ இராமன்‌ உண்பான்‌னஜ௮௮ | க ட்‌ ்‌ 
.. என்று அழுங்கும்‌ -என்து (சதை) அ 27 ட அகல்‌ அணக 
ஒருத்தன்‌... பகி இருந்த - தான்‌ த்சகிருர்த...... 
்‌ ்‌ | ௨. | மாநிலம்‌-பெரிய இடத்தை. 
விருந்து கண்ட.போது - விருச்தின | செல்‌ ரித்‌ டனும்‌ 5: படல்‌ 
ரைக்‌ கண்டபொழுது ஓல ப8 ௮22 அரிபத்‌ தடவல்‌ 1 
என்‌ உறுமோ என்று- இராமனது | ஆண்டு எழாதாள்‌ - அஸ்‌: 
மனம்‌ என்ன பாடுப்சிமோ என்று | ரூந்து ஈகராதவளாகிய 
உ... விம்மும்‌- அழுவாள்‌... ] மயங்கும்‌- மயக்குவாள்‌. 


ச்‌ 





ஆவடு 
த வட்‌ 


ட கருத்துரை : - உண்ணுதற்குரிய இலையுணவை இராமனுக்‌ 
ரா: வார்‌. என்றும்‌, விருந்தினரைக்‌ கண்டால்‌ அவரை இராமன்‌ ௭௨ 
சரிப்பான்‌ என்றும்‌, தான்‌ கொண்ட நோய்க்கு மருந்து இல்லைபோலு 
தும்‌ வருர்தி, இருந்த இடத்தினை விரித்து எழாதவனாய்‌ இருக்காள்‌ 6 
... விளக்கவுரை: அடகு - இலை; கனி, காய்‌, இங்கும்‌ ஆம்‌ 
..... வருந்துவாள்‌, அருந்தும்‌ மெல்லடகு ஆர்‌ இட அருந்‌ 
பகுதியில்‌ இலை புணவு முதலியனவே கடைக்கும்‌. சதை உண 
....... தான்‌'இராமன்‌ கூச்சம்‌ இள்லாது உண்பான்‌. தான்‌ இ 
ஜி 


ட எ்தபற்‌ ப 
ச ட 4 கட்டடப்‌ 
“த ௪௩௬௯ * 


பத பத 


ள்‌ 













தகைய இராமனு 
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தேடினல்‌ விரைவு தருகின்ற.  தெர்னும்ல்க்ல்‌ 'வள்ளுவர்‌, 
பக்கம்‌. ஒருப்பட்டு - இசைந்து, 

























பக்கம்‌ 34. தண்டலை - * சோலை, மலங்கு : ஒருவகை லீன்‌. செ. 
வயல்‌, கழனி - வயல்‌, “ கம்புள்‌. ...புதாவும்‌'£: இதன்‌ பொருள்‌ | 
சம்பங்‌ கோழியும்‌, ஒலிக்கும்‌ வ சர்சத்லை காரையும்‌, சிவந்த காலினையுமை 
அன்னமும்‌, பரிய காலினையுடைய கொக்கும்‌ காட்டுக்‌ கோழியும்‌, நீ 
நீந்தக்‌ கூடிய நீர்க்காக்கையும்‌, உள்ளான்‌, ஊரல்‌, புள்‌, பெருநகாழை முதல 
பறவைகளும்‌.” . நிரை - வரிசை. புரி - முறுக்கு, கவரி - சாமர 
வினைஞர்‌ - பள்ளர்‌ முதலியோர்‌, களமர்‌ - உழுகுடி ளாம்‌; 
ஆர்க்கும்‌ - முழங்கும்‌, கடைசியர்‌ - உழத்தியர்‌, வீறு - றது 
மேழி- ஏர்‌. அரிந்து - அறுத்து, முகவைப்‌ பாட்டு - நெல்மு/ த 
கொடுக்கும்பொழுது பாடும்‌ பாட்டு, இது பொலிபாடுதல்‌ என்று வழங்‌! 
படும்‌, கழிபேருவகை - மிகப்‌ பெருமகிழ்ச்சி, பரப்‌ 


பக்கம்‌ 35, மருங்குல்‌ - இடை, கரந்து - மறைந்து. ர்ந்த 
சுவைத்த, படி மம்‌ - உருவம்‌. மஞ்சு -: மேகத்தின்‌ வெள்ளிய பகுதி, தாலை 
சேனை, இணர்‌ * கொத்து, தூங்குதல்‌ - தொங்குதல்‌, புனல்‌ - தண்ணீ 
எக்கர்‌ - மணற்‌ குன்று. குரவை - கைகோத்தாடும்‌ கூத்து, கோடிக்கு 
மலைவாழ்மகளிர்‌, செவ்வேள்‌ - முருகன்‌. வள்ளைப்‌ பாட்டு - உலக்‌ 
பாட்டு, 


பக்கம்‌ 36. இறால்‌ - தேன்‌ அடை, ஓதை - ஓசை. கடிந்து - வெ 
குப்பை - குவியல்‌, சகுவரி - வெண்சாமரை, மது - தேன்‌, ச 
குறை - சந்தனக்‌ கட்டை, அஞ்சனம்‌ - நீலக்கல்‌, அரிதாரம்‌ - கஸ்தா 
வல்லி - கொடி, இருங்கறி - கரியமிள நூறு- பொடி, ட்டன ர 
மாமரம்‌,பைங்கொடிப்‌ படலை - பச்ல்‌ மாலை. காயம்‌ - வெள்‌ உள்ள. 
கமுகு - பாக்கு. இருங்கணி - பெரிய பழம்‌. ௮ணங்கு, குருளை, ப ம்‌ 
களபம்‌, குட்டி, உளியம்‌, மறி, கரு, பிளை . ஆகியவை இளமை ப பழி 
பெயர்கள்‌, கரி- யானை, குடாவடி - கரடி. வரையாடு அதல்க 
யில்‌ துள்ளி விளையாடும்‌ வருடைமான்‌, மடமை.- இளமை, காச 
ட கஸ்தூரி, ஆ சு - கூத்றம்‌, நருலம்‌ - &ரி. பீலி- மயில்‌ தோகை, பீலிமன்‌ 
ஆண்‌ மயில்‌, நாவி- - புனுகுப்‌ பூனை, இள்ளை - கிளி, லத வேத 
ஐம்புலன்‌ - சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, நாற்றம்‌. பவது 
இறைவ வண்ண வன நக க்‌ தனர்‌ மானார்‌ நலக்‌ வை வே 


| உட்‌... நல்லொழுக்கப்‌ பயிற்சி 


இயற்கையறரரு இப்பகுதியில்‌ சுவைபட விளியப்்து. 
இயற்கையில்‌ ஈடுபாடு கொள்ளுதல்‌ ஒரு கலியாரும்‌. இயற்கையற; 
கலைக்கப்‌ பழகுதல்‌ எளிதன்று. “நமச்ருக்‌ கண்கள்‌ உல்ளன ட 
மி ஆயின்‌, கண்டாமல்லோம்‌. நமக்குக்‌ காதுகள்‌ உள்ளன;  அர்ன 
௫ கேட்டோமல்லோம்‌'” என்றார்‌ ஆங்கிலப்‌ பெரியார்‌ ஒருவர்‌, நரம்‌ 
1] இயற்கையழகை நுகர்ந்தோமல்லோம்‌ என்னுங்‌ கருத்துடன0ய 
இ பெரியார்‌ அங்கனம்‌ கூறியுள்ளார்‌, எனலே, இயற்கையன்ளனை 3 

_ 1 எழிலுருவங்களைக்‌ காணுந்தோறும்‌ அவ்வுருவங்களை உற்று மகட்‌ | 
அழகைக்‌ காணுங்கள்‌ ) ்‌ பிறர்க்கும்‌ காட்டுங்கள்‌. ்‌. தி 


(௫. 
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ந 2 இ: 1 அட 2௧% 3 ஈர கடட கட்டட ஆ. 
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.. செய்யுள்‌ நலம்‌ பாராட்டல்‌ 





தது. அக்நிலையில்‌ மாதரி என்னும்‌ இடைக்குல மகள்‌ .ஆங்கு வந்தாள்‌. 
ந்களைப்‌ போற்றியும்‌, பசுவின்‌ பயனைப்‌ பிறர்க்கு அளித்றும்‌ வாழ்ச்‌ 
யை நடத்துகின்ற கோவலர்‌ வாழ்க்கையின்‌ தாய்மை கவுந்தியடிகளின 
வுக்கு வந்தது, எனவே, கவுந்தியடிகள்‌ கற்புடைக்‌ காரிகையாகிய 
£ஈணகியை மாதரியினிடம்‌ அடைக்கலமாக அளிப்பதில்‌ தீங்கில்லை என்து 
௮ செய்தார்‌, 


அவ்வாறு அடைக்கலமாகத்‌ தருங்கால்‌ கவுந்தியடிகள்‌, :மாதரியே! 
கல ,மடந்தையாகிய கண்ணகயை நான்‌ உன்னிடம்‌ அடைக்கலமாக 
நித்தேன்‌. நீ அவளை நன்னீராட்டு; அவளுடைய கண்களில்‌ மை தீட்டு; 
தலில்‌ மலர்‌ சூட்டு; அவளுக்குத்‌ தாய ஆடையை உடுத்து; அவளுக்குத்‌ 
'ழியாகவும்‌, செவிலித்‌ தாயாகவும்‌, கற்றாயாகவும்‌ இருந்து தாங்கு 
ரறு கூறினார்‌, இவ்வாறு கவுந்தியடகள்‌ கூறுவதாகக்‌ கூறும்‌ இளங்கோ 
்‌ ள்‌ கண்ணகியினுடைய ஏற்றம்‌, தோற்றம்‌, அழகு, மென்மை, மடம்‌, 
ரமை, பெண்மை ஆகியவற்றை ஈன்கு வெளிப்படுத்தியுள்ளார்‌. கண்ண 
2ய அடிகள்‌ ஈண்டு மங்கல மடந்தை' என்‌இன்றார்‌. “மங்கலம்‌” என்னுஞ்‌ 
ரல்‌ அழகிய தோற்றத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. *நன்னீராட்டி,” அஞ்சனம்‌ 
ஆ,” *மலர்‌ பெய்து." “மடி, ௨டஇ” என்பன எவற்றைக்‌ குறிக்கின்றன ? 
வை, கண்ணகி தானாகவே நீராடற்கும்‌, அஞ்சனம்‌ தீட்டிக்‌ கொள்ளுத்‌ 
ம்‌, மலரைச்‌ சூட்டிக்‌ கொள்ளுதற்கும்‌, ஆடையை உடுத்திக்‌ கொள்ளுத்‌ 
்‌ அறியமாட்டாள்‌ என்பதையும்‌, அவள்‌ அத்துணை இளமையும்‌, மடமை 
6 வாய்க்தவள்‌ என்பதையும்‌, செல்வச்‌ செழுமையில்‌ ௮வள்‌ வாழ்ந்தவள 
ள்பதையும்‌ விளக்குகின்றன. ட்‌ 
- கண்கள்‌ அழகுற அமையப்பெற்றவள்‌ கண்ணூ, ௮க்காரணம்பற்றியே 
வட்கு அப்பெயர்‌ அமைந்ததோ என்றும்‌ கருத . இடமுண்டு. ௮க்கருத்‌ 
னைச்‌ “செங்கயல்‌ நெடுங்கண்‌ என்னும்‌ சொற்றொடாகள்‌ வலியுநுத்துகின்‌ 
ன. செவ்வரி பரந்து, மீன்போல்‌ பிறழும்‌ தன்மை கொண்டு, நீண்டு 
ளங்குதல்‌ அழகிய கண்ணுக்கு இலக்கணமாகும்‌. அத்தகைய அழகிய 
ஊணினை உடையவள்‌ கண்ண என்பதை இளங்கோவடிகள்‌ ஈண்டுக்‌ 
றிப்பிட்டுள்ளார்‌. . 
- பெண்டிர்க்கு அழகு தருவனவற்றுள்‌ கூக்தலும்‌ ஒன்று, கண்ணக௫யின்‌ 
நீதல்‌ இனிமையும்‌, மென்மையும்‌ வாய்ந்திருந்தது, அவளும்‌ மெல்லிய 
யுல்பினை, உடையவளாக இருந்தாள்‌, அவளுடைய கூந்தலில்‌ பன்மலா 
ச்‌ சூட்டினால்‌, அவற்றின்‌ சுமையைத்‌ தாங்கமாட்டாமல்‌ அவள்‌ துன்புற 
ரள்‌, அதுபற்றியே, அடிகள்‌ ஈண்டு, *தேமென்‌ கூந்தல்‌ சின்மலர்‌ 
பய்்‌.து'' என்றார்‌. ப 
... கண்ணூக்குத்‌ தோழியர்போலவும்‌, செவிலித்‌ தாய்போலவும்‌, நற்றும்‌ 
பாலவும்‌ இருந்து தாக்குமாறு கவுந்தியடிகள்‌ மாதரியினிடம்‌ கூறினர்‌, கண்‌ 
இ தன்‌ காதலனுடன்‌ கல்லிலும்‌ முள்ளிலும்‌ கால்கள்‌ கடுக்ககீ கடுகி 
டந்து வந்தாள்‌ என்பது உண்மை, கற்பின்‌ திட்பம்‌ இருந்தமையாலேயே 
9வளால்‌ அவ்வாறு வரமுடிந்தது. எனினும்‌, அவள்‌ இளமை மாறுதவளா 
லால்‌ "தோழியருடன்‌ வி2 யாட விரும்புவாள்‌. தாய்மாரின்‌ அ௮ன்புரைகளை 
ரம்பு௨ இவற்றைக்‌ கருத்தில்‌ இருத்தியே இளங்கோவடிகள்‌ 
ரவலும்‌ ஆயிழை தனக்குத்‌ தாயும்‌ நீயே யாத்‌ தாங்கு'' என்று 
ர்‌ கூறியதாகப்‌ பாடினர்‌. பல கலிலி மதல 

ஆவது 4 ஆரபது த்‌ ்‌ ௫ 
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